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ANTAUPAROLO

Antali nat monatoj mi verkis antatiparolon por la
Jarlibro 1936 de Universala Esperanto-Asocio. En tiu
momento mi tute ne atendis, ke post tiom mallonga tempo
mi verkos antatiparolon por la unua jarlibro de tute nova
organizajo. 'Tia estas la sorto. Sed, éar multaj ne
ankorau klare komprenis, kial starigo de tiu nova organizajo
farigis necesa, mi devas prezenti klarigon.

Nesufica disvastigo de nia movado post preskau 50 jaroj,
kaj kritikoj pri administrado de U.E.A., kiu senprofite por
la propagando formangis la gravajn donacitajn monrezervojn,
incitis la Landajn Asociojn ludi efektivan rolon en nia
Centra Asocio. Sajnis tute logike ke, same kiel la Esper-
antistoj grupigas en asocioj en ¢iu lando, same tiuj asocioj
grupigu en internacia Centro. lL.a malnova konflikto
pliakrigis inter tiuj, kiuj volis ke U.E.A. restu nura grupigo
de izoluloj, kaj tiuj, kiuj insistis, por ke U.E.A. farigu ligilo
inter la Asocioj, kaj, sekve, impulsa centro de la propagando
sur la internacia kampo.

En 1933, post dumjaraj diskutoj, U.E.A., kiu sidis en
tre dangera situacio lat financa vidpunkto, fine akceptis
kunlaboradon kun la Landaj Asocioj (Interkonsento de
Kolonjo), esperante, ke ili dank’al siaj membroj alportos
financan helpon. Sed la nova statuto zorge konservis la
principon de la unuopa membreco. ILa Landaj Asocioj
aligis siajn “‘ simplajn ”’ membrojn, sed ne estis mem
membroj de U.E.A. 1li ¢lektis komitatanojn por tri jaroj,
sed la suverena instanco estis generala voédonado de la
delegitoj atu de la ‘* aktivaj ” membroj.

La principa Interkonsento de Kolonjo &esigis—provizore
—multjaran diskutadon, en kiu bedatrinde enmiksigis
pripersonaj atakoj, kaj en 1934 la nova statuto estis voc-
donita kaj aprobita.

Dum la Stokholm’a kongreso (1934) la gvidantoj de
U.E.A. estis §angitaj. Sed la prifinancaj malfacilajoj estis
ankorat pli gravaj, ol ni pensis. En la lasta jarlibro mi
skribis, ke la proponita programo necesigas tutan aron da
rimedoj, kiujn la Estraro, dum sia Paska kunveno, tre zorge
pristudis.

En nia _programo du punktoj estis speciale gravaj:
Anta}‘ienpusx la propagandon, kaj atingi largan ekvilibron
de nia budgeto favore al la propagando.
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La plej urga estis la financa situacio. Unu kaj duonjara
sperto post la Stokholm’aj okazintajoj estis montrinta ke
en Svislando ni povas nur vegeti pro alteco de la kostoj,
sed ne povas efektivigi nian programon. Tial la komitato
vocdonis translokigon de la Centra Oficejo al Anglujo, kaj
akceptis S-ron Goldsmith kiel direktoron. Oni rajtis
esperi, ke la membroj akceptos tiun decidon sen protesto.
Tamen kelkaj svisaj membroj malakceptis, kaj klopodis
malhelpi la translokigon per lega proceso, formale postulante
vocdonadon de la delegitoj.

Esperante, ke tio kontentigos ilin, ni tuj arangis tiun
vocdonadon de la delegitoj. La balotado estas kontrolita
en la Centra Oficejo en Genevo la 4an de Julio, 1936, kaj
la rezulto montrigis jene :

Kovertoj senditaj al la Delegitoj : 1,400.

Revenis 858 kovertoj kun 901 voédonoj.

El ili 710 aprobis la translokigon, kaj 191 malaprobis.

Car 80% de la Delegitoj aprobis, ni rajtis esperi, ke la
svisaj protestintoj Eesigos la proceson, kaj gis la Viena
kongreso (Atigusto, 1936) ni tenis tiun esperon. Bedatir-
inde, fine de la kongreso, mi ricevis leteron el Genevo, kiu
nuligis tiun esperon. Tiun leteron la Ceestantaj komi-
tatanoj konsideris dum tre longa tempo, kaj jen la protokolo
de tiu kunveno :

Protokolo de Kunsido de U.E.A.-Komitato en Vieno
la 15an de Augusto, 1936.

Ceestis : la Prezidanto (Int. Gen. L. Bastien), P. W.
Baas (Nederlando), O. Bujwid (Polujo), I. R. G. Isbriicker
(Nederlando), P. Kempeneers (Belgujo), E. Malmgren
(Svedujo), A. C. Oliver (Britujo), P. Petit (Francujo) kaj
J. R. Scherer (Usono).

La écestantaj komitatanoj de U.E.A., post lego

(1) de la letero de S-ro Bouvier, de la 30a de Julio, 1936,
kiu antatvidigas esperon de akordigo pri la nuna proceso.

(2) de la letero de S-ro Bouvier, de la 13a de Atgusto,
1936, kiu malaperigas tiun esperon kaj montras, ke la
protestintoj estas decidintaj konduki la proceson gis la fino.

Konsiderante, ke tiu decido de la protestintoj malhelpos
la translokigon de la oficejo de U.E.A. al Londono dum
pluraj monatoj ; ke tio igas neebla la komencon de la
laboro por la venonta jaro kaj et Ciun seriozan laboron dum
pluraj monatoj ; ke en la nunaj cirkonstancoj tio signifas
la morton de U.E.A.



5 Komisias sian Prezidanton por fari ¢e S-ro Stettler kaj
e la protestintoj lastar_l_klopodon por ke tiuj & rezignu
sian agadon, kaj por eviti la baldat timotan katastrofor,

En okazo de malgukccso att de netuja sukceso decidas,
ke .la'Lan.d_aJ Asocioj, respektive la Komitatanoj, estos
petitaj, ke ili tuj eksigu el U.E.A. kaj fondu novan Asocion
sidantan en 'Lon(.lono; ne akceptas la cksigon de S-ro
Goldsmith kiel Direktoro, kaj decidas, ke 1i estos proponita
kiel Generala Sckretario de la nova Asocio.

Komisias sian Prezidanton kaj sian Direktoron por
pristudi post konsiligo kun juristoj, la demandojn, kiujn
sekvigas tiu rezolucio ; provizora statuto, forlaso de la
posedajo de U.E.A., ktp.

Pri la nuna proceso :

“n la dirita okazo de malsukceso, decidas, ke la proceso,
kiu ne plu interesos la novan Asocion, estos forlasita, post
konsiligo kun juristoj.

Lau la deziro esprimita en tiu rezolucio, mi vizitis en
Bern S-ron Stettler, kiu ne deziris enmiksigi en tiun aferon ;
poste mi vizitis en Genevo S-ron Bouvier, la unuan repre-
zentanton de la protestintoj, kaj priparolis kun li la tutan
aferon, esperante, ke ni venos al interkonsento por eviti
starigon de la proponita nova asocio. E& tiu espero
malaperis en la fino de atigusto, kiam mi ricevis leteron
dirantan, ke oni Cesigos la proceson nur se ni ree voé-
donigos unue la komitatanojn, kaj poste la delegitojn, kaj
ke intertempe la oficejo devas resti en Genevo.  Mi faros
nur unu rimarkon : respondante tiamaniere, la protestintoj
konis la estontajn seckvojn de sia necedemo.

Tiujn postulojn ni ne povis akcepti, ¢ar la voédonadoj
postulitaj bezonus multajn monatojn—supozante ke poste
oni ne plu proceduros—, kaj ni estus povintaj pagi la
kurantajn elspezojn dum tiu tempo nur se ni erpus el la
restanta kapitalo, kiun ni estis konservintaj por pagi niajn
kreditorojn. Krome, dum tiu periodo ni povus preskai
nenion utilan entrepreni pro la necerteco.

La komitatanoj kiuj Ceestis la kongreson en Vieno, kaj
tiuj kun kiuj ni intertempe korespondis, opiniante ke forta
internacia organizajo, kiu volas kaj povas labori en la
intereso de la movado, estas pli grava ol iu nomo, decidis
starigi novan organizajon kun la nomo ¢ Internacia Esper-
anto-Ligo.” ILa 18an Septembro, 1936, mi sendis cirku-
leron tiucele al la Landaj Organizajoj, kaj tiu dato estas do
la naskigtago de nia nuna internacia organizajo.
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Resume, la financa situacio estas grava, sed okaza katizo
de la konflikto ; giaj veraj katizoj estas pli profundaj : la
Landaj Asocioj, bone organizitaj en preskat ¢iuj landoj,
volas nun plenumi la &efan rolon en nia internacia organi-
zajo, dum gis nun la teoria suvereneco sidis en la manoj de
izolaj membroj de U.E.A., malfacile demandeblaj, kaj ofte
ne tre bone informitaj.

E¢ en §iaj unuaj tagoj nia nova I.E.L. havis bon§ancon,
tar du bonvolaj geesperantistoj en Londono donacis al ni
belan domon en granda gardeno por &ia Centra Oficejo.
Mi deziras ¢i tie publike esprimi nian dankon al ili pro tiu
helpa gesto. Formala inatiguro de la domo okazis la 12an
de Decembro, 1936.

Nia nova entrepreno ricevis tre bonan akcepton. Jam
aligis al I.LE.L.. ¢iuj Landaj Asocioj, kiuj antatie estis en
U.E.A., kun escepto de la hispanaj asocioj (kiuj ne povas
aligi pro la milito, sed kunlaboras) kaj la svisa. Jam aligis
preskat mil delegitoj, kaj novaj alifoj alvenas &iutage : la
venontan jaron ili devos superi du mil. Kontrakto estas
farita kun S-ro T'eo Jung, nun en Nederlando, lat kiu lia
semajna gazeto “ Heroldo de Esperanto” estas oficiala
organo de la Ligo. Li ankat redaktas ‘‘ Esperanto Inter-
nacia,” nian monatan organon. Ni jam komencis organizi
la internacian propagandon, kaj esperas multon fari
tiurilate. En la nuna momento ni pretigas la statuton de
LLE.L., kiu baldat estos sendata al la Landaj Asocioj por
vocdonado. Ni klopodas fari gin kiel eble plej kontentiga
por &iuj, por ke estonte ni evitu disputon.

Kaj la estonteco ? Mi opinias, ke se ¢iuj bone kun-
laboros,~—la internacia organizajo, la Landaj Asocioj, la
Fakaj Asocioj kaj la individuaj Esperantistoj—nia movado
baldati estos pli forta ol g1 iam estis. Nia unua jaro estos
la plej malfacila, ¢ar en tiu jaro niaj elspezoj estos la plej
altaj pro la neceso komenci &ion. Tiu jaro estas la Jubilea
Jaro de Esperanto. Ciu klopodu festi tiun jaron per
plifortigo de L.E.L., varbu membrojn, mem aligu kiel
Membro-Subtenanto au eé kiel Patrono, kaj propagandu
la lingvon. Ni deziras registri 20,000 membrojn dum nia
unua jaro, kaj el tiu nombro almenatt 5,000 aktivajn mem-
brojn. Kun via helpo ni certe sukcesos.

L. BASTIEN.



ENKONDUKO

Kvankam I.E.L. fondigis antali nur proksimume kvin
monatoj, jen la jarlibro 1937. Ni kredas, ke la tuta informo
en §i estas fidinda, sed se iu trovus erarojn ni danke ricevus
informon.

Multaj Esperantistoj opinias, ke la kompilado de Jarlibro
almenati rilate al la informo pri la urboj, estas simpla afero.
Sajne oni bezonas nur sendi Respondilojn al la Delegitoj,
kaj kunmeti la respondojn. La afero ne estas tiel simpla.
Nur proksimume la duono de la Delegitoj resendas tiujn
Respondilojn, kaj en tiuj ricevitaj trovigas multaj strangajoj.
Ekzemple : el unu urbo ni ricevis respondilojn de kvar
delegitoj kun informoj pri la.sama grupo—sed ¢ ne du
konsentis pri la adreso att la horo de la kunvenoj : multaj
delegitoj $ajne ne scias kiel literumi siajn proprajn nomaejn
kaj adresojn—=¢ar ili skribas ilin malsame sur la Delegita
Respondilo kaj la Jarlibra Respondilo : sed eble la plej
stranga afero estas ke unu delegito priskribis sin ‘ sinjoro ’
sur unu respondilo kaj ‘ sinjorino * sur alia ! Ni faris nian
eblon kontroli ¢ion, kaj esperas ke la rezulto ne malplacos
al iu ajn.

Oni rimarkos, ke ni enkondukis kelkajn novajn rubrikojn
kaj ni esperas, ke ili trovos generalan aprobon. Ni deziras,
ke la Jarlibro de I.E.L. estu la plej utila libro en la biblio-
teko de &iu Esperantisto kaj volonte ricevos proponojn pri
plibonigoj por venontaj jaroj. Bonvolu noti tamen, ke ni
deziras presigi en gi nur informon pri la esperantista
vivo kaj ne tiun informon, kiun oni povas trovi en ordinara
enciklopedio. Gi estu la éiama poslibro de la Esperantis-
taro.

Ni esperas, ke &u membro faros sian cblon plifortigi
LE.L. per la varbado de novaj membroj. Ni deziras vidi
tiel grandan nombron da membroj, ke la ekstera mondo
rimarku el tiu la gravecon de nia movado. Ciu helpu,
tiel ke ni atingu nian celon en nia unua jaro—La Jubilea
Jaro de Esperanto.

CECIL €. GOLDSMITH,
Cenerala Sckretario.

CENTRA OFICEJO DE ILE.L.

Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo.

Telefono : Chorley Wood 138
Generala Sckretario : Cecil C. Goldsmith.

Oficistoj :
E. W. Amos, I-inoj E. C. Goldsmith, Renée Rivollet.

Banko :
Barclay’s Bank Ltd., Rickmansworth.

Oficialaj Organoj :
Semajna : Heroldo de Esperanto.

Monata : Esperanto Internacia.

Redaktoro :
T'eo Jung, Harstenhoekweg 223, Scheveningen, Nederlando.

Filia Oficejo—Propaganda fako
Tegelbacken, Stockholm, Svedujo.



INTERNACIA ESPERANTO-LIGO

Fondita : 18 Septembro 1936.

Prezidanto:
Intendanto-Generalo L. Bastien, Paris.

Komitato :

Francisko Azorin lzquierdo, Str. Alvarez de Castro 9,
Madrid, Hispanujo.

P. W. Baas, C. Krusemanstr. 43, Amsterdam-Z., Neder-
lando.

Intendanto-Generalo L. Bastien, 116, rue de Vaugirard,
Paris VI., Francujo. )

P. Blaise, 19 Litchfield Avenue, Morden (Surrey), Anglujo.

Kapitano R. Bugge-Paulsen, Schivesgate 1. IV., Oslo,
Norvegujo.

Univ. Prof. D-ro Odo Bujwid, Lubicz 34, Krakéw, Polujo.

Univ. Prof. D-ro med., D-ro jur. Giorgio Canuto, Via
Pallamaglio 15, Torino, Italujo.

D-ro J. Couteaux, Faubourg St. Jacques 27, Paris XIV,,
Francujo.

Einar Dahl, Sédergatan 26, Uddevalla, Svedujo.

Delfi Dalmau, Valencia 245, Barcelona, Hispanujo.

D-ro Carlos Domingues, Rue Marechal Floriano 212.10,
Rio de Janeiro.

René Dubois, 130 Rue Amelot, Paris XI., Francujo.

K. Th. Hansen, Oresunds Apotek, Strandvej, Kobenhavn,
Danujo.

P. Hendriks, Vertolkstraat 7, Lecuwarden, Nederlando.

Rektoro Sam Jansson, Bergsviigen 41, Lidingo, Svedujo.

Prof. D-ro St. Kamaryt, Zochova 3, Bratislava, Ceho-
slovakujo.

D-ro Paul Kempeneers, 19, Avenue Montjoie, Uccle 3,
Belgujo.

Bernard E. Long, p.a. Brita Esp. Asocio, 142 High Holborn,
London, W.C.1., Anglujo.

10

E. Malmgren, Heleneborgsgatan 6, Stockholm 1., Svedujo,

Prof. St. Minkov, ul. Sredna Gora 129, Sofia, Bulgarujo.

A. C. Oliver, 28 Clarence Road, London, N.22., Anglujo.

P. Petit, 59 rue de Neuilly, Rosny-sous-Bois (Seine),
Francujo.

M. Rollet de I'Isle, 35 rue du Sommerard, Paris V.,
Francujo.

Joseph R. Scherer, 4474 West Adams Blvd., L.os Angeles
(California), Usono.

Prof. Ing. C. Scholze, Klotildenstrasse 6. 11., Reichenberg-
Liberec, Cehoslovakujo.

Kortega Konsilisto H. Steiner, Neue Burg, Heldenplatz,
Wien I., Austrio.

Estraro
Prezidanto : Intendanto-Generalo L. Bastien, Paris.
Membroj: Prof. D-ro St. Kamaryt, Bratislava.
E. Malmgren, Stockholm.
Kortega Konsilisto H. Steiner, Wien.
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INTERNACIA ESPERANTO-LIGO

Heronsgate, Rickmansworth, Herts., Anglujo




LA LE.L.—-DOMO

La nova domo de L.E.L. situas en la vilageto
Heronsgate, proksime al la urbo Rickmansworth,
kiu kuSas en bela kaj monteta kamparo 30 Km. de
la mezo de Londono, kaj estas atingebla de tie en
proksimume duonhoro per elektra vagonaro. La
domo, kiun I.E.L. ricevis donace de du bonkoraj
geesperantistoj, staras en granda gardeno (10,000
kvadratmetroj), kiu aspektas tre bela dum la somero.
La gardeno enhavas diversajn fruktoarbojn, precipe
pomujojn, kaj la tuta tereno estas iom Cirkatiata de
alispecaj arboj. La domo mem, kiel montras la
apuda fotografajo, estas sufi¢e granda. Gi estas
tute moderne ekipita (ekzemple, kun centra hejtado
kaj elektra kuirejo) kaj havas dek grandajn éambrojn,
du banéambrojn kaj du atitomobilejojn. Car la
sekretario kaj lia familio ankati logas en la domo, §i
estas preskall éiam vizitebla lali antalia arango.
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Al Esperantistoj speciale

la utileco de ‘“Good Companion” (bona kunulo)
portebla skribmadino estas tuj videbla. La uzado
estas simpla, kaj, se dezirate, ni povas aldoni klavojn
por Esperanto. La ‘““Good Companion’ kostas
nur £12-12-0. Monataj partpagoj estas arangeblaj.

Imperial
“Good Companion” Skribmasino

Skribu por interesaj bro§uroj (anglalingvaj) al:

Imperial Typewriter Co. Ltd.

Cefoficejo kaj Fabriko :
LEICESTER, ANGLUJO
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Honora Membraro de L.E.L.

Membroj Homnoraj estas distingitaj de la Komitato per tiu
titolo, pro gravaj servoj faritaj al I.E.L. ait al la Esperanto-
movado. 1Ili ne pagas kotizon.

Baghy, S-ro Julio, Budapest (Hungarujo)
Baudet, S-ro André, Paris (Francujo)

Blaise, S-ro Paul, Morden (Britujo)

Bosque, S-ro Antonio Carbonell y, Alcira (Hispanujo)
Bouvier, 5-ro Louis, Poix (Francujo)

Briggs, S-ro Charles H., Minneapolis (Usono)
Bujwid, S-ro Prof. Odo, Krakéw (Polujo)
Currie, S-ro Walter B., Burnley (Britujo)
Deligny, S-ro Ernest, St. Omer (Francujo)
Gasse, S-ro Emile, Le Havre (Francujo)

Hetzel, Prof. H. W., Philadelphia (Usono)

Hirst, S-ro William H., Huddersfield (Britujo)
Humez, 5-ro Alberic, Douai (Francujo)

Jayet, S-ro Charles, Morges (Svisujo)

Kalocsay, S-ro D-ro Kolomano de, Budapest (Hungarujo)
Kudela, S-ro Antonin, Olomouc (CeRoslovakujo)
Kunerth, S-ro Stefan, Merano (Italujo)

La Colla, S-ro Stefano, Roma (Italujo)
Landenne, S-ro Armand, Huy (Belgujo)
Magnus-Focké, S-ino M., Orléans (Francujo)
Martin, S-ro Auguste, Macon (Francujo)

Noll, F-ino Margrethe, Kobenhavn (Danujo)
Nylén, S-ro Paul, Stockholm (Svedujo)

Page, S-ro William M., Edinburgh (Britujo)
Parrish, S-ro Donald E., Los Angeles (Usono)
Petit, S-ino Marthe, Dijon (Francujo)

Ploussu, S-ro Augustin, Grenoble (Francujo)
Rollet de I'lsle, S-ro M., Paris (Francujo)
Soubranne, S-ro I‘rangois, Tulle (Francujo)
Stamatiadis, S-ro D-ro Anakreon, Athenai (Grekujo)
Steiner, S-ro Hofrat Hugo, Wien (Austrujo)



Dumviva Membraro de LE.L.
Aae, S-ro, Kgbenhavn (Danujo)

Bartholomew, F-ino E. M., Letchworth (Britujo)
Bartholomew, I'-ino F. M., Letchworth (Britujo)
Bastien, S-ro Intendanto-generalo L., Paris (Francujo)
Bayes, S-ro W., Hove (Britujo)

Boyer, S-ro André, Cannes (Francujo)

Buchanan, S-ro George D., Glasgow (Britujo)
Biinemann, S-ino Elisabeth, Hamburg (Germanujo)
Biinemann, S-ro Oscar, Hamburg (Germanujo)
Busujev, S-ro J. A., Moskvo (Sovet-Unio)

Camuffo, S-ro Prof. Armando, T'rieste (Italujo)
Cather, S-ro C. M., Port Said (Egiptujo)

Champy, F-ino Agnes, Antwerpen (Belgujo)

Clough, S-ro John S., Folkestone (Britujo)

van Coeverden, S-ro E. C. C., Diepenveen (Nederlando)
Cottrell, S-ro F. G., Washington (Usono)

Crowley, S-ro D-ro R. H., Tewin (Britujo)

Daglio, S-ro Clemente, Tortona (Italujo)

Dalmau, S-ro J. Delfi, Barcelona (Hispanujo)

Dietl, S-ro D-ro Wilhelm E., Baden bei Wien (Atstrujo)
Dinslage, S-ro J. F., London (Britujo)

van Doorne, S-ro C., Hillegersberg (Nederlando)
Dust, S-ro L. E., Wellington (Nov-Zelando)
Dziedzie, S-ro D-ro Ignacy, Torun (Polujo)

Fairman, S-ro C. A., Epsom (Britujo)

Fasce, S-ro Ettore, Genova (Italujo)

Fréchet, S-ro Maurice, Paris (Francujo)

Gila, S-ro Carlo, Locarno (Svisujo)

Gillett, S-ino M. C., Banbury (Britujo)

Ginsburg, S-ro Jules, Antwerpen (Belgujo)

Goemans, S-ro Henk, Istanbul (Turkujo)

Hammer, S-ro H., Ziirich (Svisujo)

Harris, S-ro W. H., Lampeter (Britujo)

Henry, S-ino J. B., Hawthorn (Australio)

Hetzel, Prof. H. W., Philadelphia (Usono)

Hinde, F-ino M., (Papuo)
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Hindmarsh, S-ro Hugh K., Kinangop (Kenja Kolonio)
Hirzel, S-ro Fritz, Schaffhausen (Svisujo)

Holmes, S-ro John T., Torquay (Britujo)

Huttin, S-ro Henry, Bourg en Bresse (Francujo)
Huysman, S-ro J. J. W., Etterbeek (Belgujo)
Johnson, S-ro E. B., Guildford (Britujo)

Juneby, Sro E., Jénképing (Svedujo)

King, S-ro W. H., Wellington (Nov-Zelando)
Lhermitte, S-ro Jules, Paris (Francujo)

Luk4s, S-ro Mile§, Hradec Krilove (CeRoslovakujo)
McMann, S-ro Fred, Troy (Usono)
Magnus-Focké, S-ino M., Orléans (Francujo)
Marseille, S-ro Charles, Paris (Francujo)

Megahy, S-ro B. P., Preston (Britujo)

Meihuizen, S-ro D-ro P. W., Arnhem (Nederlando)
Moutinho, S-ro Aurelio C. L., Meda (Portugalujo)
Norvega Esperantista-Ligo, Oslo (Norvegujo)
Nowell, S-ro Hugh N., Sandwich (Britujo)
Parrish, S-ro Donald E., Los Angeles (Usono)
Petit, S-ino Marthe, Dijon (Francujo)

Phillips, S-ro E. G., London (Britujo)

Pifié Alegret, S-ro Andrés, Valencia (Hispanujo)
Pointer, S-ino Mary, St. Neots (Britujo)

Popper, S-ro Hugo, Béhmisch-Kamnitz (Celoslovakujo)
Potts, S-ro B., Wellington (Nov-Zelando)
Raven-Hart, S-ro R., La Ciotat (Francujo)

Rollet de I'Isle, S-ro M., Paris (Francujo)

Roscoe, S-ro Norman K., South Croydon (Britujo)
Sing, S-ino Pauline, Kreuzlingen (Svisujo)
Spindler, S-ro Frédéric, Touques (I‘rancujo)

Stojan, S-ro P., Blausasc-Escaréne (Francujo)
Stromboli, S-ro D-ro A., Firenze (Italujo)

Szulz, S-ro S., Bydgoszcz (Polujo)

Taylor, S-ro Charles, Haverford (Usono)

Vaughan, S-ro R. F., Sandakan (Brita Nord-Borneo)
Voros, S-ro D-ro Cyrill, Satoraljaujhely (Hungarujo)
Williams, S-ro D-ro Frederick J. (Papuo)
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ESPERANTISTA LINGVA KOMITATO KAJ
AKADEMIO

Prezidanto :
M. Rollet de I’Isle, Paris.

Membroj de la Lingva Komitato:

Alberich Jofre, S., Perez Galdés, 45, Barcelona.

Andrejev, A. P., Spiridonovka N 15, ckspedejo “ Esper-
anto,” Moskva, I. U.S.S.R.

Archdeacon, Ernest, surSipe de ““ Jalito Esperanto,” Quai
Carnot, St. Cloud, Seine-et-Oise (Francujo).

Aymonier, Camille, 34 Allées Damour, Bordeaux, Gironde.

Backheuser, D-ro E., Caixa postal 2494, Rio de Janeiro.

Baghy, Julio, Rottenbiller ut. 66, I, 20, Budapest VII.

Bailey, Th. G., Laganville, Nether Street, London, N.3.

Bailey, W., Mara Domo, Glan-y-Mor Road, Penrhyn Bay
(Caernarvonshire, Britujo).

Baird, F-ino Jane, 95 Bellevue Road, Edinburgh (Skotl).

Bastien, Louis, 116 Rue de Vaugirard, Paris V1.

Belmont, Leon, Marszalkowska 97a, Warszawa (Polujo).

Bianchini, P. J., Cimpello de Pordenone (Friuli, Italujo).

Blicher, M., Holleenderdybet 2. 4. Kébenhavn 5 (Dan-
lando).

Blok, H., Amstelaan 55, Amsterdam (Nederlando).

Bobin, M., 80 Rue de la Tour, Paris XVIe.

Bodo, K., Szabolcska Mihaly ucca 18, fsz. 2, Budapest 1.

Bofill, M., Granada, N., Sindicato 188, I ero, Palma de
Mallorca.

Boucon, H.,10 Boulevard du Lycée, Annecy, Haute-Savoie.

Bremon y Masgrau, D-ro J., Balmes 102, Barcelona.

Bugge Paulsen, R. E., Schivesgate 4-1, Oslo (Norvegujo).

Bulthuis, H. J. Kamillestraat 37, s’Gravenhage (Neder-
lando).

Biinemann, Oskar, Isestr. 79,11, Hamburg 37 (Germanujo).

Butler, Montagu C., 36 Penrhyn Road, Kingston-on-
Thames (Surrey, Anglujo).

Chavet, Gabriel, Rue Gauthier de Chatillon 6, Lille.
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Cogen, Léon, 52 Dreve, Ninove (Belgujo).

Couteaux, D-ro J., Hopital Cochin, 27 Fbg. St. Jacques,
Paris XIV.

Cseh (Ce), Andreo, Oostduinlaan 32, s’Gravenhage.

Czubrynski, D-ro A., Sienkewicza 53, m.8, Ostrowiec
Kielecki (Polujo).

Dalmau, Delfi, 245 Valencia, Barcelona (Hispanujo).

Deligny, Ernest, 4 Rue Allent, St. Omer (Francujo).

Demidjuk, G., Degtjarnij per. 5, kv. 6, Moskva 6.

Diez, F., Zurbaran, 9, Begona, Bilbao (Hispanujo).

Domingues, D-ro C., Avenida Marechal Floriano 212-1,
Rio de Janeiro.

Dreher, L., Starowislna 37, Krakéw (Polujo).

Dresen, F-ino Helmi, Postkast 6, Tallinn (Estonio).

Drezen, Ernesto, Skatertni 3, kv. 5, Moskva 69 (U.S.S.R.).

Ellerbeck, D-ro Ing. L., Bayerische Str. 31, Berlin, W.1.

Ellersick, F., Wilmsstr. 5, Berlin, S.W.61.

Esselin, A., 10 Place Vintimille, Paris, IX.

Fischer, Henriko, str. D. Istrate, 10, Bucuresti.

Ghezzo, D-ro A., Via Montecucco 6, Trieste, (Ttalujo).

Grau Casas, Jaume, Casanova 155, Barcelona (Hispanujo).

Grenkamp-Kornfeld, S., 117 Bd. Jourdan, Paris XIV.

Harvey, W., 1 Craighill Gardens, Edinburgh (Skotlando).

Heilker, P., Hoofddorp (Nederlando).

Hodakovski, T., gimn. prof., Legjonow 17, Nowy Sacz
(Polujo).

Hohlov, N., Marjino 22, Moskva 75 (U.S.S.R.).

Hromada, Rudolf, Socharska 333, Praha VII.

Inglada, V., Prof., Escuela superior de Guerra, Chinchilla,
2, Madrid.

Isbriicker, J. R. G., Oostduinlaan 32, s’Gravenhage
(Nederlando).

Jansson, Sam. Sjn, Bergsviigen 41, Liding I. (Svedujo).

Jung, Teo, Harstenhoekweg 223, Scheveningen
(Nederlando).

Jirkov, L., Trubnikovski per. 26, Lg. 8, Moskva 69.

Kalocsay, D-ro K., Mdria u. 34, II1, 4, Budapest VIII.

Kamaryt, Prof. D-ro Stan., Zochova 3, Bratislava (Cehosl.).

Karolczyk, S., Eska, Marszalkowska 60, Warszawa (Polujo).

9



Kawasaki, Naokazu, 409 Hamagutityd Sumiosi-ku, Osaka
(Japanujo).

Kenn, Won, Prof. D-ro P.O. Box 88, Canton (Hinujo).

Kengott, Prof. A., University of Texas, Austin (Texas).

Kostecki, J., Karlowicza 17m., Warszawa (Polujo).

Krestanoff, Ivan, ul. 6 Septemvri 2, Sofia (Bulgarujo).

Kiuhl, E., Secretario de la Legacién Checoslovaca, Santi-
ago de Chile (Cilo).

La Colla, Stefano, Via Dandolo 24, Roma.

Laignier, M., 30 Rue Dupont-des-Loges, Nancy (Franc-
ujo).

Lajarte, R. de, 4 Villa d’Orléans, Fontenay-sous-Bois,
Seine.

Lejzerowicz, J., Skwerowa 20, Ldédz (Polujo).

Lippmann, D-ro W., Leibnizstrasse 13, II, Leipzig.

Lundgren, John, Hedemora (Svedlando).

Migliorini, D-ro Bruno, Via Alessandro Poerio 33, Roma
144, Dum la lerneja periodo: ¢&e “ Université de
Fribourg,” Fribourg (Svislando).

Mihalski, Euig., PoStkesto 720, Esperanto-Komitato,
Stalino-Donbas (Ukraino).

Minor, Karl, 62 Cranwich Road, Stamford Hill, London,
N.16.

Muénik, I., Kfar JehoSuo, apud Haifa (Palestino).

Neergaard, Paul, Kastelvej 21, Kébenhavn (Danlando).

Nekrasov, N., ul. Gorjkogo 113, kv. 1, Moskva47 (U.S.S.R.).

Nisimura, K., Oomoto, Kameoka, Kioto-bu (Japanlando).

Nylén, P., Grona Villan, Huddinge, Stockholm.

Okamoto, 29 Yushima, 6, chome Hongooku, Tokio (Japan).

Pitlik, Augustin, D-ro, Kremencova 17, Praha II (CeRo-
slovakujo).

Porto Carreiro Neto, D-ro I.. da Costa, Rua 24-de-Maio,
424, Rio de Janiero.

Privat, D-ro Edmond, Villa Bellavista, Locarno (Svislando),

Raku$a, Prof. R., Ciril-Metodova 18, Maribor (Jugo-
slavujo).

Reed, S-ino Ivy Kellerman, 1707 Surrey Lane, Washing-
ton (Usono).

Rollet de I’Isle, M., 35 Rue du Sommerard, Paris V.
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Rotkvié, Ivo, Basari¢ka st. 12, Zagreb (Jugoslavujo).

Rousseau, C., 2 Rue A. de Vigny, Bécon-les-Bruyeres
(Seine).

Rublev, S., Kazarmenny per. 7, Odessa.

Saldanha Carreira, J. A. de, Av. Duque de Loulé 50, III,
Lisboa.

Scherer, Joseph R., 4474 West Adams Blvd., L.os Angeles,
Calif. (Usono).

Schmid, Jakob, Miislinweg 2, Elfenau, Bern (Svislando).

Schoor, Jan van, Julius de Geyterstraat, 131-1, Antwerpen.

Setilid, Vitho, Museokatu 40 A, Helsinki (Finlando).

Sevak, G., poétkesto, 78, Erivan (Armenujo).

Shafer, Ad., 45 Courthorpe Rd., Hampstead, London,
N.W.3.

Spiridovi¢, E., ul. Libknelita 45-12, Harkov (Ukraino).

Stamatiadis, D-ro Anakréon, Rue Rodou 21, Athenai.

Stojan, Petro,  Blausasc-Escaréne  (Alpes-Maritimes,
Francujo).

Stroele, Georges, Maujobia 7, Neuchétel (Svislando).

Szilagy, D-ro ¥., Csalogany-u., 33, Budapest II.

Supichova, F-ino I., Mala Stepanska 6, Praha II.

Tellini, D-ro Achile, Piazza Vittorio Emanuele 9a, Udine

T'schernochvostoff, G., Idrottsgatan 22, A. 10, Helsinki
(Finlando).

Uitterdijck, D., “Domo Zamenhof,” Hyacintenlaan 1,
Hilversum (Nederlando).

Wadham, F. E., “ Holmbury,” Woodcote Hurst, Epsom
(Surrey, Anglujo).

Waringhien, Prof. G., 47 Rue de Douai, Lille (Francujo).

Wenger, J., Crét Taconnet 28, Neuchitel (Svislando).

Wiesenfeld, E., Sniadeckich 13, Warszawa.

Zamenhof, F-ino Lidja, Krolewska 41, Warszawa.

Zon, Frato Wigbertus van, ““ Huize Steenwijk,” Vught,
N. Br. (Nederlando).
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Akademio
(Vidu la adresojn en la laii-alfabeta listo de la L.K.-anoj)
Prezidanto :
M. Rollet de I'Isle, Paris.
Vie-Prezidanto :
P. Nylén, Stockholm.
Direktoroj :

Sekeio: Komuna Vortaro : 'W. Bailey, Penrhyn Bay (Brit.).
Gramatiko : D-ro W. Lippmann, Leipzig.
Kontrolo : M. Rollet de I'Isle, Paris.

Tekn. Vortaroj :

Sekretario-Kasisto :
R. de Lajarte, Fontenay-sous-Bois (Seine, Franc.).

Membroj :

J. Baghy, Intend.-Generalo L. Bastien, L. Belmont, Pastro
A. Cseh, Prof. V. Inglada, Prof. Ing. I.R.G. Isbriicker,
Prof. D-ro B. Migliorini, V. Setiili, D-ro A. Stamatiadis.

Korespondantoj :
F-ino L. Zamenhof (pola lingvo), I!. Drezen (rusa lingvo),
A. Tellini (ladina lingvo), D-ro E. Backheuser (portugala
lingvo).

22

EDINBURGO

HISTORIA — ROMANTIKA — PENTRINDA

Abundas je lokoj pitoreskaj kaj historie
interesaj. Provizas por la libertempulo
senliman variecon de plezuro.

Oportuna centro por viziti
famajn Skotajn pejzagojn

Bonega servado vagonare kaj automobile
al &iu parto: &iutagaj ekskursoj dum la
somero al ‘“La Trossachs,” ‘“Melrose,”’
la “Scott” Kamparo kaj la skotaj lagoj

Vastaj oportunoj por la Golf-ludo, la Teniso
kaj aliaj sportoj

Por plena informo kaj oficiala gvidilo
oni sin turnu al

THE TOWN CLERK,
CITY CHAMBERS, EDINBURGH
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NIA] MORTINTO]

Dum la jaro 1936 la morto forprenis ¢l niaj Vicoj
la jenajn samideanojn : , {

Arabeno, Michele. La 26 an de Januaro, 1936, Ia
morto forrabis el niaj vicoj unu el niaj pioni;oj
thh'clc Arabeno. Esperantisto de 1911 1i fervore
laboris favore al nia movado. Tradukis novelojn
rakontojn, monologojn. Pro la traduko de Dm-o/y'
de la Homo de Mazzini 1i ricevis la titolon pro-
tesoro.  Depost la sepa kongreso li éeestis ¢iujn
Universalajn Kongresojn. i

Bertram, Steph. D-ro. Berlin N. 58.
Biest, W. Van Der, D-ro. Bruxelles.
Bonnet, Fanny, F-ino. Paris 9.
Breting, Oskar, Palanga (Litovujo).

Bury, Lucy L., S-ino., Liverpool. Malnova esper-
antistino kaj Komitatano de la Grupo Liverpool.

Corre_t, l'lcrrc_, D-ro. La 7an de Augusto, 1936,
subite mortis e¢n Parizo multjara fervora franca
a{mko de nia movado, D-ro Pierre Corret, en la
ago de nur 55 jaroj. Esperantisto de la frua
periodo, li estis generala sekretario de Societo
Franca por la Propagando de Esperanto de 1908
gis 1911, kaj membro de la Akademio depost 1920,
~ Li akivis sian medicinan doktorecon de la
fakultato de Parizo en 1908, per la tezo * Utileco
kaj ebleco de alpreno de internacia helplingvo por
la Medicino,” kiun li prezentis kun tre granda
sukceso.

Krom tiu tezo aperis el lia plumo : Raportoj
pri la 2a, 3a, 4a kaj 5a Universalaj Kongresoj de
Esperanto (1906-1909), seslingva Internacia Radio-
Leksikono (1925) kaj traduko de konata verko de
Jules Romain Knock (1932), kiu estis prezentata
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dum la XXIVa Universala Kongreso en Parizo,
en Atigusto, 1932.

Sendancelan fidelecon al nia senreforma lingvo
li manifestis &is sia morto, per la prilingva organo
Zamenhofa Esperanto, kiun li lastatempe eldonis.

Ankatt en Internacia Scienca Revuo 1i skribis,
precipe pri radio, pri kiu li estis tre kompetenta.
Li elpensis diversajn interesajn aparatojn. Inter
liaj eltrovajoj speciale menciinda estas la uzado de
doma elektra kurento anstata la maloportunaj
akumulatoroj. [.i kunlaboris al multa; radio-
foniaj organoj, estis prezidanto de Internacia
Radio-Asocio (1924) kaj Cefredaktoro de Inter-
nacia Radio-Revuo (1926).

Pere de la radio li interesigis ankat pri steno-
grafio. Li partoprenis aktive en la starigo de
Stenografa Instituto Tutmonda, de kiu li estis
konstanta komitatano, kaj en la eldonado de gia
oficiala organo, la revuo Fluganta Skribilo.

Dvorak, Franti$ek. Trutnov (Cehoslovakujo).
Goldzier, Julia, S-ino. Bayonne (Usono).

Legrand, Enrique, mortis en Montevideo, la 23-an

de Oktobro, 1936. L.i estis urugvaja verkisto kaj
sciencisto, sufice konata en sia patrolando pro
siaj rilatoj en kleraj kaj politikaj rondoj ; atitoro
de kelkaj laborajoj de karaktero astronomia kaj
matematika. Kiel esperantisto depost 1919, li
estis ankali vaste konata en nia verda mondo pro
sia fervoro kaj aktiveco. Li estis prezidanto de
Urugvaja Esperanto-Societo dum pluraj periodoj
kaj Korespondanto (Patrono) de I[.C.K. kaj
Konsilanto por Ameriko de 1920 gis 1930.
IHonora membro de Argentina Esperanto-Asocio
de 1935. 1.i Ceestis la radio-amatoran kongreson
en Parizo 1925, kie Ii defendis Esperanton sukcese,
instigante &ian aprobon. Vizitis plurajn univer-
salajn kongresojn, kelkfoje kiel oficiala delegito de
Urugvaja Registaro. Kunlaboris ¢&e diversaj
gazetoj, i.a. Esperanto kaj Sudameriko. Gvidis
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Esperanto-parol-  kaj radio-kursojn. Enrique
Legrand tradukis el franca lingvo Amfitrionon de
Moligre, triaktan komedion (Esp. Centra Librejo,
Paris 1922, 123 p.), kaj el Ia hispana triaktan
dramon La wrbestro de Zalameo de Calderén
(presejo Botella Hnos., Montevideo 1925,.136 p.).
Li estis prezidanto de Radio Club Uruguayo,
prezidanto de la urugvaja Nacia Partio kaj,
lastatempe, vic-prezidanto de la Nacia Sende-
penda Partio, ktp. Do, multrilate konata viro kayj
fervora pioniro de nia afero.

Linares, Paul, Cordoba. Dumviva kaj honora
membro de U.E.A.

Léderer, Parkstrasse 31, Méodling bei Wien, mal-
nova esperantisto.

McDonald, M., Bulawayo (Rhodezio), Sudafriko.

Muiioz, Enrique, mortis en Montevideo. Esper-
antisto de la fino de I’pasinta jarcento s-ro Mufioz
estis konsiderata kiel unu el la plej fervoraj kaj
malnovaj pioniroj en tiu & parto de la sudamerika
kontinento, t.e. en Urugvajo. Je la komenco de la
nuna jarcento li starigis en Montevideo librejon
Esperanto.  Lau nia scio &i estis la unua librejo
instalita en Sudameriko por disvendi Esperanto-
librojn kaj Esperantajojn. Li estis fondinto de
la Esperantista Grupo * Montevideo ” en 1912,
Vizitis kelkajn universalajn kongresojn, i.a. la
Vienan (1924), kie li paroladis en la nomo de la
urugvaja esperantistaro. Li estis Konsilanto de
I.C.K. por Ameriko de la 1-a de Junio, 1930.
Honora membro de Argentina Iisperanto-Asocio,
ktp.

Petiau, Henri. Je la fino de Aprilo mortis la
generala sekretario de Belga Ligo Esperantista,
Henri Petiau. Dum multaj jaroj li estis prezi-
danto de la Konstanta Reprezentaro de la naciaj
societoj (IK.R.). Li delonge laboris por la Esper-
anto-movado kaj en 1913 estis unu el la organi-
zantoj de la Esperantista Semajno en la kadro de

sekretario de la Universala Ekspozicio en Gent.
La saman jaron li farigis gencrala sckretario de
Belga Ligo Esperantista kaj okupis tiun &i postenon
&is sia lasta tago.

Pia, Benoit, Autun (Ifrancujo).

Poensgen, Hans. Plantejestro, Solingen. Dum-
viva membro de U.E.A.

Sigel, 'I'obias, D-ro. En Usono mortis D-ro
Tobias Sigel, dumviva membro de U.E.A. kaj
delegito en la urbo Detroit jam dum InL.‘llta_] jaroj.
Li forpasis subite sed pace la 23-an de Novembro,
1936. D-ro Sigel atingis 74 jarojn. Li lernis
Esperanton en la jaro 1907 kaj Ceestis la Univer-
salan Kongreson en Washington en 1910. De
tiam li estis fervora esperantisto kaj multe 'hclpls
nian aferon per verkado kaj mondonacoj. La
loka esperantistaro de Detroit perdis sinceran
amikon, kaj la Esperanto-movado entute perdis
fidindan subtenanton.

Swan, L., F-ino. Thornton Heath (Britujo).

Trobat, johano. Barcelona, malnova esperantisto.

Wessel, M. J. Soestdijk (Nederlando).
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LA ESPERQO, LA ESPERO.

Himno  Esperantista -~ 1
T [ £ SR TR 1 o 0d s o .4
- on: Al ke mond’ e - tern e mi- it -

Poczio de D-ro L. L. ZAMENHOF. Muziko de F. DB MENIL how -
)

Movo de mario. & - g2 Gamo G. ‘V:s; By | B w1 s imod |

1. En la mond-on  ven-is pov-a

Fortepiano.

P La trian fojon iru al 4 D.C.
[F SRS G G T B LS S S T =
4 i
s = in SN ’:.’ o a Giopro - mes - a5 mwktoan har-mo-nmi -« on.

La trian fojon iru al &

D.t
T P L T I | TR T T ST T B
-l - o de fa-cil-a. vent - - o Nundo lok - o flug-u gi al

fle s L s el e 1y b odoor | ® = e My sl
Sl ek 2. Sub la sankts signo de I' espero | 3. Sur neiitrala lingva fundumento,
Kolektifas paca) batalantoj, Komprenaute una la alian,
Kaj rapide kieskas la afero La popoloj faros en konse
Per luboro de la esperantoj. Unu grandan rondon familian.

Forte staras muroj de miljaroj Niu diliges
En laboro paca ne Tacifos,
Gis Ta lela sonfo de I' homaro

x kolegaro

Tater la popoloj dividit
Sed dissaltos In obstinaj :
Per lu rankta amo disbatita). Por eterna hen' efoktivigos.
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Esperantistaj Landaj Asocioj

La asocioj indikitaj per * aligis al Internacia
Esperanto-Ligo.

ARGENTINA ESPERANTO-ASOCIO, Misiones 369,
Buenos-Aires.

Organo : Argentina Esperantisto.

*AUSTRIA ESPERANTO-ASOCIO, Neue Burg,
Heldenplatz, Wien I.

Organo : Auistria Esperantisto.

*BELGA LIGO ESPERANTISTA, 21 Willemsstraat,
Antwerpen.

Organo : Belga Esperantisto.

*BRAZILA LIGO ESPERANTISTA, Ave. Marechal
Floriano 212, Rio de Janeiro.

Organo : Brazila Esperantisto.

*BRITA ESPERANTISTA ASOCIO, 142 High Holborn,
London, W.C.1.

Organo : The British Esperantist.
BULGARA ESPERANTISTA ASOCIO, Str. Alabin
50, Sofia.

Organo : Bulgara Esperantisto.

*ESPERANTO-ASOCIO EN CEAOSLOVAKA RES-

PUBLIKO, Uralské ndm. 447, Praha-XIX.

Organo : Bulteno de EACSR.

*GERMANA ESPERANTO-LIGO EN CEAOSLOVA-
KIO, Klotildenstrasse, 6/11, Reichenberg.

Organo : Informilo de GLC.

*CENTRA DANA ESPERANTISTA LIGO, Danmarks-
gade 28, Randers.

Organo : Dansk Esp.-Blad.

ESPERANTO-ASOCIO DE ESTONIO, Postkast 6,
Tallinn.

Organo : Informoj de E.A.E.
ESPERANTO-ASOCIO DE FINNLANDO, S-ro Hugo
Salokannel, Uusikaupunki.

FILANDRA LIGO ESPERANTISTA, Magdalenastraat
29, Kortrijk.
Organo : Flandra Esperantisto.
*SOCIETO FRANCA POR LA PROPAGANDO DE
ESPERANTO, 34 Rue de Chabrol, Paris X.

Organo : Iranca Isperantisto.
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HELENA ESPERANTO-ASOCIO, Str. 3 Septembriu
28, Athenai. .

Organo : Helena Esperantisto.
HISPANA ESPERANTO-ASOCIO, Apartado de Cor-
reos 1089, Madrid. ]

Organo : Hispana Esp.-Gazeto.

*HUNGARA ESPERANTO-FEDERACIO, Damjanich
u. 43, Budapest VII.

Organo : Hungara Heroldo.

*I'TALA ESPERANTO-FEDERACIO, Galleria Vittorio
Emanuele 92, Milano.

Organo : L’Esperanto.
*JAPANA ESPERANTO-INSTITUTO, Hongoo-Moto-
madéi, Tokio. .
Organo : Revuo Orienta.
JUGOSLAVIA ESPERANTO-LIGO, Primorska 11,
Zagreb. '
Organo : Bulteno de J.E.L.
KANADA ESPERANTISTA ASOCIO, G.P.O. Box 272,
. Toronto.
KATALUNA ESPERANTISTA FEDERACIO, Valen-
cia 245, Barcelona. )
Organo : Kataluna Esp.
LATVA ESPERANTO-SOCIETO, P.K. 844, Riga.
Organo : Ondo de Daugava.
LITOVA ESPERANTO-ASOCIO, Ukmerges pl. 45
but. 5, Kaunas.
Organo : Litova Stelo.

*NEDERLANDA ESPERANTO-ASOCIO “ILA
ESTONTO ESTAS NIA,” Pythagorasstraat 122,
Amsterdam-0O. )

Organo : Nederlanda Esperantisto.
¥NORVEGA ESPERANTISTA LIGO, Boks 353, Stabekk.
Organo : Norvega Esperantisto.
NOVZELANDA ESPERANTO-ASOCIO, Room 47,
G.P.O. Building, Wellington.

*POLLANDA ESPERANTO-DELEGITARO, Lubicz

34, Krakdw. g

Organo : Pola Esperantisto.
RUMANA ESPERANTISTA SOCIETO, Str. Sf.
Voevozi 7, Bucuresti.
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*SVEDA ESPERANTO-FEDERACIO, Fack 698, Stock-
holm 1.
Organo : Sveda E.-Gazeto.
SVISA ESPERANTO-SOCIETO, Florastrasse 5, St.
Gallen.
Organo : Svisa Espero.
*ESPERANTO-ASOCIO DE NORD-AMERIKO

(E.A.N.A.), 1517 “H” St., N.W., Washington, D.C.
Organo : Amerika Esperantisto.

SE VI VOLAS ESTI PLENE INFORMATA

pri la Esperanto-Movado,
legu Ciusemajne
“HEROLDO DE ESPERANTO”

at Clumonate

“ESPERANTO INTERNACIA ”’

La oficialaj organoj de 1.E.L.
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Por tiuj gazetoj, revuoj, libroj;
por ciaj presajoj,

La plej malkara,
La plej akurata,
La plej bona,

LA presejo
estas

Belga
Esperanto-instituto

Koopera Societo

Willemsstrato 21 Postkonto: 1689.58
ANTVERPENO Telefono:  732.99

33



LA ESPERANTA GAZETARO

ILa abonprezo menciita estas la Jjara abono, kaj fenerale

rilatas al eksterlando.

Amerika Esperantisto (Esperanta  Asocio de  Nord-
Ameriko).—1517 H. Street, Washington, D.C., Usono.
Monata. 1 dolaro.

Arbetar Esperantisten (Laborista Esperantisto).—Barn-
husgatan 8, Stockholm. 2.5 Kr.

Arbeider-Esperantisten (Laborista Esperantisto).—Folkets
Hus, Oslo, Norvegujo.

Argentina Esperantisto (Argentina Esperanto-Asocio).—

Misiones 369, Buenos Aires. Monata., 2 sv. fr,
Aturoro (Societo de (feﬁaslovakaj Nevidantaj Esperantistoy).
(Brajlo).—Praha-Nusle 11., 741, CeRoslovakujo.
Atstria Esperantisto (Austria Esperanto- Asocio).—Neue
Burg, Wien I. Monata. 9 respondkuponoj.
Belga Esperantisto (Rega Belga ILigo Esperantista).—44
Avenue de Bruyn, Wilrijk, Antwerpen. Monata. 30 b.fr.

Brazila Esperantisto (Brazila Ligo Iisperantista).—Rua
Marechal Floriano 212, Rio de Janeiro. 4 sv. fr.

Brita Katoliko (Brita Ligo de Katolikaj Lsperantistof).—
7 Markville Gardens, Caterham (Surrey), Anglujo.

British Esperantist (Brita Esperantista Asocio).—142 High
Holborn, London, W.C.1.  Monata. 28. 6p.

Bulgara Esperantisto (Bulgara  Esperantista Asocio).—
Str. P.VI. Alabin 50, Sofia. Monata. 1.sv: £,

Bulteno de Austria Esperantista Federacio.—Geis-
tingergasse 1, 6-16, Wien XIX. Monata. 1.50 aust. §il,

Bulteno de CeKoslovaka Asocio Esperantista.—Uralsk¢
447, Praha XIX. Dumonata,

Bulteno de Internacia Scienca Asocio Esperantista.——
56 Rue de la Rochefoucauld, Paris IX. 15 fr. fr.

Bulteno de Jugoslava Esperanto-Ligo.—Primorska 11,
Zagreb. Monata.

Bulteno de Marista Ligo Esperantista.—Villa Skog-
backa, Kvicksund, Svedujo.
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Cielarka Standardo (Eldon-Kooperativo ~ ““ Spdlnota
Pracy.”’) Prila Kooperativa Movado internacia. ~”l\/.[ar_s—
zalkowska 149 m. 9., Warszawa, Polujo.—Monata. 7 sv. fr.

Cinio Hurlas.—A. Griven, No. 14 Lane, 169 Carter Road,
Shanghai, Cinujo. Monata. 3 respondkuponoj.

Dansk Esperanto-Blad (Centra Dana Esperantista Ligo).—
Clausensvej 26, Haderslev. Monata. 2.50 Kr.

Elo Fraternel (Vinculo Internacional de Anmizade).—
Pacifista, portugale kaj esperante.—Rua Luiz Gama 18,
Bahia, Brazilo. Senpaga. :

E: anta  Literaturo  (Japana Espcra{ztol_zterai:‘um
sg’f::ieto).-wl’ ronto-Sa, 1148 Macunoki, Suginamikuy,
Tokio. 6 numeroj ; 10 respondkuponoj.

Esperanto (Umiversala Esperanto-Asocio).—1 Tour de
I'Isle, Geneve, Svisujo. Dusemajna.

Esperanto.—Kokusaigo-Kenju-So, 784 Setagaya-Naka-
hara, T'okio, Japanujo.

Esperanto Internacia (Internacia Esperanto-Ligo).—
Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo. Monata.
Kun membreco kaj jarlibro : 10 &il.

Esperanto-Uutiset. Kluuvikatu 7, Helsinki, Finlando.

Esperanto Venkas (Esperanto-Grupo de Ujpest).—Tem-
plomutca 4, Ujpest, Hungarujo. 8-10 foje jare. 2.60
pengoj.

Esperantobladet (Norvega Esperantista Ligo).—Boks 197,
Bekkelaget. Monata. 3 Kr.

Espero Katolika (Esperanto-Presejo).—Helmond, Neder-
lando. 4 sv. fr. .

Flandra Esperantisto (Flandra Ligo Esperantzsta),~;
Magdalenastraat 29, Kortrijk, Belgujo. Monata. 6

Belgoj. s

Flandra Katoliko (Flandra Unuigo de Katolikaj Esper-
antistoj).—Turnhoutschebaan 277, Borgerhout-Antwer-
pen, Belgujo. Monata.

Fluganta Skribilo (Stenografa Institu{o‘Tutmo‘ndu).—.()
Blvd. Voltaire, Issy-les-Moulineaux (Seine), Francujo.
Dumonata. 7.50 fr. fr. y

Franca Esperantisto (Societo Franca por la Propagan ,O
de Espersal;io)y~34 Rue de Chabrol, Paris X. Monata.
25 fr. fr.
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Helena Esperantisto (Lelena Esperanto-Asocio).—21 Str.
Rodou, Athenai 8, Grekujo. Monata. 1 usona dolaro.

Heroldo de Esperanto (Oficiala semajna organo de
Internacia  Esperanto-Ligo).—Harstenhoekweg 223,
Scheveningen, Nederlando. 108 belgaj frankoj. Kun
membreco de L.E.L. kaj la jarlibro : 19 angl. 8il.

Hispana Esperanto-Gazeto (Hispana Esperanto-Asocio).
—Apartado de Correos 1089, Madrid. Monata.

Hungara Heroldo (Hungara Esperanto-Federacio).—Prof.
J. de Mihalik, Bejezi utca 1, Sashalom, Hungarujo.
Kvaronjara. 4 pengoj.

Infanoj sur Tutmondo.—S-ro H. Bourguignon, Besse-
sur-Issole (Var), Francujo. Dumonata. 5 respond-
kuponoj.

Informilo de Germana Esperanto-Ligo en CeRo-
slovakujo.—Klotildenstr. 6, Reichenberg. Aperas lati-
bezone.

Informoj (Esperanto-Asocio de Estonio).—Postkast 0,
Tallinn. Monata. 2.5 sv. fr.

Interligo de P.T.T. (I.L.E.P.1.0.).—324 Rue Lecourbe,
Paris XV, Francujo. Monata. 20 fr. fr.

Interna Ideo, La.—189 Vivian Street, Wellington, C.2,
Nov-Zelando.  Monata. 4 §il.

Internacia (Esperanto Asocio de Rosario & Esp.-Radio-
Centro).—9 de Julio, 3301, Rosario, Argentino. Monata.
1.20 pesoj.

Internacia Medicina Revuo (7utmonda Esperantista
Kuracista Asocio).—19 Avenue Montjoie, Uccle 3,
Bruxelles, Belgujo. Monata. 36 belg. fr.

Internacia Pedagogia Revuo (Zutmonda Asocio de
Geinstruistoj Esperantistaj).—Schoolstraat 13, Veendam,
Nederlando. 5 sv. fr.

Internacia Radio-Servo.—Helsingborg 3, Svedujo.
Monata bulteno.

Internacia S.0.S.-Bulteno (Radio-Club Espérantiste de
‘rance).—S-ro M. Alglave, Blanc-Misseron (Nord),
Francujo. Monata.

Juna Esperantisto.—Ielewela 9.m.2, Krakéw, Polujo.

Juna Vivo, La.—West-Graftdijk (N.H.) Nederlando.
Monata. 3 anglaj §il.
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Kataluna Esperantisto (Kataluna Esperantista Federacio).
—245 Valéncia, Barcelona, Hispanujo. Monata. 4
pesetoj.

Katolika Stelo.—Géza utca 4, Budapest V., Hungarujo.
2 pengoj.

Komunikoj por la Gazetaro (Internacia Transport-
laborista  Federacio).—Vondelstraat 61, Amsterdam,
Nederlando. 2.50 sv. fr.

Kosmo, La (Japana Esperanto-Asocio).—2 Kudan 3-Come,
Koimaéi-Ku, Tokio. 3 sv. fr.

Kristana Gazeto (Nederlanda Kristana Esperanta Unio).—
J. C. v. Dillen, Uitgever, Wijke, Nederlando. 2.50
sv. fr.

Laborista Esperantisto (Federacio de Laboristaj Esperan-
tistoj).—Postbus  0.50, Amsterdam-O, Nederlando.
Monata. 0.75 guld.

L’Esperanto ([tala Esperanto-Federacio).—Galleria Vit~
torio Emanuele 92, Milano. Monata. 15 liroj.

1L’Oazo.—38 Brickfields Road, Kuala Lumpur, Selangor,
Malajo.

Ligilo.—Vrchlického 18, Proslejov, Cehoslovakujo.

Ligilo por Vidantoj (Blindula Esperanta movado).—S-1o
P. Merrick, Penso, Shepperton, Middlesex, Anglujo. 1 8.

Literatura Mondo.—Sorokséri-str. 38-40.v.6, Budapest
IX, Hungarujo. Monata.

Litova Stelo (Litova Esperanto-Asocio).—B. Giedra,
Marijampole, Litovujo. Monata. 3 lidoj.

Lumo Orienta (Yapana Budhana Ligo Esperantista).—
Takakura-kaikan, Rokujo-Takakura, Kioto. 2.50sw

Lumturo de Esperanto.—Villa Zamenhof, Sisteron
(B.-A.). Francujo.

Militrezistanto (Internacionalo de /\/’[ilitn’zisz‘.angoj).——l1
Abbey Road, Enfield (Middlesex), Anglujo. T'rimonata.
1852p.

Mondo.—P.O. Box 232, Shanghai, Cinujo. Monata. 5
respondkuponoj.

Nederlanda Esperantisto (Nederlanda Esperanto-Societo:
L.E.E.N.).—Vertolkstraat 7, Leeuwarden, Nederlando.
Dusemajna.
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Nederlanda Katoliko.—134 Pahudstraat, Den Haag,
Nederlando. 3 guld.
Nia Gazeto (Monata eldono de *“ I Eclaireur de Nice.”).—
29 Avenue de la Victoire, Nice, Francujo. 12 fr. fr.
Nia Organo.—(Nederlandindia Societo Esperantista).—
K. Gorter, Villa Henny, Poerwosari, Soerakarta,
Nederlandindio.

Nordfranca Esperantisto.—33 Rue Marceau, Rosendacl-
lez-Dunkerque (Nord), Francujo. 7 fr. fr.

Nova Sento.—Gokurakuji-madi 32, I'ukuoka, Japanujo.

Ondo de Datgava.—Pasta kaste 844, Riga, Latvujo.

Orienta Kulturo (Socicto de Orienta Kulturo).—Koma-
gome-Dozaka 228, Tokio, Japanujo. Kvaronjara. 2
jenoj.

Paris Esperanto (Pariza Grupo).—130 Rue Amelots
Paris XI. Monata. 15 fr. fr.

Pola Esperantisto (Pollanda Esperanto-Delegitaro).—ul.
Lubicz 34, Krakéw, Polujo. Monata. 5 sv. fr.

Polyglot.—Tutmonda adresaro de korespondantoj kaj
kolektantoj. 5 respk. Monata. V. A. Jarolimek,
Stra$nice 985, Praha XIII, Ccﬁoslovakuj().

Praktiko, La (Cseh-Instituto).—Riouwstraat 172, Den
Haag, Nederlando. Monata. 2.50 guld.

Renovigo (Esperanta Fako de ¢ Renobasion.”).—]Jesus
Amaya, Ap. 59, Meksiko. 10 numeroj—9 respondkup.

Revuo Orienta, La (Japana Esperanto-Instituto).—Hongoo
Motomaéi 1, Tokio, Japanujo. Monata. 5 sv. fr.

Ruga Esperantisto (Brita Laborista Esperanto-Asocio).—
35 Lidfield Road, London, N.16. Monata. 183. 6p.

Scienca Gazeto.—1111 Brooke Road, Rockford (Illinois),
Usono. Dumonata. $ 1.

Scienco (Japana Esperantista Sciencista Asocio).—ZyQso
2-88, Higasiyodogawa, Osaka. Kvaronjara (?).

Sennacieca Revuo (Sennaciecca Asocio Tutmonda).—
Literatura—67 Avenue Gambetta, Paris XX, Francujo.
Monata. 30 fr. fr.

Sennaciulo (Oficiala organo de Sennacieca Asocio Tut-
monda).—Adreso supre. Monata.

Skolta Bulteno (Skolta Esperantista Ligo).—54 Constable
Road, Ipswich (Suffolk), Anglujo. Kvaronjara. 1 §il.
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Socialisto, La (Internacio de Socialistaj Esperantistof).—
F. Chamarre, “ILe Gabut,” La Rochelle, Francujo.
Monata.

Suda Kruceto.—]. Eliott, 2 Cambridge Street, Willoughby
(N.S.W.), Australio. Senpaga.

Suda Stelo.—Podtfako 44, Slavonski Brod, Jugoslavujo.

Sur Posteno (Internacio de Proleta Esperantistaro).—14
Rue Pelloutier, Nimes (Gard), Francujo. Monata.

Svenska Esperanto Tidningen (Swveda Esperanto-Feder-
acio).—Fack 698, Stockholm I, Svedujo. Monata. 3 kr.

Svisa Espero (Swvisa [speranto-Societo).—St. Gallen,
Svisujo. 1 fr.

Tempo.—Librejo Kaniya, Teramati Ebisugawa, Kybto,
Japanujo.

Tutmonda Kolektanto.—S-ro A. Prazak, Jablonne n.
Orl., Celioslovakujo. Dumonata. 5 respondkuponoj.
Use-ERo (Firopanismo).—Str. Alexandri 7, Timisoara I,

Banato, Rumanujo.

Vegetarano.—(Internacia Vegetara Ligo Esperantista).—
Eld: A. Prazak, Jablonné n. Orl, CL‘HOS]O\"dejO.
3 sv. fr. Dumonata.

Verda Lumo.—P.O. Box 1332, Shanghai, Cinujo.

Verda Ombro (Formosa Esperantista Societo).—Taihoku,
IFormoso, Japanujo.

Verda Revuo (Arto, scienco, amuzo).—Hermanngasse
31-26, Wien VII, Austrujo. Monata. 6 respondkuponoj.

SUBTENANTE
LA REKLAMANTOJN KAJ ENTREPRENOJN
en & tiu jarlibro
VI SUBTENAS
ANKAU LE.L.
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PROGRESADO KA]
LA PASINTECO

EKRIGARDO TRA LA TEMPAGO)

Verkita de
GEORGE FREDERICK WATES

Tradukita en Esperanton de

WILLIAM BAILEY

En & tiu volumo la atitoro ne multe pritraktas

teoriojn de progresado ; li priskribas kelkajn

grandajn epokojn en la monda historio kaj
lasas ilin fari propran impreson.

RECENZO]J] PRI LA ANGLALINGVA
ORIGINALO
‘“ Agrabla kaj klera attoro.”—7The Times.
“La attoro klare esprimas pensojn, kiuj
nuntempe okupas la mensojn de multaj homoj,
sed kiujn malmultaj povoscias, ati eble kuragas,
esprimi per simplaj vortoj.”—Truth.

TOLE BINDITA, 38, 6d, AFRANKO, 4p.

ELDONITA DE
The Esperanto Publishing
Company Ltd.
MENDU CE INTERNAGIA ESPERANTO-LIGO

Heronsgate, Rickmansworth (Herts.), Anglujo
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ESPERANTO EN LA LERNEJO]

Esperantistoj en ¢iuj landoj nun laboras pri la enkonduko
de Esperanto en la lernejojn.  Tiu laboro estas malhelpata
de la manko de preciza informo pri la gisnunaj §u_kceso_1 en
tiu sfero. Ni deziras kompili informon pri ¢iuj lernejoj
on la mondo en kiuj oni instruas la lingvon, kaj ni enmetos
demandaron tiucele en la Rqspondllq pri la Jarlibro
1938.” Intertempe ni donas ¢&i sube liston de lernejoj
en Anglujo kie oni instruas Esperanton, por doni ideon
pri la informo dezirata.

Tiu listo ankatt helpos al tiuj geinstruistoj, kiuj volas
arangi ekskursojn ait korespondadon por siaj gelerrantoj.

(a) Loko kaj tipo de lernejo.

(b) Nombro, sekso kaj ago.

(¢) Oficiala (en la temaro), ati post lernejaj horoj.

(d) Adreso por korespondado.

1. (a) Birmingham: Tinker’s Farm Senior School.

Duagrada popollernejo.

(b) 140 knabinoj, 11-14.

(c) oficiala.

(d) F-ino N. Sheppard, Tinker’s Farm Senior School,
Northfield, Birmingham.

o

. (a) Birmingham: Bournville Day Continuation
School.  Datiriga taglernejo.
(b) 30 knabinoj, 16-18.
(¢) oficiala.
(d) F-ino V. C. Nixon, 183 Woodlands Park Road,
Bournville, Birmingham.

3. (a) Birmingham: King’s Norton Council School.
Popollernejo.
(b) 40 gcknaboj, 13.
(c) oficiala.
(d) F-ino Norman, 61 Kingsley Road, King’s Norton,
Birmingham.

4. (a) Bishop Auckland: County School for Girls.
Altgrada lernejo.
(b) knabinoj, 11-12.
(c) oficiala.
(d) F-ino A. B. Edwards, 10 Ladysmith Street,
Bishop Auckland, Co. Durham.
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6.

. (a) Bishop Auckland: County School for Girls.

Altgrada lernejo.

(b) knabinoj, 17-18.

(c) oficiala.

(d) F-ino Agnes Dixon, Somersby, Cleveland Avenue,
Bishop Auckland, Co. Durham.

(a) Bishop Auckland: King James I. Grammar
School.  Altgrada lernejo.

(b) 70 knaboj, 11-12.

(c) oficiala.

(d) S-ro R. W. Hamilton, West Lea, Bishop Auckland,
Co. Durham.

. (a) Blandford, Dorset: Bryanston School. Moderna

Publika Lernejo.

(b) 6 knaboj, 14-18.

(c) post lernejaj horoj.

(d) S-ro F. W. Armitage, ““ Nia Domo,” Deer Park,
Blandford, Dorset.

. (a) Dagenham, Essex: Lymington Road Senior

Boys’ School. Duagrada popollerncjo.

(b) 290 knaboj, 11-14.

(c) oficiala.

(d) S-ro H. G. Toms, 31 Campden Crescent,
Dagenham, Essex.

. (a) Eastbourne: Cavendish Senior School.

Duagrada popollernejo.

(b) 40 geknaboj, 11-14.

(¢) post lernejaj horoj.

(d) S-ro W. S. Wigham, Cavendish Senior School,
Eastbourne.

(a) Edgware, Middlesex: Orange Hill Central
School. Altgrada popollernejo.

(b) 40 knaboj, 11-12 ; 14 knaboj, 15.

(c) oficiala.

(d) S-ro Parker, 8 Watersfield Way, Canons Park,
Edgware, Middlesex.

(a) Leeds: Bentley Lane Girls’ School, Meanwood.
Popollernejo.

(b) 150 knabinoj, 11-14.

(c) oficiala.

(d) F-ino D. Wilkinson, °* Briardene,” Grosvenor
Gardens, Huby, Nr. Leeds.

12

135

147

(a) Romford, Essex: Bush Elms Senior School.
Duagrada popollernejo.

(b) geknaboj, 11-14 ; tri klasoj.

(¢) oficiala. ;

(d) S-ro L. T. Impey, 137 Hillcrest Road, Romford,
Essex.

(a) Sheffield: Firth Park Secondary School. Alt-
grada lernejo.

(b) 38 knaboj, 14-16.

(c) post lernejaj horoj.

(d) S-ro A. Wetherill, Firth Park Secondary School,
Sheffield, 5.

(1) Ware, Herts.: Central School. Altgrada popol-
lernejo.

(b) 70 geknaboj, 11-12.

(c) oficiala, kaj post lernejaj horoj.

(d) F-ino Walters, 18 Star Street, Ware, Herts.

. (a) Worcester: St. Paul’s Boys’ School. Popol-

lernejo.
(b) 30 knaboj, 12-14.
(c) oficiala.
(d) S-ro W. Severn, 40 Bromyard Road, Worcester.
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ESPERANTO EN LA MODERNA VIVO
Pentekosta Konferenco en Parizo
14—17 Majo, 1937.

Same kiel la Ekspozicio celas montri la rilatojn de la
artoj kaj teknikoj kun la moderna vivo, same la organizantoj
de la Konferenco de Parizo dum proksima Pentekosto celos
montri al la tutmonda ¢eestantaro kaj al la franca publiko,
kian grandan lokon jam havas Esperanto en la Moderna
Vivo.

Dum la dekkvin lastaj jaroj, pluraj Internaciaj Kon-
ferencoj okazis pri enkonduko de Esperanto en la Lernejojn
(Genevo 1921, Vieno 1934), en la Komercon (Venecio
1923, Parizo 1925), en la Sciencon (Parizo 1925), en la
Reklamon (Frankfurt 1930), en la Praktikon (Vieno 1934).

La Konferenco  Esperanto ¢n la Moderna Vivo”
montros per siaj kvar Komisionoj, ke Esperanto ne plu
estas utopio, sed ke &i jam funkecias kiel praktika ilo por
&iuspecaj internaciaj rilatoj, ke la problemo de lingvo
internacia ne plu ekzistas, ke ne plu estas eble konsideri
konkurantojn de Esperanto, unuvorte, ke Esperanto estas
de nun la sola internacia vivanta lingvo, apud la vivantaj
lingvoj de la diversaj popoloj.

FAKOJ DE LA KONFERENCO

1. Esperanto en la Lernejoj.—Prezidanto: S-ro
Pariselle, rektoro en Besangon.

2. Internacia Trafiko.—Prezidanto: S-ro Dautry,
Generala Direktoro de la Stataj Francaj Fervojoj. Vie-
prezidantoj :  S-roj Mouton, S§tatkonsilisto, kaj Henri
Farman.

3. Sciencoj kaj Teknikoj.—Prezidanto : S-ro Cotton,
membro de la Franca Akademio pri Sciencoj.

4. Intelektaj Inter§angoj.—Prezidanto : S-ro H. Bon-
net, Direktoro de la Internacia Instituto pri Intelekta
Kooperado de la Ligo de Nacioj.

Ciuj niaj komisionoj deziras ricevi vian kunlaboradon.
Nepre skribu tuj al ili, informu ilin pri la rezultoj atingitaj
en via lando, en tia au alia fako ; faru al ili konkretajn
proponojn. Ciuj estos ekzamenataj de kompetentuloj.

Kaj partoprenu la Konferencon.

44

ORGANIZA KOMITATO

Prezidanto : S-ro André Baudet, Prezidanto de la
Komerea Cambro de Parizo, Administranto de la Fervoja
[<ompanio P.L.M. kaj estro de la plej grandaj magazenoj
en Parizo :  Au Bon Marché.’

Vicprezidantoj : S-ro Lrnest Archdeacon, pioniro en
multaj fakoj, kaj Prezidanto de la Franca Societo por la
Disvastigo de Esperanto (S.ER.E) ;510 l‘m_ns‘ Bastien,
Prezidanto de Internacia Esperanto-Ligo ; kaj S-ro Jean
Couteaux, generala sekretario de S.F.P.E.

Generala Sekretario : S-ro P. Petit, konstanta sekre-
tario de S.F.P.E.

Generala Kasisto : S-ro C. Rousseau, Franca Cef-
delegito de LE.L., organizinto de la Scienca Konferenco

de 1925.

LA PLEZUROJ DE LA KONFERENCO

Kyankam la datirtempo de la Konferenco estas mallonga,
ni preparas por vi multajn plezurojn. Pri via plezuro, pri
via komforto, speciale de nun zorgas speciala Komisiono
de la Konferenco.

En plej bela Palaco de la Ekspozicio okazos la Konfer-
enco. Ni ankait disponos plurajn salonojn por la Kom-
isionoj.

Imponaj estos la solenaj malferma kaj ferma kunsidoj.
Alloga arta programo akompanos ilin.

Por viziti la Ekspozicion, multaj gegvidisto], bone
scipovantaj Esperanton, estos je via dispono.

1.a oficiala festeno okazos en plej bela pariza kadro.

Ni ankati prezentos al vi belegan teatran vesperon kun
profesiaj artistoj kaj kun Esperantista jubilea revuo, lau la
maniero de la kabaredoj de Montmartre.

Kiu povis verki tiun revuon ? l.a plej bona humoristo
de la Esperantista literaturo, la fama pocto kaj verkisto
Raymond Schwartz.

MALALTA KOTIZO
ILa kotizo por la Konferenco, cstas 100 fri fr.

La samfamilianoj pagos 75 fr. fr.
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. Kontrat tiu malalta kotizo, ni donos al vi : konferencan
insignon ; abonon dum 6 monatoj de la oficiala gazeto de
la Konferenco ; &iujn dokumentojn de la Konferenco -
rabatn;n de 4(?% sur la francaj fervojoj ; senpagan ('nir—,
rajton en Jd Ekspozicion dum 6 tagoj ; senpagan parto-
prenon al ¢iuj solenajoj kaj al la teatra Vespero ; senpagan
karton por la granda oficiala festeno de la K(mfc’renco. 5

TURISMA SERVO

Sl_si,;z; eII(?nferenco organizas turisman servon, kiu kon-
Vizito de Parizo per aitoaroi
yizito de la Ekspozicio. i
\If‘}‘qxtlokéojl\%e la 14a vespere is la 17a matene.
1zito de Montmartre nokte | *Niro en : at
S e kun eniro en almenati unu
Prezaro : Bonaj hoteloj 150 francaj frankoj.
Tre bonaj hotqloj 180 francaj frankoj.
Bonegaj hoteloj 205 francaj frankoj.
Adreso por korespondajoj : 4
o on P joj : 34 Rue de Chabrol,
4 P PETiT,
Generala Sekretario de la Konferenco.

SE VI HAVAS IUN FAKAN SPERTECON

kiu ebligas, ke vi farigu FAKDELEGITO, bonvole

proponu vin por tia ofico al via landa Cefdelegito,

att se tiu ne ckzistas, rekte al la Centra Oficejo
de BE T
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1l
12,
13,
14.
15
16.
17
18.
19,
20,

24.
25t
20.
27
28.
29,

NN

La Universalaj Kongresoj

1905.
1906.
1907.
1908.
1909:
1910.
1911
1912,
1913.
1914.

1915.
1920.
1921.
1922.
1923.
1924.
1925.
1926.
1927.
1928.
1929.
1930.
1931.
1932.
1933,
1934.
1935.
1936.
193817.

Boulogne-sur-Mer, Francujo. 688 anoj.
Geneéve, Svisujo. 1,200 anoj.
Cambridge, Anglujo. 1,317 anoj.
Dresden, Germanujo. 1,500 anoj.
Barcelona, Hispanujo. 1,300 anoj.
Washington, Usono. 357 anoj.
Antwerpen, Belgujo. 1,800 anoj.
Krakéw, Polujo. 1,000 anoj.
Bern, Svisujo. 1,203 anoj.
Paris, Francujo. Ne okazis pro la milit-

deklaro. Aligis 3,739 anoj.
San Francisco, Usono. 163 anoj.
Den Haag, Nederlando. 408 anoj.
Praha, CeRoslovakujo. 2,561 anoj.
Helsinki, IFinlando. 850 anoj.
Nirnberg, Germanujo. 4,963 anoj.
Wien, Austrujo. 3,400 anoj.
Geneve, Svisujo. 953 anoj.
Edinburgh, Skotlando. 960 anoj.
Danzig. 905 anoj.
Antwerpen, Belgujo. 1,494 anoj.
Budapest, Hungarujo. 1,200 anoj.
Oxford, Anglujo. 1,211 anoj.
Krakéw, Polujo. 900 anoj.
Paris, I'rancujo. 1,650 anoj.
Kéln, Germanujo. 950 anoj.
Stockholm, Svedujo. 2,042 anoj.
Roma, Italujo. 1,442 anoj.
Wien, Atstrujo. 854 anoj.
Warszawa, Polujo.
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LA 28a KONGRESO EN VIENO

Partoprenis la kongreson proksimume 1,100 gesami-
deano;. Kvankam estis kelkaj malglatajoj, genecrale la
organizo estis kontentiga. Il.a kongreso certe havis la
apogon de la registaro, kiel oni povas vidi de la nomoj en
la Honora Kongresa Komitato.

Prote_ktoro: Federacia Prezidanto de Austrujo S-ro

Wilhelm Miklas.
Prezidanto : Federacia Kanceliero de Aitistrujo, D-ro
Kurt von Schuschnigg.

Membroj :
Vickanceliero : Eduard von Baar-Baarenfels.
Ministro por Financoj : D-ro Ludwig Draxler.
Ministro por Komerco kaj Trafiko : Fritz Stockinger.
Ministro por Instruado : D-ro Hans Pernter.
Ministro por Justeco : Hans von Hammerstein-Equord.
Ministro por Socia Prizorgo : D-ro Josef Resch.
Ministro por Terkulturo kaj Forst-ekspluato: Peter
Mandorfer.
Ministro D-ro h.c. Glaise-Horstenau.
Stat-sekretario por Land-defendo : Generalo de Infan-
terio Wilhelm Zchner.

Stat—sek;etario por Eksteraj Aferoj: D-ro Guido
Schmidt. '

Urbestro de Wien : Eks-vickanceliero Richard Schmitz.

Landestro de Karintio: Mar8alletitenanto  barono
Hiilgerth.

Landestro de Malsupra Austrio: Eksministro Josef
Reither.

Landestro de Supra Atstrio : D-ro Heinrich Gleissner.

Landestro de Stirio : D-ro Karl Maria Stepan.

Landestro de T'irolo : D-ro Josef von Schumacher.

Prezidanto de Federacia Kultur-Konsilantaro : Univ.-
Prof. Doktoro J. Bick.

[’rcgidqnto de Federacia  Ikonomi-Konsilantaro :
Eichinger.

Rektoro de Universitato Wien : Univ.-Prof. D-ro
Oswald Menghin.
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Rektoro de 'T'eknika Altlernejo Wien : Univ.-Prof. ing.
Franz List.

Rektoro de Altlernejo por Mondkomerco : Prof. Franz
Dorfel.

Rektoro de Akademio por Belaj Artoj: Prof. D-ro ing.
Clemens Holzmeister.

Rektoro de Veterinara Altlernejo @ Prof. D-ro Franz

Zaribnicky.

Princino Fanny Starhemberg, delegitino &e Ligo de
Nacioj.

Gubernatoro de PoSt-§parkaso:  Ikskanceliero D-ro

Karl Buresch.
Prezidanto de Donat-Dampfschiffahrts-Gesellschaft :
Eksvickanceliero Emil Fey.

[La Loka Kongresa Komitato konsistis el: Kortega
Konsilisto Hugo Steiner, Prezidanto ; Sekcia Cefo D-ro
Franz Uebelhor, Vicprezidanto ; D-ro Alfred Englinder;
Nikolaus Hovorka ; D-ro Emil Pfeffer ; Ernst Werner ;
D-ro Franz Zehden, Gazetarreferanto en la Ministerio por
Komerco kaj Trafiko.

Somera Universitato: Prezidis Univ.-Prof. D-ro Odo
Bujwid el Krakovo. i

La alveno en Vieno.

Dum sabato, la 8-an de augusto, la kongresanoj alvenis
de ¢iuj flankoj, parte kun la turisma arango Tra Austrio,
parte en karavanoj, parte private. Sur la kajo de la
stacidomo atendis nin verda flago; policistoj kun metalaj
tabuloj kun la surskribo ESPERANTO helpis nin trovi la
vojon. lL.a kongresajojn ni jam ricevis en la stacidomo kaj
vere tiu servo tre bone funkciis. [La samideanoj, kiuj jam
ricevis sian kuponaron tuj povis ekserli siajn hotelojn.
Posttagmeze la samideanoj svarmis kiel abeloj en la halo de
Neue Burg, nia pompa kongresejo en la mezo de la urbo.
Kongreseja poStoficejo, kiu disponis pri propra granda
stampo kun surskribo 28-a Universala Esperanto Kongreso
jam laboregis. lLa eldonejo de la teatraj biletoj estis
¢irkatiata de rondo de kongresanoj kaj la pordo de la
kongresoficejo estis tute barita de homamaso.

La kongresajojn ni ricevis en papersaketo, kiu tute
eldvelis pro la multa enhavajo. Gi enhavis multajn belajn
prospektojn, precipe pri Austrio, dikan kongreslibron kaj
la insignon. La insigno konsistas el bronco kaj portas la
saman engravajon, kiun ni jam konas el la kongresa kliSo.
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Gi estas tre plaéa. ILa kongreslibro estas tre bela, la sola
riproc¢o farebla estas ke £i estas tro grandformata. Oni
nepre devas povi porti la kongreslibron en la poSo ; sed
&iuj podoj estas tro malgrandaj por &i kaj por faldado gi
estas tro dika. Gi estas tre bele presita kaj enhavas
multajn bildojn de LLKK kaj Honora Komitato. Krom la
programo kaj la adresaro de la kongresanoj gi enhavas
praktikan Esperanto-german-lingvan vortareton kaj la
resumon de la Blanka Cevalet’ kun kelkaj el giaj kantoj.
La kongresgazeto estas la konata atistra jurnalo Reichspost,
kiu éiutage enhavas tutan ati duonan pagon en Esperanto.
Istas bone kunigi la kongresgazeton kun nacilingva
jurnalo, sed oni ne forgesu disponigi al la Esperanto-pago
sufi€e da rapidaj jurnalistoj.
La solena malfermo.

Sabate post la oka okazis la malferma kunsido de la
kongreso. ILstis disponigita al i la granda festsalonego en
Neue Burg, kiu estis ornamita de la atistriaj koloroj ruge-
blanke-ruge kaj kiun superstaris grandega verda stelo. La
kunsido komencigis per la austria nacia himno. S-ro
Steiner petis la reprezentanton de la registaro, vickan-
celiecron Baar-Baarenfels, malfermi la kongreson. En
germanlingva parolado, poste tradukita, la vickanceliero
esprimis sian simpation al Esperanto, diris, ke la atstria
registaro ¢iam subtenas Esperanton kaj malfermis la
kongreson. Post kelkaj aliaj formalaj alparoloj kongresa
prezidanto Steiner parolis, salutis en la nomo de la federacia
prezidanto Miklas kaj federacia kanceliero Schuschnigg
kaj aparte esprimis sian dankon al ministro Stockinger,
kiu Eeestis la kunsidon. Iistis Stockinger, kiu estigis la
eldonon de 50 oficialaj bildpodtkartoj kun Esperantlingva
teksto kaj kiu la unuan fojon enkondukis Esperanton en la
horaron de la atstraj fervojoj.

Granda momento estis, kiam profesoro Bujwid kun la
nepo de Zamenhof portis en la salonegon la unuan Espei-
antan flagon de la kongreso en Boulogne-sur-Mer. Mistera
sento eliris de tiu malnova relikvajo de la movado kaj
traflugis la salonon. Entuziasmo prenis la homojn, ili
ekstaris kaj kantis la himnon. Sekvis alparolo de la
prezidanto de U.E.A. generalo Bastien. Jen la teksto de
la parolado :

¢ Karaj gesamideanoj,

Mi ne scias, ¢u iam, escepte dum la mallumaj horoj
de la terura tutmonda milito, esperantista kongreso
kunvenis en 8ajne tiel malfavora epoko.
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Ni, esperantistoj, ne estas solaj sur la tero ; ni vivas
meze de mondo, kiun ni devas konkeri, kaj kies evoluo
grave influas al nia movado.

Cirkatt ni, kion ni vidas? Oni devus returnigi
multajn jarojn malantatien por vidi la civilizitan mondon
vivanta tempon tiel konfuzan, tiel senordan, kiel la nia.
Popoloj agitigas, popoloj direktigas al celoj, kiujn ili
mem ne konas, kvazaii pudataj de iuj fortoj nevideblaj
kaj ne alrezisteblaj. Post la katastrofa milito, dum kiu
¢iyj risortoj de la nacioj estis streditaj supermezure—por
detruaj celoj, ho ve l—preskati &uj popoloj vivas en
malekvilibra stato.

Ekonomia malekvilibro, kiu naskis tiun tutmondan
krizon, en kiu pluraj nacioj ankoratt nun baraktas.

Politika malekvilibro, pro kiu ¢iu popolo seréas novan
vojon ; sed tiuj vojoj dangere malproksimigas unu de la
alia. Precipe la malekvilibro, &efa kauzo de &iuj aliaj,
malekvilibro de la spiritoj kaj de la koroj.

Tiu stato okazigis al nia movado diversajn sekvojn,
kreante multajn barilojn.

La ckonomia krizo deprenis el la rangoj de niaj
kunbatalantoj fervorajn esperantistojn, kiuj baraktis en
Ciutagaj malfacilajoj. Ankati al nia internacia organizo
gi alportis gravajn malhelpojn, sed ne tie &i estas tatiga
loko por ilin priparoli.

Politikaj cirkonstancoj deprenis de ni—por nelonga
tempo, ni_esperu—bonegajn samideanojn, al kiuj ni
konservas ilian lokon en nia hejmo, &ar ni scias, ke ideoj
de homoj forpasas, sed nia idealo datirados.

_Tamen, ¢u ne en tiu & konfuzplena tempo nia movado
sin altrudas plej forte ?

Kion anoncas tiu konfuzeco ?

.Cu teruran lavangon kiu mortfaligus nian civilizacion ?
Nia spirito rifuzas antatividi eblecon de tia katastrofego |
Cu, kontratie, gi antatisignas atiroron de nova mondo ?
La mondo 8anceliginta sub la terura bato kiu funebre
frapis gin antat dudek jaroj, la mondo seréas Giuflanke
novan ekvilibron. Sed la interesoj, moralaj kaj materi-
alaj de la diversaj popoloj estas nun tiel interplektitaj ke,
malgrati klopodoj de ekscesa apartigemo, la vivo de &iu
el ili dependas de la aliaj, kaj ke la tutan problemon regas
la internaciaj rilatoj. INur per harmonia koncepto de la
rilatoj inter la popoloj la mondo retrovos ekvilibron.
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T.a popoloj ! Tlin finfine la afero koncernas, ilia vivo
lau plej favoraj kondicoj materialaj kaj moralaj estas la
vera, la sola problemo ; ili suferas kiam gy;dantoj
craras. En tiu elburgonigo de nova _mgndn, ili mem
devas interrilati&i kaj interkomprenigi, ili mem devas
krei tiun tutmondan publikan opinion, kiu sin trgd_os 'ul
¢iu, same kiel, en ¢iu libera lando, la publika opinio sin
trudas al la gvidantoj. Kiam ckzistos tiu tutmonda
opinio, tiam perarmilaj konfliktoj inter civilizitaj popoloj
farigos preskatt neeblaj.

Por ke tiu revo efektivigu, estas necese, ke la popoloj
ne plu vivu aparte, ke ili kunmiksu siajn pensojn, siajn
esperojn.

Neniam do nia tasko aspektis pli fustatempa, ol nun.
Ju pli malfacila gi 8ajnas, des pli necesa gt cst;ls. 3 Sed
tu & estas vere tiel malfacila, kiel g1 Saynas Guste
al tiuj homoj, kiuj sentas la nefirmecon, la dangeron 'de la
nunaj ekcitigoj ni montras la sekuran vojon. Ho ! mi
scias, ke interkomprenifo ne signifas tujan nepran
fratecon, sed @i estas la sola vojo, kio povas liondukAl_ al
vera paco, ne al paco fondita sur 1«19ntraktoj kun kaSitaj
pensoj, sed al paco de la spiritoj kaj de la koroj, f_ondl‘ta
sur reciproka kono kaj estimo, la sola paco sincera,
efektiva, daura, la paco al kiu aspiras Ciu bonvolaj
homoj, kiuj estas grandega plimulto.

Multaj personoj, kvankam S8atantaj niajn klf)p()}ipjﬂ,
pensas, ke tiu idealo ne estas _cfcktxv;geb]a 3 .txal_lh ne
interesigas al nia movado. Ni lasu ilin penst, kion 1l
volas. Sed nia lingvo, tiu ilo, kiun ni disponigas, povas
alporti al ili tujan utilecon. Pli kaj pli multaj farigas la
internaciaj rilatoj sur specialaj kampoj : s‘cwnca,.kom_—
erca, profesia, turisma, sporta, junulara, kaj multaj aliaj.

Ni ne flankenlasu tiujn potencajn rimedojn por prezenti
nian lingvon. Multobligante la rilatojn inter tiuj hon_‘lAQJ
de diversaj nacioj, prezentante ilon por interkomprenigi,
ni ne forlasas nian idealon. Ni kredu al la interna
potenco de Esperanto. [Faciligi praktikajn, pure prakti-
kajn rilatojn per nia lingvo, estas plej efika laboro por la
interna ideo. Kiel diris D-ro Zamenhof en sia parolado
¢e la malfermo de nia tria Kongreso en Cambridge :

¢ Ciam pli kaj pli, komencante de aferoj bagatelaj kaj
transirante al aferoj plej gravaj, komencante de aferoj
pure materialaj kaj transirante al ¢iuj f_izmkg) de l'a hox_nq
spirito, oni proponados al ni diversajn rimedojn, kiuj
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servas al la fratigado de la homoj kaj al la rompado de la
muroj inter la gentoj,—kaj Cion tion ni povas prijudi,
akcepti att ne akcepti, sed ni neniam devos gin blinde
forjeti antatie. Car Cio, kio servas al la fratigado de la
gentoj kaj al la rompado de la malamikaj muroj inter la
popoloj—se #i nur ne enmiksas sin en la internan vivon
de la gentoj—apartenas al la verda standardo.’

Jes, granda, grandega estas nia tasko, en tiu ¢i momento.
Idealaj argumentoj atingas nur parton, ne la pli grandan
parton de la publiko, kaj la tutan publikon ni devas atingi.
Nur per aplikaj rezultatoj ni atingos gin. Ne forge-
sante noblajn pensojn, ni sencese laboru sur la praktikaj
kampoj, kiuj en la nuna tempo prezentas promesriajn
eblajojn. Ni havas por tio ligilon inter la Landaj
Asocioj, kaj tiu organizo estas nia Centra Organizo : ni
uzu gin.  Gi jam komencis, gi datirigos tiun rolon,
kunordigante klopodojn de la partoprenantaj societoj.

Ni do senese laboru : ni ignoru la senkuragion ; ni
estu optimistoj. Kelkaj filozofoj diras : optimismo estas
difekto ; bone ! sed al tiu difekto ni devas resti fidelaj.
Pesimismo ne haltigas pensadon, sed gi haltigas agadon ;
ofte i estas nur la klarvideco de senkuraguloj.

La bariloj ne haltigu nin.  Ni ne forgesu, ke nia agado
estas necesa al la mondo. Kun forta koro ni kuragu,
kaj ¢iam antatien ! Pli vigla ol iam ajn, Esperantismo
datiras, kaj g1 datirados gis la fina venko |

Poste sekvis la tradiciaj alparoloj de la reprezentantoj de
registaroj kaj de naciaj Esperanto-organizoj. Estas &iujare
la sama afero. La lastan paroladon faris Leo Belmont.
Gi estis tre malbone komprenebla kaj tre longa. Bedati-
rinde la akustiko de la salonego estis tre malbona kaj &ar
krome multaj parolantoj parolis tro mallatite oni multon ne
komprenis. Oni nepre estus devinta havi latitparolilan
instalon. 'T'amen la solena malfermo estis imprese aran-
gita, nur mankis iu vere entuziasma parolado. Bedatirinde
ni nuntempe ne havas veran kongresparoladiston inter ni.
[.a malferma kunsido estis engravita en gramofondiskojn,
kiujn sekvanttage la atstria radio parte disatudigis.

Post la kunsido ni estis invitataj eliri el la kongresejo
por admiri la iluminacion de la urbodomo, kiu okazis je la
honoro de la kongreso. Estis fabela aspekto vidi la belajn
gotikajn formojn de tiu inda konstruajo en fea lumigo.
T'uj sekvis en la salonoj de Neue Burg
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La interkoratiga vespero.

Estis agrabla arango. Oni havis bufedon, tiel ke oni
neniel estis malhelpata libere promeni tra la salonoj por
malkovri malnovajn konatulojn kaj prezentigi al nekona-
tuloj. Regis vera Esperantuja atmosfero. Oni nur atudis
nian lingvon kaj por multaj estis eble la unua fojo, ke ili
atdis Esperanton de la lipoj de malsamnaciano. Vigle la
grupoj interSangis, babilis kaj amuzigis gis meznokto.

Diservoj.

Dimance frumatene estis okazigataj Esperantaj diservoj.
Protestantan diservon celebris pastro M.A. van Pernis el
Nederlando je la oka matene. Samtempe okazis lati la
programo israclida diservo. Je la natia okazis katolika
diservo, kiu farigis tre solena. ILa sanktan meson celebris
nia samideano, lia eminenco kardinalo D-ro Innitzer,
cefepiskopo de Vieno, kiu aparte por tio interrompis sian
libertempon. La predikon faris en Esperanto pastro
P. M. Carolfi el Italujo. Ceestis la solenajon, kiu okazis
en la impona Votivkirche, diversaj altaj eminentuloj. Post
la diservo oni foriris al la tombo de la nekonata soldato,
tute proksima al la kongresejo. Antatiiris la karavanon la
polica muzikistaro, kiu jam dum la solena malfermo kaj
dum la diservo estis ludinta. Sur la tombon de la nekonata
soldato prezidantoj Bastien kaj Steiner metis nome de la
kongreso florkronon kaj Generalo Bastien eldiris jenajn
parolojn: “ Al la soldatoj de tiu &i lando kiuj mortis por
sia patrujo ni alportas ateston pri nia memoro. Vi estas
nun en lando, kie vi estas unuigitaj kun la soldatoj de la
aliaj landoj, amikoj ati ne. Ni, Esperantistoj, faros ¢ion
eblan por ke sur tiu & tero la vivantoj estu unuigitaj.”’
Estis solena momento kiam franca generalo diris tiujn
vortojn ¢e la tombo de soldato el antatt malmika lando.
Lau la programo okazis ankati malnovkatolika diservo.

Schonbrunn.

La posttagmezo de dimanco estis dedi¢ata al ckskurso.
Nia kosmopolita societo veturis atitobuse al la kastelo
Schonbrunn tute proksima al la urbo. Tie oni vizitis la
belegajn salonojn de la kastelo en malgrandaj grupoj kun
gvidisto kaj tradukanto. Post la vizito oni guis la parkon
de Schonbrunn kaj reveturis je la sesa al la urbo, kie oni
komune mangis en hotelo Munchnerhof, sufiée proksime
al Raimundteatro, kie ni estis vidontaj la teatrajon,
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La Blanka Cevalet?.

Sukceso gi estis, fakte, grandega sukceso. [a plej bela
arango de la tuta kongreso. Ni gratulu la kongresan
komitaton pro gia elckto kaj la aktorojn pro gia lertega
efektivigo.  Entuziasmo regis en la teatro, ne unu homo
forkuris post la unua akto, sed ili ¢iuj estus restintaj gis
meznokto se la prezentado ankorat estus daurinta pli longe.

Estis ludata la Blanka Cevalet’. Cu mi bezonas rakonti
pri la enhavo ? Ne, certe ne, gi jam estis tiel konata en la
tuta mondo, ni Ciyj jam vidis gin sur scenejo, ai en filmo,
ni kantas kaj fajfas la melodiojn ¢armegajn parkere. Sed
nova estis gia prezentado en Esperanto kaj plej gojige estas,
ke &i neniel perdis en tiu lingvo sed eé farigas pli bela kaj
ensorciga per ties belsoneco.

Vere la Blanka Cevaleto ne estas teatrajo, nek vera
opereto, sed stranga lerte farita kombinajo el modernigita
popolkomedio, tirol-ado, amerika jazo kaj revuo. Sed des
pli bone. Gi enhavas ion por &u. Tiuj, kiuj ne bone
scias Esperanton povis gui la tre belajn naciajn kostumojn
kaj popoldancojn de la raviga aro de dancistinoj ; la
Satantoj de kanto ne malpli havis okazon gui kaj la amatoroj
de fluanta trafa esperanta dialogo ankati estis kontentigaj.
Ho, &i enhavas tiom da placaj scenoj, tiom da soréaj
melodioj, &i plaéis—gi plaéis al ¢iuj.  Aplaudo dum
plena scencjo interrompis la ludon multfoje kaj ripetigoj
estis dezirataj.

La aktoroj ludis bonege. Kun surprizo mi poste atidis
ke ili ne estas Esperantistoj ; mi estus vetinta ke ili estas.
Ili pli bone prononcis ol multaj malnovaj Esperantistoj kaj
oni ne povis kredi ke ili ludas en ne scipovata lingvo. Je
la fino de la prezentado la aplatido ne emis Cesi, kaj krom la
aktoroj kongresa prezidanto Steiner kaj la teatra direktoro
Leo Kraus devis aperi sur la scenejo por akcepti la aplatidon
de la entuziasma publiko.

Kahlenberg, Grinzing.

Lunde posttagmeze denove estis  ekskurso por la
aligintoj al la arango B, t.c. la plejmulto, &. 700 kongresanoj.
Unue oni veturis attobuse al sur Kahlenberg. La urbo
Wien konstruigis tie dum la lastaj jaroj largegan atito-
stradon, kiu per grandaj kurboj kondukas al la supro de la
500-metra monto Kahlenberg. La strado mem jam estas
vidindajo, sed la elrigardo de sur Kahlenberg ankoratt
estas pli bela  Oni vidas super la tutan urbon de Vieno.
Bedaurinde la malproksimo pro nebulo ne aperis videbla,
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sed cetere la vetero estis belega kaj agrable varma. Sur
Kahlenberg la ckskursantoj trinkis kafon, mangis kukon,
fotografis fervore kaj promenis at kuSis en la herbo.
Vendanto de tirolaj ¢apeloj kun altaj plumoj suferis la
atakon de skandinavoj kaj nederlandanoj kaj post kelkaj
minutoj ili foraletis lian tutan provizon, Poste ili havis
grandan sukceson per siaj altec plumumitaj tirolaj Capeloj.
Certe, se la kongreso datirus plurajn semajnojn, niaj
samideanoj tute atstrigus siajn kostumojn ! Vespere la
atttobusoj forportis en etapoj la ekskursantojn al Grinzing
kie ni en Carma restoracia gardeno atiskultis vienan muzikon,
popolkantojn kaj atendis la vespermangon. Dum la
malfrua vespero la atitobusoj reportis iom post iom la
kongresanojn al Vieno, la lastajn je meznokto.

Laborkunsido. Akcepto en urbodomo.

Marde matene estis aran@ata la unua publika labor-
kunsido de U.E.A., pri kiu trovigas raporte aliloke. Je la
dekdua la kongresanoj estis oficiale akceptataj en la urbo-
domo. La esperantistoj Ceestis en tre granda nombro, sed
tamen ne tute plenigis la grandiozan festsalonegon en la
urbodomo. Akceptis nin en la nomo de la urbestro Supera
Senata Konsilisto D-ro Maly. F-ino Lidja Zamenhof
alparolis lin kaj fiksis kongresinsignon al lia brusto. D-ro
Maly salutis la kongreson kaj diris i.a. : ni gojas kaj dankas
ke vi elektis Vienon kiel kongresurbon, sed vi certe ne
bedaaros tion. Malgrau la tempomangantaj kunsidoj vi
espereble povis vidi la urbon kaj mi esperas ke vi estas
ravitaj pri gi. Vieno estas kultura centro, tion jam montras
la ckstera aspekto de la urbo. Por kongreso de spirita
movado—Esperanto—Vieno estas tatiga loko kaj havas
konvenan atmosferon. Vieno pro sia situo estas inter-
ligilo inter la popoloj kaj Esperanto estas helpilo por tio.
Tial ni ankati bone komprenas Esperanton. Ni esperas,
ke Esperanto faros bonan paSon antatien pere de la viena
kongreso.

Respondis al la urba reprezentanto generalo Bastien, kiu
finis sian mallongan alparolon per la komplimento . .
' mi kaj aliaj francoj trovas, ke Vieno tre similas al Parizo.
Car mi estas parizano, mi ne povus fari pli belan latidon.”

Sipveturo sur Danubo.

La posttagmezo de la sama tago estis dedicata al fakaj
kunsidoj de Komitato de U.E.A., Esperantista Akademio,
Internacia Katolika Unuigo Esperantista, Stenografistoj,
Veterinaroj, Komercistoj, Skoltoj.
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Vespere estis ekskurso att al Prater sub konduko de
vienaj Esperantistoj au ekskurso sur Danubo. l.a vetero
estis belega kaj partoprenemis la Sipekskurson pli da homoyj
ol oni antatvidis.  La §ipo estis tre granda, sed §i ankatl
kunportis multajn neesperantistojn, tiel ke gi farigis
plenplena. Tamen fine Ciuj trovis lokon kaj la belega
veturo tra la varma somera nokto Carmis ¢iujn.  Viena
orkestro ludis seninterrompe kaj kun la iro de la tempo oni
e¢ havigis al si iom da spaco, tiel ke ni fakte povis danci
sur la Sipo kiel promesite. Se la grupo en Prater same
bone amuzigis kiel ni sur la Sipo, L.K.K. povas esti
kontenta.

Laborplena merkredo.

Merkrede nur unu malgranda ekskurso : rondveturo tra
la urbo por parto de la kongresanoj estis arangita ; la
aliaj laboris. Matene okazis prelegoj en la somera universi-
tato kaj krome okazis granda nombro da fakkunsidoj.

La somera universitato.

[.a somera universitato estis sub la prezido de s-ro
profesoro d-ro Odo Bujwid el Krakovo, Gi okazis dum
lundo kaj merkredo dum la tuta mateno. Gi devis
pritrakti la temon de Kulturaj kaj Ekonomiaj Problemoj
de Etropo, sed okazis ankati pluraj prelegoj pri aliaj temoj.
Lunde iom post la natia la prezidanto prof. Bujwid mal-
fermis per kelkaj vortoj la someran universitaton kaj
transdonis la parolon al ;

S-ro ing. Isbriicker el Nederlando. Li parolis pri la
rilatoj inter Nederlando kaj Mezetiropo sur la kultura
kampo, pri la influo de nederlandaj geniuloj al la atstria
kulturo kaj renverse. I.i ankati menciis la austriajn
infanojn, kiuj dum la milito estis akceptataj en Nederlando
kaj nun pli fortigas la ligilojn inter la du landoj.

Por la Austra Ligo de Nacioj parolis registara konsilisto
A. Miiller, germanlingve. Lia parolado estis tuj tradukata
Esperanten. Lia temo estis Necesaj Kulturaj kaj Ekono-
miaj Rilatoj en Europo. Li diris inter alie, ke la zorgoj
kaj amuzoj de la diversaj popoloj estas ¢iam la samaj. Il
sur ¢iuj kampoj estas kunligataj. La ligo de nacioj estas
necesa, jam per la fakto ke pli ol 4,000 diversaj internaciaj
kontraktoj estas deponitaj ¢e &i.  Esperanto estas la kom-
plemento por la rilatoj inter la popoloj.

Kiel reprezentanto de la greka registaro parolis S-ro
ing. Pawlos Gianelia. 1.i parolis pri la influo de la impostoj
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sur la ekonomion de la popoloj. Reirante gis Solon li rice
dokumentis siajn eldirojn.  I.i montris kiom la dogan-
impostoj malhelpas la komercon kaj kiel solajn justajn
impostojn li indikas la impostojn de la terposedantoj.

Nia konata samideano Scherer parolis pri la temo : Per
unu Lingvo tra la Mondo. Li helpe de siaj abundaj
spertoj povis pritrakti tion en tre interesa maniero. Cetere
li lat oratora vidpunkto estis sendube la plej eminenta el
¢iuj paroladintoj de la tuta kongreso. Estas plezuro
atuskulti lian parolmanieron. Li diris, ke estas malgusta
pretendo, ke oni povus vojagi tra la mondo per la angla
lingvo sole. T'iu lingvo nur estas la internacia lingvo de la
kelneroj, sed en aliaj rondoj, ¢kz. en la eleganta societo la
franca lingvo estas internacia. Cetere ne la angla lingvo
estas internacia sed la dolaro. Se oni volas vojagi inteli-
gente oni devas scii Esperanton. Per Esperanto oni ne
sole interkomprenigas, sed oni per &i malfermas la korojn.
La parolanto diris, ke li skribante al Esperanta grupo &iam
ricevis multajn invitojn kaj estas kore akceptiata. En
Japanujo li foje devis trinki dum unu tago dudek kvin
tasojn da teo. Esperanto ankat estas pli praktika, ar
estas ¢iam pli facile arangi tradukon de nacilingva parolado
Esperanten ol en alian nacian lingvon.

Kiel lasta en la lunda kunsido paroladis S-ro Hofert el
Celoslovakujo pri Ex Oriente Lux—El mezetiropo savo.
Zamenhof per la interpopola lingvo povos doni la savon
kaj pacon al niaj popoloj.

Dum tri horoj la paroladoj rapide sinsekvis kaj la publiko
estis sufiCe laca. Se studentoj en wuniversitato devus
atuskulti siajn prelegojn seninterrompe, ili lasus siajn pro-
fesorojn solaj. La arangantoj de somera universitato
pripensu, ke kongresanoj ne estas pli rezistemaj homoj ol
studentoj kaj donu al ili estonte iom da tempo inter la
prelegoj por spiri freSan aeron.

Cetere estis granda manko, ke la nomoj de la prelegoj
kaj prelegantoj ne estis indikitaj en la kongresa libro. Mi
atdis multajn kiuj plendis ke ili maltrafis prelegon, kiun
ili estus $atintaj atskulti ati, ke ili devis auskulti prelegon
kiu ne interesis ilin.

Merkrede la somera universitato estis datirigata. Parolis
unue samideano Ikegatia el Japanujo. Li parolis pri la
familia sistemo en Japanujo, precipe pri la situacio de la
japanaj virinoj. En Japanujo la familio ludas pli grandan
rolon ol ¢e ni kaj filo is sia trideka jaro bezonas la permeson
de siaj gepatroj por edzigi. La edzinoj havas kiel unuan
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devon obei siajn edzojn, sed estas malgusta opinio kredi ke
ili estas malsagaj att malfelicaj. Okcidentuloj studu per
Esperanto orientajn vivkondi¢ojn por formigi al si klaran
bildon.

Tiam parolis nia granda verkisto samideano D-ro
Kalocsay. Ida temo nomigis La Esperanta Literaturo, sed
li grandparte parolis pri la aktuala disputado pri neolo-
gismoj. Li senkulpigis sin mem pri tiu kulpigo dirante ke
la materialo de la literaturo estas la “ vorto ” kaj la neo-
logisma demando estas fundamenta por gi. La parolanto
diris, ke la Esperanta literaturo estis oficiale pritraktata kiel
cindrulino de nia movado, sed aliaj samideanoj ne akceptis
tiun staton kaj volas antatienpu$i nian literaturon. La
literaturistoj devas ri¢igi la lingvon poriadapti gin al la
bezonoj de literaturo. Tio altiras malsimpligon kaj tial
estifas batalo inter emuloj de simpleco kaj emuloj de
riteco. Lastatempe §i akrigis. Dum Zamenhof vivis li
estis la supera instanco, sed nuntempe estas facile‘ataki
tiujn, kiuj per sia literaturo havas la evolucion de la lingvo
en siaj manoj. Vera literaturo ne estas cbla sen la necesa
vorttrezoro. La kunmetitaj derivitaj vortoj estas logike
abstraktaj skeletoj, sed havas neniun koloron kaj sento-
enhavon. Vera literaturo ne povas ekzisti sen tiuj vortoj
kaj sen alpreni ncologismojn malfacilaj literaturaj taskoj
estas neplenumeblaj.  Hodiat kiam Esperanto jam estas
pli vaste uzata estas permeseble ri¢igi gin; farigante
malpli facila gi samtempe farigas pli valora. Oni do iasu
al la literaturistoj liberan manon. Literaturo estas hodiat
pli bezonata ol iam. Gi sole povas manteni la internacian
ideon. Ni scias, ke nia movado malbone fartas, dum ke
la literaturo guste nun progresas kiel neniam antatte. T'io
signifas, ke Esperanto jam estas vivanta organismo, kaj se
la organizacio malbone fartas Esperanto rifugas en la azilon
de la literaturo kaj transformas gin en palacon. T'io estas
la tasko kaj merito de la * kulturesperantistoj.” Hodiat
jam valoras la penon lerni Esperanton pro la sola literaturo.
La literaturo vere prosperas kaj Esperanto farigis pli kaj
pli tatiga instrumento por literaturo. Antau la milito nia
poezio restis sur la kampo de la logikeco, pinta epigrama-
teco, dum ke @i hodiau kantas, fluas, sentas. Tion la
parolanto montris per kelkaj poemoj recitataj. Jgn recitis
vere kapabla recitisto | Neniam min tusis Esperanta
poemo tiamaniere kiel el la buSo de Kalocsay. Ia parolado
estis tre lerta kaj Esperanto fluis kun tia facileco kaj rapideco,
ke malproksime sidantoj e¢ malbone komprenis. Sed por
la proksime sidantaj estis guo atskulti.
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Sekvis parolado de samideano profesoro D-ro Kamaryt,
kiu parolis pri ¢eha filozofio kaj diris ke ankau Masaryk,
kiu en 1880 farigis profesoro en la universitato &elilingva
en Praha multe verkis sur tiu kampo, kaj havis grandan
influon. Mi bedatiras, ke mi ne povas raporti pri la tuta
parolado, kiu cetere suferis pro manko de nigra tabulo, ¢ar
estas Ciam malfacile kompreni® fremdajn nomojn. ILa
superrigardo pri la ¢eha filozofio venis el la buSo de vere
kompetenta homo.

S-ro d-ro Spielmann, direktoro de la svisa Esperanto
Instituto, parolis pri Isperanto en P./T.T.  Li diris, ke la
monda poSt-unio havas kiel oficialan lingvon la francan,
sed la angloj kaj germanoj protestis, tiel ke fakte la posto
havas tri lingvojn. Pro la malfacileco de la lingvoj, ili ofte
estas malbone scipovataj kaj la interkomprenigo suferas.
[.a unuaj poStkongresoj ne estis malfavoraj al internacia
lingvo, sed tiam Esperanto ankorati ne ekzistis. Nun la
posto estas malfavora kaj klopodoj de I.LL.E.P."T".O. ne havis
sukceson. Ni esperantistoj devas montri, ke Esperanto
jam multe estas uzata, kaj nur per tio oni povos atingi ion
¢e la altaj instancoj.

Mallonge antati tagmezo estis la horo kaj la prezidanto
fermis la someran universitaton de la dudekoka. Gi donis
vere multajn interesajn prelegojn kaj bone sukcesis.

Tuttagaj ekskursoj.

Jaude la kongresanoj ckskursis al diversaj direktoj.
Bedatirinde la vetero estis malfavora, sed mi tamen atdis
de samideanoj partoprenintaj, ke ili bone amuzigis kaj
guis la ekskursojn, e¢ se ili ne profitis ilin tiom kiel ili
estus povintaj en brila vetero. ILa plej longa ekskurso
estis attobusa kaj kondukis al Rax-Semmering-Voslau-
Vieno ; t.e. al sur Rax oni veturis per aera kablofervojo.
Sur Rax, en alteco de 2,000 metroj, estis terura malvarmo
kaj pro nuboj oni ankatt ne vidis multe. Tamen la vojago
per kablofervojo kaj poste la pitoreska regiono de Semmer-
ing tre interesis. [.a dua ekskurso ankati kondukis supren
en altecon de 2,060 metroj sur Schneeberg, unuparte per
fervojo kaj tute supren per dentrada fervojo. Supre ankat
estis tre malvarme : malmultajn gradojn super nulo kaj
terure blovis, tiel ke oni ne povis promeni ekstere sed
amuzigis en la hotelo apud fajrujo. lLat miaj informoj la
mangoj dum la ekskursa tago ¢iuloke estis bonegaj. Aliaj
attobusaj ekskursoj tuttagaj iris unu al Modling-Hei-
ligkreuz-Baden-Gumpoldskirchen, dua al St. Polten-Melk-
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Diirnstein-Krems. Krome multaj samideanoj ne parto-
prenantaj en la oficialaj ckskursoj arangis proprajn pli
malpli longajn, ekz. vizitis Karl-Marx-hof, kaj vespere estis
troveblaj en &iuj restoracioj de la urbo.

Vendrede denove laboro.

Matene estis la dua laborkunsido denove bone vizitata.
Lat la programo devus okazi konkurso de opinioj pri jenaj
libroj : Enciklopedio de Esperanto, lisperanta Bibliografio
de Stojan, vortaro de Wiister. Sed tiu konkurso tute falis
sub la tablon, ¢ar la tempo ¢¢ ne sufi¢is al la komitatanoj
de U.E.A. por detale raporti pri la laboroj de U.E.A.
Post la tagmango denove estis atitobusa rondveturado por
la kongresanoj kiuj ankorat ne jam partoprenis, kaj por la
aliaj estis vizito al la ¢ambregoj de Hofburg. Posttagmeze
ree okazis vico de fakkunsidoj: Internacia Scienca Asocio
Esperantista, Tutmonda Esperantista Kuracista Asocio,
Unuigo de Esperantistaj virinoj, Senalkohola kaj Sentabaka
Kulturo, T'utmonda Asocio de Geinstruistoj kaj la Generala
Kunsido de Atstria Esperanto-Asocio.

La Kongreso dancas.

Sub tiu moto la internacia balo festigis en Vieno. La
granda festsalonego kun ¢irkatantaj galerioj malfermigis kaj
oni ankorati foje havis okazon vidi la tutan kongreson kune.
Ili alvenis en balkostumoj at en naciaj kostumoj, atito-
mobile att piede, el ¢iuj anguloj de la urbo, kun la firma
intenco same bone amuzigi kiel la kongreso Viena antati
122 jaroj. La muziko ankati tute restis en viena tradicio
kaj ludis senfinajn elektrigajn valsojn kaj ankati modernan
dancmuzikon.  Sub la lerta gvidado de atstraj gesami-
deanoj la kongreso ekdancis kaj sur la plankego turnigis
sennombraj paroj en la ritmo de la vienaj valsoj. Tamen
oni havis tute sufi¢e da loko, ¢éar multaj nedancemuloj, pro
nescipovo, laceco at maljuneco preferis nur rigardi la belan
bildon. l.a kadro de la balo en la imperiestra salonegaro
de Hofburg vere estis inda al &i kaj du interSangantaj
orkestroj faris sian cblon. Interrompis la dancadon pre-
zentoj de kanto kaj popoldanco kaj la granda konkurso pri
belulinregino de la kongreso. Prezentigis granda aro da
belulinoj al la konkurso, plejparte vestitaj en naciaj
kostumoj,—&ar mi ankorati ne diris, proksimume la duono
de la Ccestantaj belulinoj estis vestitaj en naciaj kostumoj
kaj ankorati pligrandigis sian propran ¢armon per tiu de la
ravaj kostumoj. [La kongresanoj kiel jugantoj elektis
japaninon en japana kostumo regino de beleco en la
kongreso.
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La ferma kunsido.

La lasta kunsido de la Kongreso ankau estis vera labor-
kunsido. En la vico de la publikaj laborkunsidoj la tria.
Okazis la granda raporto de Malmgren pri propagando de
Esperanto. Scherer diris kelkajn vortojn pri Heroldo de
Esperanto kaj gia datiriganto : Esperanto T'riumfonta. i
diris, ke nun kiam la semajna gazeto trovigas en nettrala
lando neniu havas pretekston ne aboni gin. Oni jam
antatie estis dirinta, ke kontrakto kun S-ro T'eo Jung estas
farita kaj ke la geneva ESPERANTO kaj HEROLDO
(t.e. Esp. Tr.) estas kunigataj. Aplatido salutis tiun solvon
de la gazeta demando, kiun ni dum tiel longa tempo
SOpIris.

Nun la prezidanto de U.E.A. generalo Bastien dankis
S-ron Steiner pro la arango de la kongreso. L. parolis pri
la laborego, kiun Steiner devis fari, li dankis al L.K.K. kaj
al ¢iuj helpantoj kaj speciale al ing. Hugo Steiner kaj D-ro
Lothar Steiner kaj al la atistraj eminentuloj kiuj subtenis
la kongreson. Steiner respondis kaj diris, ke tio fakte estis
la unua fojo, ke li povis kunesti en kunsido de la kongreso,
Car Ciam la laboro malhelpis lin. Li siaflanke dankas al
diversaj personoj kaj adiatias la kongreson. ILa franca
karavano transdonis florojn al S-ino Weber, IF-ino Hojtasch
kaj F-ino Falk pro ilia laboro en [..K.K. Leo Belmont en
poemo priskribis la kongreson kaj rikoltis &i tiun fojon
koran aplaidon. Mallonge antati la dekdua post duon-
sukcesa kantado de la himno la kongreso estis fermata.
Ek al la jubilea kongreso en Varsovio la proksiman jaron |

Generalaj konsideroj.

Estas surprize ke la kongreso ne farigis pli granda, Car
oni generale kredis, ke certe pli ol dumil alifos en Vieno.
La kauzo ne estas tute simple videbla, sed verSajne la
politika necerteco en Austrio detenis multajn partopreni.
Alia afero, kiu lau la spertoj en Vieno tre grave influas la
nombron de partoprenantoj, estas la karavanoj. Malmultaj
homoj kuragas tute sole vojagi al malproksima lando
fremdlingva, dum ke ili volonte aligas, se lerta karavanestro
arangas Cion por ili kaj havigas al ili malaltajn prezojn.

Entute la kongreso en Vieno denove estis vera kongreso
en la malnova tradicia stilo. Post la rulidanta eksperi-
mento de la Jasta jaro oni generale aprobis havi kongreson
kun unu kongresurbo kaj unu sola kongresejo. Pri la
rezulto de la kongreso vi legos aliloke ; mi nur malkasu ¢i
tie, ke oni ege laboris en la komitato de U.E.A., kiu sen-
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lacigeble kunvenis kaj laboregis. Tio certe estas el

Esperantista vidpunkto plej grava. I.a kongresoj devas

liveri la rimedojn por antatienpu$i la movadon, kaj en tiu

rilato Vieno certe estos pli fruktodona ol la plej multaj

antatiaj kongresoj, kie oni fordiskutis tro da tempo vanc.
El la raporto de ArRTHUR BAUR.

POSTMARKO]

por kolektantoj—ankai pogrande

BRITKOLONIAJ POSTMARKO]J, UZITA]J

1. “Belvido” sortimento: bonkvalitaj bildpost-
markoj, po $ 1 au 4 §il. britaj por 100.

2. “H.V.C.” sortimento: nur pli altaj valoroj de
24p. gis rupio, §ilingo kaj dolaro, po $1 au 4 il,
britaj por 100.

PREZI.ISTO] SENPAGE.

Ni acetas poStmarkojn, sed skribu unue—ne sendu.

W. M. APPLERY, P.T.S,,
Del. I.LE.L.,
Clarence Street, Cheltenham,
Anglujo.
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LA LABORKUNSIDOJ

de la 28a Universala Kongreso

Generale la laborkunsidoj en Vieno estis bone vizitataj,
kaj la diskutoj interesaj, kvankam du-tri personoj tro
ofte kaj tro longe paroladis, kaj tiamaniere iom tedis la
Ceestantojn. La granda plimulto de la diskutoj estis pri
la translokigo de la oficejo de U.E.A. al Londono.  Sajnis,
ke, kvankam kelkaj personoj akre kritikis la agadon de la
Estraro, la granda plimulto subtenas &ian agadon, kaj
pensis, ke estas ““ pli bone vivi en Londono ol morti en

yenevo.”

La Unua Laborkunsido, 11an de Augusto.

Proksimume 200 Ceestis, kiam la Prezidanto, Generalo
Bastien, malfermis la kunsidon, kaj bonvenigis la Ceestant-
aron. D-ro Adam Zamenhof salutis la kongreson en la
nomo de la familio Zamenhof, S-ro W. de Cock Buning
(Hago) salutis en la nomo de International Auxiliary
Language Association (I.A.LL.A.), kaj S-ro Sapiro en la
nomo de la urbo Bialystok.

La Prezidanto klarigis la tiutempan situacion, kaj diris,
ke lat letero ricevita de S-ro Bouvier, datumita Julio 30, li
esperas vidi baldatian interkonsenton kun la svisaj pro-
testintoj.

S-ro R. M. Irey parolis pri la subteno de la urbo Vieno
kaj de Austria Esperanto-Asocio al U.J.A.

D-ro Jan Medrkiewicz, Lublin, diris ke la voédonado
de la delegitoj ne estas valida pro neekzisto de formala
decido de la komitato por tiu voldonado. L. plendis
pri la divido de U.E.A. kaj pri la sendo de la Biblioteko
al Vieno.

D-ro Spielmann, Svislando, plendis pri la investo de la
kapitalo ckster Svislando (farita antat multaj jaroj), pri la
kalumnioj kontrati la svisoj en diversaj gazetoj, kaj pri la
malalta kotizo de 50 sv. centimoj por la simplaj membroj.

S-ro P. Golobi¢, Jugoslavujo, salutis la kongreson en
la nomo de la Jugoslava Esperanto-Ligo, kaj forte sub-
strekis la neceson subteni la Estraron, se oni deziras ke

U.E.A. vivu.

S-ino H. Dresen, Estonujo, petis klarigojn pri la nomitaj
malbonajoj de la antatiaj gvidantoj, kaj ciferojn pri la
financaj avantagoj de translokigo.

64

S-ro Sapiro, Polujo, diris ke plendoj kontrat antatiaj
gvidantoj ne devus okazi ¢n ia oficiala gazeto, kaj plendis
pri artikolo kiu aperis en [Franca Esperantisto. 1. petis
ke oni formale forstreku la politikajn aludojn en la proto-
kolo de la Kolonja Kongreso.

S-ro Lejzerowicz, Polujo, parolis pri la idea bazo de la
movado. 1. diris, ke ne estas Esperantismo, se ont propa-
gandas gentan malamon. Li plendis pri la okazigo de la
Kongreso en Kolonjo. : A

S-roj Borel kaj Movo plendis pri malrespekto al la
Statuto de la KKomitato.

La Prezidanto diris ke tempo mankas por plenaj res-
pondoj, sed esperas doni ilin en la venonta laborkunsido.
Car unu parolinto diris, ke la oficejo devus esti en netitrala
lando, li citis la faktojn pri Belgujo, kiu antati 1914 estis
lando, kies nettraleco estis garantiata de la gravaj $tatoj,
sed ¢é tio ne helpis al &i konservi sian neutralecon. Li
klarigis la tiel-nomitan * divighm de U.E.A.,” kaj montris
ke por la ordinara Isperantisto ankorai estas nur unu
oficiala adreso. Li diris ke, ¢ar la Komitato jam estis
aprobinta decidon, kiu necesigis aliigon de la statuto, kaj
votdonadon de la delegitoj, li opiniis, ke alia formala
aprobo de la Komitato pri vo¢donado de la delegitoj tute
ne estis bezonata.

La Direktoro respondis al la demando pri financo, kaj
klarigis, ke 1i sendis la jenajn komparajn ciferojn al Heroldo
de Esperanto antat kelkaj semajnoj, sed bedaurinde pro la
tiutempa malapero de la gazeto ili ne presigis.

En svisaj frankoj

Elspezoj Bilanco 1934-35 Budgeto normala
en Londono.

Salajroj 2l 17.290,— 14.550,—
Lupago k. impostoj o 3.433,25 2.025,—
Gazeto .. ot b 7.773,40 6.000,—
Jarlibro k. afranko - 2.998,90 3375, —
Afranko .. “ ol 2.235,57 15800—
Presajoj k. materialo - 1.513,50 16500,—
Premioj i o 567,05 450,—
Lingva Komitato. . a1 400,— 450,—
Vojagoj .. h e 144,05 750,—
Materialo k. amortizo .. 843,30 450,—
Diversaj (ink. oficejaj

elspezoj) i + :1.783,36 2,250,—

38.982,38 33.600,—
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Notu bone, ke

1. Estas §paro de 5.300 fk.

2. En 1934-35 U, donis nur malgrandan suple-
menton, dum en 1937 estos plena jarlibro.

3. En 1934-35 estis 11 numeroj de la gazeto ; en 1937
estos 12.

4. En 1934-35 estis neniu amortizo ; en 1937 ni kalkulas
450 fk. tiucele.

5. En 1937 ni antatuvidas sub vojaéroj" sufian sumon
por plena kunveno de la Estraranoj, kiu estis neebla en 1935,

S-ro Malmgren parolis pri la katizoj de la translokigo,
kaj pri la agado de la Estraro, kiu lati la nova statuto devus
gvidi la movadon.

e

s

Dua Laborkunsido, 14an de Augusto.

La Prezidanto malfermis la kunsidon, kaj tuj faris paro-
ladeton pri la mortintoj de la pasinta jaro. Li speciale
memorigis pri S-roj Merchant, Kreuz, Arabeno, Arnhold,
Cuadra, Petiau kaj Prof. Richet. Ciu silente staris dum
kelkaj momentoj.

Li legis telegramon bondeziran de Kanceliero Kurt von
Schuschnigg, kaj salutojn de S-ro Clarenna, Genova, S-ro
Stampfer, Palestino, kaj S-ro Riednicki, Polujo. La
Vic-urbestro de Carlsbad salutis la kongreson.

Poste la Prezidanto respondis al kelkaj dirajoj de tiuj,
kiuj plendis pri la translokigo de la centra oficejo, kaj montris
ke &i estis nepre necesa pro la financa stato de la Asocio.
Al la membro, kiu plendis pri la malalteco de la kotizo por
la simplaj membroj, li montris ke ¢¢ tiu sumo estas tro alta
por multaj societoj.

Car estis plendoj pri la aludoj al la antatiaj gvidantoj de
U.E.A., li iom detale klarigis la situacion kaj la agadon
post la kongreso en Stockholm. Okazis kunveno de la
Estraro en Genevo, Septembro 1934. Oni trovis, ke la
8uldoj tiam estis pli ol 40.000 sv. fk. La Asocia Kapitalo
kaj parto de la Garantia Kapitalo estis foruzita por §topi
la truon de tro grasa budgeto. Li klarigis, per_kelkaj
trafaj ekzemploj, kiamaniere oni malbone agis en Genevo
pere de la financa servo. Li poste petis demandojn kaj
proponis limigi la paroltempon al 5 minutoj por &iu parolanto.

D-ro Medrkiewicz, Lublin, parolis pri la idea bazo de la
lingvo, kaj la rezolucio de la Generala Estraro en Krakovo
en 1932. Li proponis ke U.E.A. postulu monon de la §tatoj.
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S-ro Lejzerowicz, Polujo, parolis pri eblaj financaj
rimedoj, kaj la starigo de Fondo de la Zamenhofa Obolo.
Ciu membro kaj ¢iu kursano donacu 0.50 sv. fk.

D-ro Spielmann, Svisujo, diris ke kotizoj devas esti
cgalaj en ¢iuj landoj, k;}j proponis .kc U.E.A. verku propa-
gandilojn por praktikaj aferoj kaj por la enkonduko de
Esperanto en la lernejo. : e

F-ino Lidja Zamenhof parolis pri la du oficejoj—en
Genevo kaj en Londono, kaj prila Biblioteko. Al la demando
pri la oficejo, la Direktoro respondis. Prl‘ la Biblioteko la
Prezidanto respondis ke gia ]'\'omcnco. estis don‘uco de _la
Svisa Societo, kaj ke la Komitato estis konsentinta ke tiu
parto restu en Svisujo. Responde al demando, oni klarigis,
ke la decido fordoni la bibliotekon estis nur rezulto de la
fakto ke oni ne plu havas la monon por konservi @in.

Tiam okazis voédono pri la Cesigo de la diskuto, en kiu
60 subtenis la proponon kaj 30 kontratis gin. .

S-ro Petit parolis pri la laboro farita de la komitato, kaj
klarigis kelkajn planojn por estonta laboro. La I’l'C'{.l-
danto dankis al i kaj legis rezolucion de S-ro 5. Stampfer
en Palestino, kiu petis ke oni forte subtenu U.IE.A’n.

S-ro Kamaryt, Estrarano, parolis pri la bonega laboro kaj
servo de la Prezidanto, Generalo Bastien, kaj S-ro Malmgren,
Estrarano, pri la neceso por kunlaberado.

Ferma Kunsido, 15an de Augusto.

La Prezidanto malfermis la kunsidon, kaj informis la
ceestantaron pri la morto de D-ro Corret.  Ciu starigis.

i anoncis, ke la Komitato decidis nomi S-rojn julio
Baghy kaj K. Kalocsay, Honoraj Membroj, okaze de ilia
jubileo, kaj S-ron I'ritz Stockinger, Honora Membro pro lia
pranda helpoal lamovado kaj la kongreso. Granda aplaudo.

I.a Prezidanto tiam legis leteron de S-ro Bouvier, datu-
mita Atg. 13a, kiu malaperigis la esperon esprimitan en
la unua laborkunsido. Li diris, ke la Komitato decidis fari
la lastan provon al akordigo, kaj se tiu ne sukcesus, la
Komitato faros la necesan decidon.

S-ro Petit raportis pri la laboro de la Komitato dum la
semajno. Okazis na kunvenoj, kiuj .datxr}s entute ph‘ol
20 horojn. Inter aliaj aferoj diskutitaj g:s“us: la ‘tl'aﬂS]()klgO
de la oficejo ; akecepto de propono arangi l\(')r?tcrcncon en
Parizo dum Pentekosto, 1937, en la Ekspozxcw'kun temo
“ Esperanto en la l‘rz\]\'tiko_”_; bona laboro 1‘11§1tc al ‘lu
ebleco starigi Landajn Asociojn en eksteretiropaj landoj ;
decido ne plu eldoni respondkuponojn post la fino de 1936 ;
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kontentiga arango pri aligo de la Estona Asocio ; inter-
konsento kun S-ro 'I'. Jung pri la gazeto ; intertraktado
pri kunlaborado kun ‘LK.U.E; LRPE, SAT. LS.E.:
Internacia Gazetaro Servo ; arangoj pri la Jubilea Kongreso
en Varsovio ; kaj multaj aferoj rilate al la administrado.

S-ro Frey parolis pri kvar rezolucioj, kiujn akceptis la
kunveno de T.A.G.E. 'Tri rilatas al okazigo de konferenco
pri enkonduko de Esperanto en la lernejojn en Vieno en
1938, kaj ili estis akceptataj kun rezervo ke oni devas atendi
la rezulton de la Konferenco en Parizo. La alia estis
dankesprimo al Ministro Stockinger.

S-ro Malmgren faris longan kaj tre interesan paroladon
pri propagando, kiu estas represita en la nuna Jarlibro.

S-ro Scherer petis la subtenon de la kongresanoj por la
cldonisto de Heroldo de Esperanto en malfacila tempo.
Granda aplaudo.

La Prezidanto faris dankan kaj latidan paroladon pri la
organizintoj de la kongreso, la altrangaj protektoroj, la
L. K. K. Prezidanto S-ro Registara Konsilanto Hugo
Steiner, la kunlaborantaj membroj de la L.K.K.: S-ro
Frey, D-ro Pfeffer, Ing. H. Steiner, D-ro L. Steiner, kaj
protokolanto S-ro . Werner. Granda aplaido montris
la aprobon de la kongresanoj.

S-ro Steiner respondis, kaj dankis al la Prezidanto kaj
Ceestantaro pro la afablaj vortoj. ILi ankati dankis al S-ro
Ulbrich, kiu redaktis la Iisperantan parton de la Reichspost,
kaj al la helpantinoj en la kongresa oficejo. I.i dankis
ankau al la Estraro kaj Komitato de U.E.A. pro la bona
laboro kiun ili faris.

La Direktoro legis la jenan rezolucion proponatan de
la Komitato :

““ La 28a Kongreso konfirmas la deklaracion de Boulogne
s. Mer. Gi estas konvinkita, ke nur la ideala bazo montrita
de D-ro Zamenhof garantias al la diversaj membroj har-
monian kunlaboradon, kaj al la organizo mem regulan
disvolvigadon lati la unua Artikolo de la Statuto de U.E.A.”

Akceptita aklame.

Prof. Bujwid parolis pri la pretigo de la Jubilea Kongreso
en Varsovio, kaj invitis &un partopreni. S-ro Leo Bel-
mont deklamis poemon pri la belecoj de la Viena Kongreso.
S-ro Sapiro invitis al postkongreso en Bialystok en 1937.

Fine, S-ro Isbriicker proponis dankon al la Prezidanto
pro lia kapabla kaj energia gvidado de la diversaj kunsidoj
Granda aplatido pruvis ke ¢iu konsentis.
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PROPAGANDO DE ESPERANTO.

Parolado de E. Malmgren en la Viena Kongreso.

La historio de la lisperaqto—movado rakontas al r'u,. ke
en iu periodo la movado rapide kreskis en iu landl?, {\aj(fq
alia periodo en alia lando. La kontakto ‘mter’ d]a? 0j
koncerne la propagzmdmctod.o_]n kaj la reclprf?l\an lxe pon
preskau tute mankis. Ke nia movado suferis multe pro
tio, estas mcmkomprenebl?_ i ' o :

Antati kelkaj monatoj oni komisiis al mi lfrcll ll!tcrr“tacum
centron por la l‘lspcr:\lnt‘o-pl‘opz_lgundp. ‘h‘c( \t’u} gentro
havu la celon fari ]\'UHSjllO»]I),‘p.Crl }chJn kaj thLL:X.lll‘ pr‘o-
ponojn nur al la landaj asocioj kaj tute nc‘alllzeli‘f{ sz‘gf-
antistoj au lokaj Espceranto-grupoj. Estas ja la t'db o dL la
tutlandaj asocioj dn‘c‘l_\'t'x kaj gvidi la csperzzlmxstaron c\lla
koncernaj landoj. Tiel lgx nova propaganda ccnt'ro celas
helpi nur la landajn asociojn, sed la tutmonda esperantistaro
en siaj rilatoj kun la mtcrnagla_Lspcrzmto-movado Ciam
devas turni sin al la Centra Oficejo.

Kiam ni komencas starigi_planojp por la propagando de
Esperanto, ni devas antat c1o klarigi al ni la celon de nia
propagando. Cu i konsideru Esperanton kiel 1vdeal1s_tan
ideon au kiel nuran _lmg\fon? Nl‘ povas ankalt ffll‘l la
demandon tiel : Cu ni samtempe kiam ni instruas Esper-
anton al la homoj devas krei kaj devas postuli idcahsman
pensmanicron &e ili, att &u nia celo estas instrui Lspcran_to'ri
al &uj homoj en la mondo, al sanktuloj kaj pekuloj, a
idealistoj kaj praktikisto] !

Se nin interesas nur la idealistoj, kiuj eble estas 1% de
la tuta homaro, tiam ni ankat devas limigi niajn C(éil(?]lil.-
Tiam ni ja ne devas klopodi instrui ¢iujn hom(l)).n_ Lk(d.
mondo pri Esperanto, sed ni devas serci la idealistojn ka)
prediki la idealismon. e - ¢

Sed éu oni do ne povus kunigi la du pjopagand-dlre_km{n.
Jes, pli malpli | Estas nome tiel, ke hspc;mnt? o8 4 :nuf'\
prezentas al la homoj 1on idealistan.  Per ]{SE‘L.!a:il. (I) :5
homoj de la diversa) p_opoloJ povus.mterpar?h_ \ful : is \‘u‘l
por solvi siajn internacian dcmau}do]n: La \'0_10)‘; ﬁpa\u)
estas pli ebena, post kl‘dﬂl“lk\ teknike mirinda Timieqo spir;
anto forigis la barojn. Cu tiu rolo de Esperanto ne estas
sufi¢e grava ?  Jes, certe !

69



Kiam mi do nun kaj estonte skizos planojn por la pro-
pagando de Esperanto, mi Ciam celas : Esperanto por iu !
Sed vi, miaj kunlaborantoj, povas havi tute alian opinion.
Vi tamen povos havi bonan utilon de mia laboro, &ar vi ja
povos elekti tiujn proponojn, kiuj placas al vi. Cetere vi
neniel estas ligita al miaj proponoj ; vi povos 8angi ilin,
apliki ilin lat la cirkonstancoj de via lando kaj krom tio
krei novajn proponojn kaj naski novajn ideojn.  Kaj guste
tio estas tiel grava: ke vi ne kontentigos je la ideoj kaj
proponoj prezentitaj de la propaganda centro, sed ke vi
memstare laboru, kaj ke vi prezentu vigjn proponojn al nj !
Mi ripetas tion, ke nur pere de amika, bonvola kunlaboro
kaj reciproka helpo ni povas atingi kontentigajn rezultojn.

- Mi do petas pri kunlaboro, kunsento kaj kunagado !

Kiel allogi la homojn lerni Esperanton ?

Kiam ni rekomendas al la homoj lerni Esperanton, ni
prefere samtempe tuj rekomendu iun Esperanto-kurson.
Kaj se iu kurso lati sia aranfo estas ne nur instrua sed
ankalt amuza, tiam des pli bone. Pro tio ni ne povas tro
alte taksi la voloron de la Cseh-kursoj kaj aliaj kursoj kun
eksterlanda instruisto. Kelkaj personoj opinias, ke tiuj
amuzaj kursoj allogas tro multe da homoj, kiuj nur volas
amuzigi, kaj kiujn oni poste ne povas konservi kiel organi-
zita] esperantistoj. Jes, parte tiu opinio estas prava, sed
aliflanke ni devas sincere diri, ke la bonega kurso ne kulpas
je tio, ke la datirigaj kursoj ne estas same interesaj kaj
bonaj ! La kulpe ne koncernas la Cseh-kurson sed
koncernas nin, kiuj ankorat ne kapablis eluzi la grandan
entuziasmon en la Cseh-kursoj | Certe trovigas miloj da
bonegaj rimedoj, sed ni devas eltrovi ilin, inventi ilin |

La manieroj estas diversaj. Kaj éiuj manieroj estas
bonaj, tamen ne la enuigaj ! 'Tial mi ankat respektas la
manieron de pastro Cseh prepari interesan gazeton ‘“ La
Praktiko "’ por tiuj personaj, kiuj jam partoprenis elementan
kurson. Persone mi plurtoje proponis al s-ro Cseh verki
datirigan kurson same interesan kiel la komenca kurso.

ar eC se oni en la datiriga kurso ne povas &ion instrui,
¢iun detalon klarigi, la instruisto tamen dum pli longa
tempo povas influi la pensmanieron de la kursanoj, kaj ili
povos gui la personan kontakton kun la instruisto. Ln la
komenco de la komenca kurso la interparolo, la reciproka
komunikado inter la instruisto kaj la kursanoj estas ja
sufice limigita. Sed dum la datiriga kurso la kursanoj
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povus dum la tuta tempo havi kontakton, personan guon
de la instruisto.—Jes, mi faris tiun proponon, sed §-T0
Cseh ja havis tiom da aliaj laboroj ati ne konsentis kun mia
propono. Mi ankati devas diri, ke mi tre bone komprenas
la terure grandajn malfacilajojn, kiujn oni devas ve‘nk} en
tia kurso. Povas esti, ke oni e& devas fari du malsimilajn
kursojn : unu por tiuj, kiuj jam scias aliajn lingvojn, kaj
unu por tiuj, kiuj ne bone scias la gramatikon.

En &iu okazo ni nun trovi:f::is‘ en ti}l stato, ke ni dev.as
prezenti al la homoj datirigajn kursojr, klll_]' ne 1estas .t1e¥
amuzaj kiel la elementa kurso. En la datirigaj kursoj ni
devas postuli pli da laboro de la _]nln.'snnoq, jes, ili devas vere
labori. Kiel ni do povas instigi ilin labori ?

Turistvojagoj.

In la mezo de Svcdlzmcb trovigas .Iu malgr.anda urbo
Karlskoga. Tie oni arangis e{en'lentnrjn k'ul‘SO'\n c.ium la
pasinta atituno. Sed ne estis ordx:xar:}l_ kursoj ! La
kursaranfantoj nome antatt la kurso kontaktigis kun la sveda
Esperanta Turista Komisiono por havi informojn pri
turistvojago al Estonio. Kaj oni do anoncis la Esperanto-
kursojn en tiu.mnmgro, ke oni promesis, ke tiuj personoj,
kiuj partoprenis la Lspcmqto-kursom'}?o‘v‘;,l(,s partopreni a
turistekskurson KarlsAkoga-.Stokhf)lnm- ['aliinn kaj reen. Ija
kosto por v()jﬂ,;;“()j, logo kaj mango estos entute 70 kr. En
la lokaj gazetoj oni kompreneble samtempe skribis kelkajn
belajn “artikolojn pri Lstonio kaj pri Tallinn.—Montrigis,
ke la sukceso estas plena. Kaj ne nur por la elementa
kurso, &ar la plej m}J_lm_] partoprenis gis la fino ankau la
datirigan kurson | Kial 7 Jes, €ar ili nature volis perfekt-
igi por povi pz'xroh en la fremda lar;do ! Kaj somermeze
1936 okazis tiu turistekskurso. — Partoprenis pli ol so
personoj, kiuj je la reveno al sia hq{nlol'm estis _tlf} kontentaj,
tiel entuziasmaj, ke ili unuvoce deklaris, ke ili Ciuj intencas
datire aparteni al la !ispcx"a.nto—k]ubo kaj ankatt varbi novajn
esperantistojn. Kaj ke ili ankat en la venonta jaro yolz}s
fari Esperanto-ckskurson al Ja eksterlando.  La sukceso de
la arango estis do plenplena |

Mi havas la imagon, ke oni en pluraj landoj povas fari
similajn arangojn. Grave estas nur komenci la antaapre-
paron en frua tempo. Do, _'.muclkor}tu‘ktlgu.kun.csper-
antistoj en najbaraj landoj kaj havigu informojn pri kost?
de logo kaj mango en tiu at alia interesa urbo. Arikau
informigu pri la rabatitaj biletprezoj por grupo de 20 au 50
personoj. Kaj lau la ricevitaj informoj vi pretigu la
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propagandon. Sed nun mi volas fari averton ! Kalkulu
je tio, ke via Esperanto-klubo att T'urista komisiono gajnos
kelkajn kronojn okaze de la arango, ¢ar oni ja tamen devas
havi diversajn elspezojn feneralajn.  Aliflanke mi avertas
je tio, ke la turistarango de la esperantisto) devas esti pli
favora ol tiu de iu ajn alia turistentrepreno ! Ni esper-
antistoj nepre devas montri al la publiko, ke ili gajnas, se
ili aligas al ni ! 'T'io estas plej esence grava, Car nia celo
ja estas servi la homojn kaj ne monpumpi ilin.  Sed kiam
la turismaj arangoj pligrandigas, tiam oni ankali povas
mone rekompenci la laborantojn. En la komenco tio
tamen ordinare ne estas ebla.
Preleg-vojagoj.

En kelkaj landoj oni organizis sisteme prelegvojagojn por
eksterlandaj prelegistoj. '[iamaniere la granda publiko ja
ricevas senperan kontakton kun la cksterlando kaj kun la
utilo de Esperanto. In Svedlando, kie oni plej serioze
utiligis tiun ideon, oni havas la plej kontentigajn spertojn
pri la arango. Tie oni dum kelkaj jaroj faris kontrakton
kun eksterlandano por tuta jaro. Ekz. S-ro Sinha sia-
tempe faris & 200 prelegojn en la tuta lando, kaj same
s-ro Mustapha Raden. Por la sezono attuno 1936 la
svedoj dungis e¢ du prelegistojn, s-ron Scherer kaj la
islandan verkiston 'T'horbergur Thordarson.

Kelkfoje oni ankali povas dungi teatrogrupon por la
sama celo. Antau proks. unu jaro sveda teatrosgrupo
vizitis la baltajn landojn kaj ludis en Esperanto. lLa
rezulto estis morale kaj publike bona, sed ekonomie ne
kontentiga. T'amen mi havas la senton, ke oni povas
ankati solvi tiun problemon.

Cetere mi opinias, ke ni ne devas esti ligitaj al la jam
pruvitaj manicroj rilate al prezentado antat la granda
publiko. Ni serc¢u novajn kampojn, por ke la publiko havu
la senton pri Isperanto, ke §i estas ne nur praktika sed
latimoda !

Gazetara servo.

Pluraj landoj atentigis min pri la graveco de la pergazeta
propagando. IKompreneble ili pravas. IKaj nun mi pre-
zentas al vi plej simplan kaj sarntempe plej racian solvon :
Nia oficiala organo Heroldo de Esperanto devas en ciu
semajno havi angulon att kolonon kun la rubriko ekz.
“ Esperantokolono de la gazetaro.” 'T'iu kolono enhavu
resumajn artikolojn pri  €iuj Esperanto-novajoj. Ciu
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artikolo enhavu ne pli ol maksimume 10 liniojn. Preferc
et pli mallongaj sciigoj. Kaj la teksto devas esti _sxmp}:d
kaj verkita tiel, ke oni povas facile senpere traduki en ld
nacian lingvon. Kaj la gazeto devas konstante p(’m a
abonantojn traduki la novajojn por siaj lokaj‘ gzxclg‘g ga/jct()].
Plej sage estas, ke la tut}anda; asocioj organizas tlL:ln gazet-
aran servon tiel, ke en C1u loko iu persono respondecas pri
la informado al la gazetaro.

Ni ankati devas memori, ke nia _oﬁcmla organo ne povas
ajojn, se oni ne sendas informojn al gi.  Pro tio

3 > 1 OV' 5
s konstante stari en kontakto kun la

mi rekomendas al vi
gazeto. : :

En kunligo kun tiu pergazeta 1nf()r1nad0d mlrl_r‘le povas
silenti pri treege interesa arango en ?)\'cdlax}do, . emas Ilz'rl
Sved-Internacia Gazetservo, ‘la oficiala sve al olkcejo, iu
distribuas novajojn pri §vcu12mdo. A_n_tauh -{e“itemﬁo
skribis la ¢efo de tiu thej(?,‘d—r() B Br_111'<’).t : a tasko
de mia oficejo estas disvastigl konon pri kaj snmpzénon gor

ia lando pere de la gazetaro en la tuta mondo. Por
Al i turnis min al la esperantistoj de

ifortigi la laboron mi : n al ntistoj
zlxii(éﬁt:géo kaj de aliaj landoj por ricevi helpon distribui la
;5()v11j(()jn 1 rezulto nun estas, ke dank’ al sindona,

senpaga laboro de mulmj_esperzmtistoj la Espera.nt‘fl -CICE(.H,](T
de niaj novajoj estas dissendata al‘. 30 wlandGJ kaj %;stvdh'
\npresata en la koncernaj gazetoj. Cirkat 70 esperantistoj
Lﬂ}lq tuta mondo nome ricevas la materialon kaj tradukas la
:1:-tif<01¢)j11 al la propra lingvo por posta enpreso en la naciaj

Cu oni tiam povas fiubl pri la sm(;lonp helpema
la entuziasmo, kiu vivigas la esperantistojn ? Kun
kaj admiro mi esprimas mian konvinkon, ke
isperanto estas unu el la plej promesigaj kaj efektivaj
rimedoj por disvastigl la lumon de la internacia kunsento

en malluma, disrompita mondo.”

Lau tiu & eldiro vi komprenas, ke la éefo de la sveda
Internacia Gazetservo estas tre kontenta pri la Ingp_ei“an:io-_
cldono. Pro tio mi {‘ekor.nendas ankat al vi en ;11 iaj ‘;in oj
imiti la arangon. Tie kie ckzistas oficiala rceik.ar'n-(‘)k clejp
at novaj-centro por la distribuo d.e enlar_l Bi_) artikoloj,
cluzu la eblecojn | Grave nature estas, ke iu helita esper-
antisto en via lando promesas konsfanta? depfon_ por
traduki la artikolojn Esperanten. En f?_\’edldr’l. 0 ofil:rls‘ sxln
s-ro verkisto Stellan ]:,ngholm, k1.u4 u_‘u?em‘aj?fzw ara-ctl a
tradukojn. Jam dum pli ol.du jaroj 1 sunusla‘i ma et;
goisme, senrekompence laboris en tiu kampo. 0noro

al li!

gazeto].
kaj idea
dankemo
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Koresponda Lkurso.

Alia rimedo, per kiu oni povas konstante ataki la grandan
publikon, estas pere de koresponda kurso. Tia koresponda
kurso devas esti amuza kaj facila. Kaj antat ¢io $i devas
esti malmultekosta | Pro tio estis &is nun nur Ia sveda
koresponda kurso, kiu farigis populara. La sveda kurso
kostis nome nur 1 kr. Ciujare pli ol 4,000 personoj
mendis tiun kurson | Oni do ne povas tro taksi la pro-
pagandan valoron de tia kurso. Por tiu & nova labor-
sezono la eldonistoj de la kurso, Eldona Societo Esperanto
en Stockholm, cetere novredaktis la kurson por fari gin
ankorai pli alloga al la granda publiko. La nomita societo
intencas sendi proponon al aliaj landoj eldoni la kurson
ankati por aliaj lingvoj.

Mi volas atentigi pri tio, ke la malalta prezo de la kurso
ne forigas ¢iujn eblecojn mongajni pere de la kurso. IL.a
svedaj eldonistoj ekz. gajnis Ciujare inter 100 gis 500
kronoj !

Fakaj asocioj.

Kiam oni propagandas Esperanton, oni speciale devas
atenti la fakajn asociojn, kaj kompreneble antat ¢io la
idealajn asociojn. Pro tio ni devas senéese trovi eblecojn
enpenetri inter la skoltoj, bontemplanoj, pacifistoj, ktp.

Multaj esperantistoj penadas por ricevi tujan venkon de
Esperanto en tiuj rondoj per kongresdecidoj ktp. Persone
mi tamen ne fidas je tiaj rezolucioj.  Car mi multfoje
spertis, ke rezolucioj kaj dekretoj valoras tre malmulte.
Estas io tute alia, se ckz. en la mondjamboreo de la skoltoj,
kiu okazos venontjare en Nederlando, ¢eestas 1,000 skoltoj
kiuj kapablas paroli Esperanton kaj kiuj preferas paroli
Esperanton. 'T'iam neniu povas neglekti nian lingvon. Pro
tio mi nun faras Ia proponon, ke en &iu lando la enlanda
Esperanto-asocio starigu almenati unu premion por skolto,
kiu kapablas parcli Esperanton, kaj ke tiu premio konsistos
el senpaga vojajo kaj senpaga restado en la venontjara
mondjamboreo. Prefere la asocioj tamen starigu ekz. §
tiajn premiojn, lat certaj kondiéoj. Se ni faras tian ofere-
man geston, tiam ni akiros al ni la atenton kaj la dankemon
de la skoltasocioj kaj de iliaj -gvidantoj. Ni opinias, ke se
ni povus tiamaniere kolekti ‘speranto-skoltojn ¢l ekz,
10 landoj okaze de la mondjamboreo, ni havus vere grandan
estontan utilon | Esperantistoj, ni koncentru niajn fortojn
por en tiu ¢&i jaro speciale subteni la Esperanto-instruadon
inter la skoltoj ! Informu nian oficialan organon pri viaj
pasoj tiu &i rilate |
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Sistema laboro de la Esperanto-organizajoj.

Amikoj, imagu, ke vi intencas konstrui novan d;omon por
vi kaj Vizl familio. Kion vi faras plej unue ! ]les, dVl
reparas atl preparigas konstruplanog}. _ Sen antatia planado
i /ﬁcnion komencas. Vi provas iujn detalojn pripensi,
VIor ke la domo estu plej praktika, plej fortika kaj plej
konforma je viaj deziroj.
La samon ni devas fari, kiam ni’ ko{g\strl}as la Esﬁe;’,?:g;
o 0 izajon ! e ni agas se
dormon, 1 e o stos fatefo | Tutgerte, Kaj mi kaj
lanado, la rezulto estos L , o
gi tion ;cias, ¢ar ni ¢iuj tion spertis. Cu ner Kaj ¢
do ne plibonigu nin ! ; e
’ : oo o
i > lok bo, nacia asocio kaj internacia lig
estraro de loka klubo, . !
d gj: repari laborplanon por la venonta sezono! ll(i'a_] tliu;
lti:) Ilj'mon la koncernaj jarkunvenoj gie_vas pritra 'Ld 5
al 91’5’(\;‘-1 programpunkto de la diversaj J;1r}§un\feno% e'vii
I’) :ﬂ ”mé"cc la traktado de tiu labf)rpmn_o. ble ni \;0 as elio'
LSA i %,’ve labori por Esperanto, tiam ni en la Jar{ufn\_z lv'!
SA.L.r‘mlla senfinan diskutadon pri statutoj, paragratoj kaj
Listl naj atakoj ! Nia celo ja estas labori por Izsperzli{{lto.
r(z‘clfb;l)i (fo ne plej ¢efe okupu nin guste pri tiu temo, kiam
ni kunvenas ? Jes !

La junuloj laboru.

nun vi do c}‘ecidis konstrui domo_n.l Kaugr;
e et eras 7 Cu ne junajn energiplenays

Iat’or”lsmjf} :icfzizﬁumcm tion falj'i, ¢ion masoni, Cion
P "?1 1Certe ne. Vi dividas la laboron kaj elektas
r sy Jaboristojn por &iu fako. Same pri Esperanto-
e L‘ maljunuloj de nia movado devas doni konsilojn
domo.. u‘jcgt:)jn pri tiu kaj tiu ago, sed kiam estas eble oni
r -fan SliL'\;najn por efektivigi la decidojn.. Mg scias, ke
e ljo' mankas la multjara sperto kaj ke ili pro tio
o JumimJn erarojn. Sed antatt &io ili_estas energiaj
e “m‘udeJ ankaii ckzistas neenergiaj junuloj D), kaj kiam
(l?edauFu} 1r(;n la maljunuloj povas korekti ilin. I'{a_]'tlam
ﬂ: Jf‘?;ﬁh;r}w d’cvas kolerigi, sed plibonigi siajn agojn !

Per miaj vortoj mi ne c_clas tion, '1,(6 la ?l?gun%]‘uetipgre..
antistoj devas forlasi la gvidon de nia mova 1" i
Speciale tio, ke ofte mankas taligaj junuloj. 5
SP?CMI(,’ Pr?iqm,montri&is, ke la movado stagnis, oni devas
}t':llf?p(c)lr\l::mcyu\ ;c estus sage aldoni novan sangon. ar lat
% »

1 1 raa fari 1 ado

mi la plej granda peko, kiun ont povas fari al nia movado,
a ple
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estas lasi la movadon stagni. Stagnado signifas malantatien-
irado.  Sed tion ne toleras nia movado. Ciam antatien
estas ja nia devizo.

Ne estu kontenta pri UNU venko, ne estu fiera pri jam
atingitaj rezultoj | Memoru, ke post unu §tupo venos alia,
denove alia, ankorati alia.  Kaj se VI ne kapablas konstante
porti la Sarfon sur viaj ultroj, tuj transdonu gin al alia.
Sed ne toleru, ke oni metas la Sarfon sur iu $tupo por
ripozi. Ciam antatien, ¢iam pli supren !

Generalaj propagand-konsiloj.

Mi rimarkis, kaj certe ankatt vi rimarkis la samon, ke la
granda publiko pli 8atas ekzaktajn informojn pri nombro de
esperantistoj ktp. ol generalajn vortojn pri la bono de
Esperanto. Pro tio mi konsilas, ke oni &am kiam tio
estas ebla, ne nur generale fanfaronu pri nia lingvo. Kaj
kiam oni demandas vin pri la nombro de esperantistoj,
klarigu, ke nur malmultaj estas organizitaj. Istas same
ankati rilate al aliaj lingvoj. Se homo en via lando lernas
fremdan lingvon, tiam li plej ofte ne aligas al speciala
asocio de la koncerna lingvo. Ne, i lernas la lingvon por
praktike uzi la lingvon. Same pri Isperanto. Sed ankat
diru, ke inter la esperantistoj estas tiom da fervoraj per-
sonoj kiuj promesis propagandi la lingvon, ke ili fondis
specialajn klubojn, federaciojn kaj internacian organizajon !
T'io jamontras tute neordinaran intereson por fremda lingvo.

Mi ankati atentigas vin pri tio, ke vi ne ¢iam inter viaj
amikoj propagandu Esperanton, ¢ar tiam vi tedas ilin. Nur
je certaj okazoj vi informu ilin pri gravaj Esperanto-
novajoj. Sed en la &iutaga vivo vi silentu pri nia lingvo.
Portu ¢iam vian verdan stelon, sufi¢as | Tom post iom ili
estos scivolaj, kaj ili venos al vi por demandi. T'iamaniere
vi plej bone utilos al nia lingvo |

Kion devas fari tutlanda asocio ?

La tutlanda asocio devas starigi laborplanon por unu
jaro, du jaroj, tri jaroj at kvin jaroj. Tiu plano devas
enhavi dezirindan kreskon por la asocio rilate al nombro de
kluboj kaj anoj. Prefere oni starigu premion por tiu
klubo, kiu akiris la relative plej grandan kreskon. Se la
asocio havas propagandan kason, oni arangu konkurson
inter la kluboj pri monkolektado al tiu kaso. Ankati tiam
ne forgesu fiksi gajnon, premion !

Jam pli frue mi parolis pri koresponda kurso. Arangu |
Kaj same pri gazetara servo |
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Car mi rimarkis, ke multaj lokaj Espemntn-klu\bo; sufite
necerte scias arangi la programojn de la Esperanto-
kunvenoj, mi rekomendas al la Jlandaj asocioj pretigi
modelajn kunvenprogramojn. Tiujn modelprogramojn la
asocio dissendu en la kqmcncq(dc la laborjaro. B?’nan
helpon tiurilate donas la libreto La I.‘,iperar}toklubo. de
5. Malmgren. Mi ankati rekomendas franclingvan libron
pri la sama temo de s-ro Petit. i ‘

Clar montrigis sage koncentri la varbadon al h?pcmn(i?-
kursoj en la tuta lando dum certa semajno, mi relx?me_n as
al la asocioj nomi iun semajnon tsperanto—sc'nmjmi).
Por helpi la klubojn fari specialan I&Speranto-propd%am 013
dum tiu semajno, kiu okazu en la fino d¢ septem zro “d‘i
komenco de oktobro, mi _ko_ns'.las al la asocio pvret1g1 : a?_ it
tatigajn gazetartikolojn, kiujn la loka grupo pov;v)sven;‘)fchlgx
en la loka gazetaro. Se estas eble la asocio fm \%u p)xcpz;ru
specialan propagandnumeron de la nacia §purax‘1vo-
gazeto. 'Tiu numero kompreneble devas esti %rcslta
nacilingve kaj devas enhavi 'valorajn ‘artlkolojn..pf ‘vaper-
anto, tiel ke la g},encralal pu_bhko havu imagon ;’)11 ‘f\ m‘ugﬁc?
de Esperanto por plej diversaj fgl{o;. L.a asnvuol (1!1’1 :u
preparu prelegmanuskripton pri Esperanto, kaj 2,1 o ;J
kluboj uzu tiun manuskripton dum publika propd:gianca
vespero. La publika propaganda'vespero enhavu pre eg()ln
pri Esperanto kaj cetere muz‘lkon, kanton, eventuale
nacilingvan teatrajon de amatoroj ktp.

La asocio pretigu ankali migrantan cl‘{spomcu.)n de belaj
Esperanto-libroj, afidoj, broSuroj ‘I‘{tp. in k(f}]{aj lanc’lrjj'om
jam havas tian migrantan at flugantan ” ekspozicion,
kiun oni senpage disponigas por unu semajno al la lo_kla;
kluboj. Oni persvadas iun librovendiston scnpage‘mctl a
ekspozicion en la montran fenestron. %\’Il bavas la spertoxix,
ke estas sufie facile arangebla. Kaj mi asertas, ke la
propaganda valoro estas grandg. La ekspo{z;cwrﬁ oni
kompreneble ne forgesu dum la Esperanto-semajno :

Se la cirkonstancoj tion permesas, Ala asocio nepre dur%gq
eksterlandan prelegiston, kiu travojagos la land.o‘n 'potr»n'?él
publikajn paroladojn pri 1u temo, ‘prcfc"rc tunsrr(lidlat, re_.
Tiu prelego kompreneble ne tusu IL_Sp?I‘dI\lT:On, scﬁéa pro~
legisto ja parolas en Esperanto, kaj tio estas su p

agando. -

p ?{iam mi parolas pri prclcgoj, mi 'ncpn,: d;:lxig,sl tu\sz(}':
proponon, kiun mi antal duonjaro faris al lfll‘o le a sv

turistasocio. Vi nome proponis al ili, ke ili_ plleal}l por
ni serion de lumbildoj pri Svedlando, kondice ke ni pre-
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paru la paroladon pri la sama temo. T.a turistasocio
devigis sin senpage disponigi al ni la nomitajn lumbildojn,
kaj la parolado jam estas preta, verkita de nia lerta samide-
ano magistro Karl Séderberg. Nun la tuta materialo estas
preta, kaj kiu ajn landa asocio rajtas senpage Iui la prelegon,
kiu estas vere instrua, interesa kai bela.  La intenco estas,
ke la landa asocio faru planon por rondirigi tiun prelegon
inter la lokaj kluboj.  Kaj ¢ar la lumbildoj estas el celuloido
kaj ne el vitro, oni ne devas timi, ke la bildoj difektigos.
Krom tio la tuta bildserio estas sufice malpeza, tiel ke la
transportkostcj estos malaltaj.—Mi nun proponas, ke &iu
alia landa asocio pretigu (se eble per helpo de la registaro
ati alia oficiala organizajo) similan prelegon pri la propra
lando. Se ¢&iu lando pretigis tian turistprelegon, nia
Esperanto-movado povos montri al la ekstera publiko, ke
nia lingvo kaj nia organizajo estas vere internacia kaj donas
veran utilon ne nur al la reklamo por la propra lando sed
ankat al ebleco ekkoni aliajn landojn lai la okuloj de la
enlandanoj. 'Tuj komencu prepari tian turistprelegon !
Mi volonte disponigos specimenon de la celuloida lumbildo,
por ke vi sciu kiel arangi.

Latieble la tutlanda asocio ankai dungu at peradu
cksterlandajn instruistojn por la lokaj kluboj. La asocio
entute devas zorgi pri tio, ke trovigos taligaj instruistoj por
la Esperanto-instruado. Mi do speciale atentigas vin pri
arango de instrukcikursoj por Esperanto-instruistoj. Tiaj
kursoj prefere okazu dum la somero, kiam multaj homoj
libertempas. Kaj oni devas havigi moralan at ckonomian
subtenon de kiom eble plej multaj oficialaj kaj neesper-
antistaj organizajoj. lin kelkaj landoj oni jam dum pluraj
jaroj atingis en tiu medio mirindajn rezultojn.  Kaj kun via
permeso mi post kelkaj monatoj donos detalajn informojn
pri saga preparo de tiaj instrukcikursoj. Evidente la
diversaj landoj devas agi samtempe kaj sammaniere, Car
tiam ni poste havos eblecon nin turni oficiale al pluraj
Statoj por ricevi apogon de la parlamentoj kaj registaroj.
Sed memoru, ke ni mem devas unue prepari la grundon

. kaj fari la grundon.

Arangu konkursojn |
Se mi demandas vin, kiu idealista movado akiris la plej
grandan publikan popularecon, &iu el vi respondos: La
sportista movado. Kaj vi pravas. La sportistaj eventoj
havigis al si ekstreme grandan popularecon. Kial ? Nu,
kompreneble ekzistas multaj kialoj, sed unu el la plej
gravaj estas, ke oni povas tikli la homojn per konkursoj.
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Kaj stretaj konkursoj. Se ni esperz}ntistoj estas“ sia;;raj,Kl'l{
devas apliki la konkursan emon ankati en nia movado. F aj
nun mi do atentigas vin &iujn, landajn asociojn kaj lo‘ka{/rg
klubojn : arangu konkursojn !' Kaj starigu premiojn ! Vi
povas elekti kiel premiojn ekz.v senpagan vojagon al u}r)n—_
versala kongreso, ati pokalon, al medalon ktp. ILa klu 0
povas konkursi inter si pri kresko de mcmbronombro,kpn
Fsperanto-ekzamenoj, pri vendo de Proplgga'nda gazeto kip.
Jes, amikoj, kiom da eblecoj I Eluzu 1 m . :
Car mi jus tu8is la sportan movadon: mi ne povl'(as slleinti
pri propono, kiun mi faris okaze de la‘btolgho(}m?’ longrg§?,
kaj kiun & jare ripetis la generala sekretario de dlmn,gmw-
1937, nome ke ni devas kunligi kun la hspcls'mnto— (ongi(res;)%
internaciajn sportkonkursojn. Mi h‘dV{}S la 'sen:/(ilns, haevi :
per tiaj internaciaj Esper.ar}to—sportkqnv\(gxs\f)_} EO e n%a
neordinaran atenton al niaj kongresoj kaj samtemp
lingvo. Grandiozaj perspektivoj !

La kluboj kaj la asocioj.

La lokaj kluboj devas senti, ke ili havas kon?aktg'n l'u‘m la
nacia centro. Aliflanke la estraro de la tutlan ld ?50510
devas ricevi informojn de la kluboj pri la St‘d'tO‘CI’l' ‘(11‘ ?'n ;)
Por krei kaj konservi tiun kontakton mi konsilas, 1‘\(, @ cmta a
asocio pretigu presitan formulon por kvm'onj_ur{lltral\)/‘orto,
kaj tiun raporton la lokaj .klubpj devas ensendi al la (,EI\I r()
¢kz. en januaro, aprilo, julio kaj oktobro. La !‘Elp(){F()kIL;r(]b
enhavi informojn pri la nomoj de la estrarano) de la klubo,
pri la membronombro, pri kotizoj §end1te1_1 al la ‘cer}irlo,' ]prx
prelegoj en la klubo, pri kursoj, pri pro;)aga11c1n1an11\-'i%()4 ~'\d;l
fine ankali eventualajn proponojn al la centr(_)’. A ,1 syu_u}o
lai la spertoj en kelkaj landoj, ke la espe “n]tﬁl.btdl. \1;6_
komencis vere flori dank’ al tiuj devigaj felpqrtpj,‘ L,d{/ ‘1 pnti
multaj kluboj ja hontas raporti, ke ili nenion tariis‘, s o ci)rt-
mi donos detalan proponon pri modela teksto de tia rap
blankedo. e -

La tutlando asocio sendas al la lokaj kh’xbo] 4S}ujl‘1rl:10;
ponojn kaj informojn ai pere de la nacia gazeto all pere
multobligitaj cirkuleroj.

Kunlaboro estas necesa.
rimarkis, mi konstante revenas al t}L}‘ wl"oll)'to.
Kaj per tio mi nun ankatt finas : Mia T o(rio
por la internacia propagando, kaj via labor\o p({r la en il\r:ma

2 e g s
) [ ? stas tute dependa de nia 1
Esperanto-propagando estas . e
1'1bl:)ro N? fidu unu la alian | Mi bone konscias pri t10,
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ke mi faras erarojn, kaj ke ankati vi faras erarojn. Sed tio
ne multe gravas. T'io kio gravas estas, ke niaj faroj montras
la bonan intencon.

Mi ankatt ripetas, ke vi &am informu la Esperanto-
centron pri ¢iuj novaj ideoj, kiujn vi opinias tatigaj. Ciam
estu malavara rilate al novaj bonaj ideoj : lasu ankait aliajn
personojn, klubojn kaj asociojn eluzi ilin.  Cio ja estas por
nia komuna cclo.

Mi ankati petas, ke vi tuj informu la oficialan Esperanto-
gazeton pri ¢iuj venkoj en via loko kaj en via lando. Car
via informo pri nova Esperanto-strato, pri subteno de fama
persono ktp. certe donos vivigan impulson al la Esperanto-
movado en aliaj landoj.

Jes, amikoj, batali ni devas—batali kontrati niaj mal-
amikoj kaj kontrat la indiferentuloj. Sed inter ni devas
regi paco, por ke ni povu rezultriée kunbatali kaj kunlabori.

Vivu la harmonia internacia Esperanto-kunlaboro |

LIBREOSER VG S S s

La libroservo de I.E.L. celas havigi al Esperantistoj
rapide kaj facile Esperantajn verkojn. La ebla profito
estas uzata por plibonigi la servojn de IL.LE.L.

Kondicoj.

1. Kun la mendo oni sendu la koncernan monsumon.
Estas akceptataj &iuj pagiloj 8angeblaj en bankoj,
internaciaj poStmandatoj, respondkuponoj, ait mon-
biletoj.

2. Aldonu 10 pro cento por sendelspezoj kaj, se dezirata,
3p. por rekomendo.

3. Nirezervas la rajton 8§angi prezojn sen antatia avizo—

generale pro la Sangigantaj kurzoj.

La Angla Monsistemo.

12 pencoj = 1 $ilingo. 20 silingoj = 1.

La prezoj en &i tiu listo estas lati la angla monsistemo.
Kalkulu la prezojn lati la taga kurzo legebla en vialanda
jurnalo.

LIBROLISTO N-ro 2. MARTO, 1937.

INTERNACIA ESPERANTO-LIGO

HERONSGATE, RICKMANSWORTH (HERTS.) ANGLUJO
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LERNOLIBROJ EN ESPERANTO.

Ciutaga Vivo, La. A. Kengott ..
Esperanta Interparola Kurso nguaphone (kun
vortaroj Angla, Franca, Germana, Itala, kaj
Hispana). Y ..brod. 28. 6p. ; bind.
Esperanto por Infanoj. G. G. Solomon '
Fundamento de Esperanto. D-ro Zamenhof..
Gaja Lernolibro. C. Walter
Ilustrita Lernolibro de Esperanto.
Internacia Frazaro. A. Kengott
Kursa Lernolibro. Privat
Lingvo, Stilo, Formo. K. Kalocsay
bro§. 28. 3p. ; bind.
Nova Gramatika Libro. A. Stamatiadis
Parnasa Gvidlibro. Kiel farigi poeto. Kalocsay
kaj Waringhien bros. 35. ; bind.
Petro. Laborista lernolibro

Plena Gramatiko de Esperanto. Kalocsay kaj
Waringhien. : 38 4. ““bros.

Supera Kurso de Esperanto D-ro L. Dreher ..
Tra la Jaro. Lucy E. Waddy

D. Dalmau

LERNOLIBROJ EN ALIAJ LINGVO].
The Esperanto Home-Student. J. Robbie.
Esperanto in Outline. R. A. M. Kearney . .
Step by Step in Esperanto. M. C. Butler
bros. 18. 6p. ; bind.

Franca. Esperanto en Dix Legons. Th. Cart
Germana. Das Leichte Esperanto. Jung kaj Wingen
Hispana. Doce Lecciones. F. Azorin o
Itala. Grammatica Completa di Esperanto. L.

Cattorini & e
Sveda. Praktisk Larobok i Lsperanto

Angla.

VORTAROYJ.
Angla. Edinburgh Pocket Dictionary. Esp.-Angla;
Angla-Esp. as o .- bind,
Fulcher & Long. Angla-Esp. .. bind.
Millidge. Esp.-Angla 5 + +bind,
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Franca. Vocabulaire de Poche. Fr.-Esp. ; Esp.-Fr.
Bastien 4 T o A
Manuel de Conversatlon Angla, Franca, Ger-
mana, Hispana, Itala, Dana, Nederlanda, kaj

Esperanta o
Plena Vortaro de Esperanto Ei (;rosjmn Maupm
bind.

Slosiloj :

Angla, Finna, Germana, Kimra. . @ po
Baska, Ceha, Dana, Estona, Flandra, Franca,
Hispana, Hungara, Itala, Japana, Kroata, Rusa,

Slovaka, Sud-Afrika, Sveda A0 po
Albana, Islanda, Juda, Latva, cherl(mdd Nor-

vega, Romanéa .. : i, 2} po
Bulgara, Greka, Portugala, Rumana i po
Malaja, Ukraina .. y e o po
Araba, Slovena A o . o po
Persa

LINGVO KAjJ HISTORIO.
Enciklopedio de Esperanto. Red. Kokeny kaj
Bleier 40 S i bind. 2 volumoj
En unu vol., sen ilustrajoj o s bind,
Fremdvortoj en Esperanto. P. Neergaard
Gvidilo tra la Esperanto-Movado. G. P. de Bruin
Hector Hodler. Lia vivo kaj lia verko
Historio de la Lingvo Esperanto. Privat.

Parto 1. bind.

o 2s e bind

Historio de la Mondolingvo. E. Drezen .. bind.
Lastaj Tagoj de D-ro Zamenhof . L
Vivo de Zamenhof. Privat. Ilustrita .. bros.

Vojoj de Formigo kaj Disvastigo de la Lingvo
Internacia. Drezen
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LITERATURO (PROZAJOJ)
(Vidu ankatt pagojn 93—95),

Alegorioj el la Naturo. Gatty (Gordon)

Al Torento. Stellan Engholm

Amo en la Jaro Dekmil. El. C. Ignotus (I
Berenguer) .. - ws | bros.

Anni kaj Montmartre. R. bchwaru
Anstataua Edzino. E.

Arthistorio.

Auli (Rakonto pri knabeto) H. Adamson
bros§. 18. 6p. ; bind.

Australio—Lando kaj Popolo. Delsudo kaj Laiho
bind.

Barbro kaj Eriko. A. Schneider kaj M. Carlsson . .
Bela Joe. Marshall Saunders (Blaikie & Hohlov)

bro§. 23. 6p.; bind
Belga Antologio. (2 volumoj) .. .» .Bro§.
Blua Sango. Willy Wood. (W. van Zoest)
Cezaro. M. Jelusi¢ (I. Rothvié) .. 2 bind.
Capejev. D. Furmanov

CeBoslovaka Antologio. O. Ginz & S. Kamaryt.
bro§. 108. 6p. ; bind.
Cinaj Noveloj. O. Erdberg (P. Gavrilov)

Cirkati la Mondon kun la Verda Stelo. J. R.
Scherer. e ; S bind

Cu gi estas nur Fabelo ? ]an (R Dabrowski) .
Cu vi audis tion? S. Grenkamp-Kornfeld
Dancu Marionetoj. Julio Baghy. bro. 35. ; bind.
De Pago al Pago. L. Totsche. bros. 28. 3p. ; bind.

Du Majstro-Noveloj. T. Storm (H. Heitmuller)
bind.

Du Noveloj. (Il 1a Czech). Sumin: Svobodova ..
El la Notlibro de Praktika Esperantisto. K. R. C.
Sturmer : bros. 25. 3p. ; bind.

84

Maxwell (M. Sqmpson).
bro8. 3§. 6p. ; bind.

A. Hekler (K. Kalocsay) .. bind.

75
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S.
El la “ Verda Biblio.”” [. l.ejzerowicz i
‘“El Verdavalo,” 1-3 Rt |
En Okcidento Nenio Nova. E. M. I\mnrqm bro§. 5
Esperantaj Historietoj I. Peter Frey 1
Esperanta Legolibro. B. kaj E. Migliorini 1
Estona Antologio e st i G
Fabeloj de Andersen. T'rad. D-ro L. L. Zamenhof.
Partoj 1,2 & 3, po 1
Fabloj de Ezopo. K. Ossaka L
Facilaj Esperantaj Legajoj. G. Waringhien 1
Facila Legolibro. Red. K. R. C. Sturmer 1
Faraono, La. Prus (Kabe). Volumoj 1,2 & 3, po 2
Fera Kalkanumo, La. Jack London (G. Saville).. 4
Floretoj. (Porinfanaj Rakontoj) 2
Fokso-Nukso. Ignat Hermann (M.E.P.) 2
Fundamenta Krestomatio. Zamenhof.
bro§. 38. 3p.; bind. 4
Gaja Knabo. Bjornsen (Sandberg & Johansen) .. 1
Géosta Berling. Selma Lagerlof (Stellan Engholm)
bro§. 78. 6p. ; bind. 9
Hindo Rigardas Svedlandon. L. Sinha
bro§. 48. 3p. ; bind. 5
Homo de Dio. Jan Vrba.. . . 2
Homgj sur la Tero. Stellan Engholm
bro§. 38. 6p. ; bind. 5
Hungara Antologio. Red. K. Kalocsay .. bind. 12
Ilustritaj Rakontetoj. Kengott 1

Infanoj de Betlehem, La. Selma Lagulof(O I‘rodc)l

Infanoj en Torento. Stellan Engholm

bro$. 28. ; bind.
Internacia Dialogaro : 14
Internacia Legolibro. A. Kengott
Interrompita Kanto, La. Orzesko (Kabe)
Irisis. H. ’T. Sas (P. Ch. M. van de Vijver)
Islando. O. Kristjansson

3
1
2
1
1
2
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Jacjo Holm kaj Liaj Amlko_] Van de Hulst (Van
Leeuwen) .. s5e. bind.

Jane Eyre. C. Bronte (II Bulthms) hm0 58, ; bind.

Jarmiloj Pasas. H. Haefker. Vol. 1 &2 .. po

Jimmie Higgins. Upton Sinclair (K. Friding)
bro8. 48. ; bind.

Juneco kaj Amo. E. S. Payson broS. 6p. ; bind.

Kandid. Voltaire (E. Lanti)

Kapitan-Filino. Puskin (Sidlovskaja)

H. Sienkiewicz (van Zon)
bro§, 3§.; bind,

Karavano, La. Hauff (Eggleton) broé. 6p. ; bind.

Karlo. E. Privat

Karto Mistera, La.

Kataluna Antologio. J. G. Casas

Kiel farigi kreanto facile kaj rapide. Petro Den
(MCEB - e . 1y .. "bind:

Kompatinda Klem. J. Merclmnt bro$. 18. ; bind.

Kudlago : La malgranda Eskimo. N. van
Hichtum (S. D. Mannoury) .

5,000,000. Novelaro. S. Grenkamp .. Lo
Landoj de I'’Fantazioj. 'T. Jung.. .. bind.
_ Legolibro de Esperantaj Fabeloj. J. Simomura
Legolibro por Novaj Esperantistoj. G. GaSevski
Leono de Flandrujo, La. H. Conscience (H. J.

Kaptitaj en Nubio.

Moffett (Payson)

Bulthuis) .. ) <oy bind.
Leterojal Juna Poeto R. M Rnllw(\ Miinz) bind.
Lilio. Sinnotte o - ¢ <. | bind.

Longa Vojo, La. R. Meye .. A% o DIOSY
Marta. Orzeszko (Zamenhof) i
Masinfabriko N. & K. V. Brulel (A'S. )
Merkado la Azenpelisto. Jcruwlml, bind.
Metropoliteno. V. V lmn]\m

Mia Vojago en Sovetio. A. Slonimski (S Gren-
kamp-Kornfeld) bros. 3§. ; bind.

Mi en Li, Ladislav Vladyka (M.E.P.) duone bind.
86
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Mr. Tot acetas mil okulojn. Jean Forge
bros. 38. 9p. ; bind. 5§

Mizantropo, La. Prof. H. Boucon ;
Mono de Sinjoro Arne, La. o5, Lagerlof (S.

Engholm) .. L 1
Morea Perlo, La. D. Simson (R Dclpasko) R |
Multekolora Libro, La. Diversaj 2
Nekonata Konato, La. D. P. Boatman

bro§. 2§. 6p. ; bind. 5
Norda Literaturo. Red. T'. Indra. Vol.1kaj2,po 1
Noveloj. K. M. Capek-Chod (M.E.P.) .. 2

Odusseias de Homeros. El la antikva greka lingvo
trad. W. J. A. Manders .. 0 .« bmdi'8

Ok Noveloj. A. Bennett. (Wackrill) s
Originala Verkaro. L. .. Zamenhof bind. 13
Palaco de Dangero, La. Wagnalls (Payson) bind. 6
Pallieter. I. Timmermans (J. van Schoor) bind. 6

Pentroarto en la Malnova Hungaru_yo, La. G.
Istvan (Szilagyi) : bind. 10

Per Balono al la Poluso. Andree, Strindberg,
Fraenkel (Engholm) bro§. 108. ; bind. 13

Pola Folkloro kaj Popolkanto. S. Grenkamp .. 1
Por Recenzo! K. R. C. Sturmer bro8. 15.; bind. 1

Praktika Gvido de la Korespondo en Esperanto.
Y. H. Ishiguro i ¥ .. bind. 6

Pri ’Moderna Arto. S. Grenl\amp Kornfeld & J.

Brzckowski .. .bro§. 48. 6p. ; bind. 6
Printempo en la Autuno. J. Baghy .. ; 2
Progresado kaj la Pasinteco. G. F. Wates

(W. Bailey) .. s 5 y R bind s
Pro Istar. Luyken .. i oA spiipbinds 5
Proverbaro Esperanta. Zamenhof s e |

Rabeno de Balarah. Heine, kaj La Gimnazio.
Salom Alejiem (Zarnenhof) = T
Rembrandt, La Magiisto. M. Muller .. bind. 5

(= =}
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Romano de San Michele. Axel Munthe (J.
Weleminsky) .bros. 78. 6p. ; bind.

Romano pri Afrika Bieno. Oh\c Schreiner (S. A.
Andrew) e .bros. 48. 6p. ; bind.

Romo kaj Cirkatiajoj e i 2o bind.
Rumana Bonhumoro. Firu & Pragano

bro§. 18. 6p. ; bind.
Saltego trans Jarmiloj. Forge .. << ibind:
Se Grenereto. Kenelm Robinson

bro§. 38. 6p. ; bind.
Soréistino de Kastnho, La. Salom Asch (I.

Lejzerowicz) : s <+ Dbind.

Stranga Heredajo. Luykcn bms 38. ; bind.
Stranga Idilio. Bates (Harris)

Sub la Vitra Kupolo V. L. Van Weddmgen (M.
Groels)

SubmarmlstOJ, La Nov1kov Pnbo_| (E. Blmm)
Surprizoj. Ina Boudier-Bakker .. 8 bmd.

Sveda Antologio. Red. Jansson, Beckman & Lenner
Vol. 1; bind.

Vol. 2 ; bind.
ambat volumoj kune, bind.

Teatra Korbo, La. Julio Baghy .
Trans la Fabeloceano. Szilagyi. bros 28.9p.; bmd

Tra Sovaga Kaméatko. Bergman (Gerdman)

bro8. 58. ; bind.
Tri Angloj Alilande. J. Merchant S
Tridek Jarojn en la Ora Nordo. Jan Welzl bind.
Tri Homoj en Boato. J. K. Jerome (G. Badash)
bros. 48. 3p.; bind.
Turstrato 4. Hans Weinhengst.
bro§. 35. 6p. ; bind.
Unua Legolibro. Kabe i i =
Vagabondo kaj Sinjorino. Kloepffer (Goppel)
bros. 48. 6p. ; bind.
Verdaj Donkilotoj. Julio Baghy .. duone bind.
VerkojdeFez. Felix Zamenhof. bros. 58. 9p. ; bind.
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. .bro8. 48. 6p. ; bind.

J. Baghy
Jenito Mussolini (1K, Kalocsay)
bros. 28. : bind.

15. M. Remarque (J.

Viktimoj.
Vivo de Arnaldo.
Vejo Returne, La. I°. Berger)
bros.
Vortoj de Prof. Cart
Zamenhofa Legolibro. Kidosaki

LITERATURO (DRAMO KAJ POEZIO).

Amo estas pli forta ol Morto. J. Rainis (Ints
Cate) o s o .

Dekdu Poetoj. Rcd. K. Kalocsay )
bro§. 2§. 3p. ; bind.

Dialogoj kaj Komedietoj. Einar Dahl ..
Eterna Bukedo. Kalocsay .
Georgo Dandin. Moliére (Zamenhof)
(Zamenhof)

Goethe (Zamenhof)

Hamleto. Shakespeare.
Ifigenio en Taurido.
Infero. Dante (Kalocsay)
Internacia Teatrajaro. Kengott..

Jes, Panjo ! (Unuakta komedio). D. P. Boatman ..

Kurioza Okazajo. Carlo Goldoni (Mevo)

Miniaturoj. G. D. Nash .. e .. bind.

Natan la Sagulo. lessing (Minor)

Pasko. A. Strindberg (S. Engholm)
Pilgrime. Julio Baghy bro§. 2§.; bind.

Preter la Vive. J. Baghy ..
Rabistoj, La. Schiller (Zamenhof)

Rego Judea, La. K.R. (V. Devjatnin) ..
Rego Lear, La.
Revizoro, La. Gogol (Zamenhof)

Rimportretoj. K. Kalocsay

.bros. 85. 3p. ; bind.

bro8. 88. ; bind.

bro$. 28. ; bind.

Shakespeare (Ashley & Curry) ..
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Romaj Elegioj : La Taglibro. Goethe (Kalocsay)
bros. 23. ; bind.

Songo de Someromeza Nokto.
(Briggs) ; oy

Spite la Vivon.

Shakespeare

Misu Beraru

Stranga Butiko, La. Schwartz .
Streéita Kordo. K. Kalocsay bro. 33. 9p 5 bmd
Verdkata Testamento. R. Schwartz

LA BIBLIO.

La Biblio. Bele bindita, ordinara papero
Bele bindita, maldika papero
Lede bindita, 3 5
Bindita en persa ledo, maldika papero. .

Johano, Evangelio lat Sankta

Marko, Evangelio lalti Sankta

Nova Testamento, La. Fortike bros.

Bindita .

Bindita, mald1k'1 papero

Lede bindita,

Bindita en persa ledo,
maldika papero

”» ”»

Psalmaro, La

RELIGIO KAJ FILOZOFIO.

Budao. P. L. Narasu (T. Tookiéi)

En Harmonio kun la Eterneco. Trine .. s
Esperdona Islando. J. de Vreese (Fr. Floriano) ..
Etiko. P. Kropotkin

Himnaro Esperanta. (Butler). 212 hlrnn()]

fortike bros. 15. 6p. ; bind.
Juda Stato, La. D-ro T Herzl (B. Selzer) .. bind.
Kvakerismo, Fundamentoj de la. btuphcn (Butler)
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Kvin Paroladoj. Henry Drummond (A. T. Maling)
Pregareto (Katolika). Carolfi

Vivo de Nia Sinjoro ]esuo, La. Charles Dickens
(Butler) = o ot bind.

SOCIOLOGIO KAJ POLITIKO.
Cu Socialismo konstruigas en Sovietio. E.
Lanti & M. Ivon ..
Fundamentoj de Leninismo. J. gmlm ((1 btelhh)

Interpopola Konduto. Edmond Privat
bro§. 3§8. ; bind.

Je la Nomo de I’'Vivo. E. Izgur .. 2
Pol-Pomeranio. Smogerzewski (Grenkamp)
Progresado kaj la Pasinteco. G. I'. Wates
(W. Bailey) 2 e bind.
Stato kaj Revolucio. N. l,mm (G. Demidjuk) .

KOMERCO, SCIENCO, XKA]J TEKNIKO.

El la Mondbildo de I’Nova Fiziko. Reiche

(Muravkin) . : i

Enkonduko en la I’eda;;oglon
Evoluo de la Telefonio. Isbrucker

Filozofia Vortaro. D-ro Stan. lxamaryt duone bmd

Fine mi komprenas la Radion. Aisberg
bros 43, ; bind.

quana %

Grekaj Papirusoj. Penndorf

Homaj Rasoj de la Mondo, La. R. Nordmstung
bro§. 38. 9p. ; bind.

Collinson

Homa Lingvo, La. o
Fersman (Rublev)

Kemio de 1’Universo.
Komerca Vortaro en Esperanto. Kreuz & Mazzo-
lini s . i . e
Medicina Vortaro E speranta teknika. D-ro
Briquet : bind.

Pri la Origino de I’Homo Sir A. Kexth (Brown &
McCormick) 5 .bro8. 18.; bind.
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Raporta Stenografio. Pitman (Butler)
bros. 25. 6p; ; bind. 4 0
Scienca Fundamenta Esperanto-Terminaro.

Rollet de I'Isle ] o W - s, IS0
Sekspsikologio. L & o o 54 10
Seslingva Vortaro de Medikamentoj .. . 409
Universala Terminologio de la Arkitekturo.

E. Azorin .. o e A e S )
Vojo al Scienco de Estonto, La. A. Fersman . . 9

A
DIVERSAJO]J.
B.E.S. Adresaro. (Adresoj de Korespondantoj) .. 1 6
Esperanto-Klubo, La. E. Malmgren .. T 8
Kan-U-go. Tre bona kart-ludo .. o s 2026
Kiel arangi kursojn kaj grupvesperojn. W. Wingen 8
Lexicon. Tre bona kart-ludo o o i (5}
LE.L. insignoj. Broto au butono <5 A 10
KANTOJ.
Esperanta Kantokolekto. J. H. Vink (kun muziko) 10
Esperanto. 1. Hill o .. (kun muziko)
Espero, La. Menil i .. (kun muziko) 3

Kantaro Esperanta. M. C. Butler (357 kantoj)
fortike bro§. 1 6

Kantu Ni! .. it ) ¢ .. (kun muziko) 6
Leono estas best! W. M. Appleby (kun muziko) 1
Skoltaro Tutmonda. A. Poyser (kun muziko) 6
Vera Frataro, La. H. Hill. . .. (kun muziko) 2
Vivu Esperanto. Blaikie & Saxton .. (kun muziko) 2

GRAMOFON-DISKO].

La “Home-Student’’ Diskoj. Serio da 6 diskoj por
instrui la elparolon, en albumo. Prezo 10 &il., afranko
alilanden 9p., enlanden 6p. Lernolibro “The Home-
Student,” 6p., afranko 1p.
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POPULARA
ESPERANTO-BIBLIOTEKO
Bonaj libroj, bele eldonitaj kaj binditaj,
prezo nur 38 6p. plus afranko 6p.

La jenaj libroj jam aperis :

1. La Viro el Francujo. Ivans (W. Versteeg
Graftdijk).

2. Quo Vadis (Vol. 1.) H. Sienkiewicz (Lidja Zamenhof).

3. Quo Vadis (Vol. II). H. Sienkiewicz (Lidja Zamenhof).

4. 8i. Rider Haggard (G. J. Degenkamp).

5. Fanny. Edna Ferber (Berno Fabo).

6. Ri¢éa kaj Sen Mono. E. P. Oppenheim (E. B
Wadham).

7. La Ora Stuparo. E. P. Oppenheim (Romford Esp.
Societo).

8. Luno de Izrael. Rider Haggard (Payson kaj Butler).
9. Pinokjo. C. Collodi (M. Marchesi).

10. La Dormanto Vekigas. H. G. Wells (A. F. Milward).
11. Petrolo (Vol. I). Upton Sinclair (W. Bailey).

12. Petrolo (Vol. 11). Upton Sinclair (W. Bailey).

13. La Aventuroj de Marteno Drake. G. Norway
(W. Severn).

Aliaj sekvos po du dum ¢&iu jaro.
Eldonitaj de
THE ESPERANTO PUBLISHING COMPANY LIMITED
Aceteblaj ce
INTERNACIA ESPERANTO-LIGO
HERONSGATE, RICKMANSWORTH (HERTS.) ANGLUIJO
93



6.

10.

e

13,

14.

1’5,

16.
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INTERNACIA MONDLITERATURO.

Po 18. por &u numero ; afranko po 2p.

. Hermano kaj Doroteo. J. W. v. Goethe. El la

Germana tradukis Benno Kister.

. Legendoj. A. Niemojewski. El la Pola tradukis

Bronislaw Kuhl.

. Elektitaj Noveloj. I. S. Turgenev. EI la Rusa

tradukis Alexandra Mexin.

. La Nigra Galero. Wilhelm Rabe. El la Germana

tradukis Prof. D-ro Fritz Wicke.

. El la “Camera Obscura.”” Hildebrand. E] la

Holanda tradukis H. C. Mees.

El la Skizlibro. Washington Irving. EI la Angla
tradukis H. L. Elvin.

. La Mirinda Historio de Petro Schlemihl. Adel-

berto de Chamisso. El la Germana tradukis Eugen
Wiister.

. Nuntempaj Rakontoj. G. P. Stamatov. El Ia

Bulgara tradukis Ivan H. Krestanoff.

. Hebreaj Rakontoj. Salom-Alefem Perec. El la

Hebrea tradukis Is. Muénik.

Tri Noveloj. A. S. Puékin. El la Rusa tradukis D-ro
Andreo IMiSer.

12. Deklaracio. 'I'. Ari§ima. EI la Japana tradukis
T. Tooguu.

Ses Noveloj el ““ Rakontoj de Mistero kaj Imago.”
E. A. Poe. Ella Angla tradukis A. Frank Milward.

La firmao de la kato kiu pilkludas. H. de Balzac.
El la Franca tradukis Paul Benoit.

Orientaj Fabeloj. Vlas Doroevi¢. El la Rusa
tradukis Nikolao Hohlev.

Noveloj. H. Sienkiewicz. El la Pola tradukis Lidja
Zamenhof.

17.

Insulo de Feli¢uloy. A. Strindberg. El la Sveda
tradukis Oskar Frode.

Barbaraj Prozajoj. Prudenci Bertrana. El la Kata-
Juna tradukis Jaume Grau Casas.

. Ano de I’Ringludo. Dinko Simunovié¢. Ella Kroata

tradukis Fran Janjic.

. Servokapabla : Marcus Tybout. G. Eekhoud. El

la Franca tradukis Léon Bergiers.

. Nobela Peko. Mihail Sadoveanu. El la Rumana

tradukis Tiberio Morariu.

SUBTENU NIAN
LITERATURO NI

HAVIGU PROPRAN
BIBLIOTEKON !

I. E. L. liveras al vi &un
ESPERANTO-LIBRON

je originala prezo.
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KIEL LA BLINDULO
trovanta la vojon nur en la stratoj konataj, tiel ankat
vi trovas la bonan solvon por la problemoj de nia lingvo
post studado de multaj verkistoj dum multaj jaroj.
Sed por pari al vi penojn kaj energion, por dedidi
tiugn al aliaj celoj, vi bezonas
CERTAMANAN KONDUKANTON
Sen tia ankat vi perdas tre multan energion. Kiel la
blindulon, kiu ne sentas la emocion de la travagataj
trankvilaj stratoj at la multfacetan, tumultan vivon
de la grandurbaj bulvardoj, ankat vin lasas senemocic
la nevidataj belajoj en konstruo de nia lingvo.
VIDANTAJ OKULOJ
estas por li kaj por vi la plej granda trezoro. Li
ricevas ilin malofte kaj tro kare. Secd por vi ja trovigas
LA PLE] MALKARA SOLVO
POR GUI LA BELOJN,
kiujn malkovras al ¢iu vidanto nia lingvo. Kiel Ia
kondukanto nian amikon blindulon, tiel vin gvidas
tra la labirintoj de
LA PLENA GRAMATIKO DE ESPERANTO
la senkompare utila kaj kompleta verko de K.
Kalocsay kaj G. Waringhien.
DUM UNU JARO DU ELDONOJ
pruvas plej elokvente, ke multaj samideanoj sekvis
nian konsilon kaj farigis vidanto rilate la kaSitajn
trezorojn de nia lingvo, §is nun ja sekvitajn, sed
tamen ne konsciitajn.
LA DUA ELDONO
pli ampleksa ol la unua, ¢irkati cent pagojn, entute
sur 470 grandformataj pagoj prezentas al vi facile,
kolektite, senpere la
RESPONDOJN
AL VIA] DEMANDOJ PRI GRAMATIKO
en scienca, tamen facila formo. Por malalta prezo vi
povas aceti tiun valoregan verkon ¢e Ciu esperantista
librovendisto.
Eldonis ““ Literatura Mondo,” Bleier Vilmos,
Budapest, IX., Soroksari ut 38.
Prezo : broSurita , £ U.S.A. dol. 2.60
bindita Y o U.S.A. dol. 2.90
lukse bind. .. o U.S.A. dol. 3.50
Aldonu 10%, por sendkostoj
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INTERNACIA ESPERANTO-MUZEO
EN VIENO

La ideon pri kreco de Internacia Esperanto-Muzeo mi
ricevis legante artikolon de Leono Zamenhof en Heroldo
de Esperanto en 1927.

Hejmenveninte de Danzig-a Universala Kongreso de
Esperanto mi tuj komencis prepari la kampon, por starigi
la Muzeon en Wien. Kun kelkaj samideanoj mi fondis
la lege nccesan asocion LE.M.W. Unue mi sukcesis
interesigi la tiaman policprezidanton, postan kancelieron
d-ron Schober kaj tuj poste la tiaman kancelieron prelaton
d-ron Ignaz Seipel, kiuj eniris la Honoran Komitaton kaj
per tio helpis miajn unuajn pasojn.

; ; . PR A

Dornoplena estis la vojo, kiun mi devis 1ri g1s hodiat.
Lat registara ordono mi ricevis unue ne bone tatigan ejon
en palaco en Liebiggasse 5 kaj post multaj klopodoj du
ejetojn en palaco Annagasse 4.

1928 mi eklaboris kun s-ano Weber, kiu restis gis hodiat
mia fidela kunlaboranto. Diversaj oficialaj instanco)
pruntis al ni diversajn meblojn kaj per mo}ldf)nacm de la
jam mortinta meceno Falnbigl estis eble, aleti la necesajn
laborilojn. Ni mem devis dumvintre ekhejti la fornon kaj
ankati iomete frostsuferi, por §pari la monon por la karboj.

Ankorati en la sama jaro mi sukcesis arangi, ke la mond-
fama National-Bibliothek (Nacia Biblioteko), iama imperi-
estra, akceptis nin kiel speqialkolckton, tiamaniere certigante
por eternaj tempoj la ekzistadon de la Muzeo.

En Oktobro, 1929, ni translokigis en du ejetojn de Nacia
Biblioteko en Augustinerstrasse. Alvenis la unuaj hirun-
doj : Biblioteko de Unua Esp.-Unuigo en Wien lun 700
libroj kaj biblioteko de Franz Josef Schade kun 600 libroj.

-Sed la du ejetoj ne sufidis kaj fine de Julio, 1930, ni ricevis

novan belegan hejmon en Neue Burg (Nova imperiestra
kastelo).

La 1 de Augusto, 1929, la Austria Federacia Prcmﬁdanto
s-ro Wilhelm Miklas, protektoro de la Muzeo, en Ceesto
de multaj altrangaj personoj kaj de 700 gegastoj esperan-
tistaj el 30 landoj inatiguris simbole Internacia Esperanto-
Muzeon en la mondfama pompa salonego de Nacia
Biblioteko.
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La hejmo de LLE.M.W. estis instalita de la $tato kun
kostoj de 9,000 sv. fr. kaj mi kolektis el la tuta mondo jam
proksimume 10,000 librojn, bro§urojn, pli ol 1,000 gazet-
Jjarkolektojn, fotojn, prospektojn, gvidfoliojn, afidojn,
flugfoliojn ktp., ¢ar &io havas intereson por ni.

En 1936 je Pasko la estraro de U.E.A. okaze de la
decidita translokigo al Londono decidis ankad la trans-
lokigon de la Biblioteko de U.E.A. al Wien, kie gi trovu por
eternaj tempoj indan lokon kaj estu ¢iam je la dispono de
la Esperantistoj.

La decido estis transdonita al la protektoro, la Federacia
Prezidanto de Atstrio kaj je peto de mi la Muzeo ricevis
belegan apudan ejegon de 300 kvadratmetroj per helpo de
nia Federacia Kanceliero d-ro von Schuschnigg kaj la
Ministro por Komerco kaj Trafiko Fritz Stockinger.

Sed kelkaj samideanoj en Svislando protestis kontrat la
translokigo ankati de la biblioteko al Wien. Mi nun petas
niajn samideanojn en la tuta mondo, ke ili donacu tion el
siaj Esperanto-havajoj, kion ili opinias bona por la Muzeo.
Vi ankati povas sendi unue liston de la sendotajo kaj ni
respondos, éu ni jam posedas la donacotajon.

Sed vi povas ankat helpi mone, por ebligi la datiran
funkciadon de la Muzeo, farigante “ Dumviva Membro

kontrati unufoja pago de sv. fr. 16.—ati egalvaloro, ankati
pageblaj en 4 partpagoj. Vi ricevos membrokarton,
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60-pagan gvidlibron tra Wien kaj 80-pagan.1 dgv.ldll(lbron
“Tra Austrio per aiito,” ambati kun multaj bi (}!,A“rotm'g
diversajn fotojn pri la Muzeo, numeron de gazeto ; us 'rcll-
Esperantisto,” en kiu la nova membro estos citata, gvi

foliojn.

Ce demandoj bonvolu ¢iam aldoni respondafrankon.

Sendajojn al Int. Esperanto-Muzeo, Wien, I. Neue
Burg, Austrio, ne al mia adreso.

Neniu preterlasu viziti la Muzeon, kiu estas je via dispono
&iu labortage de 8 h—18 h.

Kortega konsilisto Hugo Steiner,
fondito kaj direktoro.

La Bordoj de la Seino

en Parizo
estas famaj pri siaj libro-brokantistoj, kiuj vendas

librojn uzitajn por tre malkara prezo.

Tiun taskon en Esperanto nun surprenis sur sin

LIBRO—ACETA ORGANIZAJO

kiu fondigis &e Literatura Mondo por aceti kaj
vendi uzitajn esperantajn librojn.

Por havi malkarege bonan esperanto-bibliotekon
postulu tuj prospekton de la

LIBRO—ACETA ORGANIZAJO
(I.A.0.)
¢e Literatura Mondo,
BUDAPEST IX. SOROKSARI-UT. 38,
HUNGARUJO

Aéetas opajn librojn kaj tutan bibliotekon
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ELDONEJO-LIBROVENDE]JO
N. SZAPIRO

Warsawa, Nowolipki 8, Polujo.

Postéekkonto: Warszawa 16,562
rekomendas :

Leono Vienano. Esperanto per Esperanto
mond-fama kaj rektmetoda lernolibro)

N. Jeru$almi. Merkado la azenpelisto.
Grandioza romano o BroSurita . .

Tole bindita

E. Milialski. Kantoj de Pamo kaj sopiro

D-ro S. Chazan. Socialismo, fia ideologio
kaj realigo. Popularscienca traktato ;

Edz.-Peranto. Flirto Esperanta. Societa ludo
en 20 kartoj ; :

ESPERANTLINGVA NOVELBIBLIOTEKO

REDAKTATA DE LEONO VIENANO
N. Jeru8almi (Vienano). Eksigo. El la hebrea
literaturo 2 & % a3
B.Prus (Lidja Zamenhof). La vizio. Lavesto.
El la pola literaturo it W
R. Romanov (Dratwer). La mistero. Unu
horo.  El la rusa literaturo dat 3
L. Biro. Frailino Ida. K. Porzsolt. La
vojo malsupren.  El la hungara (Rereips) . .
H. Bang (Vienano). La hontemulo. La unua
kiso.  El la dana literaturo i i
A. Strindberg (Vienano). Amo kaj pano.
Autuno. Kl la sveda literaturo . . 5
Tuta kompleto de Esperantlingva Biblioteko
—6 volumoj kune tolebinditaj :
Adam Mickiewicz. Sinjoro Tadeo
Postkartoj ilustritaj kun bildo de Zamenhofa
tombo en Varsovio (fotografita) 10 ekz.

zloty
polaj
1575
3.50
5.00
1.20
1.20

.90

.80
.80
.80
.80
.80
.80

6.00
6.00

1.50

POR LA SENDKOSTOJ BV. ALDONI 1055,
NI LIVERAS ANKAU LIBROJN DE ALIAJ

ELDONEJO].

LA LIVERO OKAZAS NUR POST ANTAUPAGO.
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LANDO] RAPORTO]

AUSTRUJO

j 936 la publiko estis pli interesigita
priE K:;i;.a rlﬁ)(l)’;gargz{arii diverséji fremdulfrekvent-instancoj
eldonis denove—kiel jam de jaroj regule—belegq;n‘g\gg-
ilojn : Varbadservo de Ministerio por Komerco kaj ’)Irz(ai o
tian kun 48 pagoj, belege ilustritan ; krome Frlcm en-
verkehrsstelle en Wien ; Viena 11: Oc;roagl:.fojlealzl?ii) asrigr:;

kaj attuna Foiroj; Federacia L :
tAeg;Erijo %Brucknerlando), Karintio kaj 'llrolf)f ’H ufjl;lo
Klagenfurt kaj Eisenstadt, la vcrkgxdloko de JOSL1 ] Zy 1'
Ciuj tiuj sukcesoj estas la sekvoj de la klOPO((?JAV e,t la
unuopaj membroj kaj grupoj de nia landa asocio ustria
Esperanto-Asocio.” o o
i o Steiner sukcesis atingi, ke la_generalpo§t-
dixi?{izii)dglrl(ltonis oficialajn ilustritajn Poétkart(un_ en serio de
50 diversaj kartoj kun enpresita poStmarko kaj—la unq;itn
fojon—kun klariga teksto (antatie nur estis simple mell'lmli a
la nomo de la koncerna loko) en germana, franea, angl a ‘?J
Esperanto-lingvoj. Ni danku pro tio al genexjia p(l)s -
direktoro Ritter von Steyskal kaj ministeria konsil. c-xio
Petsch. La prezidanto ankati sukcesis atingi, keien la
granda internacia horaro, kiun eldonas regule la fed era(_:;a
generalpostdirekcio, la klarigo de la signoj estis enl[’)’rvesxla
krom en la germana, franca kaj angla lingvoj—ankat en
Esperanto. s
Sur la kampo de Radio la E.-kurso‘d_a\',lrls‘gl.salrtomer}ce _de
Aungusto, dume la aliaj lingvo-kursoj jam finigis 'GHIJuZnZl(;;
Ciun duan semajnon malfruvespere prokmmume je la ;
per Radio ni disatdigis raportojn pri la okazonta kongreso
en Wien kaj interesajoj el Atstrujo.
st malfacilaj klopodoj de prez. Steiner ankali post 1?
koﬁgszsl:la lispérantg-kurso denpve 'est1§ alla§1ta k‘ajl a?}{au
¢iun duan vendredon disatidigoj pri Austrujo, kiuj lf,laén
raportas pri interesaj aferoj. La intereso en eksterlando
estas sufice granda. ook ¢
Dum la kongreso okazis radio-disatidigoj pri la ngal_te;{r_nq
de la kongreso kaj de reprezentantoj de 25 nacioj, kluj
parolis en sia gepatra lingvo, poste en Esperanto, kun
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sekvinta traduko en la germanan lingvon flanke de la
aranginto prez. Steiner. Tiuj disatidigoj tre interesis la
publikon. Ia gazetoj raportis pri tio.

Viena Foiro disponigis senpage PO unu standon en
ambati partoj de la Foirteritorio. Niaj tieaj reprezentantoj
vendis 2,000 §losilojn kaj disdonis milojn da propagandiloj.

Ce la Generaldirekcio de la Fervojoj nia prez. atingis, ke
denove fervojistoj, kiuj deziris lerni E-on, povis fari
koncernan ekzamenon oficialan, kiu helpas al ili atingi pli
altajn postenojn.

Skriba kurso de nia prezidanto estis diskonigita en la
oficialaj informiloj de la Fervojoj kaj de la Postoj kaj oni
invitis la subulojn al lernado de E. en la koncernaj lokoj
kun E.-grupoj ati almenati partopreno en la skriba kurso,
Tiaj apartaj kursoj e la po&to okazis en kelkaj lokoj : Wien,
Linz, Salzburg, Klagenfurt, Innsbruck.

Pri la 28-a Kongreso raportis sufiée la gazetoj. _Gi estis
vera sukceso kaj pri gi estas legeble sub aparta rubriko.

Libroj eldonitaj dum 1936 : Slosilo germana en 3
eldonoj, vortareto germana-Esperanto (verk. de d-ro
Pfeffer), ““Per atitobuso tra Austrio kaj Wien” (80-paga,
bele ilustrita), ““ Albumo de Wien > kun 100 bildoj kaj
klariga teksto en Esp., Kongreslibro. La libroj estas
kompilitaj ati verkitaj de prez. Steiner.

En preparo, aperontaj en Januaro, 1937, ‘ Prelegoj el
Somera Universitato, Instruista Konferenco kaj Virina
Konferenco ” (64 paga), “ Antattaj Cirkonstancoj”’ bur-
leskajo de J. Nestroj (42 paga) kaj Antologio Austrio el la
20-a jarcento ” en 6 volumctoj po 64 pagoj en grand-
formato ; &iuj kompilitaj ati verkitaj de s-ano Steiner.

Internacia Esperanto-Muzeo post multaj, nefacilaj
klopodoj ricevis plian ejon, 300 m? grandan, en kiu nun
estus sufi¢a loko por la U.IZ.A.-biblioteko, kiu nun ne plu
venos lat la informoj el Svislando, kaj aliaj. Ciu sendu
materialon por la Muzeo kaj li ricevos kvitancon kun
danko.

Austria E.-Asocio aligis post la Brita kiel unua al LE.L,.
kaj tuj ankati starigis ¢efdelegiton por I.E.L.

Komence de 1937 aperis la oficiala organo de A.E.A. en
pli granda amplekso kaj en pli granda eldonkvanto kaj
eliras al pli ol 120 landoj. Interkonsente kun koncernaj
instancoj s-ro Steiner, kiu gis nun sola faris la varbadservon
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por Atstrujo pere de Esperanto, nun ”aran_fgis apartan
“ Esperanto-Varbadservon por Austrujo” kaj trovis por
tio la akceladon de &iuj necesaj instancoj, do la relkonon de
la valoro de Esperanto por tiaj gravaj celoj.

Por la E.-lektorato en Teknika Altlernejo en Wien estis
proponitaj 4 samideanoj post fordono de la lektorato flanke
de kortega kons. d-ro Wollmann. ILa profesoraro elektis
prof. d-ron Hugo Sirk.

En 3 multedisvastigataj gazetoj ]aperas(lregule icmln

e A ) . > € Reichspost (legata de la
dimanéon E.-kurso, nome en F ¢ 1
intelektularo), Das ]’(l(’ine Volksblu{t (legata de la {rla]rxca
parto de la logantaro ; ambati kursoj de kort. kons. Steiner)
kaj en Gerechtigkeit (Justeco), organo por la batalo kontrati
malamo kaj maljusteco (Kurso de d-ro Pfeffer).

Entute ni povas esti kontentaj pri nia movado dum la
nuna kriza tempo.

Estraro de A.E.A.

BELGUJO

Dum la jaro 1936 la oficiala belga mo‘vad.o datirigis sian
kutiman laboron. La diversaj grupoj kiuj formas la
Regan Belgan Ligon Esperantistan, kiel kutime organizis
en la diversaj gravaj urboj elementajn kursojn, kiuj Ciuj
sukcesis lau diversa grado.

Dum la Kongreso nacia, kiu okazis je Pentekosto en la
valona industria urbo La Louviere, la membroj decidis
doni al la nacia societo oficialan ekziston.

De nun Belga Ligo Esperantista, al kiu gia Honora
Prezidanto, la Rego Leopoldo I1la, la :mtaﬂzg] jaron donis
la rajton alpreni la titolon “ Rega” estas Abocxeto sen
Profita Celo,” protektita per speciala belga lego.

In la datiro de la jaro, intensa pmpng:mdr) estis farita
apud la senatanoj kaj deputitoj, inter kiuj dudekkvino fine
promesis helpi al la disvastigo de nia lingvo, per la sub-
skribo kaj la votdono de legpropono, kiu antatividos la
enkondukon de Esperanto en la lernejojn.

En la jaro 1936 la belga Esperantistaro estis trafita per
la morto de diversaj malnovaj kunlaborantoj. Belga Ligo
mem estis plej forte kaj kruele trafita per la morto de la
Generala Sekretario, S-ro Henri Pétiau, kiu ludis rolon ne
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nur en la belga movado, sed kiu estis ankatt dum multaj
Jjaroj la Prezidanto de la iama * Konstanta Reprezentan-
taro de la Naciaj Societoj.”

Aro de paroladoj estis organizataj de la Ligo, je la
intenco de la grupoj. Tiel vizitis Belgujon kaj faris
rondvojagon por paroli en la diversaj grupoj: S-ro Baghy
(Hungarujo), S-ro Ravestein (Nederlando) kaj Scherer
(Usono).

La estraro de Repa Belga Ligo Esperantista konsistas
el D-ro P. Kempeneers, prezidanto (Bruselo) ; F-ino
Yvonne Thooris (Brugo) kaj S-ro Leon Cogen, pacjugisto
(Ninove), gevicprezidantoj, S-ro Mau. Jaumotte, jurna-
listo (Antverpeno), fenerala sekretario-kasisto.

M.J.

BRAZILO
Jen listo de notindaj okazintajoj dum la lasta jaro.

Januaro 1936.—Publikigo de ‘“ Dicionario Portugués-
Esperanto (Portugala-Espcrarzta Vortaro), kun 506 pagoj
kaj 26,000 vortoj, presita &e la Stata Presejo.

Publikigo de I’verko “ O Ridio em 16 Palestras,” tradu-
kajo el la Esperanto-originalo  Fine mi komprenas la
radion,” de s-ro ing. E. Aisberg.

Februaro 1936.—La Regiona Estraro de I’PoSto kaj
Telegrafo de la Federacia Distrikto eldonis kartleterojn
kun vidajoj el Rio-de-Janeiro kaj vortoj ankatt en
Esperanto.

Majo 1936.—La Kongreso de Beletristikaj Akademioj
kaj Societoj de Literatura Kulturo en Brazilo aprobis
dezir-esprimon rekomendantan, ke la Stataj aiitoritatuloj
prestigigu kaj helpu la tradukadon de I’plej bonaj brazilaj
verkoj en la plej disvastigitajn lingvojn naciajn kaj ankat
en Esperanton.

29 Julio 1936.—S-ro d-ro Getulio Vargas, Prezidanto
de la Respubliko, konsentis esti la alta patrono de la 9-a
Brazila Kongreso de Esperanto.

8 Oktobro 1936.—S-ro d-ro Macedo Soares, Ministro
por Eksterlandaj Aferoj, cedis la salonojn de paroladoj
kaj de la Biblioteko de la Palaco de Itamarati (Ministrejo)
por la kongresaj kunsidoj, kaj eldonigis ¢e la Stata Presejo
ilustritan gvidlibron pri Rio-de-Janeiro.
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30 Oktobro 1936.—La Provizora Ministro de Publikaj
Laboroj, Prof. Licinio de Almeida, ordonis la eldonon
de poStmarko memoriga de la 9a Brazila Kongreso de
Esperanto, kies ideon jam estis aprobita de la ministro
mem d-ro Marques dos Reis.

13 Novembro 1936.—Apero de poStmarko memoriga
de la 9a Internacia Specimena _ngro de Rio-de-Janeiro
kun vortoj en portugala lingvo kaj Esperanto.

BRITUJO

La pasinta jaro estis la dua de la Tri-Jara Plano de la
Brita Esperantista Asocio. Tiun planon la Asocio
inatiguris komence de 1935 kun la celo akeeli la plifortigon
de B.E.A. mem kaj la pliintensigon de la propagando okaze
de la Jubileo de Esperanto.  Por stimuli la regionan laboron
oni organizis konkurson inter la Federacioj: argenta
pokalo estas aljufata Ciujare al tiu Federacio, kiu gajnis
la plej multajn poentojn pro varbado de B.E.A.-membroj
kaj “Amikoj de Esperanto,” fondado de novaj grupoj,
sukcesoj ¢e ekzamenoj kaj kolektado por la Jubilea Kaso.
Ci tiu kaso celas provizi al la Asocio propran hejmon
ckokupotan en la Jubilea Jaro. Je la fino de 1936 jam
kolektigis £1,200 (sv. fr. 26,000) kaj oni esperas, ke en la
somero de 1937 B.E.A. jam okupos sian Esperanto-Domon
en la efurbo.

Nia Propaganda Sekretario, veturante tra la lando en la
propra atitomobilo de B.E.A., vizitis dum la jaro 159 lerne-
jojn, kie li parolis pri Esperanto al suma atidantaro de 21,290
infanoj kaj 725 geinstruistoj, vendante 8,000 ekzemplerojn
de lernolibreto. Cie li estis bone akceptata, kaj multloke
li guis la benon de la loka atitoritato edukada. Krom tio
li faris sesdekon da propagandaj paroladoj en ¢iuj partoj
de la lando.

Malrapide sed firme nia lingvo penetras en la lernejojn,
plejparte kiel eksperimenta lernmaterialo ekster la oficiala
programo, sed en pliiganta nombro da lernejoj kiel oficiala
instruajo. (Vidu p. 41.) B.E.A. havas specialan komi-
taton por flegi tiun fakon, kaj &i faras efikan laboron. La
komitato nun dediCas sin al la demando pri Esperanto e
la ekzamenoj : plej grava konsiderajo rilate al la instruado
de la lingvo en la duagradaj lernejoj, kie la ekzameno
¢ion regas.
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Dum 1936 la Asocio kaj giaj ﬁha]o_1 starigis valorajn
kontaktojn kun diversaj aliaj societoj, kies celoj estas
internaciaj, kaj partoprenis konferencojn de tiaj societoj.
Oni projektas pli vastan ekspluatadon de tiu & paca
penetrado.

Gis nun Britujo estis nigra teritorio rilate al Radio.
Tamen, oni povas registri por 1936 unu ekbrilon : okaze
de S.A.T.-kongreso en Manchester, la Nord-Regiona
stacio arangis mallongan disaudigon Esperantan.

La Centra Oficejo de B.E.A., kiu funkcias interalie kiel
librovendejo, vendis dum la jaro Esperantajojn por la
sumo £1,466 (sv. fr. 30,786). 'T'he Esperanto Publishing
Company (eldona akcia kompanio), kiu laboras en intima
kontakto kun B.E.A., aldonis du volumojn al la Populara
Esperanto-Biblioteko kaj eldonis plurajn aliajn librojn,
inter kiuj estas angla adaptajo de rektmetoda lernolibro.

La vojaga fako de B.E.A. organizis, krom libertempeto
sur la franca marbordo, du grandajn karavanojn al la
XXVIIla U.K. en Vieno, kun partopreno de 80 personoj.

The British Esperantist, oficiala organo de B.E.A., per
sia numero de Decembro 1936, kompletigis sian 30an
volumon, kaj la 32an jaron de seninterrompa aperado.
Fondita en 1905, &i estas nun la plej malnova Esperanto-
gazeto nun aperanta. Meze de 1936 oni reorganizis la
redakcion por malargi la konstantajn oficistojn kaj tiel
permesi pli liberan evoluadon de la gazeto, kiu, sen pretendo
pri literatura valoro, kombinas la funkciojn de informilo
pri-Esperanta kaj ligilo inter-Esperantista.

Kun plena 8ato de la honoro tiel farita al ili, la britaj
Esperantistoj vidis en 1936 la elekton de sia lando kiel
nova centro de la Internacia Movado. Tiu elekto, kon-
firmite per demokrata baloto, farigis neSancelebla pro la
malavareco de du britaj gesamideanoj, kiuj donacis domon
por la Centra Oficejo. Kun la plena aprobo de grandega
plimulto de siaj membroj kaj delegitoj, B.E.A. montris la
vojon al la ceteraj landaj asocioj, aligante al Internacia
Esperanto-Ligo tuj post ties fondo, kaj kun gojo vidis,
ke, je la fino de la jaro, jam sekvis gin preskat Ciuj aliaj.
Krom tio B.E.A. oferis lertan kaj laboreman oficiston por
esti Generala Sekretario de [.E.L.

La nuna membronombro de B.E.A. estas prokmmume
1870 (rekte kotizantaj) kaj la nombro de filiaj grupoj estas
proksimume 80, kun po 10 gis 250 membroj, ne kalkulataj
kiel membroj de B.E.A.

BRITO.
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BULGARUJO

Bulgara Esperantista Asocio.—Fondo 1911 (heredinta
la B.E.L., fondita en 1907). Organizo: centra komitato,
izolaj membroj, kunigitaj en kolekta grupo &e la centra
komitato kaj lokaj societoj. Kotizo : po 20 levoj jare por
persono. Gazeto: Bulgara FEsperantisto monata en
Esperanto kaj bulgara lingvo. Servo: propagando.
Stato: 14 societoj kun 244 membroj. Estraro: Prez.
Atanas D. Atanasov. Vicprez. Petr Jurdanov. Sekre-
tario-kasisto: Bel¢o T. Oktomvrikski. Konsilantoj: D-ro
ZaRari Zahariev, Ljuben Marikin, Stefan Kiragiev kaj Ivan
Valéanov. Adreso: strato Alabin 50, Sofia.

. Esperanta societo. Sofia, str. Alabin 50.

. ““ Albatro.” Varna, per Georgi N. Sapungiev, Grad-

skata biblioteka.

. ““Solidareco.” Ruse, per Ivan Kovacev, str, Neofit
Rilski 20.

““ Radio.” Pazargik, per Atanas Furnagiev en Bulgara
Nacia Banko.

“ Lumo.” Tirnovo, per Georgi Donéev, str. Gurko 1.

“Vekigo.” Sumen, per St. Daniskov Zemedelska
Stopanska Direkcia.

. “ Kulturo.” Plovdiv, per Ivan Sivarov Leéebnica pri

fonda O.O.

. Fratiga stelo.” Sevlievo, per Simeon St. Hesapéiev,

instruisto.

. ““Toleremeco.” Jambol, per D-ro Zahari Paskalev, str.

Knjajeska 12.

. “Rila verda stelo.” Dupnica, per Kosta Antonov, str.

HAr. Granéarov 9.
11. ¢ L.L. Zamenhof.” Orehovo, per D-ro Georgi pop
Ivanov.
12. “ Espero.” Ruse, per Marin Dimitrov, str. Lozengrad
29,

B N

1

13. “ Stelo.” Kirgali, per ing. Hristo Trikjakin.
14. ““ Espero,” vilago Stijerov, Svi§tova regiono, per Ilia
Iv. Lazarov.

Gazeto : Bulgara Esperantisto.—Organo de la Bulgara
Esperantista Asocio. Monata. Fondita 1919, 16 p.,
24.5x 17.5 cm. Redakcio kaj administracio : str. Alabin
50, Sofia. Abono : 20 levoj enlande, 1 sv. fr. ali 4 respond-
kuponoj eksterlande. BA
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CEAOSLOVAKUJO

E.A.C.S.R. en 1936

En propagando generala: Ni invitis Cseh-metodajn
instruistojn s-on Henrikon Seppik kaj s-inon Erikan
Seppik el Estonujo. Ili dum 1936 faris kursojn en Kogice,
Prostéjov, Olomouc, Bratislava, Brno, Uherské Hradi§té,
Josefov-Jaromé¥, Moravskd Ostrava. Krome ili faris
multajn provlecionojn kaj geografiajn prelegojn esperant-
lingvajn kun nacia tradukanto. La rezulto &ie estis
kontentiga, ie e¢ tre bona. Ciam &i signifis enpenetron en
mediojn, kiujn ni ne estus atingintaj alimaniere.—Dum
Januaro-Februaro, 1937, ni organizis prelegvogajon de J. R.
Scherer, kiu prelegis en 20 urboj. Ankat tio sukcesis tre
efike lati propaganda vidmaniero.—Bulteno de la Asocio
povis enskribi informojn pri aktiveco en 96 lokoj .—Publikaj
kursoj por komenculoj (nekalkulante la Seppikajn) estis 51
kun 1,120 partoprenintoj. La asocio publikigis novan
eldonon de &eha $losilo (10,000 ekz.); @i estas unua
latinorma eldono ¢eha. Ni fabrikigis por ni ankat apartan
kvanton de germana §losilo, kiu havas sur kovrilo organizajn
informojn por nia lando. Ni eldonis duan eldonon de
latinorma flugfolio ““ Unu lingvo . . .” (10,000 ekz.). Ni
eldonis propagandajn afiSojn grandformatajn kaj mez-
formatajn kun tre efika bildo kolora en granda kvantp. La
afiSoj estas destinitaj por datira pendo en publikaj ejoj.
Aperis nova &elilingva lernolibro detala kun vortareto (de
J. V. Samla) kaj malgranda vortareto ¢cha-esperanta (de A.
Berka). La internacia katolika kongreso en Brno, havis
vastan resonon ankait propagande. Ni disponigis al la
arangantoj grandan kvanton de nia materialo por ekspozicio,
kiu estis tre efika kaj dauris 14 tagojn.—Propagando per
gazetoj estas datirigata lau elprovita maniero. Aperis
proksimume 2,000 artikoloj en gazetoj éeloslovakaj, 600 en
gazetoj germanaj kaj 170 en gazetoj hungaraj. En mezo de
jaro decidis grava eldonejo jurnala en Brno disponigi siajn
pagojn al esperanto-artikoloj, sub redakto de J. V. Samla.
Aperis en tiuj gazetoj &. 140 artikoloj.—Radio-disatidigoj
en esperanto estis 45, krome dumonata kurso por ¢ehoj (el
Brno) kaj 8 disatidigoj nacilingvaj pri esperantistaj movado
ati arangoj.—Stacidomaj tabuloj pendas en 82 stacidomoyj.

Du turistajn gvidlibrojn aperigis Unuigo de okcident-
bohemaj banlokoj, unu Turista klubo. En propagando
inter fakaj rondoj la plej gravaj rezultoj estas : ** Kuracista
revuo ” (Lékatskd revue), kiu komencis tiun &i jaron
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aperadi, enhavas esperant-lingvajn resumojn. La favora
sintenado de Centro de slovakaj katolikaj skoltoj al Esper-
anto ; @ia organo Skaut havas en &u numero esperant-
lingvajn resumojn de &iuj artikoloj.—E. kontakto kun
oficialaj atitoritatoj rezultis : dekreto de ministerio de
internaj aferoj el 17, VIII, 1936 n-ro 58.427-1936-13, lat
kiu estas al gendarmoj permesite esti membroj de la
Asocio kaj per &i ankait de I.LE.L. Dekreto de ministerio
poSta el 20, VI, 1936 n-ro 39.489-111-1936, per kiu estis
publikigitaj detalaj informoj pri kursoj por postistoj en la
Cseh-instituto en Arnhem. Esperanto-Asocio en CeBlo-
slovaka Respubliko (E.A.C.S.R.) kunigis dum la jaro
preskati ¢iujn esperantistajn organizojn en la lando.
B.E.S.-Adresaro aligis kiel entrepreno, kun Moraviaj E.-
Pioniroj la Asocio kunlaboras, Regiona Esperantista Ligo
en C. Té&in aligis korporacie. Ekster la organizo restis
sole C.E.-Instituto en Praha. En la komitato akceptis
lokojn ankati germanaj esperantistoj. Ekster la kadro de
E.A.C.S.R. estas du laboristaj asocioj kun sidejoj en Plzen
kaj Aussig, kaj Ligo de Katolikaj Esperantistoj en CeBo-
slovakujo, kiuj ambati limigas sian agadsferon al siaj klasaj
kaj ideaj medioj. Krome datiras sian ekzistadon kaj
agadon Germana Esperanto Ligo en CeRoslovakio, kiu
laboras sisteme kaj vigle propagandante kaj organizante
inter germanoj en la lando. G.E.L. laboras ankat sur la
tuta teritorio de la lando. E.A.C.S.R. eldonas dumonate
Bultenon, G.E.L. Informilon, Katolika ILigo Informilon,
presitajn. La Laborista Asocio aperigas Bultenon ciklos-
tilitan. Organo de la movado estas “ Ligilo” monata
revuo en Prostéjov redaktata de Fr. Heikenwalder.

E.A.CS.R.

LE.L. liveras al vi éiun

ESPERANTO-LIBRON
je original-prezo

Vidu ankat la libro-liston sur pagoj 81-95
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KONCIZA] INFORMOJ PRI LA LABOROJ] DE
GERMANA ESPERANTO-LIGO EN CEHOSLO-
VAKUJO EN 1936

1. Rilato al internacia movado.—G.E.L. plenumis &iujn
devojn kiel ‘“ Landa Asocio,” interrilatis konstante kun
diversaj Esperanto-organizoj enlandaj kaj eksterlandaj pri
la praktika por-esperanta laboro. Ekz. G.E.L. estis inter
la landaj asocioj, kiuj respondis la enketon de ia Filia
Oficejo (Propagando) Stockholm. (6.V1.36). G.E.L.
subtenis la laborojn de la Societo Franca por la Propagando
de Esperanto rilate la ‘ Internacian kongreson de la
gastejoj por la junularo.” Ni instigis la “ Germanan
Asocion de la junularaj gastejoj en CeRoslovakujo ” ke gi
favoru Esperanton kaj subtenu la francan proponon en
Kopenhago.

2. Enlanda movado.—(a) Lernejoj: Esperanto estis
instruata kiel nedeviga fako en la Germana Stata industria
lernejo en Reichenberg. Du samideanoj faris la $tatan
E.-ekzamenon pri instrukapableco &e la oficiala Stata
ekzamena komisiono en Reichenberg.

(b) Ekspozicioj: Pere de la loka grupo en Reichenberg
G.E.L. arangis, kiel ¢iujare, grandskalan varbadon inter la
vizitantoj de la ‘“ Reichenberga Foiro ” elektinte la temon
* Esperanto kaj la Olimpiado.” G.E.L.-grupo en Asch
arangis per la liga ekspozicia materialo E.-standon dum la
““ Metia ekspozicio.”

3. Fremdultrafiko—G.E.L. prizorgis la tradukon de
varbilo pri la mondfama kuracloko Karlsbad, kiun Ia
kuracdirekcio eldonis. G.E.L. interrilatis kaj korespondis
pri la temo “ E. kaj fremdultrafiko > kun jenaj oficejoj kaj
korporacioj : Generala Direkcio de la Svisaj Posto kaj
Telegrafo, Ministero per la stampa ¢ la propaganda Roma,
Kuracdirekcioj en Franzensbad kaj Teplitz-Schonau,
Federacio de Nederlandaj Unuigoj por interrilato per
fremduloj, Den Haag, Direkcio de Nederlanda fervojaro
Utrecht, Vojagoficejo Putnik Ljubljana, Vojagoficejo Orbis
Paris k.a.

4. Radio.—G.E.L. korespondis kaj subtenis la klopodojn
uzi Esperanton por radio-disatidigoj kun jenaj sendstacioj :
Krakdéw, Ljubljana, Roma, Warszawa. ‘ Europa-Stunde
publikigis ¢iusemajne la programon de la E.-disatdigoj.

5. Foiroj.—Korespondado pri poresperantaj aferoj kun
la foiroj Budapest, Lyon, Milano, Paris, Reichenberg,
Wien.

6. Gazetara servo.—Funkciis kiel pasintjare por regule
informi germanajn gazetojn en Celoslovakujo pri Esper-
anto.

7. Statistikaj informoj.—398 membroj. Informilo, la
oficiala organo de G.E.L. informis la membrojn.

8. Fakoj.—La sekvantaj G.E.L.-grupoj laboras en
jenaj fakoj. Gablonz: Enlanda fremdultrafiko. Reichen-
berg : Komerco, foiroj, kaj jura fako. Leitmeritz: Radio.
Bodenbach :  Fervojoj. Pilsen : Fremdultrafiko en
Sudetiropo.

9.—Internacia somerrestadejo.—Gin organizis kaj pri-
zorgis la G.E.L.-grupo Zwittau.

10.—Varbado per ligaj afiSoj (terglobo kun stelo) en
vojagoficejoj, bankoficejoj, atendejoj ktp.

G.E.L.

La plej famajn esperantistajn verkistojn vi
ekkonas facile, legante kaj abonante al

LITERATURA MONDO

nia sola pure literatura gazeto, kies amplekso egalas
1,000 libro-pagojn.

Specimeno unu respondkupono.

Mendebla ¢e ¢iu librovendisto ati ¢e Budapest 1X.
Soroksari-ut. 38, Hungarujo.
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DANLANDO

Dum la pasinta jaro la Esperanta-movado evoluis
samgrade kiel dum la antatiaj jaroj.

Por la landa asocio la jaro pasis harmonie. Tio signifas,
ke la aktivuloj povis dediéi sian povon al laboro por pro-
gresigi la movadon en Danujo.

La plej grava okazo estas eble, ke la landa asocio trans-
prenis Dana Esperanto-Instituton.  La instituto estis &is
tiam memstara, sed de la lan de Augusto &i laboras sub
respondeco de la landa asocio.

Tiu arango montris jam grandan avantafon por la
instituto. Neniam antatie la instituto sukcesis starigi tiom
da kursoj kiom dum tiu-¢i vintro. La instituto nun okupigas
11 eksterlandajn instruistojn, kvankam gi nur malfacile
havigis laborpermeson al tiom da eksterlandanoj. Estonte
g1 nur rajtas inviti cksterlandan instruiston kondiée, ke
dana instruisto estos invitata eksterlanden.

Felice la dana registaro dum la nuna sezono estis bonvola,
kaj la rezulto de la multaj kursoj estas multaj novaj kluboj.
Antat unu jaro estis en Danujo 44 kluboj, sed hodiau 62,
kaj en la du venontaj monatoj certe fondigos ankorau
kelkaj kluboj.

Alia grava okazo estas, ke Centra Dana Esperantista Ligo
sendis petskribon al la registaro kaj parlamento pri enkon-
duko de Esperanto en la vesperajn lernejojn.  Tiaj lernejoj
estas subvenciataj de la §tato, kaj konsento de la registaro
signifas gravan avantagon por nia laboro.

Ia lasta jarlibro enhavas detalajn informojn pri nia
organizajo, kaj tiurilate nenio $angigis. Pro tio ne necesas
ripeti la informojn.

CDE L

EGIPTUJO

La lando enhavas 15 milionojn da logantoj. Gi estas
komerca centro inter la oriento kaj la okcidento, fama
pro giaj piramidoj kaj aliaj monumentoj kaj agrabla klimato.

La Cefurbo estas Kairo kun 1,200,000 da logantoj. Tie
trovigas Klubo de Esperanto ¢e la Y.M.C.A. No. 60 Sharia
Ibrahim Pa8a, gvidata de S-ro Musa Helmi. Vespera
kurso latt metodo Ce.
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Port-Said 100,000 logantoj. I.aborema Esperanto-
Grupo, kiu funkciigas Esp. koresp. kurson tra Egiptujo
kaj la aliaj arablingvaj landoj. Jus fondita societa klubo
““ La Verda Stelo ” malfermita ¢iuvespere ¢e No. 3 Sharia
Ruddi. En Ismailia 25,000 logantoj, belega urbo apud la
Lago Timsah estas aktiva Esperanto-Klubo.

Fajum 50,000 logantoj. La Delegito estas N. Mahrus,
sekr. de la Komerca Cambro kaj prez. de la konstanta
ekspozicio pri egiptaj industrioj. Esperanto Centro :
Domo N. Mahrus. Plezure ni akceptas Esp. gastojn.
Vespera kurso gvidata de S-ro T'. Migalli.

Krome ekzistas multaj izolaj Esperantistoj en diversaj
urboj kaj vilagoj de Egiptujo.

N.M.

FRANCUJO

S.F.P.E. (Société Frangaise pour la Propagation de
IEsperanto) konsistas el 16 federacioj regionaj kun 128
grupoj, kaj 6 fakaj asocioj. Ia nombro de la membroj
fine de 1936 estas 3,689 (19 M.S., 226 M.A., 340 M.].,
3,104 M.), kontrati 3,697 en 1935.

La financa situacio de la S.I.P.E. estas jena : Bonhavo
je la1.1.1936=71,848.30 fr.; Enspezo 1936=58,313.67 fr.;
Elspezoj 1936=57,934.69 fr. Profito=379.98 fr. Bon-
havo je la 1.1.1937=72,227.28 fr.

La financa situacio de la ““ Franca Esperanto Instituto *
estas jena. Bonhavo je la 1.1.1936=745.95 fr. Enspezoj
=2,777.50 fr ; Elspezoj=2,053.35 fr. Bonhavo je Ila
31.12.36=1,470.10 fr.

Krome, F.E.I. havas eksterordinaran konton, kiu kon-
sistas el pruntoj de S.F.P.E. al F.E.I. por presado de
libroj kaj estas amortizata per la rento de la korespondaj
kursoj kaj la vendado de la F.E.L.-libroj fare de la S.F.P.E.
La 8uldo estis 14,401.80 fr. ; la amortizo dum la jaro
estas 3,518 fr. La Suldo de F.E.I. al S.F.P.E. la 1.1.1937
estas do 10,883.80 fr., sumo kiun oni devas aldoni al la
bonhavo de S.F.P.E.

La financa situacio de la oficiala gazeto de S.F.P.E.
Franca Esperantisto, kies eldonnombro estas 1,500 ekzem-
pleroj, plus 2,000 ekzempleroj de L’Espérantiste Frangas,
estas la jena. Enspezoj=18,691.52 fr. ; Elspezoj=
17,698.50 fr. Bonhavo je la 31.12.36 =893.02 fr.
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Jen kelkaj el la plej valoraj laboroj kaj sukcesoj de
S.F.P.E. dum la jaro.

S.F.P.E. malfermis komence de la jaro * Esperanto
Franca Centro,” 34, rue de Chabrol, Paris X.

11 regionaj, 5 distriktaj, kaj pli ol 100 urbaj konsilantaroj
voc¢donis deziresprimojn pri enkonduko de Esperanto en
lernejojn.

S-ro Zay, Ministro pri Publika Instruado, sendis al la
instruaj instancoj, oficialan cirkuleron_ por disponigi al la
esperantistaj grupoj senpagajn éambrojn en la lernejoj por
la esperanto-kursoj.

S-ro Luc, Direktoro de la Teknika Instruado, informis
oficiale la S.F.P.E., ke li permesas la enkondukon de
Esperanto, nedevige, en la komercajn lernejojn.

2 novaj urboj : Hautmont kaj Hyeres, donis la nomon
de D-ro Zamenhof al strato.

Kursoj okazis sur la tuta teritorio, lati diversaj metodoj,
kaj kun partopreno de 7 eksterlandaj Cseh-profesoroj.
Dum la jaro, la Franca Esperanto Instituto disdonis
9 pedagogiajn atestojn (1935=7), 25 atestojn pri kapableco
(1935=34) ; 17 superajn atestojn pri lernado (1935=13)
kaj 589 atestojn pri lernado (1935 =476).

Radio-kursoj ati radio-paroladoj pri kaj en Esperanto
okazis en la sekvantaj radio-stacioj: Paris, Lille, Lyon
(2 stacioj), Bordeaux, Limoges, Grenoble, Nice, Fécamp.
2 perkorespondaj kursoj de S.F.P.E. funkcias (unua kaj
duagradaj).

S.F.P.E. organizis oficialan karavanon al la Universala
Kongreso de Esperanto, kun pli ol 100 partoprenintoj.

Pli ol 2,500 artikoloj pri ati en Esperanto aperis dum la
jaro en la franca gazetaro.

Kiel la antatiaj jaroj, la Foiroj de Paris, Lyon kaj Mar-
seille large uzis Esperanton. La vagonara ekspozicio, kiu
enhavas esperanto-budon vizitis pli ol 200 urboj.

La oficiala gazeto de S.F.P.E. aperigis specialajn num-
erojn pri: “ Esp. kaj la franca literaturo ; Esp. kaj la
monda literaturo ; Esp. kaj la blinduloj.”

S.F.P.E. eldonis varbfoliojn pri Varsovio (100,000 ekz.)
kaj specialajn por la instruistoj kaj la ingenieroj. .

Ni devas ankaa memori la propagandon en teknikaj
medioj, la armeo, la turismo, ktp. kaj la grandan preleg-
vojigon de S-ro Baghy tra tuta Irancujo, je la komenco
de la jaro.
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Fine, S.F.P.E. plej large preparis, en la lastaj monatoj
de 1936, la Internacian Konferencon * Esperanto en la
Moderna Vivo,” pri kiu oni legos pagojn 44-46. Ci akiris
tiamaniere al la movado multajn eminentulojn de Francujo.
Gi ankat, pro la konferenco sukcesis malfermi oficialajn
kursojn en la fervojaj oficejoj kaj specialan kurson por
profesiaj artistoj. %

HINDO-CINUJO

La Esperanto-movado en Hindolinujo datumas nur
de la jaroj 1931-1932. Antat 1931, kelkaj izolaj .anamoj
jam eklernis Esperanton, sed la movado enraghklgls sur
nia teritorio nur depost la alveno de S-ro Péraire, franca
esperantisto, en Augusto 1931.

Helpita de S-roj T. T'. Binh kaj H. B. Duong, li paroladis
franclingve en Hanoi, antati 100 personoj, rakontante lian
vojagon per biciklo tra Etropo, Rusujo kaj Cinujo, kaj
pruvis la valoron de Esperanto kiel helplingvo dum tiu
vojago.

Unu jaro forpasis, dum kiu la izolaj esperantistoj klopodis
kunigi sub la gvido de S-ro Guérineau, la pioniro de la
hindoéina movado. Dumtempe, S-ro H. B. Duong
publikigis propagandan Esperanto-kurson en 10 lecionoj
en la duonsemajna franclingva jurnalo La Nova Anamujo.
Tiu kurso bone sukcesis. Post multaj klopodoj, oni
finfine sukcesis starigi Esperanto-grupon en Tonkinio.
Prezidis S-ro J. Lan, universitata profesoro en Hanoi.
Farigis sekretarioj S-roj Guérineau kaj B. H. Duong.

En Septembro 1932, la grupo organizis publikan paroladon
kaj du kursojn en Hanoi. ILa paroladon Ceestis la Direktoro
de la Publika Instruado en Hindoéinujo kaj la urbestro
en Hanoi. La unuan kurson gvidis S-ro Salles, kaj, post
kelkaj lecionoj. S-ro Guérineau, lati franca lernolibro.
La duan kurson gvidas S-ro H. B. Duong, lai anama
lernolibro de li verkita,

La unuan kurson sekvis granda amaso da lernantoj,
i.a. S-ro N. V. Nhin, kiu tuj entuziasme eniris la movador}
kaj farigis poste fervora propagandisto. Inter la anamaj
esperantistoj de la unua tempo, krom S-ano Nhén, ni
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devas mencii la nomojn de S-anoj T. D. Kinh, N. C. Mbon,
B. N. Thi, D. V. Thuyét, P. T. Thanh (en Hanoi), N. D.
Binh, N. T. Cat (en Bac-ninh), T. V. Thao (en Haiphong),
kiuj, ¢éu sekvinte la kurson en Hanoi, ¢u memlerninte
Esperanton, pli malpli aktive laboris por la propagando.

Fine de 1932, gvidante sian kurson en Hanoi, S-ano H. B.
Duong, kiu estas podtoficisto, estis devigata foriri por
Vinh (Anamujo), kie li klopodis starigi grupon, sed vane.

En 1934, S-ano N. C. Mon, kiu estas radio-oficisto, foriris
por Koéinéinujo, kie, pli bon§anca ol S-ano Duong en
Vinh, li sukcesis, post du jaroj, starigi grupon.

En Tonkinio, la du jaroj 1933-34 estas la plej aktivaj
en la historio de la landa movado.

En Bac-ninh, S-ano Binh, instruisto, verkis anaman
lernolibron. S-ano Cat, instruisto, preparis anaman
§losilon.

En Haiphong, S-ano Thao, skolt-trupestro kaj privata
lernejestro, instruis Esperanton al siaj lernantoj kaj skoltoj.

En Hanoi, S-ano Thanh gvidis kelkajn kursojn de la
grupo. S-ano Kinh zorgis publikigon de la bulténo de la
grupo. S-ano Thuyét farigis kasisto de la grupo.

S-ano Nhéin senlace publikigis Esperanto-kurson kaj
propagandajn artikolojn en anamaj jurnaloj kaj en du
franclingvaj gazetoj La Nova Anamujo kaj La anama
patrujo.  Samtempe, li publikigis en Heroldo de Esperanto
plurajn artikolojn, precipe rakontojn tradukitajn el la
anama lingvo, i.e., Flustris la fluto, La Stoniginta edzino,
La tragedia idilio, ktp. La novelo De koro al koro gajnis
al li premion de novel-konkurso organizita de Heroldo
de Esperanto. 'Tio pruvas ke la anamaj esperantistoj povas
jam fari ion bonan post tre mallonga tempo.

En Oktobro 1934, okaze de la propaganda dusemajno
en Francujo, publikan paroladon en Hanoi preparis S-ano
Nhén kaj faris la prezidanto, S-ro J. Lan, antat 300 per-
sonoj. Tiu parolado, kiu bone sukcesis, tamen, estis la
lasta vivsigno de la Tonkina Grupo.

Ekde 1935, unu post la alia, silentis, forlasis la movadon
la fervoruloj de la unua tempo.

Sola, S-ano Nhén datire gvidis en Hindoéinujo la
kurson per korespondado, kiun organizis la S.F.P.I. en
Francujo.
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Februaro 1936 : samtempe reiris Francujon )1'f1 du
fervoraj esperantistoj francaj : S-roj Guérineau kaj Léjus.

1935-1936 : Dum la Koéin¢ina Grupo vivetas, la
Tonkina Grupo bone dormas.

Sed ne tuj malesperu ! Nova lumo ekbriletas. M'l‘it.m
esperon donas la Generala Poét-Direktoro en Hindocinujo,
S-ro Duteilh, fervorega esperantisto franca, kiu alvgms
¢i tien en Majo 1936. Gis nun '(I)ccembvro 1936), S-ro
Duteilh, pro siaj multegaj okupoj, ankorat nenion povis
fari por la movado. Tamen li promesis al S-ano Nhan,
kiu plurfoje vizitis lin, ke li espereble povos ekl?ll‘i()l‘l por
Esperanto nur de la komenco de 1937.  S-ano Nhan estas
studonta kun li planon de reorganizo. Jam, kiel s]iolt-
trupestro en Hanoi, 1i jus malfermls en Decembro.l_)g(),
Esperanto-kurson por siaj skoltoj. Espereble revigligos

3 e e IAns
la movado . . . Espereble starifos nova 1rgmc Anar|na
5y 1 » Q SO a

Esperanto-Asocio ” . . . . Espereble . . . . Ni esperu !

Notoj : (1-a) Franca Hindoé:inujo_ YkoAr}siAs_tas eli 5
regionoj : 3 el ili, Tonkinio, Anamio, kaj Koéincinio, kvan-
kam administracie d1\{1d1ta], form?s splrlte.Aunu landon :
Anamujo (en anama lingvo, An-Nam au Viét-Nam), kun
unu popolo (Anamoj) ; unu historio, unu lingvo, samaj
moroj. Tonkinio estas la norda parto, Anamio la centra
parto kaj Koéinéinio la suda parto de Anamujo.

(2-a) Car la guberniestraro hindo¢ina persekutas komu-
nismon, ni petas la rusajn esperantistojn ne ?krll‘).l al anamayj
esperantistoj kaj peti korespondadon kun ili. Tio tre certe
mortigus nian movadon en Hindoc¢inujo.

¢ N.V.N.

HISPANUJO

La Esperanto-movado, en Hispz}ngjo, tre antatieniris
dum la lastaj jaroj. Fondigis pluraj Esperanto-grupoj en
preskatt &iuj hispanaj urboj. Hispana hspc}ranto-Aspm??
landa asocio, kiu gvidas la Esper.antcg—m()vzmon en tiu &
lando, atingis grandajn sukce_sojp ge la popolﬂ medio,
ankati Ce la diplomatia, kie &i atingis gravan kaj konstantan
subvencion de la Ministerio por Publika Instfuado, por
disvastigo de la Esp.eranto_—propagfl_ndo. _Ankat la Nacia
Patronaro por 'Turismo interesigis prlwltsperanto kaj
subvenciis nian landan asocion por ke &i eldonu belan
gvidlibron pri la marborda urbo Santander. Valencia
Patronaro por Turismo ankat eldonis belan faldprospekton
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pri tiu &i urbo, kie la Esperanto-movado estas tre grava ;
ankali estas citindaj Santander, Zaragozo, Ferrol, Terre-
lavega, Barcelono kaj Madrid, kie la Esperanto-grupoj
laboras tre vigle. Malfacile estas fiksi la nombron da
esperantistoj, ¢ar la plejmulto ne anigas en la Esperanto-
organizajoj, sed la multnombraj Esperanto-kursoj, kiujn
klarigas niaj fervoraj samideanoj, kaj la lerno-libroj venditaj
pruvas tre klare la gravan paSon, kiun nia movado antati-
eniris.

Ankati oni eldonas diversajn Esperanto-revuojn ; plej
citindaj estas ‘“ Hispana Esperanto Gazeto,” * Kataluna
Esperantisto,” “ Nia Vivo,” kaj aliaj de la laborista movado,
inter ili * Popola Fronto ” de Valencio.

H.E.A. havas 700 membrojn.

J.M.

HUNGARUJO
Hungara Esperanto Federacio.
Adreso : Budapest VII., Damjanich-u. 43

Oficiala organo : Hungara Heroldo, adreso : Redaktoro
Prof. J. de Mihalik, Sashalom, Bejczi-u. 1.

Prezidanto : D-ro Agost de Benard, bravtitola.

Afergvid. prez. : Prof. Jozefo de Mihalik.

Vicprez. : Julio Baghy, dircktoro Oszkar Augusztiny.

Kasisto : Todor Kovacs.

Konsuloj en 20 lokoj de Ta lando.  Pro popolkultura celo

oni eldonis en 1936 kajeron pri princo Francisko Rékéczi
17

Celo: Uzi la lingvon por utilo de la nacio, heipi la
interkomprenon, pacifon kaj reciprokan estimon inter
la nacioj.

En Hungarlando funkciis en 1936 la Hungara Esperanto-
Federacio, al kiu apartenis la Hungarlanda Esperanto-
Societo, la Pedagogia Societo kaj kelkaj grupoj.

Plej efike laboris en Budapest la E.R.A.-kiubo, arangante
regule kursojn, kunvenojn, festojn, ofte kune kun aliaj
societoj.
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La federacio provis efike helpi la laboron kaj Aaranéls
okaze de la viena kongreso, kun subvencio de la Eefurba
magistrato, antaii-kaj post-kongresojn kun tre bonaj
sukcesoj. Dum la postkongreso estis ankal la Landa
Kongreso, soleninta la dudekkvinjaran jubileon de la
verkistoj Kalocsay kaj Baghy.

Bone funkciis en kelkaj urboj la gazetservo de H.E.S.,
kaj en provinco precipe la nova grupo Ujpest montris
vivkapablon. Vigla vivo estas ankz'm en la esperanta
grupo de la Nacia Societo en urbo Pécs.

La Federacio eldonis la unuan kajeron por popularigi
hungarajn historiajn personojn, komencantg novan popol-
klerigan laboron. Precipe multon klopodis la afergvid-
prezidanto, prof. Mihalik. La multaj fremdlandaj gastoj
atestis pri la bonintenca esperantista vivo en Hungargjo
kaj certe oni goje legas, ke la denove qklaborfmta K:atohka
Esp. Societo intencas kun aprobo kaj sub ccfpl:ezxdq de
la hungara cefepiskopo, princprimato  dro. @erédl la
arangon de katolika esperantista mondkongreso en jaro 1938.
Nova prezidanto de la Katolika Esp. Soc. farigis agema
parlamentano Jozefo Petajnek. Menciinda estas la arte
arangita stando de E.R.A. ¢e la printempa Internacia
Foiro, kiu siajn reklamojn ankati en Esperanto eldonis.

Ia du serioj de oficialaj postkartoj kun esp. tekstoj
estas datre en cirkulado. La eldonejo Literatura
Mondo > datirigis aperigi belajn kaj valorajn verkojn.

La Landa Kongreso okazos en 1937 en urbo Ujpest apud
Budapest ; oni esperas, ke multaj el la kongresanoj de
Varsovio uzos la okazon viziti la hungarajn esperantistojn,
centron de nia literaturo. i

ISLANDO

Tute mankas raportoj pri nombro de la membroj de la
Federacio de islandaj esperantistoj La organizo estas
tre malforta. Sed la intereso de la publiko por Esperanto
neniam estis tiel granda kiel nun. .Esperan‘to estas in-
struata per la Stata radio en Reykja\:ﬂ(. ‘n la porin-
struista lerncjo en Reykjavik—ankall $tata lernejo—nun
okazas Esperanto-kurso. Hektografita gazeto elvenas
en Isafjordur, * Mateno.” Adreso: Mateno, ABox 11e,
Isafjiordur.—Adreso de la Federacio estas: PosStkesto 7,
Hatnarfjérdur. &
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KATALUNUJO

Nacia Asocio : Kataluna FEsperantista Federacio.—
Adreso . Carrer Valéncia 245 enl. Barcelona.—Pres-
organo “ Kataluna Fsperantisto.”” Membroj 350.—Asocia
agado : organizo de ¢&iujara kongreso kun Internaciaj
Floraj T.udoj, propagando, instruado, interligado de la
grupoj kaj unuopaj esperantistoj.

Sekve de la civila milito, malvigligis kelkaj agadoj de
nia movado en Katalunujo, kiel organizo de liberaj ati
publikaj kursoj, organizo de Kongreso kaj Floraj Ludoj,
aperado de ‘“ Kataluna Esperantisto” k.a. sed vigligis
aliaj ail novaj aspektoj: enkonduko de Esperanto en
oficialajn lernejojn, uzado de Esperanto por radiosendado
de informoj pri la milito, utiligado de esperantaj servoj
por perado inter amikoj ati parencoj de militkaptitoj at
disigitaj familianoj, ktp.

Esperanto-servo de la milito estas en la adreso Via
Laietana 32, Barcelona. Ankati la Delegito de I.E.L.
latieble peradas de sia adreso Carrer de Valéncia 245,
Barcelona.

D.D.

NEDERLANDO

Dum la lastaj jaroj la Esperanto-movado en Nederlando
regule disvastigas. La Cefaj esperanto-organizoj, kiuj
prizorgas la &iujaran intensan propagandon en la diversaj
medioj estas : Federacio de Laboristaj Esperantistoj en la
regiono de la nederlanda lingvo, Rom-Katolika Esperanto-
Unuigo ““ Nederlanda Katoliko,” Nederlanda Esperanto-
Asocio *“ La Estonto Estas Nia’" (la landa organizo aliginta
al I.E.L..) kaj la Nederlanda Kristana Esperanto-Unuigo.
Krome ckzistas ankoratt kelkaj aliaj pli malpli gravaj
esperanto-societoj. i.a. la Ned. Esp. Gruparo, konsistanta
el kelkaj grupoj eksigintaj en 1934 el L.E.E.N. Latitakse
(precizaj nombroj ne povas esti donataj) estas &. 9,000
esperantistoj organizitaj en &i tiu lando je la fino de 1936.
Rilate al la multjara propagando tiu nombro estas sufice
malalta kompare al la miloj da nederlandanoj, kiuj iam
konatigis kun nia lingvo. Estas rimarkinda fakto ke la
esp-organizoj nur malrapide kreskas, ke &iujare eksigas
preskali tiom da personoj el la societoj, kiom aligis. La
katizoj estas diversaj, kompreneble la nuntempa malbona
ekonomia situacio ludas gravan rolon. Tamen Ciujare
denove estas organizataj multaj kursoj kun miloj da
lernantoj, dum centoj da esperantisto] partoprenas la
ekzamenojn.
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I.a oficiala subteno de diversaj instancoj estas sufiée
bona. En diversaj komunumoj la urbestraroj disponigas
salonojn por la kursoy, a1 fakorganizoj subtenas la movadon,
speciale la Federacion de Lab. Esperantistoj. Konataj
estas la faktoj, ke la nederlanda iegistaro Ciujare delegas
reprezentanton al la Universala Kongreso, ke unu el la
¢i tieaj ekzamenaj komitatoj havas Statan delegiton, ke la
direkcio de la P.T.T" same kicl tiu de la Nederlandaj
Fervojoj diversmaniere subtenas ia movadon, ke la urbe-
straro de Arnhem disponigis la t.n. Esperanton-Domon
al la Internacia Cseh-Instituto en Hago. Dum la lastaj
monatoj ankati la eldonisto de Heroldo trovis sidejon en
¢ tiu lando. Multaj lokoj jam eldonis esperantajn
bro§urojn, dum la radio-stacioj Hilversum I kaj IT regule
elsendas kursojn, prelegojn. k.t.p. Lstas nur kelkaj faktoj
menciitaj, tamen oni notis jam diversajn aliajn pli malpli
gravajn, sukcesojn de multjara propagando, kiuj multe
kontribuas al la enradikigo de Esperanto en la nederlanda

enlogantaro.

Estas multaj esperantistoj en Nederlando, kiuj gisfunde
pristudas nian lingvon kaj &iel klopodas teni gin pura kaj
originala. 'Tio manifestias en la regula aperado de bonaj
lerno-kaj leglibroj k.t.p., kies lingva stilo pli kaj pli per-
fektigas, eé tiel, ke gia influo estas sentebla eksterlande.

La landa asocio L.E.EN., kies estraranoj plenumas
siajn taskojn senpage, prizorgas diversajn gravajn servojn,
i.a. libro-servon, gazetarservon, ekzamenan-komitaton
kune kun F.L.E., bibliotekon, k.t.p. por siaj membroj ;
Ciujare i regule propagandas multajn kursojn. vNI.en-
ciinda estas, ke la jus eldonita lernolibro de tiu asocio jam
havis grandan sukceson. Post gia oficiala aligo al LE.L.
multaj delegitoj estas nomitaj, kies reto regule disvastigas
sub la lerta gvidado de la ¢efdelegito.

Kompare al la areo kaj la nombro de enlogantoj Neder-
lando staras en la unua vico de la esperanto-movado.
Estas certe, ke estontece povos esti notataj pli da sukcesoj,
se la aliaj landoj imitos tiun ekzemplon. La subteno de
oficialaj instancoj kaj la eklerno de la lingvo en &iuj medioj
de la socio ja multe dependas de la generala disvastifo en
la tuta mondo.

M.
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NORVEGUJO

Dum la jaro 1936 la Esperanto-movado entute progresis
en Norvegujo. l.a progreso ne estas granda, espereble
despli certa.

La 27an de Januaro N.E.L. festis sian 25-jaran jubileon.
Okaze de $i okazis radioelsendo. 40 gazetoj enhavis
artikolojn pri la afero. La jubileo entute estis bona
propagando.

Oni ellaboris agadplanon por la jaroj 1936-37, kaj la
laboro dum la jaro okazis latt §i. La rezulto de la unua
jaro ne estas brila, sed oni rikoltis multajn spertojn.

L.a membronombro altigis de 425 por 1935 gis 500 je la
jarfino. Aligintaj estas 24 kluboj, kontrati 16 en 1935;
Fondigis 10 kluboj, kaj okazis 18 kursoj en la diversaj
partoj de la lando. Partoprenis ilin &. 400 personoj.

N.E.L. eldonis dum 1936 nur unu malgrandan libron,
nome Norvega Kantareton kompilitan de f-ino Liv Sand-
berg, la lerta red. de Esperantobladet. Oni krome prilaboras
grandan Esperanto-norvegan vortaron.

En la Stata Radio okazis 8 disatidigoj arangitaj de N.E.L.

La gazetaro—kiel kutime—estas sufite favora. La
Gazetara Komitato de N.E.L. (prez. A. Jensson) dissendas
notojn pri Esperanto &iusemajne al &. 140 norvegaj gazetoj,
t.e. pli ol duono de la taggazetaro. Gi registris dum 1936
1,350 artikolojn k.c. pri Esperanto en pli ol 150 gazetoj
kaj jurnaloj. En 1935 la nombroj estis 100 gazetoj kaj
900 art. Tiu & pergazetara propagando tre bone funkcias,
kaj gia valoro estas sufite granda. ar i ankau kostas
malmulte, gi estas rilate al la elspezoj eble la plej efika
propaganda laboro. Ni tamen sentas mankon de internacia
centra gazetarservo.

Dum Novembro vizitis nian landon S-ro Joseph R.
Scherer, kiu faris lumbildprelegojn en kelkaj urboj. De
post septembro rondvojagas la Tirola Kvaro Edelweiss,
kiu dum 1936 faris prezentadojn en 60 lokoj antai proks.
10 mil homoj. La kvaro samtempe faras bonan propa-
gandlaboron.

N.E.L. komencis starigon de sliparo pri ¢iuj norvegaj
esperantistoj konstateblaj. Oni konstatis ke trovigas
esperantistoj en &. 300 lokoj—1933 : 225.
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La 13/3 mortis nia malnova samideano Honoratus
Bonnevie, L.K., honora membro de U.E.A. kaj de N.E.L.
Li testamentis al N.E.L. &ujn siajn Esperantajojn kaj
parton de sia postlasita kapitalo.

ALa impreso pri la jaro 1936 estas : Fortigo de la organi-
zajo, progreso kaj nombre kaj kvalite. La nombroj pri
korespondado kaj la laboroj de la Ligo entute montras
konsiderindan kreskon.

La estraro estas gis la jarkunveno en majo la sama kiel
en 1935, nome: prez. S-ro E. Stjernesund ; vicprez. :
F-ino Liv Sandberg ; gen. sekr.: S-ro Arnfinn Jensson ;
sekr.: S-ro Carl Stgp-Bowitz ; kasistino : F-ino Esther
Grenneberg.

Eble nia plej granda venko estas, ke ni sukcesis igi la
Fremdultrafikan Asocion por Oslo kaj Cirkatajo arangi
internacian tradukkonkurson. I.a celo estas: nacilingva
represo en la eksterlanda gazetaro de tri artikoloj pri Oslo
publikigitaj en Esperanto kaj dissenditaj al la tuta mondo.
La konkurson gvidas nia komisiulo por turismo, F-ino

Liv Sandberg.

La konkurso ankorali ne estas finita, kaj pri la rezulto
estas tro frue ion diri. Sed la intereso montrita estas
granda, kaj ver$ajne gi estas la plej granda siaspeca kon-
kurso gis nun entreprenita.

N.E.L.

Lingvo-Libro kvaronjara gazeto informas vin plej
detale pri nia lingvo kaj pri la Esperanto-libroj, sur
64 grandformataj pagoj. Abonprezo por tuta aro
du respondkuponoj. Por tri ekzempleroj, sendataj
al sama adreso, kvar respondkuponoj. Mendebla &e
&iu librovendisto kaj &e Literatura Mondo, Budapest

IX. Soroksari-ut. 38, Hungarujo.

123



NOVZELANDO

La agado de la Novzelanda Esperanto-Asocio plifaciligis
dum 1936 per la 8ango de la personaro de la Registaro en
Novembro, 1935, kiam enoficigis Laboristara Partio, kies
programo entenas la jenan projekton: La wuniversala
lingvo-—Esperanto—estu en la lecionaro de Statlernejoj.

La N.Z.E.A. membraro pligrandigis de 101 gis 127
financaj anoj. Funkciadis 11 kluboj. Samideanoj kelk-
loke celas starigi aliajn dum 1937. La financa situacio
de N.Z.E.A. plifortigis per profito de £7.

Okazis la 8a nacia kongreso ¢e Christchurch je Novjaro,
1937; sed tiaj kongresoj okazis &iujare depost 1929.

La Novzelanda Esperanta jurnalo, La Interna Ideo
datiras progresi kaj atingis gian duan jaron. Gi bone
servas la Novzelandan Esperantistaron, kaj posedas
kelkajn abonantojn el transmaraj landoj.

Por la unua fojo, la N.Z.E.A. estis reprezentita &e
Universala Kongreso (28a, ¢e Wien).

Traduka Provo de N.Z.E.A. (por unuajaraj klublernantoj,
kaj okazigita sub persona kontrolo de respondeca klub-
oficisto) altiris 53 kandidatojn. Pro diversaj katizoj, tamen,
nur 29 ekzamenigis, el kiuj 26 sukcesis.

Turismo: Post petoj de N.Z.E.A. kaj de la Cefdelegito
de U.E.A. dum kelkaj jaroj, kaj post prezento de du-tri
rezolucioj de naciaj kongresoj, la registara Departemento
por Turismo kaj Propagando decidis eldoni en Esperanto
apartan tradukon de angla priskribo de turista bro8uro.
La decido estas grava, Car §i portas oficialan akcepton kaj
uzon de Esperanto.

La éefa celo de la propagando de N.Z.E.A. estas la
enkonduko de Esperanto en la lernejojn. Tiacele, la
N.Z.E.A. verkis kaj prezentis petskribon al la Ministro
por Publika Eduko. Je skribtempo, N.Z.E.A. atendas la
oficialan decidon en 1937, kiam la registaro plene konsideros
kaj esploros la edukan laborplanon en Novzelando.

W. H. K.
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PORTUGALUJO

Antat la kontratistaro de la portugala registaro kaj la
deviga fermigo de &iuj esperantistaj asocioj en Oktobro
1936, vigle laboris en Portugalujo kaj precipe en Lisbono
la sekvantaj elementoj :

Lisboa (Cefurbo de Portugalujo)—
Esperantista Sekcio de Touring Club de Portugal.
Esperantista Sekcio de Popola Portugala Universitato.

Laborista Esperantista Societo—Nova Vojo, kun jurnalo
Portugala Esperantisto.

Laborista Esperantista Societo—Antatien.

Ligo de I’Okcidentaj Esperantistoj.

Grupo—Lumo kaj Progreso (la filio de Nova Vojo).
Grupo—VFratiga Stelo.

Grupo—Nova Sento.

Grupo—TFrata Unuigo de Alfamo.

Portugala Instituto de Esperanto.

Portugala Teritorio de I.E.L.

Esperantista Sekcio en “ Blindula Instituto—Antonio
Feliciano de Castilho.

Radio-Stacio CT' 1AA (dissendoj per mallongaj ondoj).

Radio-Stacio CT' IGL /Radio Club Portugués (dissendoj
per mezlongaj ondoj/paroladoj kaj kursoj).

Radio-Stacio CT 1AN /Radio-Graga (dissendoj per
mezlongaj ondoj/paroladoj kaj kursoj).

La jurnalo 4 Vida Social propagandis per dufojmonata
pago.

La jurnalo éiﬂutag:l_Rr)pubh'z:u propagandis per dufoj-
monata pago kaj multaj konstantaj informoj kaj
artikoloj.

Paga kurso per korespondado en la programo de
“ Komerca Portugala Lernejo” (Escola Comercial
Portuguesa por Correspondéncia).

Kurso en la Scient{a Fakultato—Politeknika ILernejo
(Ceesto de studentoj de ¢iuj fakultatoj).

Barreiro
Laborista Esperantista Societo “ Progresemaj Amikoj.”
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Coimbra
Koimbra Esperantista Grupo.
Funchal J
Madejra Esperantista Societo *“ Atlantika Perlo.”

Gelfa (Minho)
Malsanula Esperantista Grupo ““ Norda Stelo.”

Setubal

Disvastiga Stelaro.
Silves

Esperantista Grupo  Verda Stelo.”

En &iuj asocioj estis funkciantaj kursoj kaj la delegitoj
de I.E.L. (37) senteme laboris tra la tuta lando kaj kolonioj.
Notindaj la propagandigaj ekskursoj de ¢ Progresemaj
Amikoj ” “Nova Vojo” kaj ‘“Antatien.” En * Nova
Vojo » interesega kurso de ‘‘Historio de Esperanto”
gvidita de la malnova kaj tre konata kaj kompetenta
esperantisto Luzo Bemaldo.

Oni pensas ke la hitlera ondo, blovata de misteraj nekon-
sciaj pensoj, flugis okcidenten gis la portugalaj superaj
instancoj, altirante ilin al abisma maljusteco. Hierati
oni oficiale permesis la uzadon de la Esperanta distingilo
sur la maniko de la policaj militvestoj ; hodiatl, la samaj
superaj instancoj oficiale ordonas la neuzadon de la em-
blemo, malgraii la oficiala konstato de bonaj turismaj servoj
de la policistoj. Hierat, ili konstatis ke la Ilsperantista
Sekcio de Touring Club de Portugal honeste kaj patriote
laboras en la diskonigo de la turismaj portugalaj belajoj ;
hodiatt, sen iu ajn ekspliko, klarigo, komprenigo, ili senkon-
sciencriproée konsentas, dum &irkati du monatoj, la policajn
sigelojn &e la pordoj de la Sekcio. Oni ne povas dubi
la naciismon de Brazilo, de Italujo, de Japanlando kaj
tiuj-&i landoj uzas Esperanton, utiligas Esperanton, tute
je profito de siaj intencoj. Esperanto, Ciam kaj &iam,
estas netitrala por ¢iu kaj Ciuj.

Jen rapida noteto pri laborrezultoj kiuj gojigas nin.

Kiam movado atingas &i-tiun nivelon, &i estas kon-
tentiga, malgrait oficialaj perfortoj.

S,

SVEDUJO

3-jara laborplano.—Por la periodo 1935-1937 Sveda
Esperanto-Federacio (S.E.F.) starigis t.n. 3-jaran labor-
planon por la estraro kaj la kluboj. 'T'iu laborplano inter
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alie cnh:}vis detalan tabelon pri la dezirinda nombro de
membroj en €iuj lokaj kluboj. Kaj la dezirinda nombro
egalas la kvadratan radikon de la loka logantaro.
Membronombro.—LEn la jaro 1936 S.E.F. atingis membro-
nombron de ¢ 3,000. Al la federacio apartenis 130 kluboj.

‘“ Esperanto-semajno.”—1La lastan semajnon de Septembro
estis organizita en la tuta lando *° Esperanto-semajno.”
Kiel speciala propagandilo estis vendata la septembra
numero de Sveda Esperanto-gazeto, kiu enhavis valorajn
artikolojn i.a. de prof. Bjorn Collinder, fregatkapitano
Arvid Flory, D-ro Bérje Brilioth kajlektoro Bjarne Beckman
De la propaganda numero vendigis 20,000 ekz. 1

Koresponda kurso.—En la atutuno 1936 aperis nova
koresponda kurso, kiu tuj farigis bona reklamilo. En
kelkaj monatoj pli ol 2,000 personoj komencis studi tiun
kurson. ILa prezo de tiu kurso estas malalta, nur 1 svedan
kronon.

; Eksterlandaj instruisto].—l.a jenaj eksterlandaj instruistoj
faris gravajn servojn al la sveda movado pere de kursgvidado
kaj prelegado: S-ino Madecleine Haudebine, S-roj
Alinger-Ajo, T. Morariu, A. Rois, kaj Fr. Szilagvi.

] P;:el()gistoj.—.l?,n la jaro 1936 estis organizitaj prelegvo-
jagoj por: F-ino Elinjo Péhn el Estonio, S-ro J. Scherer
el Usono, S-ro L. Sinha el Hindujo, kaj S-ro 'T'. Thordarson
el Islando. ;

Enlanda  gazetaro—S.E.F. starigis gazetaran servon
per kiu la gazetaro en la tuta lando konstante ricevis
informojn  pri Esperanto-novajoj eksterlandaj. Regule
30 tagaj gazetoj aperigis tiujn novajojn. ;i

Eksterlanda  gazetservo.—Sved-Internacia  Gazetservo
(The S'chxsh' International Pressbureau) datirigas la
C'\lusema_]nan dissendon de novajoj el Svedlando al & 80
Esperanto-reprezentantoj en 30 landoj. Tiu & fako
estas unu el la plej sukcesaj rilate al la praktika utiligado
de Esperanto.

E/e's/)ogiﬁz'o.—“ La fluganta ekspozicio” de S.E.F.
farigis tiel 8atata de la aligintaj kluboj, ke estis necese
arangi duan ekspozicion.

Modelaj prelegoj.—La estraro kompletigis la jam multo-
bligitajn prelegojn per ““ La signifo de Esperanto en la
internacia paclaboro.” Je la jarfino 1936 estis ankat
multobligitaj kelkaj svedlingvaj teatrajoj, celantaj Esperanto-
propagandon.  La skribitaj prelegoj kaj teatrajoj estis
lueblaj de la Esperanto-kluboj.
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Esperanto-gazeto.—De la oficiala revuo Sveda Esperanto-
gazeto aperis regule ¢iumonate & 4,000 ekz.  Ciuj kluboj
kaj izolaj membroj de S.15.1% sen speciala abono ricevas po
1 ekz. de la gazeto.

Librovendado.—Eldona Socicto Esperanto, kiu grand-
parte estas posedajo de 5.1, prizorgis la librovendadon
kaj la eldonon de kelkaj novaj libroj.  En la jaro 1936 oni
vendis librojn por la sumo de ¢ 30,000 sved. kr.

Ekzamenoj.—Sveda Esperanto-Instituto  estas la
ckzamena instituto de Svedlando. En 1936 la instituto
ckzamenis 1 personon por la Instruista atesto, 44 por la
Supera ckzameno, kaj 117 por la Elementa ekzameno.

Radiaj dissendoj.— Universitata profesoro Bjorn Collinder
prelegis dum la jaro 1936 ¢iumonate unufoje en la sveda
radio pri la temo ¢ Kompara lingvoesploro.”

Turistvojagoj.—Esperanta T'urista Komisiono arangis
en 1936 plurajn grandajn grupvojagojn al Estonujo.
Speciale alloga por la generala publiko estis la t.n. © E.T.K.-
libertempo,” por kiu la turistoj enpagis certan sumon
kaj ricevis ne nur vojagbiletojn sed ankal logejon kaj
mangon. E.T.K. prizorgis 453 turistojn al Estonio kaj
akiris bonan famon kiel fidinda kaj $atatz turistoficejo
kiam temas pri libertempaj ekskursoj al Estonujo. Cetere
E.T.K. ankati gvidis 50 kongresanojn al la Viena kongreso
tra la urboj Praha kaj Budapest.

Estraro de S.E.F.—Prez. : Red. Paul Nylén. Vicprez. :
Rektoro Sam  Jansson. Sekr.: Ernfrid Malmgren.
Vicsekr. :  Verner Higglund. Kasisto: Sven Bolin.
Anstatatianto : Henning Halldor.

TURKUJO

La Esperanto-Movado bedaturinde ne estas en Turkujo
bone konata, spite ke ni Turkoj travivas lastatempe ne-
kredeble grandajn kaj gravegajn sociajn, naciajn, kaj
kulturajn evoluciojn. lL.a grandaj turkaj popolpartoj,
kiuj logas en diversaj partoj de Etiropo kaj Azio uzas la
komunan turkan lingvon, kiu post adapto de latinaj literoj
evoluifas tre rapide. ILa turka alfabeto nun estas iomete
simila al tio de Esperanto. Katizo por disvastigi la facile
lerneblan Esperanton inter turkaj popoloj tial jam ekzistas :
nur oni devas esti tre prudenta kaj atentema ne miksi la
esperantan aferon kun aliaj internaciaj sociaj aferoj, Car
tio povus endangerigi la movadon en la lando.

H.C.G.
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URUGVAJO

La jaro 1936 estis vera vipo por la urugvaja esperantista
movado : tri fervoraj kaj bonaj samideanoj marsis al tiu
lando de kie oni neniam revenas ; Andrés Di Landro,
dum jaroj Vic-Delegito de U.E.A. kaj trezoristo de U.E.S. ;
S-ro Enrique Muifioz, unu el la plej malnovaj esperantistoj
de nia lando : S-ro Mufioz Ceestis Universalajn Iisperantajn
Kongresojn kiel oficiala Delegito de urugvaja §tata estraro.
Laste mortis S-ro Enrique Legrand, ankau fervora esper-
antisto kaj sufice konata kiel scienca homo. ILa vera
urugvaja movado estas tre malforta. Propagando tre
malmulta ; nur iuj jurnalaj artikoletoj ati anoncetoj.
Unu kurso okazis dum la jaro kun malmultaj Ceestantoj,
kaj la ¢ Urugvaja Esperanto Instituto” gvidas alian
kurson per posto.

Ni intencas proponi ““ senpagan Esperantan Kurson” por
la proksima jaro en nia nacia Universitato. Baldat ni
sendos tian demandon al la universitata estraro.

fn nia lando laboras fervore por Esperanto nur S-ro
James Schnoerr, S-ro Rodolfo Garcia, S-ro Jacobo
Marinovich kaj mi.

PIE
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ESPERANTO KA] RADIO.

RAPORTO de la INTERNACIA RADIO-KOMISIONO
KOMISIITA de LE.L.

Denove pasis unu jaro, sed mi jam antaite devas diri, ke
Ci tiu jaro ne estis unu el la plej sukcesaj. ILa krizo en
Esperantujo sufi¢e grave influis ankat la laborojn de la
Komisiono. Tamen ni ankati povis noti sukcesojn ; éefe
en Danujo, CeRoslovakujo kaj Francujo pli kaj pli naciaj
radio- kaj tag-gazetoj publikigas la Esperanto-Radio-
Programon kaj la Radio-Club-Espérantiste de Francujo
¢iam pligrandigis sian membraron.

Laborstato—En la jaro 1936 la Komisiono prilaboris
1807 Esperanto-dissendojn el 86 sendstacioj en 19 landoj.
Sole la prezidanto forsendis &irkati 1000 sendajojn.

Sukcesoj —Sekve de tiu senlaca laboro la sukceso estis
neatendite ampleksa. Granda nombro de gravaj naciaj
radio-jurnaloj kaj tag-gazetoj nun regule publikigas la
Esperanto-Radio-Programon eldonita de I.R.S. kaj miloj
da legantoj ¢iusemajne estas atentigataj pri la Esp.-movado
kaj gia vera internacia disvastifio.

Esperanto-Radio-Programo (E.R.P.)—La E.R.P. mem,
kiun kompilis la prezidanto de la Komisiono, aperis en la
tuta jaro Ciumonate. La kompilado de tiu programo ofte
katizas multajn senutilajn laborojn kaj mi per tio anka
petas Ia Radio-parolantojn kaj kursgvidantojn de la send-
stacioj subteni nian laboron kaj raporti po monate pri la
Esp.-dissendoj regule gis la 12a &umonate.

Radio-Rubriko de ““ Heroldo.”—Precipe latidinda estas la
rapideco, per kiu la redakcio de Heroldo publikigas la
enirintajn informojn. Nur per la semajna gazeto Heroldo
estas eble, sekvi al la rapidege 8angigantaj Radio-dissendoj
de la sendstacioj.

Radio-Parto en la Jarlibro de la Esperanto-Movado.—
Grave estas, ke en la Jarlibro de la Esperanto-Movado
eldonata de I.E.L. oni arangis Radio-parton. Malgrat tio,
ke ankati la kolekto de tiu materialo katizis multan laboron
kaj kvankam la materialo ne estas plen-plena, &i tiu parto
estos la bazo de niaj laboroj en la venonta vintro.

Zamenhof-Festoj en Radio.—Sendube efika kaj facile
atingebla propaganda entrepreno estas la aranpo de
Zamenhof-festoj en Radio la 15 de Decembro. Jam
kelkaj sendstacioj arangis tiun feston parte de si mem,
parte lati instigo de la Komisiono. Kelkaj kunligis la
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feston kun Esperanto-koncerto, Esperanto-deklamoj ktp.
En aliaj sendstacioj nur estis eble atingi mallongan
paroladon pri Zamenhof kaj lia verko.

Program-Anoncado en Esperanto.—l.a celo de la laboro
de la Komisiono estas ke la sendstacioj anoncu la nomon,
la patizon kaj la programon en Esperanto.

Sed por sukcesi je tiu celo, mankas ankorau grava
antatikondito : Radio-frazaro kaj Radio-vortaro.

Subteno de la Radio-Parolantoj.—Cefa tasko, al kiu la
Komisiono dediéas la plej gravan atenton estas la subteno
de la Radio-parolantoj. La subteno okazas unuavice per
publikigo de la dissendoj kaj informo pri la adreso de la
sendstacio en la E.R.P. kaj pere de la Kunlaborantoj en
la Esperanto-gazetaro kaj naciaj Radio—jurnalt_)j. Momente
la Komisiono sercas Cie Radio-kunlaborantojn, kies tasko
estas, atentigi la esperantistojn al tiuj dissendoj kaj prizorgi,
ke ili atiskultas la arangojn kaj raportas al la sendstacioj,
por ke la sendsocietoj vidu, ke la arangoj trovas ankat la
atenton de la atiskultantaro. La Komisiono intencas varbi
Kunlaborantojn en ¢iu Esperanto-grupo kaj volas instigi la
starigon de Radio-Komisiono en &iu nacia societo.

Estontaj taskoj.—La gisnuna laboro de la Komisiono &efe
celas krei la bazon por efikplene prilabori la antatinomitajn
problemojn. Sukcesoj nur malrapide atingeblaj. Tamen
Sajnas, ke la gisnunaj sukcesoj, konsiderante la treege
malgrandan nombron da agantaj personoj, estas sufiée
gravaj. Mi esperas, ke estos eble en la venonta jaro sur la
fundo de la faritaj spertoj kaj per helpo de niaj kunlabor-
antoj, malnovaj kaj novaj, pligrandigi la sukcesojn kaj
servi tiel al nia movado kaj al grava progreso de I’homaro,
¢u Radio, ¢u Esperanto. g

Atingi ¢i tiun celon nur estos eble en komuna kun-
laborado de multaj laboremaj gesamideanoj. Al &iuj,
kiuj subtenis min en la lasta jaro mi diras ankali per tiuj
¢i linioj mian plej koran dankon. 'Tute aparte mi dankas
al la I.E.L. kiu per financa subteno kiel per sia morala
helpo kaj attoritato senteble helpis al nia laboro.

Ni estas certaj, ke ¢iuj ankati en estonteco subtenos mian
laboron. Same mi esperas, ke &iuj, kiuj &is nun staris
flanke de niaj penadoj trovos ankati la vojon al ni por helpi
al nia fincelo :

Esperanto kiel Radio-Lingvo !

GusTav HENRIKSSON, Prezidanto.

Helsingborg, Svedujo, en Februaro, 1937.
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STATO DE LA RADIO-STATISTIKO EN LA JARO 1936

Lando [Paroladoj| Esp. | Dissendoj
Sendstacio en Esper-| kur- | gis fino de
anto $0j 1935 | 1936
Austrujo
Graz 33 32 329 394
Innsbriick 33 32 289 354
Klagenfurt 3% 32 289 354
Linz 33 32 242 307
Vorarlberg 33 32 96 161
Salzburg 33 32 204 269
Wien 33 32 330 395
Belgujo
Kortrijk. . 40 s e 40
Brazilo
Rio-de-Janeiro, P.R.F.5. 44 e — 44
Rio-de-Janeiro, P.R.A.3. — 6 — 6
Britujo
North Regional 1 —— 64 65
CeRoslovakujo
Brno 12 — 173 185
Bratislava 12 — 87 99
Kcsice .. 2 12 — 21 33
Moravska Ostrava 45 — 34 79
Praha i — 60 70
Danujo
Kebenhavn 1 — 361 362
Estonujo
fallinn 53 s e 443
Tartu 58 — 269 322
12)

Lando Paroladoj| Esp. | Dissendoj
Sendstacio en Esper-| kur- | gis fino de
anto 80j 1935 | 1936
Francujo
Alpes-Grenoble s 48 194 242
Bordeaux-la-Fayette 1 s — 1
Cannes . . 1 —_ 207 208
Juan-les-Pins 22 17 207 246
Lille P.T.T. Nord 48 44 372 | 464
Limoges P.T.T. i 48 135 183
Lyon-la-Doua .. 23 1 521 545
Radio-Lyon = 39 }v’«‘r() 179
Marseille-Provence 2 — 219 2115
Nice® ... 5 2 207 209
Paris Bl ol + 48 416 464
Tour Eiffel = — 116 116
Hispanujo
Barcelona i 9 — e 9
Radio-Walence . . 117 — == 17
Islando ;
Reykjavik o 18 24 42
Italujo
Roma 47 - 82 129
Roma 2.R.0. 30 — 30 60
Milano .. = — 60 60
ugoslavujo
! Ejubljuna 4 — 236 240
Nederlando
Hilversum 1. V.A.R.A. 13 — — 13
Hilversum II. .. S 35 — — 35
Huizen .. = —~ 386 386
Norvegujo
Bergen .. 3 — 4 7
Fredrikstad 3 — 4 7
Oslo 3 — 7 80
Notodden 3 — 34 37
Porsgrund 3 - ;’»4 37
. Rjukan .. 8 = 34 o
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|
Lando Paroladoj| Esp. Dissendoj
Sendstacio en Esper-| kur- | gis fino de
anto s0j 1935 | 1936
Polujo
Krakdéw 9 —_ 87 96
Warszawa 9 — 72 81
Portugalujo
Funchal C.T.3.A.Q. 1155 — — 1S
Lisboa .. o - ol 51
Lisboa C.T.1.A. - - S65IMNE6
Sovet-Unio
Leningrad 126 - 535 661
Minsk 26 — | 937 963
Svedujo
Helsingborg — — 64 64
Karlskrona 2 — 63 65
Stockholm 8 = 46 54
29 relajsoj 232 — 92 1159
Svislando :
{?enéve o e —— 626 626
Sottens . . 30 — 807 147

Sendstacioj 86 en 19 landoj.
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LAULANDA RADIO-STATISTIKO, 1936.

Paroladoj Esp. Dissendoj
Lanpo en Esperanto| Kkur- &is fino de
B0 1935 1936
Algerio = = 32 l
Australio — 5 115 115
Austrujo 231 224111779 . |1 2234
Belguj() 40 i 286 326
Brazilo 44 6 80 130
Britujo ! e 64 65
CeRoslovakujo 93 — 375 468
Danujo 1 — 361 362
Dancigo = — 308 308
Egiptujo S e 2 2
Estonujo 106 s 697 803
Finnlando . . il e 20 20
Francujo 97 247 | 3062 | 3406
Germanujo g — 5850 5850
Hispanujo 26 = 616 642
Hungarujo = e 30 30
inujo S = 36 36
Irlando = — 3 4
Islando == 18 24 42
Italujo 77 — 186 263
Japanujo = = 394 394
Javo — e 6 6
Jugoslavujo - — 436 440
Kanado .|Informoj ma|nkas — —
Koreo e — 0] 15
Latvujo — — 7. 7
Litovujo — 393 393
Meksiko s — 61 61
Nederlando 48 e 506 554
Norvegujo 18 S 249 267
Novzelando — — 104 104
Polujo 18 —_ 201 219
Portugalujo i) — 107 222
Sovet-Unio 152 — | 2643 | 2795
Svedujo 242 — | 1644 | 1886
Suez s — 1 1
Svislando .. 30 —— 1023 1053
Turkujo .. = —- 1 1
Urugvajo .. . — 83 83
Usono e — 415 415
Sumo 1343 495 22215 124053
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VARSOVIO

Pro la okazigo de la Universala Kongreso & tiun jaron en
Varsovio, la sekvanta artikolo pri tiu urbo sendube interesos
niajn membrojn.

Varsovio (Warszawa—elp. Varfava) estas Cefurbo de
Polujo. ILati legendo Varsovio estas fondita en la XI.
jarcento, latt la historiaj esploroj gi estas fondita en la
XIV. jarcento. Do Varsovio ne apartenas al la plej
antikvaj urboj de Polujo. De la jaro 1569 &i estas traktata
kiel ¢efurbo de Polujo kaj dum longa tempo trovigis sub
diversaj fremdaj estradoj. En la jaro 1918 §i farigis
¢efurbo de la libera, sendependa Polujo.

Varsovio kalkulas nun &. 1,300,000 logantojn kaj estas
fokuso de politika kaj kultura vivoj de la tuta lando.
Varsovio estas sidejo de Statprezidanto, registaro, parla-
mento (Sejmo), ministericj, fremdaj legacioj kaj aliaj
gravaj autoritatoj.

En Varsovio trovigas ankati multaj altlernejoj : Univer-
sitato, Pola Libera Universitato, PoliteAniko, Superaj
Lernejoj por Komerco, Terkulturo, Politikaj Sciencoj,
Jurnalistoj kaj aliaj. Ekzistas ankatt Instituto por Korpa
Edukado (unu el la plej modernaj en Etiropo).

Kulturajn postulojn de la lofantoj priservas teatroj :
Pola, Nacia, Opero kaj multaj aliaj regnaj kaj privataj. ILa
teatra arto trovigas je tre alta nivelo, kion konstatis ankau
multaj eksterlandanoj. Estas ankatt filharmonio kaj kon-
servatorio.

Trovigas ankati en la urbo diversaj muzeoj kaj bild-
galerioj. El la muzeoj ni notu unuavice Nacian, troviganta
nun en bela nova konstruajo kaj Militistan, preskati unikan
en Europo pro multaj objeltoj, dedititaj al la milita medio
dum multaj jarcentoj. FI la bildgalerioj kaj salonoj
vizitinda estas t.n. ““ Zacheta ” (elp. Zahenta) kie trovigas
bildoj de polaj majstroj Matejko, Siemiradzki kaj aliaj.

Por legemuloj estas je dispono bibliotekoj: Publika,
Nacia, Universitato kaj aliaj enhavantaj centmilojn da
volumoyj.

La ¢irkatirigardon de la urbo estas plej oportune komenci
de la centro de Varsovio: placo je nomo de Mar8al
Pilsudski (antatie Saksa), iame estinta antatikorto de la
Saksa Palaco el la XVIII. jarcento (rezidejo de polaj regoj
el la Saksa Dinastio). Antau la palaco trovigas monu-
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mento al princo Poniatowski, ministro de milito de Var-
sovia Duklando (1807-1812) kaj skulptita de Thorvaldsen.
Malantati la monumento trovigas Tombo de Nekonata
Soldato. Post la palaco etendigas Saksa Gardeno kun
skulptajoj el la XVIII. jarcento. Proksime al la palaco
trovigas Ministrejo por FEksterlandaj Aferoj. Kelkajn
paSojn de la placo ni trovigas sur Teatra Placo, kies unu-
flankon okupas la urba domo kaj magistrato, la alian
empira Granda Teatro (Operejo) kaj Nacia. De la Teatra
Placo ni nin direktas al la malnova parto de la urbo, survoje
vidante Ministrejojn de Terkulturo. Proksime al i
trovigas belegaj salonoj, pentritaj dc.Bacciarelli, Plersch,
Canaletto kaj aliaj enhavantaj multajn belartajojn. (La
kastelo estas vizitinda kaj vizitebla.)

Tute proksime al la Kastelo trovigas Katedralo de S-ta
Johano, gota konstruajo alikonstruita en la XIX. jarcento.
Pro graveco de diversaj enlandaj okazintajoj estintaj en
&1 la Katedralo havas grandan historian signifon.

Ce la Katedralo komencigas la malnova parto de la urbo.
Al la centro de la “ Malnova Urbo ” kondukas mallargaj
stratoj kun antikvaj domoj, enhavantaj karakterizajn
koridorojn kaj kortojn. Meze de la “ Malnova Urbo ”
trovigas placo Rynek (Vendejo), éiuflanke borderita de
belaj domoj, el la XVI. kaj XVII. jarcentoj. Rimarkinda
estas unu el la stratetoj de tiu & urbparto ¢izita el tono
kiel Stupararo.

Estanta jam en Cirkatiajoj de la ©“ Malnova Urbo *’ ni ne
preterlasu la t.n. palacon de Pac (nun Distrikta Jugejo) ée
Miodowa str., kies duonrondan pordegon ornamas granda
gipsa bareliefo, prezentanta Konsulon Flaminius, anon-
canta liberecon al grekaj urboj en Korinto. De tiu &i
palaco ni direktas nin al Placo Krasinski, kie trovigas
belega domego, baroko, el fino de la XVII. jarcento.
Ambatiflanke trovigas sur §i bareliefoj, prezentantaj duelon
de Marcus Aurelius kun Gallus kaj alvenon de Caezar al
Romo. Nun en tiu €i placo estas la Supera Jugejo. Sur
la placo trovigas du malnovaj putoj kaj antati nelonga
tempo starigita monumento al Jan Kilifiski, botisto kaj
kolonelo, nacia heroo el insurckcio de j. 1794.

Laciginte de la vagado tra la stratoj de la malnova
urbparto kaj vizitinte ankat kelkajn pregejojn el la XIV.,
XV., XVI. kaj XVII., jarcentoj ni trovas nin &e strato
Krakova Antatiurbo, kie trovigas Industria Muzeo kun
Etnografia Fako, Cefministrejo, Sciencakademio. Sur la
sama strato trovigas monumentoj al la plej granda pola
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poeto Adamo Mickiewicz kaj al la fama scienculo Nikolao
Kopernik, projektita de Thornvaldsen. Kontratie de tiu
¢i monumento trovigas pregejo de S-ta Kruco kun rimar-
kinda statuo antati &1, prezentanta Kriston sub la Kruco.

La datrigon de la  Krakova Antatturbo » formas strato
“ Nowy Swiat ” (Nova Mondo), unu el la plej Cefaj stratoj
de la urbo. Flankenigante de &i ni povas iri al Placo de
Napoleono kun &efpostejo kaj la plej alta domo en Varsovio.
Irante pluen tra Nowy Swiat, ni atingas aleon Jerozoliman,
kiu maldekstren (kiel aleo de 3-a de Majo) kondukas al la
nova konstruajo de ““ Nacia Muzeo ” kaj la plej bela kaj
longa ponto en Varsovio je nomo de Princo Poniatowski.

Datirigo de Nowy Swiat estas Aleo Ujazdowska, bor-
derita de belaj palacetoj, 8atata promenejo de varsovianoj.
En la Aleo trovigas ankati Botanika Gardeno, Ujazdova
Parko kaj Lazienki, la plej bela kaj granda parko de Var-
sovio (¢. 66 ha.)

Cefornamo de FLazienki estas belega palaceto, kon-
struita de la rego Stanislao Atigusto en la XVIII. jarcento
kaj enhavanta multajn belartajojn de majstroj Bacciarelli,
Plersch, Pinck kaj aliaj. Apud la palaca lago trovigas
unika en Europo teatro sur insulo. Ankat en F.azienki
trovigas aliaj palacetoj, statuoj kaj monumento al la rego
Jan III. Sobieski (projekto de Pinck). En FLazienki
trovigas monumento al Frideriko Chopin, videbla ankati
de la Aleo Ujazdowska. En fino de la Aleo apud f.azienki
trovigas empira palaco, Belvedero rezidejo de MarSalo
Pitsudski. Nun muzeo.

De Belvedero ni direktas nin al Placo de Lublina Unio
(Plac Unii Lubelskiej) kun monumento al la mortintaj
aviadistoj. De la placo estas videbla tre impona kon-
struajo de Stata Instituto por Higieno, tre interesa kaj
nepre vizitinda al la interesuloj. e la placo de Lublina
Unio komencigas la efa strato de la urbo Marzsatkowska
(elp. MarSalkovska). En gia mezo trovigas la Cefstaci-
domo nun tute alikonstruata. En flankaj stratoj de
Marzsalkowska trovigas belegaj konstruajoj de Politehniko,
modetna domo de Interurba Telefoncentrejo, IF itharmonio,
Pola Sparkaso kaj aliaj. Ankat de tiu strato ni rapide
povas atingi la novajn modernajn kvartalojn de la urbo.

Esperantistojn unuavice certe interesos lokoj kunligitaj
kun la vivo de la Majstro kaj historio de nia movado. En
la hebrea tombejo &e str., Okopowa, sur la plej honora loko
trovigas tombo de D-ro L. L. Zamenhof kun monumento
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“ starigita de 'Tutmonda Samideanaro.” Apude estas
tombo de Lia vivkamaradino Klara kaj iom pli malproksime
trovigas du tomboj de Leono kaj Felikso_ Zamenhgf. Eq
la apuda katolika tombejo estas tomboj de‘ niaj unuaj
pioniroj Grabowski, Zakrewski kaj aliaj. C; la strato
Zamenhofa 9 (antatie ¢ Dsika ”—Sovaga), troviganta en la
malri¢a hebrea kvartalo, en la domo kie logis kaj laboris la
Majstro estas enmurigita marmora tabulo dum la Po§1§-
kongreso en la jaro 1931. Anka,ﬁ en la domon, kie logis
kaj mortis Grabowski e str. H‘oza 42 (angulo de Mars;al-
kowska) dum la VI. Tutpola Esperanta Kongreso. en jaro
1933 oni enmurigis belan memortabulon. Nun vico estas
por la domo Ce str. Krélewska 41, kie pasigis siajn lastajn
vivospirojn nia neforgesebla Majstro, Kreinto de la lingvo
internacia Esperanto, D-ro Ludoviko Lazaro Zamenhof.

I. DRATWER,

Tuj decidon prenu:
Varsovion venu!



LA ROLO DE LA DELEGITOJ POR LA
PRAKTIKAJ SERVO]

La delegitoj plenumas en LE.L. plej gravan rolon.
Dank’al ili kaj al la maniero, lati kiu ili konsentas plenumi
sian rolon, la organizo de la praktikaj servoj povos, at ey
farigi realajo.

Instrukcioj jam precizigis ilian rolon dum Ia pasintaj
jaroj. Sed fakte ili sin okupis generale nur pri turismaj
aferoj. La momento venis por peti la delegitojn en la
grandaj centroj, ke ili bonvolu pligrandigi sian rolon lat
la komuna deziro.

Ni tuj diras, ke ni ne intencas trudi novan Sargon al la
delegitoj. Ni nur volas proponi al tiuj, kiuj havas eblecon
helpi al ni iom pli multe ol antatie, kelkajn taskojn, kiuj
eble instigos ilin al novaj iniciatoj.

En la malgrandaj urboj oni kredeble nenion devos Sangi.
En la grandaj male, la lokaj organizajoj povos, se la nuna
delegito ne deziras plimultigi sian esperantistan laboron,
meti apude la vicdelegiton at fakan delegiton, kiu havos
specialan taskon.

La rolo de la delegito iom aliformigis de I’'momento, kiam
LE.L. farigis la sola esperantista centro, funkcianta sam-
tempe por la propagando kaj por la praktikaj servoj. La
delegito Cesas esti komisiita nur por la praktikaj servoj ;
li devas zorgi ankati por la generala propagando. En la
urboj, kie ne ekzistas propaganda grupo, li reprezentas
Ciurilate la asocion, kaj lia unua devo estas tie varbi novajn
membrojn por I.E.L.

Pri liaj funkcioj, §ajnas utileilin precizigi. Estas dezirinde,
ke la agado de la delegitoj celu éefe tri laborkampojn. Gi
samtempe utilu al la komerco, al la turismo, kaj al la kultura
interrilato.

I. Komerco.—(a) La delegito donu informojn pri komer-
caj aferoj. Se ekzistas en lia komunumo komerca ¢ambro
al informasocio, li turnu sin al ili ; kaj tiel i eventuale
povos limigi sian laboron al traduko de la demanda letero.
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(b) La delegito akceptu kaj konservu komercajn cirkuler-
ojn, prospektojn, k.t.p. Unufoje Ciujare, prefere en la
atituno, li arangu en montrejo de iu komerca firmo ekspozi-
cion per helpo de la ricevitaj dokumentoj. La delcglto devas
pri ¢iu dokumento doni malgrandan resumon en sia gepatra
lingvo. ILa loka Esperanto-grupo devas helpi por la
organizo de tiu ekspozicio.

(¢) La delegito vizitu la lokajn komercajn firmojn kaj
asociojn, kiuj vendas varojn cksterlanden, kaj instigu_ilin
pretigi en Esperanto cirkulerojn, prospektojn, gvidfoliojn,
k.t.p. Lalokaesperantista grupo helpu la delegiton prepari
la dokumentojn. Se temas pri longaj tradukoj, la koncerna
firmo devas pagi la faritan laboron. La pres- kaj send-
kostojn pagu kompreneble la firmo.

Kiam la delegito vizitas la firmojn por fari siajn proponojn
pri reklamo per Esperanto, li havu en manoj statistikajn
dokumentojn pri la disvastifo de esperanto en la diversaj
medioj.

I11.—Turismo.—(a) La delegito informu la esperantistajn
turistojn, parole ait letere, pri vidindajoj, vojageblecoj,
hoteloj, prezoj, k.t.p.

(b) Li akceptu kaj konservu turismajn broSurojn, cir-
kulerojn kaj gvidfoliojn. Unufoje &iujare, prefere en la
printempo, li arangu ekspozicion en montra fenestro de iu
vendejo. Se la loka esperantista grupo posedas propran
afitabulon at keston, la turismaj broSuroj povos esti
montrataj pli ofte. Cetere la turisma ekspozicio estu
arangata proksimume kiel la komerca.

(c) La delegito instigu latupove la lokajn turismajn
asociojn eldoni siajn gvidfoliojn kaj bro$urojn en Esperanto.
Pri la agmaniero, li sekvu la konsilojn sub Ic.

1I1.—Kultura interrilato.—1La delegito latipove respondu
al demandoj pri kulturaj, juraj, literaturaj kaj sciencaj
aferoj. Lia rolo estu precipe: seréi en la hejmregiono
statistikajn informojn, kopii en bibliotekoj kaj muzeoj
maloftajn dokumentojn, k.t.p.

IV.—Konigo de la delegito—(a) La generala publiko
estu informata pri la nomo kaj adreso de la delegito. Prefere
sur la muro de la domo, en kiu logas la delegito, estu tre
videbla I.E.L.-8ildo kun la nomo de la delegito. Tia §ildo

141



kun adresinformo estu ankati metata latieble en la fervoja
stacio, po§ta domo, komerca éambro, urbdomo kaj ¢e la
enirejo de la urbo.

(b) La delegito informu la redakcion de la loka komerca
gvidlibro pri siaj nomo kaj adreso, por enpreso.

(¢) Tuj kiam 1i estas elektita, kaj poste, &iujare, en la
mezo de januaro, la delegito sendu al la lokaj gazetoj, en
sia_gepatra lingvo, informon kun la peto, ke oni aperigu
artikoleton pri liaj funkcioj.

V.—Honorofico—Senpage donu la delegito mallongajn
informojn pri petitaj demandoj. La demandinto nur kun-
sendu internacian respondkuponon por kovri la postelspez-
ojn. Se tamen farita demando postulos oferon de konsider-
inda tempo, la delegito, post tuja enketo, respondu al la
petinto, ke informo estos sendata kontrati monsumo kom-
pensanta la tempo-perdon.  Ciu oferita horo estu kompen-
sata per 1 gis 1,50 svisa franko. Krom tio, transportaj kaj
aliaj elspezoj de la delegito estu kompensataj.

La delegito &iam akurate plenumu sian funkcion kaj tuj
respondu al faritaj demandoj.

La agadkampo de la delegito ne estu limigata, kaj lau-
bezone li gin pligrandigu.

La iom vasta laborprogramo, kiun ni proponas hodiat
al la iniciatemo de la delegitoj, celas kelkajn novajn punktojn,
kiuj montrigis gravaj. Estas klare, ke la plej multaj delegitoj
kun plezuro sekvos la &i-suprajn konsilojn, por tiel grandigi
la efikecon kaj praktikan valoron de I.E.L,.

SE NE ESTAS DELEGITO

en via urbo, kaj vi estas preta kaj kapabla
tiel agi, bonvole sciigu al la Cef-Delegito
por via lando, ali, se tiu ne ekzistas, al Ia

Centra Oficejo de I.E.L.
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GRAVA NOTO

La nuna jarlibro enhavas la nomojn de la delegitoj
aligintaj gis la fino de Februaro, 1937.

Sed multaj tiaj aligoj ankorai alvenas Ciutage, kaj
detaloj pri tiuj trovigas en la * Oficiala Informilo ’T
kiu aperas ¢iusemajne en Heroldo de Esperanto kaj
¢iumonate en Fsperanto Internacia.

Krome, se eble, kaj tio dependas de la subteno
de la Esperantistoj, ni eldonos en la alituno
jarlibran suplementon kun listo de la aldonoj kaj
§angoj, kaj ni sendos gin senpage al ¢iu membro.

Por ke tio estu farebla, tamen, ni bezonas vian
helpon en la varbado de novaj membroj. La centra
oficejo sendos aligilojn kontrali peto.

Ci-kune ni sendas kelkajn specimenajn L.E.L.-
glumarkojn, kiujn vi povas meti sur la kov.ertojn. de
viaj leteroj al aliaj Esperantistoj. Se vi demrz'is
ricevi pliajn, ni sendos po 5o kontrati unu internacia

respondkupono.
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éef-Delegitoj de LE.L.

Austrujo
Brazilo
Britujo

Bulgarujo
Danlando

Francujo

Hungarujo

Litovujo

Norvegujo

Polujo

Portugalujo ..

Svedujo
Urugvajo

Usono
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. Gustav. Weber, Neue Burg, Heldenplatz,

Wien, I.

. Luiz da Costa Porto Carreiro Neto, Rua 24

de Maio 424, Rio de Janeiro.

. Ired Wadham, Holmbury, Woodcote

Hurst, Epsom (Surrey)

. Ivan Kotov, Nacia Banko, Ruse.
. Martin Palsberg, Nyborggade 3, Aarhus.
. Célestin Rousseau, 2, Rue Alfred de Vigny,

Bécon-les-Bruyeres (Seine).

- Pal Balkanyi, Creditbank, Budapest 507.
.. Liudas Alseika, Zcmtvurk, Ukmergé,
Nederlando . .

Pieter Hendrik Mooij, T'eunisbloemlaan 19;
’s Gravenhage.

VCD :  Jozef Ravestein, Pomonalaan bs
’s Gravenhage.

- Ragnv. Rian, Box 178, Trondheim.

. Michat Chmielinski, str. Krasinskiego,

Wydziat Drég Wodnych Urz. Woj., Torus.

J. de Saldanha Carreira, Av. Duque de
Loulé 50. III., Lisboa.

. Karl Wistfelt, Lundagatan 44 uppg. 2 1V.

Stockholm.

. Pedro Casas, Str. San José 1123, Monte-

video.

-+ Donald E. Parrish, 328 W. 46th St., Los

Angeles (California)

Perantoj de IL.E.L.

Brazilo
Britujo

CeRoslovakujo

Grekujo
[talujo

Japanujo

Jugoslavujo ..

Katalunujo

. Brazila Ligo Esperantista, Av. Marechal

Floriano 212, Rio de Janeiro.

. Brita Esperantista Asocio, 142 High

Holborn, London, W.C.1.
Esperanto-Asocio en CeRoslovaka Res-
publiko, Uralské ndm. 447, Praha XIX.
Germana Esperanto-Ligo en Celioslovakio,
Klotildenstrasse 6-11, Reichenberg.

. D-ro Anakreon Stamatiadis, Str. Rodou 21,

Athenai.

. Esperanto-Centro Itala, Galleria Vittorio

Emanuele 92, Milano.

. Japana Esperanto-Instituto, Hongoo Moto-

madci, Tokio.

D-ro Ivo Lapenna, Dezelideva str. 44-11, -
Zagreb.

. Ferdinand Montserrat, Str. Provenza 75,

2°, 3a, Barcelona.

145



RIMARKO] PRI LA ADRESARO
DE LA DELEGITOJ KA] GRUPOJ

Tiu & Adresaro estas ordigita §is la 15a de Februaro
1937. Por &iuj postaj 8angoj ati korektoj de la Delegita
Adresaro oni vidu la * Oficialan Informilon de I.E.1,.

Krom la adresoj de la Delegitoj ni aldonis noton pri la
lokaj Esperantistaj organizajoj kun ilia adreso, kunvenejo
kaj latieble la tago kaj horo de la kunvenoj. Tiuj informoj
plejparte estas senditaj pere de la Delegitoj ; respondecon
pri tiuj informoj ni ne akceptas.

La personoj pretaj preni sur sin la taskon de Delegito,
Vicdelegito ati Fakdelegito, kie I.LE.L. ankoraii ne estas
reprezentata, bonvolu skribi al la Landa Cefdelegito au al
la Centra Oficejo.

MALLONGIGO]

CD = Cefdelegito L = lundo
/D) = Delegito M = mardo
VD = Vicdelegito Mk = merkredo
FD = Fakdelegito 7 = jatido
EG = Esperantista grupo V = vendredo
EO = Esperanto-oficejo S5 = sabato
Adr. = adreso D = dimanéo
Ejo = kunvenejo

La tagoj kaj horoj de la grupo-kunvenoj estas notitaj inter
krampoj. Ekzemple : (L 20.30) = kunveno lunde 20.30 h.
La steletoj *** antati teksto indikas pagitajn reklamojn de
entreprenoj.

La Redakcio de la Jarlibro ne respondecas pri la tekstado
de supraj detaloj, severe kopiitaj lat la informoj senditaj
de la delegitoj.
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REGULARO
PRI LA SERVO DE INFORMPETO

Fundamenta Principo : Ciu membro rajtas uzi la
servojn de la Delegitoj. La servoj mem estas senpagaj,
sed la uzanto devas repagi la elspezojn de la Delegito.

Oni rajtas peti informojn pri: XKomerco, industrio,
trafiko, laboro, dungo, salajroj, turismo, instruado, junulaj,
studentaj kaj virinaj aferoj, ktp. Pri fakdemandoj oni
skribu rekte al la faka Delegito, se tia ekzistas.

Oni ne povas peti informojn pri: Komerca pago-
kapablo, morala indeco de persono (konfidencaj informoj).
Tamen, tiukaze la Delegito rajtas interrilati kun loka
agentejo, kiu sin okupas pri tio.

La Delegito rajtas rifuzi servojn, kies plenumeon li jugas
kontratia al sia honoro alt konscience.

Plendoj: Informpeto ne respondita de la Delegito
normale sep tagojn post §ia ricevo, rajtigas la petinton
plendi &e la Centra Oficejo, kiu enketos. Oni ankail plendu
okaze de malbone farita servo.

Atentu : 1. Skribu tre legeble, precipe la adreson.
Tiu-¢i estu skribata ¢iam en nacia lingvo kaj per latinaj
literoj.

2. Skribu sur la adresflankon post la nomo, la titolon
Delegito de L.E.L., tiel, ke se la Delegito forestas, la letero
estu transdonata al la Vicdelegito.

3. Aldonu post la subskribo la kuponon pri servopeto
kaj ripetu sur ¢iu sendajo la plenan adreson.  Stampo kun
adreso estas rekomendata.

4. Aldonu al la informpeto respondkuponon (e¢ se i
estas presajo).

5. Skribu ¢iam en Esperanto, la oficiala lingvo de I.E.L.
La uzo de nacia lingvo nuligas la rajton al plendo.

6. Afranku sufice la korespondajon.

7. Ne forgesu, ke la delegiteco estas honora ofico, kiun
la Delegito akceptis por utili al Esperanto. Sekve faciligu
lian taskon, ne genante lin per petoj tute malgravaj.

‘i tiuj reguloj validas latisence ankati por la rilatoj kun
la Centra Oficejo de I.LE.L.

Dum Vojago: Car la Delegito plej ofte ne disponas
libere pri sia tempo, la membroj vojagantaj skribe informu
la Delegiton pri sia vizito, almenait 24 horojn antatie.

La Delegito havas la devon helpi la vojaganton. Sed
oni memoru, ke ne estas la tasko de la Delegito atendi la
fremdulojn en la stacidomoj, ilin akompani, fari komisiojn
por ili ktp.

1657



Acora ACORO]’

Algeria Agores — Arquipelago dos Acgores

Portugala. Konsistas el 9 insuloj kun sume 254,000 logantoj.

Angra do Heroismo. 10,000.
D: J. F. &’Avila, instruisto, Str. Mousinho d’Albu-
querque, 82.

Ponta Delgada (San Miguel). 35,000.
D: D-ro Licio S. de Miranda, matematika profesoro,
Rua de Tedfilo Braga, 12.

ALCERIO

Algérie

Ain-Temouchent (Oran). 18,258.
D: C. D. Djian, studento, 29 Rue Pasteur.
Alger. 220,000.
EG: S-ro Marchal, 43 Rue Michelet.
Oran (Oran). 200,671.
D: F-ino G. Hé¢louin, instruistino, 13 Rue Béranger.
EG: ¢e la D,
Philippeville (Constantine). 65,000.
D: A. Arcamone, komercoficisto, 28 Rue d’Austerlitz.

EG: Adr.: ¢ela D, Ejo: Lernejo F. Buisson, Rue du
3eme Bataillon d’Afrique (Mk 18).

Tlemcen (Oran). 40,000.
D: Prof. J. Delor, College de Gargons.
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ARGENYTINO Argentina
Argentina — Republica Argentina

Peranto: Giordano Bruno Lépez, San Pedrito 341,
Buenos Aires,

Buenos Aires. 2,3883,645.

D: A. Villafranca Blanco, artvitrajisto, Str. Chacabuco
617.

VD: G. B. Lépez, muzikinstruisto, San Pedrito, 341.

FD (Komerco) : P. Doubek, mekanikisto, Bolivar 1590,
20. piso.

EG: Argentina Esperanto-Asocio. Adr. kaj Ejo:
Misiones 369 (Ciutage 20-23),

EG: SAT-Amikara Rondo. Adr. kaj Ejo : Altolaguirre
2652.

Cérdoba. 235,000.
D: M. Espinosa, elektro-ingeniero, Str. Belgrano 539.
VD: J. Scolnik, kuracisto kaj profesoro de franca lingvo,
str. Humberto 1., No. 2160.

Guatimozin (Cordoba). 900.
D: 1. Mili¢i¢ Ivotov, komercisto, Guatimozin, F.C.C.A.

Ibarlucea (Santa Fé). 500.
D: F. De Marfa, fervojoficisto, Ibarlucea, F.C.C.C.

La Plata (Buenos Aires). 200,000.
D: S. F. Querin, stenografisto, 17-1267-Ia Plata.

Perez Millan (Buenos Aires). 2,000.
D: I. M. Rodriguez, kompostisto, Perez Millan, F.C.C.C.

Pergamino (Buenos Aires). 30,000.
D: J. Abraham, komizo, Calle La Plata No. 71.
EG: “ Nova Sento.” Adr. kaj Ejo: Calle Azcuénaga
o3 (D516): ;

Rosario (Santa th). ~ 450,000.

D: H. ]. Ceretti, fervojo kaj radio-ingeniero, Str. 9 de
Julio 3301.

VD: R. Palleja, okulkuracisto, str. Entre Rios No. 583.

EG: Esperanta Asocio de Rosario. Adr: ¢ée la D.
Ejo : strato Balcarce 450 (L. Mk. 20, S 17).

EG: Esperanto-Radio-Centro. Adr: ¢e la D. Ejo:
Strato Balcarce 450 (M kaj V. 20).
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Argentina Santa Fé. 140,448.
D: S. Marani, mekanikisto, 25 de Mavo 3086, Santa Fé,
BC. AT
Viedma (Rio Negro).
D: P. Miglietta, Rivadavia 58.

Australia

AUSTRALIO
Australia — Commonwealth of Australia

Brisbane (Queensland). 310,000.
D: O. H. Behncken, $tatoficisto, c¢/o Taxation Office,
George Street.

Leongatha (Victoria). 1,000.
D: W. Gray, farmisto, Whelan’s R.O.

Melbourne (Victoria). 1,100,000.
D: R. R. Rawson, 169 Exhibition Street.
VD: F-ino V. Cox, stenografistino, ‘“ Las Rosas,” 31
Albany Crescent, Surrey Hills, E.10.

Newcastle (New South Wales). 100,000.
D: F. V. Taylor, instruisto, Central School, Broad-
meadow.

Perth (West Australia). 447,745.
D: E. A. Walker, brikmasonisto, Box 391, G.P.O.

Sydney (New South Wales). 1,260,000.
D: L. E. Pfahl, koloristo, 64 Brighton Street, Croydon.
EG: Adr.: F. McCullum, 35 Brisbane Street, Milson’s
Point. Ejo: 6 Innes Road, Milson’s Point (V. 19).

Tamworth (New South Wales). 12,000.
D: R. Cleary, 8af-kulturisto, Box 157 P.O.

Wellington (New South Wales). 5,000.
D: T. L. Enderby, sukerajisto, 106 Lee Street.
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AUSTRUJO
Osterreich — Republik Osterreich

Cefdelegito: G. Weber, Int. Esperanto-Muzeo,
Neue Burg, Heldenplatz, Wien I.

Amstetten (N.O.). 10,000.
D: J. Biberauer, orgenisto kaj muzikinstruisto, Ybbs-
strasse 28.

Bisamberg (N.O.). 2,000.
D: H. Steiner, kortega konsilisto, Bundesstrasse 154.

Blumau (N.O.). 152,400.
D: H. Buchgraber, stenotipisto, Teesdorferstrasse 4,
Blumau ap. Felixdorf.

Ebelsberg (0.0.). 3,000.
D: J. Neubofer, fervoj-eks-¢efinspektoro, Ufer 24.

Ebensee (0.0.). 10,000.
VD: Fr. Weisskirchner, dentisto, Marktgasse 1.

Edelschrott (Steiermark). 737.
D: M. Kreutzer, maSinisto en elektra uzino, Edel-
schrott 21.

Gmiind (N.O.). 5,000.
D: H. Waldhauser, librotenisto, Walterstrasse 171.

Gross Siegharts (N.O.). 2,232,
D: H. Nowotny, pordisto, Miihlgasse 60.

Innsbriick (Tirol). 70,000.
D: R. Kiihbacher, bakisto, Mandelsbergerstrasse 3/11.
EG: Adr. kaj Ejo: ¢ Goldener Hirsch > gastejo,
Seilergasse 9. (M. 20).
EG: “ Espero.” Adr.: M. Stéckl, Mentlgasse 5. Ejo :
Lebensmittelmagasin, Bruneckerstr. 4. (V. 20).
Klagenfurt (Kirnten) 29,671.
D: O. Miiller, urba oficisto, St. Veiterstrasse 21.
EG: Atstria Esperanto-Asocio, loka grupo Klagenfurt.
Adr. : P. Komposch, St. Veiterring 5. Ejo.: Kafejo
Lerch, Wienergasse 10 (IVik. 20).
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Autstra

EG: Karawanken (loka grupo de Austria Esperanto-
Federacio). Adr.: M. Laschitz, Schmelzhiitte 12,
St. Ruprecht b/Klagenfurt. Ejo.: gastejo Holzleger
en Weidmannsdorf.
Koflach (Steiermark).
D: W. Rogler, Dr. Dollfusstr. 250.

Korneuburg (N.0O.). 10,000.
D: H. Steiner, kortega konsilisto, Bundesstrasse 154,
Bisamberg ¢e Korneuburg.

Krems a.d. Donau (N.O.). 15,000.
D: Fr. Stanke, komercisto, Gartenaligasse 2.
EG: Adr.: S-ro Reg. Rat. G. Kern, Schillerstrasse 20.
Ejo : Piaristenkonvikt (V. 20).
Linz a.d. Donau (0.0.). 110,000.
D: J. Mraz, fakinstruisto, Aubergstrasse 43/1.
VD: J. Kugler, postéefoficisto, Dr. Holzknechtstrasse
7/1. Esperanto servo (Tel. 18-56).

Mauerkirchen (0.0.). 1,300.
D: F-ino L. Koneberg, Heiligengeistr. 167.

Maédling (N.0O.). 20,000.
D: D-ro A. Casari, profesoro, Achsenaugasse 16.

Ried i.I. (0.0.).
D: J. Hellwagner, Lubergasse 5.

Riedau (0.0.).
D: F-ino F. Wilflingseder, Riedau 89.

Rodaun bei Wien (N.O.). 2,500.
D: Fr. Braun, &tata ¢efadministristo emerita, Schubert-
gasse 1.

Salzburg. 60,000.
D: Rud. von Lidl, librotenisto, Schwarzstr. 1.
FD (Komerco) : H. Hinterhuber, apotekisto, Linzer-
gasse 7.
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EG: Netitrala Grupo. Ejo: Gastejo Schwarz. Réssl, Austra
Bergstr. (Mk. 20).

EG: “Verda Stelo.” Adr.: S-ro K. Flach, Gstitteng.
41.

EG: Studenta grupo de LK.U.E. Adr.: Prof. D-ro
Christanell, Borromaum, Parsch.

Schruns (Montafon, Vorarlberg). 2,000.
D: H. Neyer, komercisto, Schruns Nr. 40.
VD: F-ino M. Obexer, oficistino, Ausserlitzstr. 409.
Sigmundsherberg (N.O.). 1,000.
D: D-ro L. Scheuer, kuracisto.
VD: Ed. Bauer, fervoja oficisto, Sigmundsherberg Nr. 46.
EG: “Estonteco.” Adr.: direktoro K. Wolf. Ejo°:
lernejo (M 18).
Stammersdorf bei Wien.
VD: S-ino Fr. Zeitler.
Steinakirchen a. Forst (N.0).). 800.
D: H. Zant, instruisto, Steinakirchen a. Forst 27.

Steyr (0.0.). 23,000.
D: H. Zeller, drogisto, Schliisselhofgasse 25.
VD: F-ino E. Tillian, komercoficistino, Spitalskystr. 10.

EG: Supra Austria Esperanto-Unuigo, Grupo Steyr.
Adr. : Ferd. Wimmer, arkitekto, Wolfernstr. 1. Ejo :
Gastejo R. Weinh#upl, Griinmarkt 3 (Mk. 20).

Strasswalchen (Salzburg). 3,500.
D: F-ino L. Ruhsmayr, poStoficistino.
I’D: S. Jesinger, komercisto.

Taiskirchen i.I (0.0.). 2,600.
D: F. Barth, jun. helplaboristo, Taiskirchen i.1. 53.

Unter-Tullnerbach (N.O.). 2,000.
D: J. Schamanek, burglerneja eksdirektoro.

Vécklabruck (Atterseegebiet, O.0.). 3,900.
D: F-ino B. Fohler, Gmundnerstrasse 43.
EG: Libera esperanta rondo. Adr. kaj Ejo: &e la D. (V).
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Vécklamarkt (0.0.). 4,000.
D:J. Brenneis, pcnsionano, Voécklamarkt-Morasing Nr. 9.
EG: Ejo: Gastejo al la ““ Bona PaStisto,” Vécklamarkt
39 (J 20).
Waidhofen a. Thaya (N.O.). 3,000.
D: S-ino P. Pirchan, Hauptplatz 99.

Wien. 1,850,000.
CD: (Atistrujo) G. Weber, fakinstruisto, Int. Esperanto-
Muzeo, Neue Burg, Heldenplatz, Wien I.

VD: R. M. Frey, kalkuloficisto, Bechardgasse 14,
Wien III.
VD: H. Kellner, direktoro de &eflernejo, Aichholz-

gasse 15, Wien XII.

FD (Kontraualkohola kaj kontratitabaka movado): W.
Mudrak, bankoficisto, Beatrixgasse 19-9, Wien III.

FD (Studentaj aferoj) : M. R. Frey, studcnto Alserstr.
63 A., Wien VIII.

EG: ‘ Esperanto-Klubo.” Adr.: Int. Esp. Muzeo,
Neue Burg, Heldenplatz, Wien I. Ejo: I. Wallner-
strasse 6, ebena etago dekstre 1-a pordo. (M 18.30).

EG: “ Katolika Unuigo Esperantista ” (K.U.E.). Adr.:
I.. Chiba, Schaumburgergasse 5-11-25, Wien IV.
Ejo : I. Ebendorferstrasse 6, duon-ctago ““ Reichsbund
d. kathol. Jugend ** (Mk. 18).

EG: Esperanto-Societo: * Fideleco.” Adr.: D-ro
K. Klec¢ka, kort. kons., Phillipsgasse 7-4, Wien XIII.

Ejo: Kafejo “ Michelbeuern,” Kutschkerg. 1., Wien
XV (M 15)

EG: “ Danubio ” Esperanto-Societo. Adr.: R. Cech,
VII.,, Lindengasse 8-11. Ejo: Alserstr. 63a, Wien
VIII., vestiblejo, dekstren (I 20).

EG: “Koloman Kalocsay.” Adr. kaj Ejo: Loblich-

gasse 3, Wien IX. (Mk. 19.30).

Zell a.d. Pram (0.0.). 2,530.
D: F. Aichhorn, gardenisto.
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Royaume de Belgique — Koninkrijk Belgié

Peranio: G. Van den Bossche, 21 Willemsstraat, Antwerpen
Tel. 732.99. PoStéeko 4109.91.

Aalst. 38,000.
D: R. de Kegel, industriisto, 58 Denderstr.

Antwerpen—Anvers. 500,000.
D: G. Vermandere, komercisto, 15 Wetstraat. Tel.
536.42. Postéeko 585.79.
VD: A. Faes, 16 Marché aux Souliers. Tel. 267.21.
VD: M. Jaumotte, jurnalisto, 44 Av. de Bruyn, Wilrijck-
Antwerpen. Tel. 777.58. Poétéeko 1700.10.
VD: W. de Schutter, Jumahbto 3 Smedenstraat, Wil-
rijck-Antwerpen. el b() 62. Postéeko 14‘)5 08.
EG: Rega Esperanto-Grupo “ La Verda Stelo.” Adr:
Schoenmarkt, 16, Marché aux Souliers. Ejo: Hotelo
““ Witte Lceuw," Frankrijklei, 4, Avenue de France.
(B920.30)

EA: Flandra Unuigo de Katolikaj Esperantistoj. Adr. :
S-ro J. van Deun-Jespers, Turnhoutsche baan 277,
Borgerhout (Antverpeno).

el 239.

Esperanto-Domo, Willemstraat 21. Sidejo de: Belga
Ligo Esperantista, E.G. La Verda Stelo, K.S. Belga

Esperanto-Instituto.
antajoj

Vendejo de ¢iuspecaj Esper-

¥ Servo por Propagando kaj Turismo. Oficejo por
Fremdul-T'rafiko, Leysstraat 9, Antwerpen. Tel. 201.03.
Petu en Esperanto kaj naciaj lln‘jV()J informojn, gvidilojn,
prospektojn pri Antverpeno, la arttrezorejo, la mondhaveno.

Renkontejo de la Esperantistoj
Antwerpen, Hotelo ‘ Progrés’” Restoracio,

Kafejo.
61 Avenue de Keyser. Tel. 353.81 & 300.07.
Angulo de PAvenue, vide al la Centra Stacidomo.

Estro : Mathias Thiel.
Moderna Komforto. Banoj. Centra hejtado. Varma
kaj malvarma fluanta akvo en &iuj ¢ambroj. Mal-

Tagmangoj je fiksa prezo ai lai

varmaj pladoj. j je fiks
karto. Artois-bieroj.
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Brugge-Bruges. 52,000.
D: F-ino Y. Thooris, 4 Rue de ’'Outre. Tel. 320.86.
VD: K. de Coster, 9 St. Gilliskerkstraat.
EG: Bruga Grupo Esperantista, Rega Societo. Adr. :
¢ela D. Ejo: Hétel du Cornet d’Or, 2 Place Simon
Stévin. (M. 20).

Bruxelles-Brussel. 215,000. (Kun antatiurboj 870,000).
D: D-ro P. Kempeneers, kuracisto, 19 Avenue de Mont-
joie, Uccle-Bruxelles, Tel. 44.53.00. Postéeko 131.11.
VD: Th. Kerremans, predikanto, 75 Vier Windenstraat,
Molenbeck-Brussel.

FD  (Blinduloj) :  S-ino F. Staes-Vandervoorde, 11
Avenue de la Liberté, Koekelberg-Bruxelles. Tel.
26:22.95.

FD (Filatelio) : R. Brihay, privata sekr., 44a Rue de
I’'Orge, Ixelles-Bruxelles.

ED (Instruado) : F-ino A. Jennen, lernejestrino, 72 Rue
d’Albanie.

FD (Jurnalismo): R. Debel, 334 Rue Léopold Iler,
Jette-Bruxelles.

FD (Komerco): Jos. Derks, entreprenisto, 226 Rue
Rogier, Schaerbeek-Bruxelles.

FD (Konstruajoj): R. Picquet, arkitekto, 132 Rue
Berkendael. 'T'el. 44.80.67. Ixelles.

FD (Kuracistoj) : D-ro R. Maes-Dubois, kuracisto, 16
Rue Botanique, Bruxelles 3. Tel. 17.03.81.

FD (Teknika instruado) : J. Alofs, Avenue de la Villégia-
ture, 16 Woluwe St. Lambert, Bruxelles.

LG Esperantista Brusela Grupo. Adr.: Nieuwen-
hovestr. 77, Uccle. Ejo: Hétel Albert ler, 10 Place
Rogier (1..20).

EG: ‘““Nia Estas La Estonto” (N.E.L.E.), sekcio de
F.L.LE. Adr.: 3 Pieter Van Humbeeckstr., Brussel
(West). Ejo: ‘““Breughel” 37, Emiel Jacqgmainlaan
(J 20).

Charleroi (Hainaut). 30,000.

D: V. Demoulin, telegrafisto, 40 Rue Bayet.

EG: Esperanto-sekcio B.L..E.—Cercle Polyglotte. Adr. :
81 Rue de la Villette, Marcinelle-Charleroi. Ejo :
Salle de la Bourse. (Mk. 19).

Deurne (Antwerpen). 65,000.

D: O. E. M. Van Dyck, librotenisto, 55 Lundenstr.,

Deurne-C.
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Ekeren (Antwerpen). 13,000.
D: F-ino D. Janszen, oficistino, 124 Kattenberg.

Gent-Gand (Oost-Vlaanderen). 250,000.

D (Gefe pri tekniko kaj scienco): C. Vandevelde,
ingeniero, 230 Peter Benoitlaan, Gentbrugge (PoSto
Meirelbeke).

FD (Instruistaj aferoj) : I'-ino J. Nachtergaele, instruis-
tino, 56 Puinstraat.

FD (Urbaj kaj komercaj aferoj): Fr. De Man, urba
oficejestro, 131 Rabotlaan.

FD (Turismo) : S-ino M. De Rijcke, 223 Kortrijksche-
straat.

EG: Adr.: ¢elaD. Ejo: Lernejo Nova Strato Sankta
Petro 45. (Mk. 19).

Hasselt (Limburg). 25,000.
D: P. Van Genechten, rentulo, 11 Place Léopold.

Huy (Liége). 14,000.

D: A. Landenne, kalkulisto, 2 Rue des Brasseurs.
Kortemark (West-Vlaanderen). 4,500.

D: A. Vanderper, agrikulturisto.

Kortrijk (West-Vlaanderen). - 40,000.

D: R. Vanfleteren, juvelisto, 17 Mgr. De Haernelaan.

VD: A. Cognie, tajloro, 11 Moeskroenstraat.

EG: Sekcio de Flandra Ligo Esperantista. Adr.: ¢e
la VD. Ejo: Kafejo “De Tuin,” Yzerweglaan 5
(Mk 20).

La Louviére (Hainaut). 25,000.

D: A. Tassin, industriisto, 1 Rue St. Joseph.

VD: E. Jacques, 122 Rue Arthur Warocqué.

EG: Esperanta Grupo de la Centra Regiono. Adr. :
V. Dauchot, sekretario, Rue G. Boél. Ejo: Brasserie
Centrale, Drapeau Blanc (V 19.30).

Liége (Liége). 180,000.
D: L. Magotteaux, ingeniero, 141 Rue des Vennes.
V'D: C. Martiny, komunuma oficisto, 28 Rue du Visé.
Mechelen. 60,000.

D: H. Rainson, Lic. en pedag. sciencoj, Hombeeksche-
str. 54.

EG: La Estonto. Adr.: sekr. Vekestr. 25. Ejo:
Frascati-Begijnenstr. (V 20).

Millen-Tongeren (Limburg). 1,500.

D: L. Geukens, fruktkulturisto.

157

Belga



Belga

Mortsel.
D: Eug. Seghers, oficisto, 5 Prins Leopoldlei.
EG: Katolika Rondo Esperantista. Adr. kaj Ejo:
Statielei II. (V. 20.30).

Nieuwpoort (West-Vlaanderen). 5,000.
D: L. Braet, entreprenisto, 6 Langestraat.
EG: Nieuwpoorta Grupo Esperantista. Adr.: &e la D.
Ejo : Meisjes School, Willem Deroo Laan (Mk 19).

Ninove.
D: L. Cogen, pacjugisto, Dreve, 52.

Nivelles (Brabant). 13,000.
D: J. De Maeyer, pastro profesoro, College Ste. Ger-
trude, Faubourg de Mons.

Oostduinkerke (West-Vlaanderen). 4,000.
D: P. Benoit, hotelestro, Grand Hétel, Digue de Mer.

Qostende (West-Vlaanderen). 55,000.
D: Jos. Snykers, hotelestro, Hétel Métropole, 32 Rue de
I’Eglise.
VD: L. Houpe, 148 Frere Orbanstraat.
EG: Ostenda Esperantista Grupo. Adr.: 27 Rue Peter
Benoit. Ejo: ¢&e la D. (L 20.30 nur vintre).

x*% Hotelo Métropole, 32 Rue de I'Eglise. 75 kom-
fortaj cambroj kun fluanta akvo, varma kaj malvarma—12
bancambroj—Centra hejtado—Lifto—Automobilejo—
Kuirejo kaj Kelo bonreputaciaj—Moderaj prezoj—S-ano
Snykers havas la plej bonajn rekomendojn kaj persone
direktadas.

Roeselare (West-Vlaanderen). 28,000.
D: O. Berteloot, fervojoficisto, 12 Doorgangstraat.
EG: Ruselara Esperantista Grupo. Adr.: H. Braeke-
velt, 177 Statiedreef. Ejo: Hotelo Java, 18 Oost-
straat (L. 19.30).

Ronse (Oost-Vlaanderen). 24,000.
D: G. De Boes, komerc-reprezentanto, Wijnstraat 81.
EG: “La Paca Stelo.” Adr.: Statiestraat. Ejo:
Concordia. (Mk. 19.30).

Seraing (Liége). 20,000.
D: J. Soyeur, 91 Rue du Chéne.
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St. Nicolas (Oost-Vlaanderen). 40,000.
D: P. R. Geerinck, bankdirektoro, Place Cardinal
Mercier.

«%x Hétel du Miroir, Grand’ Place. Unuaranga hotelo,
40 Cambroj, centra hejtado, fluanta akvo, lifto. Bonfama
kuirado. Tel. 122 & 729.

Pudroj de la Roza Kruco

kontrati ¢ia doloro

kap- kaj dent-doloroj; periodaj doloroj; gripo ;
retimatisma doloro.

Rapida kaj certa agado — Sendangera.

Provo gin pruvos.

Por plena informo oni sin turnu al :
APOTEKO DE POORTERE
Groote Markt.

SINT NIKLAAS (WAES)
Belgujo.

Thourout ("T'orhout, West-Vlaanderen). 11,500.
D: Ch. Poupeye, jugoregistristo de la Pacjugejo, Vrede-
gerecht.

Turnhout (Antwerpen). 30,000.

D: P. Stappers, enspezisto de doganoj kaj akcizoj, 42
Eigenaarsstraat.

Verviers (Liége). 100,000.
D: J. Héroin, juvelisto, 8 Rue des Raines.
EG: Adr.: ¢ela D. Ejo: Centra urba lernejo.

Walcourt (Namur). 2,000.
D: C. Cafonnette, fervojoficisto, 40 Rue de la Station
(dejoras en stacidomo Charleroi-Sud).
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Bornea BORNEO
i Brita Nord-Borneo  (British North Borneo)
Sandakan. 12,000,

D: R. I'. Vaughan, metalurgiisto.

BRAZILO
Brasil — Estados Unidos do Brasil

Cefdelegito: Prof. 1.. da C. Porto Carreiro Neto, ingeniero,
Rua 24 de Maio 424, Rio de Janeiro.
Juazeiro (Bahia). 20,000.
D: J. Martins de Souza, civilingeniero, Praca Desem-
bargador Monteiro, 44.
Mossord (Rio G. Norte).  20,000.
D: 'T'. Soares, librotenisto, Rua Padre Jod Urbano 242.

Nictheroy (Rio de Janeiro). 130,000.
D: M. Braga, $tatoficisto, Rua 15 de Novembro 173
casa 1.
Rio de Janeiro. 2,000,000.

CD brazila: Prof L. da C. Porto Carreiro Neto, ingen-
iero, Rua 24 de Maio 424.

FD (Komerco) : 1. Gomes Braga, komercisto, Rua José
Vicente 79, Andarahy.

Uba (Minas Geraes). 10,000.
D: J. Gomes Braga, agrikulturisto, l.argo do Rosario 91.
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Great Britain — United Kingdom of Great Britain

Cefdelegito : I'red E. Wadham, “ Holmbury,” Woodcote
Hurst, Epsom, Surrey.

Cion pri administrado sendu al
British Esperanto Association, Inc.,
142 High Holborn, London, W.C.1.

(Telefono: HOLborn 4794)

Aberdeen (Skotlando). 170,000.
D: D. Christie, eksinstruisto, 20 Osborne Place.

Accrington (Lancashire). 43,000,
D: H. E. Roberts, oficisto, 1 Owen Street.
EG: E. Battersby, 7 Bradshaw Street West. Ejo:
Rechabites Hall, Abbey Street. (M. 19.30).

Alford (Lincolnshire). 2,000.
D: A. W. Leftwich, instruisto, 53 West Street.

Ashford (Kent). 15,239.
D: A. G. Batt, instruisto, 4 Hillyfield Road.

Banbury (Oxfordshire). 14,000.
D: S-ino M. C. Gillett, The Elms.
EG: Adr. kaj Ejo: F-ino Rake, 5 Broughton Terrace.
(M. 19.30).

Barrow-in-Furness (Lancashire). 68,000.
D: J. F. Yeomans, fervoja eksoficisto, 115 Oxford Street.

Barry (Glamorgan, Kimrujo). 37,000.
D: F-ino E. Baldwin Smith, ekslernejestrino, 61 Porth-
kerry Road.

EG: Adr. kaj Ejo: ¢e la D. (1-a Mk. 19.).
Basingstoke (Hampshire). 12,000.
D: H. Woolgar, sekretario, 151 Winchester Road.

Bath (Somerset). 70,000.
D: F. Harris, komercartisto, 19 Park Street.
EG: Adr.: K. S. Smart, 22 King Edward Road. Ejo:
Bechive Cottage, Coombe Down (1-a J. 19.30).
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Brita ~ Bathgate (West Lothian, Skotlando). 12,000.

D: D-ro W. A. Gibson, dentisto, Rowanbank, George
Street.

Bedford (Bedfordshire). 45,500.
D: K. A. Kendall. graflandoficisto, 83 Stanley Street.
EG:Adr.: ¢elaD. Ejo: 107 Kimbolton Road (V2000

Bedwas (Monmouthshire, Kimrujo).
EG: Adr.: T. Aldworth, 42 Hillside Terrace. Ejo :
Workmen’s Hall (V. 10.30).

Bexhill-on-Sea (Sussex). 21,000.
D: F-ino L. F. Whiteman, librotenistino, 39 Sackville
Road.

Bexleyheath (Kent). 15,000.
D: H. J. Bridger, kontisto, 19 Stephen Road, Barne-
hurst.

Birmingham (Warwickshire). 1,000,000.

D: F. H. Turner, aeronatitika ingeniero, 611 Fox Hollies
Road, Hall Green.

FD (Instruistaj Aferoj): F-ino N. Sheppard, instruist-
ino, 118 Oak Tree Lane, Selly Oak.

EG: Esperanto-Klubo de Birmingham kaj Distrikto.
Adr.: F-ino E. Prince, 84 Linden Road, Bournville.
Ejo: Shakespeare Rooms, Edmund Street (Sept.
gis Aprilo 4a V. 19.30).

Vidu ankat Bournville.

Bishep Auckland (Durham). 15,000.
D: F-ino A. B. Edwards, instruistino, 10 Ladysmith
Street.
EG: Adr.: F-ino C. Ireland, 169 Redworth Road,
Shildon. Ejo: Grammar School (dusemajne
18.45).

Blackburn (Lancashire). 125,000.
EG: Adr.: H. Benson, 189 Lammack Road. Ejo:
14 Irwin’s Private Road, Langham Road (M. 19.30).

Blackpool (Lancashire). 100,000.
D: R. Kenworthy, botisto, 14 Mayfield Avenue, South
Shore.

Bootle (Lancashire). 80,000.
D: J. Baxter, terkulturisto, 29 Wellfield Road, Liverpool
9.
Vidu ankati Liverpool.
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Bournemouth (Hampshire). 115,000.
EG: Adr.: S-ino M. M. Partington, Dene, Caledon
Road, Parkstone, Dorset.

Bournville (Worcestershire). 8,00_01
D: F-ino V. C. Nixon, instruistino, 183 Woodlands
Park Road.
Vidu ankati Birmingham.

Bradford (Yorkshire). 300,000. :

D: F-ino W. E. Carter, 18 Highfield Avenue, Idle,
Bradford. ;

VD: G. Luscombe, presisto, 34 Parsonage Road, West
Bowling.

EG: Adr.: F-ino G. Parker, 25 Wellington Crescent,
Shipley. Ejo: Godwin Commercial Hotel, Godwin
Street (V. 19.30).

Brightlingsea (Essex). 4,500.
D: C. B. Morgan, eksoficiro armea, 41 Church Road.

Brighton (Sussex). 150,000.

D: A. W. Barnett, asekuristo, 12 Victoria Road, South-
wick.

EG: Brighton kaj Hove Esperantista Societo. Adr. :
W. C. May, “ Benita,” Victoria Road, Portslade.
Ejo: Room 4, Union Institute, Queen’s Square
(Mk. 20.).

Vidu ankati Ovingdean.

Bristol (Gloucestershire). 405,000.
D: J. Turnbull, instruisto, 82 Stokes Croft, Bristol 1.
VD: J. R. Evans, Cartita kontisto, 22 St. Ladoc Road,
Keynsham. :
EG: Adr.: G. Tordoff, 82 Pendennis Park, Brislington.
Ejo: Folk House, College Green (1-a S. 19.).

Bromley (Kent). 50,000.
D: S. E. Bellatti, dom-meblisto, 334 Pickhurst Rise,
West Wickham, Kent.
EG: Adr.: C. A. Barnes, 199 Rushey Green, London,
S.E.6. Ejo: 15b London Road (J. 19.).

Buckhaven (IFife, Skotlando).
EG': Buckhaven kaj Methil Esperantista Societo. Adr. :
T. Mathieson, Manor House, Kirkland, Leven, Fife.

Burnham-on-Crouch (Essex). 3,500.
D: L. T. Impey, instruisto, “ Peverells,” High Street.
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Burnley (Lancashire). 100,000.
D: W. B. Currie, komercisto, 6 Stephenson Street.
VD: J. E. Whittaker, lernejestro, 121 Rosehill Road.
EG: Adr.: A. Holden, 40 Melville Street. Ejo:
Esperanto Rooms, 88 West Gate (Giuvespere 20. ;
grupkunvenoj Mk. and S.).

Burntisland (Fife, Skotlando). 5,382.
D: J. Rodger, ekslernejestro, Rossend Castle.
VD: F-ino E. Anderson, instruistino, The Grange.
EG: Adr.: F-ino J. Shand, Leven Villa. Ejo: Porte
House (J. 19.30).

Burton-on-Trent (Staffordshire). 50,000.
D: J. C. Armstrong, omnibuseja ¢efo, 321 Burton
Road, Woodyville.
EG: Rowland Memoreja Grupo. Adr.: ¢&e la D.
Ejo : Rowland Memorial School, Midway (L. 20.15).

Bury (Lancashire). 59,000.
D: B. S. Schofield, dekoraciisto, 86 Rochdale Road.

Cambridge (Cambridgeshire). 70,000.
D: T. E. Collier, 19 Panton Street.
EG: Adr.: R. W. Rayner, King’s College.

Chalfont-St. Peter (Buckinghamshire). 6,250. Vidu
Gerrards Cross.

Cheltenham (Gloucestershire). 50,000.
D: W. M. Appleby, poStmark-komercisto, 32 Clarence
Street.
EG: Adr.: F-ino M. Willis, ““ Heatherbrae,”” Libertus
Road. Ejo: Park Café, 37 Bath Road (J. 19.30).
EG: Sekcio de B.L.E.A. Adr.: F-ino L. Ellis, 64a
High Street. Ejo: Labour Club, Royal Crescent.
(la Mk. ¢iumonate).
Chester (Cheshire). 80,000.
D: D. Williams, elektra ingeniero, 25 Sefton Road,
Hoole.
VD: J. W. Dobson, librovendisto, 27 Brook Street.

Chesterfield (Derbyshire). 60,000.
D: H. Ingham, kemio-instruisto, 21 Avondale Road.

Chichester (Sussex). 14,000.
D: W. ]J. Morey, hospitala flegisto, 38 Washington
Street.
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Chorley (Lancashire). 32,000. ;
D: J. R. Hall, kompania sekretario, 88 Park Road.

Cleethorpes (Lincolnshire). 28,000.
D: T. W. Gayfer, instruisto, 179 Clee Road.
Vidu ankati Grimsby.

Colchester (Essex). 50,000.
D: C. Barnes, éefingeniero, 39 Athelstan Road.

Colwyn Bay (Denbighshire, Kimrujo). 23,000.
D: O. M. Wihl, advokato, Mynon, Llanerch Road West.

Corsham (Wiltshire). 3,900. ! i :
D: H. Spackman, fotografisto kaj muzikisto, 69 Priory
Street.
Coventry (Warwickshire). 167,000.
D: J. W. Course, ingeniero, 42 Moseley Avenue.
FD (Virinaj Aferoj) : S-ino W. E. Hailstone, kompania
sekretariino, 350 Tile Hill Lane.
Cowdenbeath (Fife, Skotlando). 13,000.
D: J. B. Primmer, kuracisto, Benvrackie.
Crewe (Cheshire). 47,000. ;
D: E. Lee, pensiulo, 6 Gatefield Street.
EG: Adr.: ¢ela D. Ejo: &e F-ino Matthews, 4 Nile
Street (dusemajne D. 19.30).

Croydon (Surrey). 233,115,
D: E. K. Jayne, 162 Orchard Way, Shirley.
EG: Adr.: C. J. Kitching, 3 Graham Road, Purley,
Surrey. Ejo: Room 11, Ruskin House, 23 Wellesley
Road: (1.2 19:30).

Darlington (Durham). 76,000.
D: G. Mell, kasisto, 3 Banklands Road.
VD: I-ino N. Johnson, instruistino, 9 Oak Dene
Avenue.
EG: Adr.: te la D. Ejo: Co-operative Offices,
Priestgate (J. 19.).
Darvel (Ayrshire,. Skotlando). 3,200.
EG: Adr.: R. Thorburn, 67 East Main Street. Ejo:
Anteroom, Co-operative Hall (M. 19.).
Deal (Kent). 20,000.
D: H. Sewell, eks-presisto, “ The Wellings,” Southwall
Road.
Derby (Derbyshire). 140,000.
D: L. A. Churchill, farmaciisto, 225 St. Thomas Road.
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Brita Doncaster (Yorkshire). 70,000.

D: J. Farrand, oficisto, 22 Buckingham Road.

EG: Doncaster Esperantista Societo.  Adr. : F-ino K.
M. Foster, 51 Warmsworth Road. Ejo: &e la D.

EG: Skellow Esperantista Grupo. Adr. : C. S. Redding,
12 Howden Avenue, Skellow, Carcroft. Ejo: &e la
lernejo (J. 19).

Douglas (Isle-of-Man). , 20,000.
D: T. P. Fargher, kontisto, ¢ Greeba,” Park Avenue.

Dunfermline (Fife, Skotlando). 35,000.
D: G. B. Hunter, instruisto, 60 Dewar Street.

Durham (Durham). 18,500.
D: E. G. Mawson, Durham House Settlement, 3 Queen
Street. Telefonoj: Durham 354 kaj Durham 618.

Eastbourne (Sussex). 60,000.
D: V. V. Sumfield, presisto, Station Street.
EG: Adr.: €e la D. Ejo: Cave’s Café, 94 Terminus
Road (1-a kaj 3-a 5. 16.30).

East Molesey (Surrey). 12,000.
D: S-ino E. M. Kendrick, 33 Spencer Road.

Edinburgh (Skotlando). 439,000.
D: D. R. Tullo, solicitoro superaj kortumoj, 34 St.
Andrew Square.
VD: R. J. Verth, poStoficisto, 49 Kirkhill Road.
EG: Adr.: J. P. W. Murray, Brachame, Cammo Road,
Barnton. Ejo: 29 Synod Hall (Mk. 20).

»*% The Cockburn Hotel (Edinburgh) Co. Lid., flanke
de la “ Waverley-Stacio,” centre lokita por la komerco kaj
plezuro—moderaj prezoj. Senalkohola. James P. Mac-
pherson, Managing Director.

w*x Thomas Nelson & Sons Litd., Adr.: Parkside
Works. Presistoj kaj eldonistoj de edukaj kaj generalaj
verkoj. Angle, france, hispane kaj aliaj lingvoj.

»*% Royal British Hotel, Adr.: 20 Princes Street.
La Royal British krad-rost-éambro estas fama pro la
bonego de gia kuiro- kaj vinkelo-servado. Atitomobila
Asocio, Rega Automobila Klubo, Rega Skota Automobila
Klubo. Centra situacio (kontrai Waverley Stacio). Akvo
fluanta varma kaj malvarma ; telefonoj en lit¢ambroj.
Telefono : 26086 (5 linioj). Telegramoj: * Venus,”
Edinburgh.
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; «*x W. J. Stoddart, Adr.: Chamber of Commerce
Buildings, 25 Charlotte Square, Edinburgh 2.—Organizisto
de foiroj naciaj kaj internaciaj. Edinburga informejo.
Oficiala reklamkontraktanto por laAkpr.131lantarg). Edinburga
gvidlibro, katalogoj de hoteloj, logejoj ktp. Redaktoro kaj
eldonisto de ¢ The Indicator,” Edinburgh. Ano de Domo
de Komercistoj kaj Fabrikistoj. Reklamkontraktanto, Pub-
likec-, komerc-, kaj transport- agento. Sekretario de
Central Merchants Association of Edinburgh. Honora
Reprezentanto en Edinburgo por la Internacia Foiro de
Leipzig. Tel.: Edinburgh 26520 kaj 61419.

«*% Thornton @ Co. Ltd., Adr.: 4 Hanover St_rect.
Fabrikantoj de ¢iaj katiéukajoj por fcyvoy),_trar_no, ingeniero,
rizo, juto, papero, sukero, tabakfabrikantoj kaj karbminejoj.
Botoj, §uoj, akvolitoj, acrkusenoj, ktp.

Ellesmere Port (Cheshire). 18,900.
EG: Adr.: ]J. E. Melville, 28 Cannon Street. Ejo:
Wm. Stockton Boys’ School (J. 19.15).

Exeter (Devonshire). 66,000.
D: R. W. J. Norton, urba oficisto, 84 The Broadway.

Folkestone (Kent). 46,000. :
D: J. S. Clough, komerca lernejestro, 35 Cheriton

Gardens.

"5 Clough’s Commercial College, Folkestone kaj
Canterbury. Pro beleco, Carmo kaj historia intereso, du el
la plej famaj urboj en Anglujo estas Folkestone kaj Canter-
bury. En ambati urboj oni povas studi anglan lingvon kaj
komercan teknikon lati modernaj metodoj kaj je modera
prezo. Pri kondiCoj oni skribu al la Direktoro: 35
Cheriton Gardens, Folkestone ; atu St. Margaret’s Old
Rectory, Hawks Lane, Canterbury.

Galashiels (Selkirkshire, Skotlando). 13,100.
D: J. F. Souter, spicisto, 5 Stanley Street.

Gateshead (Durham). 126,900.
D: F. Sutcliffe, fervoja komizo, 223 Prince Consort Road.

Gerrards Cross (Buckinghamshire). 2,000. :
D: F. S. Leigh-Browne, eduka sekretario, “ Windy-
ridge,” St. Mary’s Way.
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Glasgow (Skotlando). 1,200,000.
D: ]J. B. Horne, komercisto, 235 Onslow Drive, Glasgow,
E.1.
EG: Glasgova Esperantista Societo. Adr. kaj Ejo:
Highlander’s Institute, Elmbank Street, Glasgow,
G2 (L 19:80): g
Vidu ankati Partick.
Gosport (Hampshire). 37,000.

D: E. Long, martelisto, 117 Leesland Road.
Gravesend (Kent). 35,000.

D: S-ino F. J. Wiles, “ Redland,” Whitehill Lane.
Grimsby (Lincolnshire). 82,000.

EG: Adr. : E. C. Nickerson, 45 Park Street, Cleethorpes.
Ejo: The Library, Church House, Bull Ring. (M.
19.30).

Guildford (Surrey). 35,000.

D: E. B. Johnson, ‘ La Espero,” Byrefield Road.
Halifax (Yorkshire). 99,000.

D: F. Taylor, asekuristo, 19 St. Ives Road.

EG: Adr.: ¢elaD. Ejo: Modern School. (M. 19.30).
Harold Wood (Essex). 5,900.

D: T. J. Howell, cksportacetisto, Shirley Mount,
Gubbins Lane.

Vidu ankatt Romford.

Harpenden (Hertfordshire). 12,000.

D: C. L. Hinton, kemiisto, Holly Lodge, Moreton End
Lane.

Harrogate (Yorkshire). 38,000.

D: A. O. Eaves, instruisto, Brompton Chambers, 44
Station Parade.

Harrow (Middlesex). 26,000.

EG:(B.L.E.A.). Adr.: A. E. Nobes, 251 Torbay Road,
South Harrow.

Haslingden (Lancashire). 18,000.
D: F-ino E. Berry, instruistino, 325 Blackburn Road.
Hastings (Sussex). 66,000.

D: J. J. Boutwood, magistrato, Holland House, Laton
Road.

EG: Adr.: J. Turner, 57 Priory Avenue. Ejo: Devon-
shire Café, Robertson Street (Oktobro &is Marto, M.
18.30).

x*x Albany Hotel, Hastings. Plej bele lokita &e la
marbordo. A.A., R.A.C. Lifto. Automobilejo. Petu
aliajn detalojn de Wm. B. Lyth, Dircktoro. Telefono :
Hastings 761 kaj 762.
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Hayes (Middlesex). 37,000.
D: S. Faulkner, urba oficisto, 27 Beechwood Avenue.
EG:Adr.: ¢elaD. Ejo: 18 Angel Lane. (V. 20).

Huddersfield (Yorkshire). 112,000.
D: W. H. Hirst, vendisto de oficejaj bezonajoj, 18
Byram Street. ‘
EG: Adr.: B. B. Beaumont, 5 Central Close, Fartown.
Ejo: Cambro 1, Temperance Hall, Princess Street.

(. 20)

Hull (Yorkshire). 324,000.
D: C. E. Jacklin, privatulo, 128 Marlborough Avenue.
EG: Hull Esperanto-Societo por Geblinduloj. Adr. kaj
Ejoi cella DL

Ilford (Essex). 158,000.
D: C. Veness, instruisto, 70 St. Andrew’s Road. Tele-
fono : Valentine 1786.
EG: Adr. : F-ino P. M. Strapps, 50 Woodlands Road.
Ejo: Cambro 8 (Toc H), Broadway Chambers,
Iliford Broadway. (L. 19.30).

Ilkeston (Derbyshire). 34,000.
D: F-ino L. Hawley, asekura oficistino, 23 Park Avenue.

Ipswich (Suffolk). 87,500.
D: F. D. Murphy, bankoficisto, 54 Constable Road.
Telefono : (dumtage) 4393 ; (hejme) 3413,
EG: Verda Stelo. Adr.: ¢e la D. Ejo: 30 Silent
Street. (M. 19.30).

Keighley (Yorkshire). 43,000.
D: F. C. Rhodes, agento, * Elderthorpe,” Oakworth.
EG: Adr.: E. F. Martin, 69 Manville Grove. Ejo:
(vintre) The Friends New Meeting House, Skipton
Road {J. 20), (somere) Lund Park, Oakworth Road.
(1., 19.30).

Kettering (Northamptonshire). 31,200.
D: A. E. Smith, sekretario, 20 Queensberry Road.
EG: Adr.: ¢elaD.

Kilbirnie (Ayrshire, Skotlando). 8,000.
D: R. Partridge, tempkontrolisto, St. Aubin.

King’s Lynn (Norfolk). 20,580.
D: W. F. Lambert, komerca vojagisto, Dometo,”
South Wootton.
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Kingston-on-Thames (Surrey). 39,000.
D: F-ino E. A. Jones, 17 Knight’s Park.
EG: Adr. kaj Ejo: &ela D. (2-a V. 19.30).

Leeds (Yorkshire). 500,000.

D: W. Gregory, eksfervoja-telegrafkomizo, 4 Highthorne
Avenue, Upper Armley,

VD: J. W. Mann, eksvestfabrikisto, 11 Aberdeen Walk,
Armley, Leeds 12.

EG: Adr.: F-ino M. Langrick, Bay Horse Farm,
Shadwell. Ejo: Church Institute, Albion Place.
(V. 19.30).

Leicester (Leicestershire). 240,000.
D: N. Wooding, eksfabrikisto, 15 Andover Street.
EG: Adr.: H. C. Hancock, 30 Bisley Street.

Letchworth (Hertfordshire). 14,000.
D: F-ino F. M. Bartholomew, eksinstruistino, 154
Wilbury Road.
EG: Adr.: telaD.

Liverpool (Lancashire). 865,000.
D: H. F. S. Ashworth, presisto, 265 Upper Frederick
Street, Liverpool 1.
EG: Adr.: ¢e la D. Ejo: 18 Colquitt Street. (2a
etago). (M. 19.45).
Vidu ankati Bootle.

London. 9,000,000.

EO: Brita Esperantista Asocio, 142 High Holborn,
W.C.1. Tel.: Holborn 4794. Malfermata : L—V,
9—17.30, S 9—12.30.

D: H. Moy Thomas, ingeniero, 142a Camberwell
Grove, London, S.E.5.

VD: E.11. H. W. Holmes, §tatoficisto, 38 Fillebrook
Road.

VD: E17. E. W. Willcocks, farmaciisto, 795 Lea
Bridge Road.

VD:N.13 kaj N.21. P. Wright, konstruisto, 5 Hoppers
Road, N.13.

VD: N.22. F-ino R. A. Davey, oficistino, 89 Moselle
Avenue.

VD: N.W.6. F. C. Midas, komercisto, 39 King’s
Gardens. ’

VD: S.E.17. A. M. Macquarie, metalurgiisto, 116
Chatham Street.

VD: SE.26. W. J. Downes, pastro Protestanta, 11
Cator Road.
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VD: S.W.8. G. Woodgate, presisto, 104 Richborne
Terrace.

VD: S.W.12. F-ino A. L. Borel, instruistino de
lingvoj, 20 Badminton Road.

VD: SW.19 kaj S.W.20. F-ino M. H. Skeate, 66
Pepys Road, S.W.20.

VD: W.5. S-ino E. Nicholson, 33 Woodfield Crescent.

VD: W.8. F. C. D. Haberfield, sekretario, 5 Lexham
Gardens.

FD (Asekuro) : J. V. Moffat, asckuristo, 222 Leigham
Court Road, S.W.16.

FD (Aviado) : M. Lewin, aviada kalkulisto, 30 Blenheim
Gardens, N.W.2.

FD (Farmacio) : C. A. Barnes, farmaciisto, 199 Rushey
Green, S.E.6.

FD (Instruistaj Aferoj): W. J. Drake, instruisto, 30
Lansdowne Road, N.10.

FD (Kemio) : D. R. Duncan, farbokemiisto kaj redak-
toro de scienca jurnalo, 50 Buckleigh Avenue, S.W.20.

FD (Komerc-statistiko) : A, C. Oliver, oficisto, 28
Clarence Road, N.22.

FD (Libro-komerco) : A. E. Philip, libristo, 104 Hop-
pers Road, N.21.

FD (Logado): C. H. Bingham, oficisto, 5§ Burlington
Road, N.10.

FD (Maklerado) : V. Grimmitt, komercisto, 14 Claren-
don Rise, S.E.13.

FD (Optiko) : E. W. Woodruff, optikista prelegisto, 6
Eatonville Road, S.W.17.

FD (P.T.T.): G. B. Warren, postisto, 43 Frensham
Road, S.E.9.

FD (Radio) : E. D. Durrant, asekura komizo, 36 Bernard
Street, W.C.1.

FD (Turismo): M. M. Du Merton, S$tatoficisto, 49
Derwent Road, N.13.

FD (Universitataj Aferoj) : F. S. Leigh-Browne, sekre-
tario &e la Universitato, University of London, W.C.1.
Telefono : MUSeum 8000.

FD (Virinaj Aferoj) : S-ino N. Holmes, 38 Fillebrook
Road, E.11.

EG: Londona Esperanto-Klubo. Adr.: E. K. Os-
motherly, 1 Crofton Road, E.13. Ejo: Fred Tallant
Hall, 153 Drummond Street, N.W.1. (V. 18.30).

EG: Balham Esperantista Societo. Adr. kaj Ejo:
F-ino A. L. Borel, 20 Badminton Road, S.W.12.
(L. 14—15.30, kaj M. 19.30).
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EG: Bethnal Green Esperantista Societo. Adr.: H.
Tingey, 152 Sewardstone Road, E.2. Ejo: Men's
Institute, Bethnal Green Road, E.2. (L. 20 kaj J. 20).

EG: East Ham Esperantista Societo. Adr.: C. G.
Harris, 9 Mortimer Road, E.6. Ejo: ILees Hall,
Canning Town, E.16. (L. 20).

EG: Finchley Esperanto-Societo. Adr. : J. W. Newton,
37 Fortis Green, N.2. Ejo: Christ Church School,
Castle Road, N.12. (Oktobro &is Majo, Mk. 20).

EG: Forest Gate Esperantista Societo. Adr.: H. S.
Wishart, 19 Upton Avenue, E.7.  Ejo : 370a Romford
Road, E.7." (IM:19.30).

EG: Nord-Londona Esperanto-Klubo. Adr.: F-ino
R. A. Davey, 89 Moselle Avenue, N.22. Ejo: Wood
Green Adult School, Commerce Road, N.22. (V.
19.45).

EG: Stoke Newington Esperantista Societo. Adr. kaj
Ejo: S-ino E. Farmer, 15 Queen Elizabeth’s Walk,
N.16. (2-a Mk. 15).

EG: Walthamstow kaj Distrikto. Adr.: F-ino B. M.
Chipperfield, 57 Buxton Road, E.4. Ejo: Educa-
tional Settlement, Friends’ Hall, Greenleat Road, E.17.
J. 20).

EG: Wandsworth Borough. Adr. : W. J. Brigden, 232
Sellincourt Road, S.W.17.

EG: Cosmopolis. Adr.: 2 Hanway Place, W.1.

EG: Dua Dimanéa Rondo. Adr.: F-ino P. M.
Strapps, 50 Woodlands Road, Ilford, Essex. Ejo:
Great Eastern Hotel, Liverpool Street, E.C. 2.
(2-a D., escepte de Augusto, 16.30).

EG: East London (B.L.E.A.). Adr.: N. Lewis, 65
Plumbers Row, E.1.

EN LONDONO
la centro de la Esperanta vivo estas
LA LONDONA ESPERANTO—KLUBO
(Fondita 1903).
Adreso : Fred Tallant Hall, 153 Drummond Street,
London, N.W.1. (Proksime de Euston Square kaj

Warren Street subteraj stacioj).
Kunvenoj : Ciuvendrede, 18.00—22.00.

ONI BONVENIGAS VIZITANTO]N.
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EG: I.F.L.. South London Branch. Adr.: F-ino I.
Norris, 190 Peckham Rye, 5.1£.22.

EG: Islington (B.L.E.A.). Adr.: A. Diamond, 264
Evelyn Court, Amhurst Road, 1.8.

?G;: ““Mang-hora Rondo.” Adr.: 86 Lime Grove,
Eastcote, Ruislip, Middlesex. Ejo: A.B. C. Mangejo,
Blomfield Street, E.C.2 (apud Liverpool Street).
(M. kaj j 13.00—14.00, teretage).

EG: Paddington (B.L.E.A.). Adr.: T. M. Amasanti,
50 Lancaster Road, W.11.

EG: S.AT. Adr.: F-ino E. Moon, 12 Aldborough
Road, Ilford, Essex. Ejo: 144 High Holborn
(enirejo 1-a pordo Silver Street), W.C.1. (S. 20).

EG: Taksiista Klubo. Adr.: E. J. Watson, 61 Morley
Crescent, East Stanmore, Middlesex. Ejo: Little
Inn, 269 Gray’s Inn Road, W.C.2. (S. 15.0).

Diservo: Pregejo St. Ethelburga, Bishopsgate. (2-a D.,
escepte de Augusto, 15.30).  Poste okazas kunveno de
la Dua Dimanéa Rondo (vidu supre).

«*x Burroughs Wellcome & Kio (The Wellcome Foun-
dation Ltd.), Adr.: Snow Hill Buildings, Loondon, E.C.1.
Fabrikistoj de Remiajoj.  Asociaj domoj: New York,
Montreal, Sydney, Cape Town, Milano, Bombay, Shanghai,
Buenos Aires.— Tabloid > kunpremitaj medikamentoj kaj
ekipajoj. ¢ Tabloid ’-teo, ‘ Tabloid ’-¢ Saxin,” ‘ Tabloid ’-
fotografaj Aemiajoj, © Kepler ’-malt-preparajoj, *‘ Hazel-
ine ’-nepo,” < Hazeline ’-kremo, ¢ Wellcome ’ Remiajoj.

«*¢ Helical Bar & Engineering Co. Ltd., 82 Victoria
Street, London, S.W.l.—Komercistoj pri S§tal-, fer-,
cement-, kaj konstru-produktajoj ; agentoj por fabrikistoj
de veturiloj, levmasinoj, kaj maSinaro por kontraktistoj,
konstruistoj kaj konstruaj ingenieroj.

¥y International Friendship League (Internacia Ligo
de Amikeco), 13 Tavistock Square, London, W.C.1,
Anglujo.—Fondita en Anglujo en la jaro 1931, la Ligo
celas la kreon de amikeco inter la gejunularo de diversaj
landoj per la organizado de nemultekostaj internaciaj
libertempaj hejmoj. Gi estas nckomerca organizajo, kaj
netitrala rilate al politiko kaj religio. Naciaj sekcioj de la
Ligo estas fonditaj en Belgujo, CeRoslovakujo, Danujo,
Francujo, Granda Britujo, Nederlando, Norvegujo, Svedujo
kaj Svisujo, kaj ekzistas ankati kunlaborantaj societoj kaj
individuoj en Austrujo kaj Italujo. Gi estas preta kun-
labori kun iu ajn alia societo.
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w*x E. Marlborough & Co. Ltd., Eldonistoj, 51-53
Old Bailey, London, E.C.4.—Eldonistoj de la  Self-
Taught” (meminstruaj) serio de etropaj kaj orientaj
lingvoj, ankati angla lingvo por alilanduloj. Angla-Esper-
anta vortaro de Fulcher kaj Long ; enhavas 30,000 anglajn
vortojn kun Esperantaj signifoj. Dua Eldono.

«*x L. G. Mouchel & Partners Lid., 38 Victoria Street,
London, S.W.1.—Desegnas kaj konstruigas kie ajn &ius-
pecajn konstruajojn, precipe el armita betono. Pli ol
50,000 pontoj, kajoj, digoj, akvujegoj, karbokestegoj,
grenkestegaroj, fabrikejoj, magazenoj, domoj, §ipoj, akvo-
malvarmigiloj ktp. jam sukcese konstruitaj.

«*x Shaftesbury Hotelo, Great St. Andrew Street,
London, W.C.2.—250 litéambroj, kun centra hejtado,
litlumo, varma kaj malvarma akvo en &iu éambro. Grandaj
publikaj éambroj, bele meblita restoracio. Plene licencita
por alkoholajoj. Cambro, bano kaj matenmango 75. 6p.
unupersona, 135. 6p. dupersona.—Tel.: Temple Bar
6082-6084. Telegramoj : ¢ Unafraid,” Westcent, London.

Loughborough (Leicestershire). 27,777.
D: G. M. Williams, tajloro, 55 Albert Promenade.
VD: J. Hallam, masSinisto, 93 Cobden Street.
EG: Adr.: ée la VD. Ejo: Adult School, Ashby
Square. (Mk. 19.30).

Lowestoft (Suffolk). 41,000.
D: H. M. Jackson, pastro Metodista, 27 Carlton Road,
South Lowestoft.

Luton (Bedfordshire). 70,000.
D: R. Brash, instruisto, 12 Stockwood Crescent.
EG: Adr.: ¢ée la D. Ejo: Conference Hall, Adult
School, Church Street. (V. 20).

Man, Isle of.
Vidu Douglas.

Manchester (Lancashire). 775,000.

D: ]J. W. Pickard, ekskontisto, 5 Ackroyd Avenue, Abbey
Hey, Gorton.

EG: Esperanto-Unuigo de Manchester kaj Distrikto.
Adr.: L. Hesling Addie, 23 Deyne Avenue, Man-
chester 14.

EG: Fallowfield Grupo. Adr.: E. Owen, 164 Maine
Road, Manchester 14, Ejo; Portland Grove Schools,
(Mk. 20).
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EG: Prestwich Grupo. Adr. kaj Ejo: S-ino A. Dean,
67 Buttestile Lane, Prestwich. (J. 20).

EG: Stretford Grupo. Adr.: J. H. Sullivan, Cemetery
House, Lime Road, Stretford. Ejo: Stretford Public
Hall, Chester Road, Stretford. (L. 20).

EG : Brita Laborista Esperantista Asocio, filio de. Adr. :
E. Evans, 70 Hyde Grove, Chorlton-on-Medlock.
Ejo : 5 Hamilton Street, Collyhurst. (M. 20).

EG: S.A.T., filio de. Adr.: R. Roberts, 1 Caister
Avenue, Whitefield. Ejo: Manchester Labour Es-
perantist Club, Stock Street East, Cheetham Hill.
Ve 20)%

Mansfield (Nottinghamshire). 46,000.
D: T. B. Rogers, konstruisto, 60 Alexandra Avenue.

Margate (Kent). 45,000. ;
D: J. B. West, postoficisto, Briar Cottage, St. Peter’s
Road.

Methil.—vidu Buckhaven.

Mitcham (Surrey). 60,000.
D: A. Venture, sekretario, 52 Woodstock Way.

Molesey East.—vidu East Molesey.

Neath (Glamorgan, Kimrujo). 34,000.
D: F-ino M. Jones, lernejestrino, Bryn Cerdd, Seven
Sisters.
EG: Adr.: €e la D. Ejo: 12 Oakwood Road. (du-
semajne, V. 19).

Nelson (Lancashire). 38,300.
EG: Adr.: ]J. Summersgill, 1 Pont Street. Ejo: 20
Albert Street. (J. 20).

Newcastle-on-Tyne (Northumberland). 275,000.
D: A. R. Fairbairn, ingeniero, Burnaby Lodge, Ryton-
on-"Tyne.
VD: G. Shepherd, komerca instruisto, 14 Cardigan
Terrace, Heaton.
EG: Adr.: &e la D. Ejo: Church Institute, Hood
Street. (M. 19).

Newport (Isle of Wight). 11,000.
D:J. I.. Mackenzie, instruisto, Caithness, Staplers.

Newport (Monmouthshire, Kimrujo). 89,000.
EG: Adr.: W. E. Powell, 66 Barrack Hill.

175

Brita



Brita

Northampton (Northamptonshire). 96,700.
D: H. B. Hancock, komercisto, 77 Adnitt Road.
EG: Adr.: ¢e la D.

Nottingham (Nottinghamshire). 283,000.

D: H. O. Schofield, komercisto, 57 Caledon Road.

VD: 'T. G. Briggs, bankoficisto, 34 Maitland Road,
Woodthorpe.

FD (Scienco): F. Goodliffe, asekurada makleristo, 9
Wellington Circus. *

BG: Adr.: ¢ela D. Ejo: cela FD. (1-a J. 19.30),
ge la VD. (3-a J. 19.30).

Oban (Argyll, Skotlando). 5,800.
D: W. T. Samuel, bankoficisto, 4 Strathaven Terrace.

Oldham (Lancashire). 140,000.
D: C. Bardsley, koton-§pinisto, 42 Westbourne Street.
EG: Adr.: ¢&e la D. Ejo: School of Commerce,
Greengate Street. (L. 19.30).

Ovingdean (Sussex). 200.
D: A. J. Howard Hulme, egiptologo, Eagle’s Way,
Beacon Hill, Ovingdean, Brighton 7.
Vidu ankat Brighton.

Oxford (Oxfordshire). 80,500.
D: F. H. Messer, kolegia servisto, 16 Winchester Road.
EG: Adr. : F-ino E. Chaundy, 21 Grays Road, Heading-
ton. Ejo: 113a St. Aldates (M. 19.45).

Paisley (Renfrewshire, Skotlando). 87,000.
EG: Adr. : F-ino N. Wyllie, Tanglin, "Thornside Road,
Johnstone. Ejo: 5 George Place. (M. 19.30).

Partick (Lanarkshire, Skotlando).

D: F-ino A. G. Macfarlane, 314 Dumbarton Road,
Glasgow, W.1.

EG : Partika Esperantista Societo. Adr. : R. Hamilton,
586 Dumbarton Road, Glasgow, W.1. Ejo :
Y.M.C.A., Peel Street. (M. 20).

Vidu ankat Glasgow.

Peebles (Pecblesshire, Skotlando). 5,679.
D: J. F. Souter, spicisto, 47 Neidpath Road.
Perth (Skotlando). 35,000.
D: ]J. J. Robertson, oficisto, 40 Tay Street.
EG.: Adr. ;i ce la 1.
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Portsmouth (Hampshire). 250,000.
D: M. Cowan, ornamisto, 40 Tudor Crescent, Cosham.
VD: W. H. Bow, eksstatoficisto, 41 Kirby Road, N.E.
EG: Adr.: T. W. Hurrell, 81 Wesley Grove, Copnor.
Ejo: Memorial Hall, Wesley Central Hall, Fratton
Road. (M. 19.30).
Vidu ankati Southsea.

Preston (Lancashire). 120,000.
D: F. Mercer, arganisto, 81 Balcarres Road.
EG: Adr.: T. Livesey, 11 Studholme Avenue, Pen-
wortham. Ejo: 10 Lune Street. (Mk. 19.30).

Reading (Berkshire). 100,000.
D: G. L. Preedy, sekretario, Caer Glow, St. Andrew’s
Road, Caversham.
EG: Adr.: W. T. Allen, 379 London Road. Ejo:
Gardendometo, angulo de Jl.ondon Road kaj Don-
nington Road. (J. 19.30).

Richmond (Surrey). 40,000.
D: J. G. Kinniburgh, bankkomizo, 10 Kelvin Road, St.
Margaret’s, 'T'wickenham.

Rickmansworth (Hertfordshire). 10,810.
EO: Internacia Esperanto-Ligo, Heronsgate. Telefono :
Chorley Wood 138. (elp. Corli Uud, tion tri ejt).

Rochdale (Lancashire). 95,000.
D: 'T. Woolfenden, magazenestro, 20—26 Cheetham
Street.
IV’'D: A. W. Robertson, jurnalisto, 27 Chaseley Road.
EG: Adr.: ]J. Mackirdy, 99 Freehold Street. Ejo:
Central School, Fleece Street. (Oktobro gis Marto,
1 alel ),

Romford (Essex). 50,000.
D: W. J. R. Jolley, denta mekanisto, 22 Cranham Road.
FD (Instruistaj Aferoj) : W. M. Goodes, instruisto, 478
Upper Brentwood Road, Gidea Park.
EG: Adr.: ¢e la FD. Ejo: 'I'ryst Café, Main Road.
(M. 19.45).
Vidu ankati Harold Wood.

Rotherham (Yorkshire). 70,000.
D: E. Gardiner, kontoristo, 81 Dale Road, Rawmarsh.
EG: Adr. : F-ino K. M. Dawes, 32 Osbert Road. Ejo :
Rotherham Public Library, Howard Street. (2-a kaj
4-a V.).
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Royston (Hertfordshire). 5,000.
D: J. Course, horlogisto, Clock House, High Street.

Ruislip (Middlesex).

D: N. E. Game, §ipmakleristo, “ The Homestead,”

Lime Grove, Eastcote.
Saffron Walden (Essex). 7,000.

D: F-ino F. D. Priestman, cefinstruistino, Friends’
School.

St. Andrews (Fife, Skotlando). 10,000.

D: J. T. Haxton, spicisto, Rokeby.

St. Helens (Lancashire). 109,000.

D: J. A. Chattaway, komizo, 7 Whitefield Road.

EG: Adr.: &e la D. Ejo: Cowley Girls’ School,
Cowley Hill Lane. (vintre, M. 20).

Salford (Lancashire). 240,000.
D: W. Joynson, instruisto, 63 Cavendish Road, Salford 7.
Saltcoats (Ayrshire, Skotlando). 11,000.

D: R. G. Paton, kemiisto,  Arnvido,” Sharphill Road.

EG: Adr.: ¢elaD. Ejo: ‘“Crown Hotel,” Chapelwell
street. (vl 19)

Sandwich (Kent). 3,300.

D: H. N. Nowell, medicinisto, S. Mildred’s House.
Scarborough (Yorkshire). 40,000.

D: S. D. Brook, pensionestro, 7 Scholes Park Avenue.
Scunthorpe (Lincolnshire). 35,000.

D: C. Jones, komizo, 39 Redbourn Way, New Brumby.
Sheffield (Yorkshire). 525,000.

D: G. W. Roome, instruisto, 21 Glenalmond Road,
Shefhield 11.

VD: C. W. Gardner, kontisto, 188 Meadow Head,
Sheffield 8.

EG: Sheflield Esperantista Societo. Adr.: ¢&e la D.
Ejo: W.E.A. House, 278 Western Bank, apud Univer-
sitato, Shefhield 10. (2-a M. 20).

EG: Sheffield Centra Esperanto-Klubo. Adr.: F-ino
N. Burton, 142 Honeysuckle Road, Sheffield 5.
Ejo: W.E.A. House, 278 Western Bank, apud
Universitato, Sheffield 10. (V. 19.45).

EG: Sheffield Esperanto-Centro (Laborista). Adr. kaj
Ejo: 17 Howard Street, Sheflield 1. (malfermata
ciutage).

EG: Firth Park Altgrada Lernejo-Klubo. Adr.: A.
Wetherill, Firth Park Secondary School, Barnsley
Road, Sheflield 5.
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Shipley (Yorkshire). 30,000.

D: F-ino M. E. Parker, 25 Wellington Crescent.
Shrewsbury (Shropshire). 35,000.

D: T. Griffiths, fervojisto, 20 Wood Street.

Southall (Middlesex). 50,000.
D: H. G. Wells, fenestro-purigisto, 3 Clear View,
Havelock Road.
Southampton (Hampshire). 180,000.
D: B. E. Lawrence, termezuristo, 69 Deacon Road,
Bitterne.

South Benfleet (Essex). 5,000.
D: F-ino M. Went, instruistino, “ Rugosa,” Grosvenor
Road.

Southend-on-Sea (Essex). 145,000. j
D: A. J. Shaw, instruisto, 6 Ramuz Drive, Westcliff-on-
Sea, Essex. : :
VD: F-ino G. H. Moxon, instruistino, 43 Sandleigh
Road, Leigh-on-Sea, Essex. :
EG: Adr.: F-ino M. Hall, 1 Highfield Close, Westcliff.
Ejoj: Palace Hotel (2-a V. 20), kaj Streamline Club,
306 London Road (L. 20).
Vidu ankau Thorpe Bay.
Southport (Lancashire). 80,000. g
D: J. Andrew, Carpentisto, 127 Railway Street.
EG: Adr.: F-ino E. Kay, 7 Bridge Grove. Ejo:
School of Art, Lord Street. (Mk. kaj V. 19.15).
Southsea (Hampshire).
D: W. W. Hide, arkitekto, 144 Devonshire Avenue.
VD: F-ino M. E. Moss, librotenistino, 23 Taswell Road.
Vidu ankati Portsmouth.
Sowerby Bridge (Yorkshire). 15,000.
D: J. Hoyle, Cefingeniero, 13 Finkle Street.
Stapleford (Nottinghamshire). 12,500.
D: A. W. George, fervojisto, ““ Banksmere,” Brookhill
Road.
EG: Adr.: F-ino P. Ward, ‘ Inglewood,” Ilkeston
Road. Ejo: €ela D. (M. 19.30).
Stevenston (Ayrshire, Skotlando). 8,600.
D: R. Stevenson, kemiisto, 15 Mayville Street.
Stoke-on-Trent (Staffordshire). 250,000.
D: W. Wallis, asekuristo, * Espero,” Cleveland Road,
Hanley.
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Stone (Staffordshire). 6,600.
D: J. R. Miller, rentulo, 14 Meakin Avenue.
Sunderland (Durham). 186,000.
EG: Adr. : J. Hindson, 34 Hendon Valley Road.
Swindon (Wiltshire). 62,000.
D: L. A’C. Farr, ingeniero, 93 Croft Road.
Thorpe Bay (Issex).
D: R. Murray, $tatoficisto, Dunrobin, Northumberland
Crescent.
Vidu ankatt Southend-on-Sea.
Torquay (Devonshire).  45,000.
D: J. T. Holmes, rentulo, L.a Nia, Barnfield Road,
Livermead.
Uttoxeter (Staffordshire). 6,000.
D: P. Griffiths, instruisto, 39 Carter Street.
Wallsend-on-Tyne (Northumberland). 44,000.
D: C. ]J. F. Kinge, proviz-kontrolisto, ‘ Brandwood,”
Weardale Avenue, King’s Road Estate.
Walsall (Staffordshire). 100,000.
D: W. Everton, sekretario, 77 Charlotte Street.
Watford (Hertfordshire). 57,000.
D: H.W. Smith, §tatoficisto, 89 Cassiobury Park Avenue.
FD (Fervojistaj Aferoj): W. K. Nash, fervojoficisto,
Somerby, Ridge Lane.
Welwyn Garden City (Hertfordshire). 10,000.
D: F-ino A. D. George, sekretariino, 17 Melbourne
Court.
VD: C. G. Chinn, S$tatoficisto, 41 Digswell Road.
Telefono : 667.
EG: Adr.: ¢elaD. Ejo: éela VD (1-a M. 20.15).
West Hartlepool (Durham). 68,134.
EG: Adr. : F-ino E. Squire, 6 Eamont Gardens. Ejo :
Birk’s Station Hotel. (M. 19).
Weston-super-Mare (Somerset). 30,000.
D: W. 'T. Head, horlogisto, 35 Ashcombe Park Road.
EG: Adr.: F-ino D. Leppington, 109 Moorland Road.
Ejo : The Olive Branch, 28 Boulevard. (L. 19.30).
Whitworth (Lancashire). &,460.
D: F. W. Shaw, ingeniero,  Mount Ebor,” Broadley.
Wight, Isle of. Vidu Newport.

Windsor (Berkshire). 20,100.
D: F-ino N. E. Powers, 20 High Street,
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Withernsea (Yorkshire). 5,000.
D: A. J. Turner, §ipmakleristo, * Delmartin,” Queen
Street South.
Wolverhampton (Staffordshire). 140,000.
D: W. H. Hammonds, presisto, 102 Windsor Avenue.
EG: Adr.: &e la D. Ejo: Central Public Library.
(Mk. 19.30).
Woodborough (Nottinghamshire). 661. )
D: F-ino E. Richardson, librotenistino, ‘‘ Manitoba,”
Nottingham Road.
Worcester (Worcestershire). 50,000.
D: W. Severn, instruisto, 40 Bromyard Road.
Worksop (Nottinghamshire). 30,000.
D: V. 1. Ryan, optikisto, 43 Carlton Road.
EG: Adr.: &e la D.
Worthing (Sussex). 56,000. ;
D: T. L. C. Bluett, South View, Chesswood Road.
EG: Adr.: ée la D. Ejo: Ce F-ino S. G. O’Brien,
50 Navarino Road (dufoje monate dum la vintro,
I 171 5)¢
Wrexham (Denbighshire, Kimrujo): 25,000.
D: G. Bevan, arkitekto, Stanley Villa.
York (Yorkshire). 90,000.
D: K. Lawrence, asekuristo, 8 Fellbrook Avenue,

Acomb. b ]
EG: Adr.: éelaD. Ejo: “ Tea Shop ” Café, Lendal.
(L. 19.30).

Balgarija — Carstvo Balgarija
Cefdelegito: 1. Kotov, bankoficisto, Nacia Banko, Ruse.
Gorna Orehovitza. 9,000.
D: H. Belmustakov, komerca prokuristo, str. Trapezica
123
Ruse. 50,565. :
D: 1. Kovacev, oficisto, str. Neofit Rilski 20.
VD: D. Diolev, pentristo, str. Pento Maglov, 5.
EG: ‘“Solidareco.” Adr.: &ela D. Ejo: &e la VD.
(Mk. 19 kaj D. 10).
EG: “Espero.” Adr. kaj Ejo: str. “ Cerno more.’
(M 19).
Sumen. 25,734. :
D: 1, Silvestriev, reprezentanto, Ulica Otéc Paisij 28.
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Ceskoslovensko — Ceskoslovenskd Republika

Algersdorf (Bohemio). 1,870.
D: J. Ringelhan, seruristo, Algersdorf 187.
Arnsdorf-Haida (Norda Bohemio). 3,500.
D: F-ino H. Spatny, oficistino, Berggasse 517.
Arnau vidu Hostinné.
Arnultovice vidu Arnsdorf.
Asch (Bohemio). 22,500.
D: F-ino J. Singer, Nassengrub 53.
Bardejov-Bartfeld (Slovakio). 8,000.
D: D-ro V. Austerlitz, kuracisto.
EG: “ La Verda Standardo.” Adr. kaj Ejo: ée la D.
(V. 18).
Bélohrad Lazné vidu L.4zn& Bélohrad.
Bodenbach (Bohemio). 25,000.
D: A. Krikawa, reklampentristo, Sternplatz 864.
VD: K. Goll, fervojoficisto, Briuhausstrasse 1167.
EG: Grupo-Esperanto Tetschen-Bodenbach. Adr. : ¢e
la D. Ejo: Alternante ¢iun merkredon Bodenbach
“ Zeughaus,” Tetschen “‘ Biirgerstiibl.”” (Mk. 20).
Bohmisch Kamnitz (Bohemio). 8,000.
D: A. Ohme, prokuristo, Bahnhofstrasse Nr. 348,
VD: H. Popper, komercisto.
EG: Adr.: €e la D. Ejo: Hotelo “ Post,” Masaryk-
strasse. (Mk. 20).
Béhmisch Leipa (Norda Bohemio). 14,500.
D: A. Schlesinger, brosisto, Postgasse 252.
VD: K. Hiibner, bank-kontisto, Marktplatz 127.
FD (fervojoj) : J. Hanus, fervoja oficisto, Litom&¥ick4
1279.

EG: Germana Esperanto-Grupo. Adr.: E. Kowarzik,
Jagersdorf ap. Bhmisch Leipa. Ejo : diversaj. (1L).
Bohumin-Oderberg (Silezio). 15,000.
D: K. Adamek, lernejestro, Zablati 131 ap. Bohumin-
Oderberg.
Bratislava (Slovakio). 140,000.
D: Prof. D-ro Stan. Kamaryt, Zochova 3.
EG: Esperanto-klubo. Ejo: Y.M.C.A. Valy. (Mk.
20).
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Brno-Briinn (Moravio). 280,000.

FD (Administraj generalaj aferoj): J. Vondrousek,
bankoficisto, U. botanické zahrady 31.

FD (Instruistaj aferoj) : R. Chlup, ir;_struisto, Stara 21-1.

EG: Esperantista Klubo. Adr. kaj Ejo : Hotelo Passage,
Nova ul. (M. 20). e :

EG: Klubo de katolikaj esperantistoj. Ejo: Koli§té 5.

2 20).

E(gj Ver)ein deutscher Esperantisten.A Adr.: e la FD
por instruistaj aferoj. Ejo: Burga lernejo, Husstr.
(2a kaj 4a V).

Bruch bei Briix vidu Lom u Mostu.
Briinn vidu Brno.

Cakovice u Prahy (Bohemio). 5,000. i
D: J. Mare§, direktoro de lernejo, Velen-skola.

Ceska u Brna (Moravio). 350.

D: J. Patizek, faka instruisto.
Ceska Kamenice vidu Bohmisch Kamnitz.
Ceska Lipa vidu Bohmisch Leipa.

Ceské Budgjovice (Bohemio). 45,000.
D: V. Matou§, komercisto, 'Tfida ¢&sl. legii & 38.
EG: Esperantista Klubo. Adr.: Jan Rambousek, Nova
ul. 22. Ejo: Kafejo Korso. (V. 20).
EG: Progreso Esperanto-Klubo. Adr.: J. Ploss,
Skuherského 63. Ljo : Bierhalo, Manesova. (IMk.20)
Cesky Té&Sin (Silezio). 12,000.
D: L. Krysta, emeritulo, Sachsenherberge 12.
EG: Adr.: ¢e la D. Ejo: Germana komerca lernejo.
(M. 20). ; | 3 !
EG: Regiona Esperantista Ligo (R.E.L.). Adr.: éela
D. Kunvenas ¢iumonate.
Cvikov vidu Zwickau.
Dé&éin vidu Tetschen.
Deutsch-Gabel (Bohemio). 2,500.
D: K. Kuba, instruisto.

Dittersbach (Bohemio). 450. n
D: J. Hrdina, laboristo, Dittersbach N-ro 5 b-Béhmisch
Kamnitz.
Dolni Bousov (Bohemio). 2,000.
D: D-ro Fr. Vanék, kuracisto.
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Dvur Kralové nad Labem-Koéniginhof a.E. (Bohemio )
16,000.

D: S-ino A. Herzog, korespondistino, Raginplatz 343.
Freudenthal (Silezio). 10,000.

D: S-ino I. Schneider, laborantino, Carl-Kubiggasse 6.
Gablonz a.N. (Bohemio). 35,000.

D: F. Keil, komercisto, Talstr. 11a.

VD: F. Hub, skulptisto, Friedhofstr. 14.

EG: Loka Grupo de G.E.L. ““ Izermontaro.” Adr.: &e
la VD. Ejo: gastejo *“ Zur Bastei,” Gewerbeplatz.
(Mk. 20).

Goldendls (Bohemio). 600. “

D: F. Mayer, zoologia preparisto, Goldendls P. Gabers-
dorf bei Trautenau.

Gorkau (Bohemio). 5,000.

D: S. Wabra, kontoristo, Lindenstr. 725.
Gross-Schonatt (Bohemio). 5,000.

D: F. Bayer, instruisto, Gross-Schénai 520.

Haida vidu Arnsdorf.
Hnidousy (Bohemio).
D: J. Haman, bakisto-aiitotaksiisto, Hnidousy poSta
Moty¢in.
HoleSov (Moravio). 6,700.

D: F. Ruzitka, profesoro, Nova ul. 23.

EG: “ Frateco.” Adr.: ¢&e la D. Ejo: knabina
lerncjo. (D. 10).

Horni Litvinov (Bohemio). 13,000.

D: A. Slanina, tajloro, Seligerova 456.
Hostinné-Arnau (Bohemio). 4,000.

D: F. Patzak, privata oficisto, Masaryk-platz. 73.
Jablonec nad Nisou vidu Gablonz an der Neisse.
Jagerndorf (Silezio). 24,000.

D: S-ino E. Schwartz, Herrengasse 17.

Jedlova vidu Schénbrunn.
Jettichovice vidu Dittersbach.
Karlsbad (Bohemio). 25,000.
D: F. Ulbert, po§to-direktoro kaj vic-urbestro, Karlsbad
N-ro 148.
Karlovy Vary vidu Karlsbad.
Karvinna (Silezio). 25,000.
D: E. Sebera, fervoja suboficisto, Karvinna 594.
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Kladno (Bohemio). 25,000. it s ;
D: E. Kreibich, ¢efo de administracio, Zelezarny.
Komarno (Slovakio). 21,200. ) :
D: J. Sprufansky, detektiv-inspektoro de §tata polico,
Republikénska ul. 13.
Konska (Silezio). 2,000. i ]
D) (Kajfr)sz, oficisto, Konskéa 451 p. Ttinec-Slezsko.
Kopfivnice (Moravio). 7,009. ]
D: S-ino K. Peschke, Kopfivnice 225.
Kofenov vidu Polaun-Bad Wurzelsdorf.

Kratzau (Bohemio). 5,000.
D ])—r(() K. A]cgm\'sk_v, kuracisto, Thonbachgasse 309.

Kukleny-Hradec Kralové (Bohemio). _,5,000. ’
D: F. Pytloun, fervojoficisto, Ctvrt legii, HybeSova 632.
EG: Adr.: ¢&e la D. Ejo: Adalbertinum, Hradec
Krialové. (Mk. 20).

Lazné Bélohrad (Bohemio). 2,000. '
D: 1. Bechtold, forstoficisto, kasisto de torfa banejo,
vehlova ul. 2. ‘ ! i
EG: Esperantista Klubo. Adr.: Sekretario de EK.
Ejo: Hotelo Bohumilka, Aleo de D-ro Zamenhof.
(M. 20).

w*x Internacian Esperantistan [ibvrt(imp(’jon iujare
aran@atan vizitis multaj s-anoj el 15‘ landpj.. Fama saniga
torfa banejo (retimatismo, netliralgio, virinaj malsanoj.)
Distrado : kino, koncertoj, dancado, tenis-ludo, nagado,
remado. Logado en hoteloj .(varma. kaj malvarm'a ﬂuant;:u
akvoj, centra hejtado), malaltz}] prezoj. Lo;},ejq kaj mangajo
tage 4 sv. fr. Rabato sur ¢ehoslovakaj fervojoj. Informojn
postulu de Esperantista klubo Ldzn& Bélohrad, Celio-
slovakujo.

Leitmeritz (Bohcmio).. 18,000. :
D: R. Hiekel, gimnazia profesoro, Pokratitz 279.

Liberec vidu Reichenberg.

Liebenau (Bohemio). 2,500.
D: B. WIk, fakinstruisto, Liebenau 46.

Litoméfice vidu Leitmeritz.

Lom u Mostu (Bohemio). 9,600. ] "
D: L. Krisl, direktoro de burglernejo, Husova ulice 551.

Mihrisch-Ostrau vidu Moravska Ostrava.
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Maffersdorf (Bohemio). 6,000.
D: O. Hub, ma$inkonstrukciisto, c¢/o J. Ginzkey.
Marschen (Bohemio). 2,000.
D: F. Dittrich, laboristo, Marschen 158, poSto Maria-
schein.
Mies (Bohemio). 5,900.
D: D-ro Jur. W. Hein, advokato.
Mistek (Moravio). 10,000.
D: E. Micha, laboristo, Zidvoi 8.
Mlada Boleslav (Bohemio). 20,000. b
FD _(Cseh-metoda instruado): K. Solc, instruisto,
Zelezna ulice 41-1.
Moravska Ostrava (Moravio). 130,000.
D: A. Rossmanith, oficisto, Smetanovo nam. 2.
Moravska Ostrava-P¥ivoz. (Moravio). 24,000.
D: W. Tandler, fervojoficisto, Libu$ina 3-1.
Morchenstern (Bohemio). 8,000.
D: A. Schmidt, lernejestro, Georgenthal 80.

Mukacevo (Subkarpata Rusujo). 30,000.
D: A. Veverka, §tatoficisto, Internat. ul. 42.
EG: Esperanto. Adr.: &e la D.
Némecké Jablonné vidu Deutsch-Gabel.
Nem. Pravno (Prievidza). 2,006.
D: A. Saliger, lernejestro, Solka ap. Nem. Pravno.
EG: Adr.: €ela D. Ejo: Stadthotel. (L. 20).
Neubistritz (Bohemio). 2,600.
D: D-ro J. Pontz, notario, Alleegasse 328.
Neufalkendorf (Bohemio). 1,000.
D: E. Hiibsch, fervojisto, Neufalkendorf Nr. 51 ap.
Tetschen.
Novy Bohumin (Silezio). _12,000.
D: J. Raszka, trajnestro, Stefanikova ulice 396.
VD: E. Vasica, librovendisto, Str. 28, Rijna 245.
Olmiitz vidu Olomouc.

Olomouc (Moravio). 70,000.
D: A. Neuzil, lernejestro, Olomouc-Netfedin.
#D (Komerco) : J. Mastny, komercisto, Riegrova 17.
EG: Adr. kaj Ejo: Oblanskd Beseda, Wilsonplaco.
(J. 19.30).

Opava vidu Troppau.
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Pardubice (Bohemio). 31,000.
D: S-ino R. Veverkova, Hronovicka 488. ;
EG: ¢ D-ro Schulhof.” Adr.: ée la D. Ejo: Mal-
novurba knabina lernejo. (Mk. 20).

Pihel vidu Pihl.

Pihl bei Haida (Bohemio). 1,000. ;
1D: F. ]ochman(n, madinkomercisto, Pihl 36 apud Haida.
V'D: R. Schifer, postestro, poStoficejo.

Pilsen vidu Plzen.

Plzen (Bohemio). 100,000. :
D: S-ino M. Beck, Bavorska 59. - i
EG: Esperantista Klubo. Adr. kaj Ejo: Kramafovy
sady 23085, 21); ; Hesndg
EG: yLaborista Esperanto-Societo. Adr. kaj Ejo:
Peklo. (Mk. 20).
Podmokly vidu Bodenbach.
Pola Bohemio). 5,000.
0D:u ? (D(;rrfuth,) lernejestro, Bad Wurzelsdorf (Iserge-
birge).
Polubny vidu Polaun.
Poprad (Slovakio). 5,000.
II;: G. Eichmiiller, komercisto, Poprad 2.

Praha (Bohemio); 992,000.
D: O. Ginz, oficisto; oficejo: Bolzanovi 1, Praha II.
(Tel. 301-56). Logejo: Starkovd 4, Praha II.
VD: H. H. Kehl, oficisto, Lobkovicovo ndm. 2311.
Praha XII. 2 ;
EG: Esperantista klubo. Ejo: Nirodni 20, Kafejo
Louvre, Praha II. (V. 20). :
EG: Germana klubo ‘‘ Verda Stelo.” Ejo: Vaclavské
nam. 33, Kafejo Ur.ba‘n. ha j
EG: Klubo de katolikaj Esperantistoj. Ejo : Ostrovni 18,
Praha II. g : ;
EG: Klub malostranskych esperantistu. Ejo: Restor-
acio Kasal, Petfinska 5, Praha XVI.
Probstau (Bohemio). 4,000. :
D: D-ro phil. C. Bader, profesoro, Probstauer Park 223,
Turn.
Prost&jov (Moravio). 35,000. ;
D: ¥. Heikenwilder, librotenisto, Vrchlického il
EG: Esperanto-Klubo. Adr.: ¢ela D. Ejo: diversaj,
informigu &e la D. (G 20).
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Przno (Moravio). 960.
D: T. Machala, agrikulturisto, Pr¥no Nr. 33, posto
Jablunka nad Beévou.

Puleény u Jablonce n.N. vidu Puletschnei.

Puletschnei (Bohemio). 1,000.

D: B. Lucke, vitrajproduktanto, Puletschnei 71 ap.
Gablonz a.N.

VD: F-ino W. Wabersich, vitrajlaboristino, Puletschnei
20 ap. Gablonz a.N.

EG: “Verda Stelo ” Kukan. Adr.: ¢ela VD.

Reichenau bei Gablonz a.N. (Bohemio). 3,000.

D: F-ino K. Schulz, infangardistino.

EG: “ Verda Stelo ” Kukan. Adr.: F-ino W. Waber-
sich, Puletschnei 20 ap. Gablonz a.N.

Reichenberg (Bohemio). 70,000.

D: Ing G. Scholze, profesoro, Klotildenstrasse 6.

VD: S-ino A. Koppl, direktorino de burglernejo,
Mariaplatz 2.

FD (Juro): D-ro E. Gruber, supera financa konsilisto
en pensio, Robert-Blumstr. 15.

FD (Komerco) : O. Sternschiiss, komercisto, Wiener-
strasse 55.

EG: Germana Esperanto-Societo. Adr.: K. Schiiller,
Ruppersdorferstr. 15. Ejo: Urstoffhalle,”  Alt-
stadterplatz. (V. 20.30).

Reinowitz bei Gablonz a.N. (Bohemio). 1,200.

D: B. Gahler, seruristo, c/o Scholze kaj Fischer.

Rochlice vidu Réchlitz.

Réchlitz bei Reichenberg (Bohemio).  5,500.

D: A. Gahler, konstruisto, Nr. 260.
Ropice ap. Ces. Té&$in (Silezio). 2,000.

D: J. Ponicza, ekonomo, Nr. 64.
Rychnov u Jablonce n.N vidu Reichenau bei Gablonz.
Rynovice u Jablonce n.N vidu Reinowitz bei Gablonz.
Schonbrunn bei Poli¢ka (Bohemio). 2,000,

D: E. Koblischke, instruisto.
Sered (Slovakio). 6,000.

D: J. Kratochvila, direktoro de lernejo, Stredny Cepefl.
Smrzovka vidu Morchenstern.
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Spisské-Vlachy (Slovakio). 3,000.
D: D-ro P. Dolak, kazunnko—parohestrg. y
EG: Vera Paco. Adr.: ¢€e la D. Ejo: La paroha
domo.

Stara Paka (Bohemio). 2,210.
D: B. Trybenekr, instruisto.
VD: F. Portych, instruisto, ucitel.

Svitavy vidu Zwittau.

Syrovice u Rajhradu (_Moravio). 1,004.
D: J. Prochizka, lernejestro.
épefe p. Zelezny Brod (Bohemio). 300. ] _
Ter?rX.me(/aofm'r,ypr()dukt:mto de div. objektoj el vitro
(Esperanto-insignoj) Nr. 61.
Teplice-Sanov vidu Teplitz-Schénau.
itz-Scho Bohermio). = 30,000.
Telgzltf?—?r?o o(r?u()‘(ru(:ld, instruistino, Gartengasse 1046,

Turn. i ,
VD: S-ino M. Hollas, Franziskastrasse 4.

Tetschen (Bohemio). y i
D: H. Roppert, horlogisto, Briuhausgasse 9. ;
VD: F-ino M. Weis, librotenistino, Prof. Dr. Hibschstr.
739;

Tisovec (Slovakio). 4,500. :
D: G. Krivos, skifabrikisto, N[‘uruu_s];q ul.
V'D: C. Spacal, §tata oficisto, Francisciho ul. d
EG: Esperanto-klubo (.)omcnblus. Ejo: Citatelsky
spolok-rondo de legantoj en Tisovec. (2a Mk. 20)_.
EG: Privata esperanto-lernejo. Adr.: J. Vitek. Ejo:
Muratiska ul. 56.

Tiebi¢ (Moravio). 15,000. iete '
D: Th. Kilian, §tata instruisto ¢e Komerca Akademio,

Kraji¢kova stran 318.
Tfinec (Silezio). 8,000. 5
D: P. Blahut, ingeniero, Tfinec 588.
VD: J. Liberda, instruisto.
Trnava (Slovakio). 23,971. i ;
D: N. Lelovits, bankoficisto, Kapitulska 9. s
EG: Esperantista Klubo. Adr.: ¢e la D. Ejo:
Wilsonove nam. (Mk. 20).
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Troppau (Moravio-Silezio). 36,000.
D: H. Jangik, direktoro de §tata reallernejo, Teichgasse
41.
VD: A. Niedermeyer, posedanto de kafejo, Oberring.
EG: Germana esperanto-unuifo. Adr.: &e la D. Ejo:
ée la VD. (1a L. 20).
Turcéiansky Svaty Martin (Slovakio). 10,000.
D: J. Valastan-Dolinsky, 8tata instruisto, Mudrotiova
ulica 28.
VD: S-ino O. Rumannovié-Stepitova, eks-oficistino,
Vajanskeho 36.
Uherské Hradisté (Moravio). 7,000.
D: F-ino R. Vilémov4, komercistino, Fanderlika 180.
Upice (Bohemio). 8,000.
D: J. Miiller, arkitekto.
Valkefice vidu Algersdorf.
Varnsdorf vidu Warnsdorf.
Volary vidu Wallern.
Vratislavice nad Nisou vidu Maffersdorf.
Vylok (Subkarpata Rus.). 4,000.
: D-ro Evzen Réna, veterinaro, Zvérolékat.
Wallern (Bohemio). 4,000.
D: J. Tichawski, fak-instruisto, Nr. 427.
VD: R. Hermann, faklernejestro, Wallern 128.
Warnsdorf (Bohemio). 23,000.
D: A. Johne, librobindisto, Warnsdorf 105-1.
Zlata Olesnice vidu Goldendls.
Zlonice (Bohemio). 2,500.
D: V. Faigl, universitatano, Zlonice 357.
Znaim (Moravio). 22,000.
VD: W. Huttarsch, profesoro, Rapengasse 21.
Znojmo vidu Znaim.
Zwickau (Bohemio). 5,000.
D: J. Weikert, Soforo, Zwickau 169.
Zwittau (Moravio). 10,000.
D: K. Karger, pensiulo, Margareten 47.
EG: G.E.L.-grupo “ Verdstela Frataro.” Adr.: &elaD.
Ejo : Gastejo Hornisch, stacidoma strato. (D. 10).
Zdanice (Moravio). 2,200.
D: P. Krupicka, faka instruisto, odborny uéitel, Zdénice
450.
Znaim (Moravio). 27,000.
D: K. Czerweny, fakinstruisto, Villengasse 3.
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CINUJO
Téung Kuo — Ta Tsung-Hua Min Kuo

Peiping (Peking). 1,300,000._ : - 5y
D: P. Can, administranto, 15 Shang Sieh Chieh.
Tientsin (Hopei). 1,250,000.
s Kiné—ZeI;g)Chang, komercisto, ¢/o Gherardi & Co.
Ltd.

DANLANDO

Danmark — Kongeriget Danmark

Cefdelegito: M. Palsberg, Nyborggade 3, Aarhus.
(Tel. Aarhus 4547. PoStkonto 42044).

Aabyhgj (Jylland). 6,000. ;
D: L. Friis, instruisto, Thyrasvej 15.
Aarhus (Jylland). 100,000.
D: Johs. Christoffersen, fervojisto, Max Miillersgade 17.
FD (Cseh-Metoda instruo) : A. Weide, Cseh-instruisto
rekomendita, Steen Blichersgadg 2341
FD (Sporto) : H. Egerrup, kuracisto, Sendergade 76.
FD (Trafiko) : Ch. Hougaard, fervojisto, de Mazasvej 17.
EG: Aarhus Esperantoforening. Adr. : Instruisto C. A.
Hvorslev, Asylvej 1, Risskov.
EG: “ Libereco ” (Trafikistaj Ilsperantistoj). Adr.: ce
la FD por Trafiko. Ejo: Cefstacidomo.
EG: Dana Laborista Esperanta Asocio, sekcio Aarhus.
Adr. kaj Ejo: Folkebiblioteket.
Borum (Mundelstrup, Jylland).
D: P. K. Borresen, mekanikisto.
Fannerup (Jylland).
D: D-ro P. Th. Justesen, kuracisto, Fannerup ¢&e
Kolind.
Fredericia (Jylland). 22,000.
D: S. K. Nielsen, instruisto, Kebmagergade 61. II.
VD: C. Mgller, oficasistanto, Sjillandsgade 65.
EG: Fredericia Esperanto-Klub. Adr.: ¢&e la D.
Ejo:  Fredericia Afholdshotel,” Fynsgade (Mk 20).
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Haderslev (Jylland). 17,000.
D: P. Frey, instruisto, Clausensvej 26.

Holbik (Sjilland). 12,000.
D: H. Hansen, instruisto, Ringstedvej 17.
EG: Holbidk Esperanto Klub. Adr.: ¢e la D. Ejo :
Hgjskolehjemmet Dannevirke (1. 20).

Horsens (Jylland). 30,000.
D: M. Rasmussen, masinlaboristo, Mallegade 40.

Kalundborg (Sjilland). 7,000,
D: V. Haas, mekanisto ¢e Danaj Statfervojoj, Ole Tunds
Vej 8.
EG: Kalundborg Esperanto Klub. Adr.: Kalundborg
Esperanto Klub. Ejo : Afholdshotelet Nygade (J 20).

Kebenhavn (Sjilland). 843,168.
I. D: H. Aersoc, sekretario, Hostrups Have 27, Koben-
havn V.
II. D: P. Moller, laboratoriestro, Tonnesvej 68, Koben-
havn S.
III. D: F-ino K. Wilhelmsen, komercistino, Amager-
brogade 67 111., Kobenhavn S.

Laurbjerg (Jylland). 800.

D: Chr. Heilskov, verkisto.

EG: Langaa Esperantoforening. Adr.: Instruistino
F-ino M. Winther, Langaa. Ejo: Alterne en Langaa
kaj Laurbjerg (la kaj 3a J ¢iumonate).

Odder (Jylland). 5,000.

D: S-ino M. G. Nielsen, Torvet 8.
Odense (Fyn). 75,000.

D: E. Windeballe, instruisto, Reventlowsvej 56 I.
Nr. Onsild (Jylland). ;

D: K. A. Andersen, instruisto, Nr. Onsild Skole pr.
Onsild.

Randers (Jylland). 40,000.

D: N. Bagge, instruisto, Danmarksgade 28.
Ringkobing (Jylland). 4,000.

D: K. G. Olden, tipografisto, Hoffgaardsvej 14.

EG: “ Espero.” Adr.: ¢e la D. Ejo: La komuna

lernejo (V 20).

Risskov (Jylland). 6,000.

D: C. A. Hvorslev, komunuma instruisto, Asylvej 1.
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Skanderborg (Jylland). 4,800. ; Dana
D: P. Jorgensen, instruisto reallerneja, Norregade 7.

Skodborg (Jyliand). : 5 ¥
D: H. Michels, terkulturisto (psikologiisto), Skodborg J.
EG: ““ Cenero.” Adr.: &ela D

Senderborg (Jylland). 12,200.
D: N. Moesgaard, bibliotekisto, Jernbanegade 10.

Egipta

Tommerup (Kalundborg). 1,500.
D: H. N. Nederland, instruisto. e \
EG: Esperantista Klubo en Temmerup. Ejo: Lernejo
de Teommerup (1. 20).

Vallekilde (Sjilland). !
D: N. H. Aldrich, kontoristo.
EG: Vallekilde Esperantoklub. Adr.: Vallekilde. Ejo :
S-ro G. Bentsen, Horve.
Vejen (Jylland). 4,000.
D: E. Schliinssen, postisto, Fr. D. VII’s gade 15.

EGIPTUJO
Misr — Davla Misr

Cairo. 1,064,567 o 5
D: Moussa Helmi, skribisto-fervojisto, Y.M.C.A., 60
Str. Ibrahim PaSa.

Fayoum. 60,000.
D: N. Mahrus, terposedanto, Sekr. de la Komerca
Cambro. R
FD (Jurnalismo) : 'T. Migalli, jurnalisto kaj instruisto.

Ismailia. 14,000.
D: G. Guesdon, kapitano (komerca maristaro), Chareh
Negrelli prol.
EG: Adr. kaj Ejo : Strato Calais. (V. 18).

Itsa (Fayoum). 7,000. :
D: Satiki Ishak, laboreja helpanto, Goyernment Hospital.
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ESTONUJO
Eesti — Eesti Vabarik

Valga. 12,000.
D: P. Ernits, instruisto, V. Sepa 2.

FINNLANDO

Suomi — Suomen Tasavalta

Somero (Eteld-Hime). 8,500.
D: J. Vilkki, instruisto pri matematikaj sciencoj.

Turku (Abo). 72,000.
D: I. Ekstrom, ingeniero, L. Rantakatu 17.

Uusikaupunki (Varsinais). 4,000.
D: H. Salokannel, staciestro, Rantakatu 10.
EG: Esperanto-Societo de Uusikaupunki. Ejo: H.
Salokannel, Rantakatu 10.

Viipuri. 84,000.
D: H. Koivu, instruisto, Kannaksentis 44, A 5. (Tele-
fono 240).
EG: Laborista Esperanto-Societo ‘‘ Progreso.” Adr. :
ée la D.

SE VI HAVAS IUN FAKAN SPERTECON
kiu ebligas, ke vi farigu FAKDELEGITO, bonvole
proponu vin por tia ofico al via landa Cefdelegito,

ai se tiu ne ekzistas, rekte al la Centra Oficejo
de I.E.L.
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FRANCUJO

France — République Frangaise

Societo Franca por la Propagando de Esperanto
Société Francaise pour la Propagation de
I’Espéranto

Fondita 1898.

Stato je la 31a de Decembro, 1936.

S.F.P.E. :
Konsistas el 16 Federacioj, kiuj ‘enh.a"\.ras 148 Grupojn,
6 Fakaj Societoj Enlandaj, kiuj aligis al S.F.P.E.
LB.I0 =SBk e
Delegitoj en 108 Lokoj.

CENTRA SIDEJO :
34 Rue de Chabrol, Paris X.

Honora Prezidanto :
Maurice Rollet de I’Isle, 35 Rue de Sommerard, Paris V.

Konsilantaro :
Prezidanto :
Ernest Archdeacon, & bord 8:16:0 PEsperanto, Saint Cloud,
S, 3

Vic-Prezidantoj :
Louis Bastien, 116 Rue de Vaugirard, Paris VI.
André Baudet, 19 Boulevard de Courcelles, Paris VIII.
Profesoro Vanverts, 236 Rue de Solferino, Lille (Nord).
Generala Sekretario :
Jean Couteaux, 27 Faubourg Saint Jacques, Paris XIV.

Help-sekretario :
Albéric Humez, 13 Ter, Rue Morel, Douai (Nord).

Kasisto :

Léon Belhoste, 8 Rue Albert Ier, Fontenay-sous-Bois (Seine).

(Cte Ch. Postal—Paris 215-10).
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Konsilantoj :

Gérard Aussenac, 26 Rue du Port de Marne, Chalons-sut-
Marne (Marne).

Honoré Bourdelon, 62 Rue du Docteur Escat, Marseille
(Bouches du Rhone).

Gabriel Chavet, 6 Rue Gauthier de Chatillon, Lille (Nord).

Louis Cozic, 157 Avenue de Clamart, Vanves (Seine).

Pierre Dejean, 289 Cours Jean Jaurés, Grenoble (Isére).

Marthe Ferran, 59 Rue Avisseau, Tours (Indre & Loire).

Paul Fruictier, 6 Rue Président Wilson, Vichy (Allier).

Eugéne Gabert, ““ Les Glaieuls,” Saint Priest en Jarret
(Loire).

Georges Gassot, 4 Rue aux Ligneaux, Orléans (Loiret).

André Guilbaud, 172 Avenue Victor Emmanuel, Bordeaux
(Gironde)

Philippe Kiehl, 8 Rue du Chateau Fiat, Haguenau (Bas-
Rhin).

Pierre Marly, 11 Rue Bayssellance, Bordeaux (Gironde).

Constantin Naoumoff, 8 Rue Quatrefages, Paris (5°).

Georges Pouchot, 7 Rue de la Martini¢re, Lyon (Rhone).

Marthe Rameau, 79 Boulevard Garibaldi, Limoges (Hte-
Vienne).

Georges Saget, 4 Rue Saint-Jacques, Elbeuf (Seine
Inférieure).

Joseph Vogel, 4 Rue Rosheim, Schiltigheim (Bas-Rhin).

Konstanta Sekretario :
Pierre Petit, 59 Rue de Neuilly, Rosny-sous-Bois (Seine).

Help-Sekretariino :
F-ino Yvonne Paulier, 34 Rue de Chabrol, Paris X.

PROPAGANDO.

ESPERANTO FRANCA CENTRO.
34 Rue de Chabrol.

Malfermata &iutage de 9.00 gis 18.30 (krom dum
Augusto).

Servoj : Generalaj informoj pri Esperanto kaj por
Propagando, akcepto de mendoj por flugfolioj, afidoj,
brosuroj, libroj, abonoj al ¢iuj Esperantaj gazetoj, aligoj al
la Grupoj, Federacioj kaj S.F.P.E.—LE.L., alifoj al la
Fakaj Asocioj. Aligoj al Kursoj per korespondado kaj
Radio, k.t.p.
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Biblioteko : Malfermata ¢iumerkrede de 20.30 gis 21.00,
sabate de 15.00 gis 17.00. Zograntoj : S-roj Naoumoff kaj
Bachelier. 4

Amika Rondo de la E.F.C. : Zorgagto : S-ro Guillaume,
Kunr:f]enoj ¢iududimanée de 15.00 gis 19.00 (krom dum
somero), &iumerkrede de 21.00 gis 23.00 (krom dum

Atigusto).

Komisionoj :
Propagando : il

Gen. Del : S-ro Guillaume ; Membroj : S-roj Alglave,
Manceau, F-ino Le Campion.

Gazetaro : s

Sekr.: S-ro Agourtine, 30 Rue Duranton, Paris XV.
Membro : S-ro A. Schwartz.

Praktikaj Servoj : :

Cefdelegito de I.E.L.: S-ro Célestin Rousseau, ':7. Rue
Alfred de Vigny, Bécon-les-Bruyeres (Seine). Postieka
konto : 698.55 Paris. ]

Sekretario : S-ro Roger Bernard, 26 Rue Pierre Joign-
eaux, Bois-Colombes (Seine). :

i Servo: S-ro P. Petit, 59 Rue de Neuilly,
Rorfrlll;fssf)n\?s—B;ri: (Seine). Postéekkonto : 1757-09 Paris.

FRANCA ESPERANTO-INSTITUTO.
Instruado : ;
Prez.: Prof. Gaston Waringhien, 47 Rue de Douai,
Lille (Nord). ; 7 e . -

S 1+ S-roj: moniter, bastien, Beau, Boucon,
Bollv){i:lr,ng:)(;{o.n,bCf)(Hteaux},/ Dejean, Delor, Deshays, Esselin,
Jacoubet, Warnier.

Komisiono pri Instruado :

Prez. : Prof. Waringhien, 47 Rue de Douai, Lille (Nord).

Sekr. : F-ino Marthe Rameau, 79 Avenue Garibaldi,
Limoges (Hte. Vienne). :

Kursoj per Radio: Prof. C. Rousseau (P.T.T.—Paris,
Limoges, Grenoble). Helpantoj: S-ino Le Baccon, S-ro
de Lajarte.

Prof. F-ino Andrée, S-ro Curnelle (Lille P.T.T.).
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Prof. S-ro Pouchot (Radio Lyon).

Prof. S-ro Bourdelon (Marseille).

Kursoj per Korespondado : Unuagrada : Prof. S-ino Le
Baccon, Duagrada : Prof. S-ro Tardieu.

Somera Lernejo : Malo-les-Bains, S-ro E. Houzé, B.P.
192 Dunkerque.

Cseh-kursoj : S-ro J. Guillaume, 34 Rue de Chabrol,
Paris X.

OFICIALA GAZETO : “ FRANCA ESPERANTISTO ”
Direktoro : S-ro J. Couteaux.
Cef-Redaktoro : S-ro P. Petit.

Regulaj Kunlaborantoj : S-roj Waringhien (Recenzo),

R. Schwartz (L’Angulo de PHumoro). M. Rollet de I'Isle

(Lingvaj Demandoj). M. Alglave (Radio). Ch. Brunet
(Konkursa Angulo). Bobin (por-instrua pago).

FAKAJ ORGANIZAJOJ EN FRANCUJO, ALIGANTA]J
AL S.F.P.E.

Association Frangaise des Aveugles Espérantistes.
Sekr. : Albert Masselier, 47 Boulevard Fichot, Neuilly
Plaisance (Seine et Oise).
Association Amicale des Fonctionnaires Espérantistes de la
Police de France et des Colonies.
en. Sekr.: Antoine Schwartz, Polickomisaro en
Riedisheim (Ht-Rhin).
Association des Postiers Espérantistes de France.
en. Sekr.: Pierre Fillidtre, 324 Rue Lecourbe, Paris
XV.
Association Frangaise des Etudiants Espérantistes.
Sekr. : Pramayon, 13 Rue J. Simon, Paris XV.
Section Frangaise de la Skolta Esperanta Ligo.
Sekr.: Yvon Tarabout, 5 Rue des Ursulines, Meaux
(8. et Marne).
Esperanto kaj Komerco.
Prez.: André Baudet.
Sekr.: Charles Marseille, 127 Avenue Parmentier,
Paris XI.
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REGIONAJ] FEDERACIOJ DE LA S.F.P.E.

iza.—Sekr. : F-ino H. Royer, 12 Rue dgs Bois, Rueil
Pa(l:gl.za& OS§ rAmpi:‘;{so: Seine, Seine-et-Oise, Seine-et-
Marne, Oise, Eure-et-Loir.
3 : d, Valen-
Norda.—Sekr. : Jack Centnerswer, 9 Rue Ferrand, I
(gennes (Nord). Amplekso: Nord, Pas-de-Calais,
Somme. %
i de Rosheim
Orienta.—Sekr. : Joseph Vogel, 7 Rue ! ;
Schiltigheim (B. Rhin). Amplekso : Bas-Rhm,V Haut-
Rhin, Moselle, Meurthe-et-Moselle, Meuse, Vosges.
—Prez. : Georges Saget, 4 Rue_St. Jacques,
N%Ele?l?d?Seiné;./ Amplekso :  Scine-Inférieure, Eure,
Calvados, Orne, Manche. : :
i a.—Sckr. : F-ino G. Renaud, 6 Rue Chicogng,
Olifégr?fsta(l.\/.g. : Amplesko : Ille-et-Vilaine, Cotes-du-
Nord, Finistére, Morbihan, Loire-Inféricure.

-Orienta.—Sckr. : Gérard Aussenac, 26 Rue du

N(l;lgt(()i?ﬁ/rllarane, CLh Alons-sur-Marne (Marne). Amplekso :
Marne, Aise, Ardennes, Aube, Haute-Marne.

-Tura.—Sekr. : Martin, Chambre de Com-

Box;llzgagnl\?fﬁlg); (Sabne-et-Loire). Amplekso : Céte d’Or,
Yonne, Sabne-et-Loire, Nievre.

Franche-Comte.—Seckr. : George, Profesoro Ecole N(_)r-
male, Besangon (Doubs). Amplekso : Doubs, Ain,
Jura, Ht-Sadne, Belfort.

Centro-Okcidenta.—Sekr. : Georges Gassot, 4 Rue aux
Ligneaux, Orléans (Loiret). Amplekso : Cher, Indre,
Indre-et-Loire, Loiret, Loir-et-Cher, Maine-et-Loire,
Mayenne, Sarthe.
d-Okcidenta.—Sckr. : Guilbaud, 172 Avenue Victor

SuEmmacnluel, Bordeaux (Gironde). Amplekso : Gironde,
Haute-Garonne, Charente, Charente-Inf,, Tarn, Tarn-
et-Garonne, Lot-et-Garonne, Landes, Gers, Basses-Pyr.,
Htes.-Pyrénées.

Centra.—Sekr. : . F-ino Marthe Rameau, 79 Boulevard
Garibaldi, Limoges, (Hte. Vienne). Amplekso : \{xenne,
Haute-Vienne, Creuse, Corréze, Vendée, Deux-Sevres,
Lot, Dordogne.

Centra Montaro.—Sekr. : Daniel Chagnoux, 10 Rue
Rosa Bonheur, Yzeure (Allier). Amplekso: Puy-de-
Déme, Allier, Cantal, Aveyron, Lozére.
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Rodana.—Sekr. : R. Ollieu, 12 Place du Palais, Vienne
(Isere). Amplekso : Rhone, Loire, Haute-Savoie, Isére,
Drdéme, Ardéche.

Provenca.—Sekr. : René Beck, 91 Bld N.-Dame, Mar-
seille (B.-du-Rh.). Amplekso : Bouches - du - Rhone,
Basses-Alpes, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Corse,
Var, Vaucluse.

Languedoc-Roussilon.—Sekr. :  René Llech, 5 Quai
Vauban, Perpignan (Pyr. Or.). Amplekso :  Ariege,
Aude, Hérault, Gard, Pyrénées-Orientales.

Nord-Afrika.—Sekr. : S-ro Houlgatte, Service Aérien,
Rue Aristide Briand, Hussein-Dey, Alger (Algerio).
Amplekso :  Algérie, Maroc, Tunisie.

Indo-Cina.— Sekr. : Nguyen van Nhin, 186 Boulevard
Armand Rousseau, Hanoi (Tonkin). Amplekso :
Annam, Cambodge, Cochinchine, Laos, Tonkin.

Lo-Mo-libroj plej diversaj,
Verkoj prozaj, verkoj versaj
Atendadas, ke legante

Vi vin disiru elegante

Ciu libro: trezoreto

Kaj ornam ’de librobreto.

N Petu prospekton de Literatura Mondo
Budapest IX, Soroksari-ut 38,

HUNGARUJO
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Cefdelegito: Célestin Rousseau, 2 Rue Alfred de Vigqy,
Bé{onﬁes-Bruyéres (Seine). Postéeka konto: 698.55 Paris.

Abbeville (Somme). g

EG: E. Maupin, 16 Place St. Jacques.
Airaisnes (Somme).

EG: P. Freville, Esperanto.

Ajaccio (Corse). 37,000.
D: P. Leca, 3 Rue Fesch.
EG: Ge la D,
Amboise (Indre et Loire). S,QO().
D: A. Magnant, 79 Rue de Tours.
EG: e la D.
Amélie-les-Bains (Pyr. Or.). 1,700.
EG: S-ro Borde, 39 Rue des Thermes.
Amiens (Somme). 92,000. :
EG: F-ino Colleatte, 17 Rue Le Mongnier.

Angers (Maine et Loire). 84,000. 5
EG: S-ro Blot, Rue Sarret-terrasse 15.
Annecy (Hte-Savoie). 16,000. : .
EG: yR(. Evrot, professeur,  Clair Logis,” Rue des
Alpes.
Anzin (Nord). 19,090. B .
D: S-ino M. Mommaerts, komercistino, 2 bis, Rue
Ferrer. 5 A
EG: Adr.: ¢e la D. Ejo: Café des voyageurs (unua
sabato ¢iumonate).
Arcueil (Seine). 14,000.
D: M. F. Moulinat, oficisto, 22 Avenue Laplace.
EG: telaD. Ejo: 22 Rue Emile Raspail. (Mk. 20.30).
Armentieres (Nord). 22,704.
EG: S-ro Roelens, Receveur des Douanes, Gare
d’Armentiéres.
Arras (Pas de Calais). 29,500. ;
VD: P. Brunet, kontisto, 7 Rue Saint-Michel.
EG: ¢e la VD.
Aspremont (Alpes Maritimes). 424,
D: E. E. Yelland, oficisto, Internacia Hejmo Esperan-

tista.
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Athis-Mons (Seine et Oise). 10,000.
D: G. Hely, abelkulturisto, 15 Allée du Parc.
EG: S-ro Hely, 15 Allée du Parc.
Aubervilliers (Seine). 51,000.
EG: S-ro Rousselin, 88 Rue de la Goutte d’Or.
Aulnay-sous-Bois (Seine et Oise).
D: A. Thomas, kasisto, 52 bis Rue de Nancy.
EG: ¢ela D.
Auxerre (Yonne). 23,000.
D: F-ino M. Horné, prefektoficistino, 3 Place de
I’Arquebuse.
EG: ge la D.
Avesnes sur Helpe (Nord). 5,000.
D: G. Blanchet, instruisto, 15 Avenue du Pont Rouge.
EG: E. Mariez, 22 Rue d’Aulnoye.
Avignon (Vaucluse). 57,228.
EG: F-ino Maillet, 4 Rue de la Forét.

Beauchamp (Secine et Oise).
EG: S-ro Bourlier, 26 Avenue Pasteur.
Beaune (Cote d’Or). 11,000.
D: M. Lespagnol, profesoro, Rue des Roles.
EG: ée la D,
Beauvais (Oise). 25,000.
D: R. Leroux, jurnalisto, 2 Rue du Moulin, Marissel
par Beauvais.
EG: S-ro Charmin, 75 Rue de Guenhenguies.
Bécon-les-Bruyeres (Seine).
D: (CD por Francujo), Célestin Rousseau, 2 Rue Alfred
de Vigny.
Berck-Plage (Nord). 16,000.
D: G. Lemaire, farmaciisto, 32 Rue Aristide Danvin.
Besangon (Doubs). 60,367.
EG: S-ro Bonnafous, Econome & I’Ecole Nationale
d’Horlogerie de Besangon.
Bethune (Pas-de-Calais). 19,956.
EG: F-ino A. Lallier, 15 Rue Pasteur.
Blanc-Misseron (Nord).
EG: S-ro Alglave, 150 Rue Cronte-Voye.
Blausasc (Alpes Maritimes). 400.
D: P. Stojan, bibliotekisto, Blausasc par I’Escaréne.
Blois (Indre et Loire). 24,607.
EG: S-ino Etienne, 79 Rue du Bourg Neuf.
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Bois-Colombes (Seine). 30,000.
D: R. Bernard, komercoficisto, 26 Rue Pierre-Joigneaux.
EG: cela D.

Bordeaux (Gironde). 260,000.

VD: P. Marly, vinberkulturisto, 11 Rue Adrien Bays-
sellance.

EG: €ela VD.

Bougival (Seine et Oise). 5,000. y 3

D: G. E. Giroud, taksiisto, 3 bis, quai Rennequin.

Boulogne-Billancourt (Seine). 96,000.

D: Georgo Robert, bankoficisto, 29 Rue de I’Ancienne
Mairie.

EG: “1.’Amikaro.”” Adr.: ¢&e la sekr.: 3 bis, Rue
Escudier. Ejo: Salle Municipale, 4 Rue de la
Belle-Feuille. (M. 20.20).

Boulogne-sur-Mer (Pas-de-Calais). 55,000.

D: V. Haigneré, internaciaj transportoj, 40 Rue d’Isly:.

VD: F-ino L. Delattre, 43 Boulevard Mariette.

EG: “Verda Stelo, Unua Kongreso.” Ejo: 22 Rue
Victor Hugo.

Buxiéres d’Aillac (Indre). 377. i

D: F. Baronnet, instruisto, Buxiéres d’Aillac par Neuvy
Saint Sépulcre.

EG: vidu Chateauroux.

Caen (Calvados). 61,334. ?
D: M. Leboucher, fotogravuristo, 71 Rue St. Jean.
Calais (Pas-de-Calais). 70,000.
D: G. Perrin, puntfabrikanto, 8 Rue de Rome.
EG: ¢e la D.
Cannes (Alpes Maritimes). 48,000:
D: R. Gilles, asekuristo, 22 Rue Bivouac-Napoleon.
VD: A. Triou, ingeniero, 33 Rue Clémenceau. (Tel.
929-31).
EG: ¢e la VD.
Caudry (Nord). ;

EG: S-ro Tremon, 11 Rue Curie.
Céret (Pyrénées Orientales). 4,400.

EG: S-ino Julia, Boulevard Maréchal Joffre.
Chalon-sur-Saéne (Sadne et Loire). 35,000.

D: L. Richard-Millet, felisto, 7 Place de Beaune.

EG: “Verda Stelo.” Adr.: S-ro Michel, instruisto.
Ejo: Urbdomo. (Mk. 20.30).

EG; “ Esperantista Amikaro,” Adr,: e la D.
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Chalons-sur-Marne (Marne). 33,000.
D: G. Aussenac, fervojista pensionulo, 26 Rue du Port
de Marne. ;
EG: e la D.
EG: Gadzarta Klubo. Adr. kaj Ejo: Ecole Nationale
A. et M.

Charenton (Seine). 21,000.
D: G. Bachelier, oficisto, 78 Rue de Paris.

Chartres (Eure et Loir). 25,357.
EG: S-ro Ciroux, 17 Rue St. Pierre.

Chateauroux (Indre).
D: R. Lacour, arkivisto, 32 Rue Vieille-Prison.
EG: S-ro Vernadet, 38 Rue Fontaine-St. Germain.
Chateau-Thierry (Aisne).
EG: L. Lefebvre, Brasles par Chateau-Thierry.
Cherbourg (Manche). 37,461.
EG: C. Vincent, 15 Rue Grande Vallée.
Clermont-Ferrand (Puy de Do6me). 100,000.
D: M. Deculty, fervojoficisto, 3 bis, Impasse du Pont
de Naud.
EG: “Konkordo.” Adr.: ¢e la D. Ejo: * Nacia
Kafejo.” (L. 20.30).
Colmar (Haut-Rhin). 49,500.
D: E. Zimmermann, §tatoficisto, 10 Rue des Abeilles.
EG: Esperantista Asocio  Verda Stelo.” Adr. : &ela D.
Ejo: Ecole de Perfectionnement Commercial, 2 Rue
des Ecoles. (J. 20).
Coulommiers (Seine et Marne). 6,500.
D: P. A. Cheutin, gazetisto, Gazeto “ Le Democrate,’
Rue de la Pécherie.
Creil (Oise). 10,768.
D: F-ino M. Boisnard, instruistino, * Les Terrasses,”
8 Rue Charles Duguet.
Denain (Nord). 27,767.
EG: E. Larvent, 115 Rue Trarieux.
Desvres (Pas-de-Calais). 5,000.
D: S-ino M. Pacquentin-Leblond, instruistino, 11 Rue
des Tanneries.
VD: A. Dumarquez, lernejestro.
EG: “ Frateco per Esperanto.” Adr. kaj Ejo: e la VD.
(Mk. 20).
Dijon (Céte d’Or). 90,869.
EG: F-ino Lepinte, 22 Rue des Perriéres.
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Don (Nord). 1,000. ;
D: O. Lemichez, kontisto, Chemin de Halage.
Douai (Nord). 42,000.
D A.( Humez, entreprenisto, 13 ter, Rue Morel.
VD: C. Warusfel, sekretario en la Urbdomo, 61 Rue de
I’Abbaye-des-Pres. ;
B Adr?: D-ro P. Desmoulin, 22 Rue du Clocher-St.
Pierre. Ejo: 5 Rue Fortier. (Mk. 20.30).

Drancy (Seine). 40,000. S,
D: E. Mila, pentristo, 4 Rue Chevillard.

Dunkerque (Nord). 40,000.
D: G. Degand, advokato, 5 Rue de Beaumont. ;
VD: M. Nogé, havenlaboristo, 21 Rue du Maréchal
Joffre. : ; :
FD (Komerco): G. Vanhove, librotenisto-kasisto, 6
Place du Palais de Justice. )
FD (Turismo) : R. Dorp, oficisto de la haveno, Quai du
Risban.
EG.'leglr.: S-ro Houzé, 121 Rue G.”Ncgts, Malo-
Dunkerque. Ejo: Café ¢ Au Centre.” (S.).
Durrenbach (Bas-Rhin). 1,200.
D: C. Willinger, studento, N-ro 65.
EG: vidu Haguenau.
Elbeuf (Secine Inférieure). 30,000. i
D: G. Saget, kemiisto-direktoro, 4 Rue St. Jacques.
EG: Adr.: ée la D. Ejo: Société Industrielle, Rue
Aug. Houzeau. (J. 20.15).
Enghien-les-Bains (Scine et Oise). 12,000.
]%: R. Dru, kemiista ingeniero, 47 Rue Félix Faure.
(Tel. 11.05).
EG: te la D.
Fontenay-sous-Bois (Seine). 30,000.
Dy L, );h'lhostc, urba oficisto, 8 Rue Albert ler.
EG: Adr.: ée la D. Ejo: Annexe de la Mairie, Rue
Notre-Dame (la kaj 3a J ¢iumonate 20.45).
Fresnes-sur-Escaut (Nord). . !
EG: S-ro Aldebert, 90 Rue de Condé.

Gaillac (Tarn). 6,000. ) . :
D: G. Roy, profesoro, direktoro de I.a Caravane
Universitaire.”
Gien (Loiret). ;
EG: S-ro Chailloux, 86 Rue Gambetta.
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Grasse (Alpes Maritimes). 22,500,
EG: F-ino J. Court, 1 Place St. Martin.

Grenoble (Isére). 96,000.
2 A. Ploussu, vest-komercisto, 6 Rue Lafayette.
EG: “ Alpa Stelo.” Adr. kaj Ejo: Komerca Cambro,
6 Boulevard Gambetta. (Mk. 20.30).
EG: “ Universitata Rondo.” Adr. kaj Ejo: Komerca
Cambro, 6 Boulevard Gambetta. (Mk. 20.30).

Guebwiller (Haut-Rhin). 10,500.
D: H. Gerthoffert, oficisto, 5 Rue de Reims.
Gueugnon (Saéne et Loire). 5,000.
D: J. Dettviller, oficestro, Place des Forges.
Haguenau (Bas-Rhin). 22,600.
D: F. P. Kiehl, lingva profesoro, 8 Rue du Chateau Fiat.
VD: E. Pfister, licea profesoro, 15 Boulevard d’Alsace.
EG: Hagenova Esperantistaro. Adr.: e la D. Ejo :
“Ecole de Perfectionnement,” 1 Rue St. Georges.
(Mk. 20.30).
Haumont (Nord). 16,000.
D: F. Charlet, ingeniero, 7 Rue du Clos.
EG: C. Pesin, 2 Rue Henry.
Houilles (Seine et Oise).
EG: S-ro Bouchard, Rue Pasteur.
Hyeéres (Var). 20,000.
D: S-ino M. L. Lanoux, komercistino, 4 Avenue des

Iles d’Or.
EG: ‘““Verda Stelo.” Adr.: S-ro Roget, villa Ben-
jamine, Rue St. Remy. Ejo: “ Au Myosotis,”

Avenue des Iles d’Or (Giutage posttagmeze).
Issy-les-Moulineaux (Seine). 40,000.
D: P. Flageul, profesoro pri stenografio, 9 Bd. Voltaire,
Jeumont (Nord). 6,700.
D: F-ino S. Bretelle, 40 Rue Victor Hugo.
EG: Jeumont-Marpent. Adr.: 184 Rue de Maubeuge.
Ejo : Ecole professionelle, Place du Marché. (L. 19).
Jouarre (Seine et Marne). 2,000.
D: E. Michelis di Rienzi, Honora Direktoro de 'P.T.T'.,
Chéteau Beauchaine.
La Geneytouse (Hte. Vienne). 1,000.
D: R. Barny, kampkulturisto kaj potisto, Maison Rouge.
Lagny (Seine et Marne).
EG: S-ro Mercier, 16 Rue du Fond du Bois,
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Laigle (O 5800 - Franca
all)g: %( l\/}‘gft)in, rentulo, 20 Rue de la Madeleine.

Langres (Hte-Marne).
EG: S-ro Plouard, Sous-Préfecture.

isne). 19,125. . .
Lagl? b(ﬁrllsonf’i Boulay, skribma$inistino, 27 Rue Vinchon.

EG': S-ro Desperrier, 7 Rue Detouche.

Le Boulou (Pyrénées Orientales).
EG: S-ro Bassmann.

1 Maritimes). 10,000. 5
LeDéa%x-liento(ALl?esBenagilsé,n pgofesoro, Villa Lilian, rue

Jonquiére.

H Seine Inférieure). 163,000.
LeEG?vé?ré T\llr(l):l, nImpasse) de la Ligne, Boulevard de

Graville.

M Sarthe). 83,000. X :

LeD: ?“‘:lsL(et?;tte?l)x, eksprofesoro, 15 bis, Avenue Louis
D let. :

Eéorng kaj Ejo: Maison Sociale, Rue d’Arcole.

(Mk. 20.30).

Lens (Pas-de-Calais). 33,000.
elx')l.' I(\/Ia M;ndlewi():z, tajloro, 16 Rue Gambetta. (Tel.
603). : !
VD: H. Corinberg, komercisto, 11 Rue du Marais.
EG: Zamerl'lhof.’%r Adr. kaj Ejo: ¢elaD. (2a Mk. 20).
EG: Esperantista Laborista Grupo. Adr.: Rue E.
Dollet.

Les Andelys (Eure). 5,400. §
D P Desl’arée, mekanikisto, Rue Juliien 25.
EG: &e la D.
Les Lilas (Seine). 20,000. ;
els): Sl-ino (Ae Da)m'el, kudristino, 8 }(ue du Tag%s VerE. ;i
EG: Les Lilas Grupo. Adr.: e la D. Ejo: Café
Vincent, Rue de Paris 170 (1a kaj 3a V. &iumonate 21).

Levallois-Perret (Seine). 71,181.
EG: S-ro Jadot, 17 Rue Poccard.

Liévin (Pas-de-Calais). 26,698.
lEG: CE Bernard, 9 Rue G. Delbecque.

Lille (Nord). 201,568.
EG:( S-ro )Volqueman, 36 Rue Turgot.
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Limoges (Haute-Vienne). 94,000.
D: C. Gicquel, kemia ingeniero, 28 Avenue St. Surin.
VD: A. Marchandon, komercisto, 5 Avenue des Char-
entes.
EG: Adr.: S-ro Gicquel, 28 Avenue Saint-Surin.
Ejo: Ecole de Droit, Place de I’Ancienne Préfecture
(V. 20.30). (krom atigusto).
Lisieux (Calvados). 15,362.
EG: S-ro Rault, instruisto, Manerbe.
Loevilley (Haute-Sabdne). 150.
D: S-ino M. L. Garnier, Loevilley par Champagne-sur-
Vingeanne (Cote d’Or).
Longpré-les-Corps Saints (Somme).
EG: S-ro Delavigne, presisto.
Lourches (Nord).
EG: E. Cabrillac, 28 Rue Mirabeau.
Lyon (Rhéne). 560,000.
D: A. Bellet, komerca vojagisto, 12 Rue des Capucins,
Lyon I.
VD: L. Perret, kontisto, 106 Cours Henri, Lyon 111.
EG: Amikaro Esperantista. Adr. kaj Ejo: 7 Rue de la
Tunisie. (Mk. 20.30).
#*x Internacia Foiro de Lyon. Adr.: Esperanto-
Fako, Rue Ménestrier.
Macon (Sadne et Loire). 19,050.
D: A. Martin, gen. sek. de la komerca éambro, 43 bis,
Rue de Flacé.
VD: B. Beau, emerita profesoro, 23 Rue de Lyon.
EG: Makona Grupo. Adr. kaj Ejo : S-ro Jean, Chambre
de Commerce. (Mk. 20.30).
Maisonnais (Hte-Vienne). 1,230.
D: P. Delage, terkulturisto, Vieux Chateau par Mai-
sonnais-sur-"T'ardoire.
EG: ¢e la D. Ejo: urbdomo. (S. 20).
Malakoff (Seine).
EG: S-ro Aubé, Sentier de la Croix, Rue Paul Bert.
Malo-les-Bains (Nord). 10,000.
D: E. Houzé, ingeniero de haveno, 121 Rue Gaspard

Neuts.

#*x Hotelo Filet de Sole, 11 Avenue du Kursaal.
Posedanto : Pierre Dey. Kontrat la tenisejo kaj unu
minuto de la maro. Rekomendita kuirado. Unuaranga
komforto. Fluanta akvo, varma kaj malvarma. Kon-
tentigaj prezoj.
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x*x Hotelo “ Eole,” 158 Digue de Mer. S-ino Pessey.
Telefono : 1325. Fluanta varma kaj malvarma akvo en
&iuj éambroj. Bancambroj ; atitomobiltenejo. Moderaj
prezoj. Esperantistaj posedantinoj ; rabﬁto por samide-
anoj. Konversaciaj kursoj de Esperanto dum somero.

Marly-les-Valenciennes (Nord).
EG: S-ro Malaquin, 22 Rue des Ecoles.
Maroeil (Nord). :
EG: S-ro Laloux, Esperanto.
Marseille (Bouches-du-Rhéne). 800,881,
D: H. Bourdelon, profesoro, 62 Rue du Pocteur Escat.
VD: H. Isnard, marinoficisto, 33 Rue* Qran}qux.
VD: S-ino G. Popoff-Baude, 18 Rue Saint Pierre.
EG: gela D. Ejo: 23 Rue Puget. (L. 18).
Maubeuge (Nord). 24,221.
EG: S-ro Prince, 9 Rue Henri Durre.
Maureillac (Pyrénées Orientales).
EG: S-ro Brouille, Groupe Esperantiste.
tz (Moselle). 78,767.
M%ZI(’ E?LLEI)CUTCUX, kontregistristo, 159 Rue de Pont-
a-Mousson, Montigny-les-Metz. 7§
EG: Mozela Stelo. Adr.: ce la D. Ejo: Hotel
Metropole, Place de la Gare. (la kaj 3a Mk. 20.45).
Montargis (Loiret). 13,000. 3 3
i j,gCOEllbault,) librotenisto-kasisto, 61 Faubourg de
Lyon. :
Montceau-les-Mines (Sadne et Loire). 28,173,
EG: S-ro Bouscary, 5 Rue du Plefsxs.
Montreuil-sous-Bois (Seine). 70,450. 3
EG: S-ro Poulain, 26 bis, Boulevard de Belfort.
Moulins (Allier). 22,225. :
EG: S-ro Meyzonnade, 2 Rue Colombeau.

Mulhouse (Bas-Rhin). 100,000.
EG: F. Buecher, 38 Rue des Abeilles.
he et Moselle). 120,578.
Na}?:c}_’].(l\lgzﬁf:o]r;r;, inge;icro, ¢ Montplaisir,” 320 Rue
S Sy 25 Rue de Beauvau
DR Ry fervojisto, ue de Beauvau.
EVG: Adr. (:)Y’LguisJCollin, 39 Rue Augustin Hz_acquard.
Ejo: Brasserie Viennoise, 6 Rue des Michottes.
(1a kaj 3a M. 20.30). : KR
EG: Groupe Esperantiste Ouvrier. Adr. kaj Ejo:
Maison du Peuple, Rue Drouin.
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Nantes (Loire Inféricure). 200,000,

VD: R. Lepeintre, urba oficisto, 3 Rue Saget.

EG: Adr.: S-ro Rondeleux, 12 Place Canclaux. Ejo:
Ecole Supérieure de Commerce, 12 Rue Voltaire.
(Mk. 20).

Neuilly-Plaisance (Seine et Oise). 13,000.

D: H. Masselier, pentristo, 49 Bd. Fichot.

EG: de Rosny-sous-Bois, Neuilly-Plaisance. Adr.: &e
la D. Ejo: Urbdomo de Rosny (lasta V. &iumonate
b

Nevers (Nievre). 31,000.

D: P. Gouttebroze, komizo, 250 Faubourg de Mouésse.
Nice (Alpes Maritimes). 219,549,

EG: S-ino Fontaine, 30 Avenue Bellevue.
Niort (Deux-Sévres). 25,935.

EG: S-ro Grasset, ‘“ La Revue Niortaise.”

Oberbetschdorf (Bas-Rhin). 2,000.
D: H. Folkmann, studento, Niederroedern (Bas-Rhin).

Orléans (Loiret). 73,000.

D: F-ino M. Luzeray, libristino, Librejo, 84 Rue -

Royale. (Privata adreso : 13 Place de la République).
VD: F-ino A. Thibault, urbdoma oficistino, 40 Rue
Bannier.
EG: Orleansa Esperantista Grupo. Adr.: 15 Rue
Saint-Eloi. Ejo: 4 Rue de la Vieille Monnaie.
(J. 20.30).

Paris. 3,000,000.

D: G. Dronchat, advokato ¢e apelacia kortumo, 68 Rue
d’Alésia, Paris XIV.

FD (Gazetaro) : L. Agourtine, jurnalisto, 30 Rue Duran-
ton, Paris XV.

FD (Jura scienco) : R. De Rienzi, advokato &ée Apelacia
kortumo, 20 Rue Pierre-Currie, Paris V.

FD (Komerco) : C. H. D. Marseille, ingeniero, 44 Rue
de Lisbonne, Paris VIII.

FD (Medicino) : J. E. G. Philippet, kuracisto, 15 Rue
Soufflot, Paris V. (Tel. Odéon 48-96).

FD (Posto) : M. Arger, poStoficisto, 46 Rue Lamartine,
Paris IX.

FD (Radio) : H. Favrel, ingeniero, 26 Avenue Dode de
la Brunerie, Paris XVI.

FD (Taksiistoj) : G. Giroud, taksiisto, Syndicat des
Artisans du Taxi, 94 Quai ]emmapes.
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FD (Tekniko) : C. Tiard, ingeniero, 209 Rue du Fau-
bourg St. Denis, Paris X. 1

FD (Turismo) : M. D. Dupuis, ingeniero, 56 Rue La
Rochefoucault, Paris IX. ;

EG: G. Warnier, 5 Rue Claude Chahu, Paris XVI.

EG (Sckcio de Montmartre) : S-ro Remond, 110 Bd. de
Clichy.

EG (Sekcio Paris-Sud): S-ro Menoret, 33 Rue de
Coulmiers, Paris XIV.

Perpignan (Pyrénées Orientales). 73,962.
EG: S-ro Coste, 18 Rue Pompe des Potiers.
Phalempin (Nord). 2,544. :
D: P. Hulin, instruisto por surd-mutuloj, Ecole Mater-
nelle.

Poix (Somme). 1,100. ;
D: L. Bouvier, farmaciisto, 2 Rue St. Martin.

Pont-Audemer (Eure).
EG: S-ro Deschamps, 19 Route de Rouen.

Pont-sur-Sambre (Nord). 1,998. e :
D: M. Buronfosse, oficisto en lokomotivriparejo, Rue
Neuve.

EG: ‘ Frateco.” Adr.: tela D. Ejo: ¢ambro de la
knaba lernejo, Grande Rue. (Mk. 19).
Pontivy (Morbihan). ¥
EG': S-ro Gorier, Censeur du Lycée de Pontivy.
Provins (Seine et Marne). 9,000.
D: E. J. Bertheau, 1 Rue Rateau.
uimper (Finistére). 24,000. ;
QD' % ic Séac’h, eksdirektoro de Supera Lernejo,
Créac’h-Maria-Izella en Loc-Maria-Quimper.
Rennes (Ille et Vilaine). 88,659.
EG: S-ro Pavis, 11 Rue Hippolyte Lucas.
Rethel (Ardennes). 5,360. : :
D: M. Desray, notaria &efoficisto, Rue Mazarin.
EG: Adr.: ée la D. Ejo: Café de la Terrasse. (la
kaj 3a J. éiumonate 20.30).
Rive-de-Gier (Loire). 15,000.
D: T. Jacod, asekuristo kaj reprezentanto, 6 Rue César

Bertholon.
BG:* AILCi,Y Adr.: GelaD.
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Romans-sur-Is¢re (Drome). 20,000,
D: P. A. Vernin, elektra kaj attogena lutisto, 9 Faubourg
Saint Nicolas.
VD: R. Domergue, jurnalisto, Rue de Royans.
EG: ¢ela VD.

Rosendaél (Nord). 15,808.
D: C. Vernay, komercoficisto, 33 Rue Marceau.
VD: J. Platey, oficisto, Rue Guillain prolongée.
EG: Dunkerque kaj €irkatiajoj (vidu Dunkerque).

Rosny-sous-Bois (Scine). 15,000.
D: A. Fouques, fervojisto, 70 Rue de la Cote des Chénes.
EG: Adr.;: P. Petit, 59 Rue de Neuilly. Ejo: Urba
salono, Rue Marie Bétrémieux. (la V. &iumonate 21).

Roubaix (Nord). 117,190.
EG: F-ino N. Lecomte, 9 Rue des Trois-Fermes, Hem

(Nord).

Rouen (Seine Inférieure). 124,000.

D: E. Jouis, kampkultura ingeniero, laboratoria Eefo
Ce Station Agronomique de la Seine Inf., gis 24-6-1937:
14 Rue Tannery ; poste: 67 Rue de Bas, Boisguil-
laume (apud Rouen).

VD: R. Parrington, komercisto, 6 Rue du Loup.

EG: Rouen’a Esperantista Grupo. Adr.: ¢&e la VD.
Ejo : Seamen’s Institute, Place Carnot (¢iu Mk, krom
unu Mk &e Brasserie de I’Epoque, Rue Guillaume le
Conquérant, 20.30).

Rueil-Malmaison (Seine et Oise).  25,000.
D: L. A. Malmanche, D-ro farmaciisto, 101 Avenue
Paul-Doumer.
EG: F-ino H. Royer, 12 Rue des Bois.

Sablé-sur-Sarthe (Sarthe). 5,866.
D: L. Eschenbrenner, komerc-direktoro.
VD: L. H. Micard, instruisto, Epineux-le-Seguin par
Meslay du Maine (Mayenne).
EG: Adr.: ¢ela D. Ejo: Unuagrada supera Lernejo
por Junulinoj (vintre ¢iu Mk. 20).
Saint-Benoit (Vienne). 1,500.
D: R. Lathus, mekanikisto, Minoterie.
EG: Adr. : R. Galon, comptable. Ejo: Café-Restaurant
Groland. (S. 20.30).
Saint Cyr I’Ecole (Seine et Oise). 9,000.
D: R. Fillidtre, P.'T.'T". oficisto, 34 Rue Francisco Ferrer,
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Saint-Denis (Seine). 82,000.
D: A. Germaine, pensiita instruisto, 9 Place de Geyter.
Saint-Etienne (Loire). 190,000. ;
D: L. Thévenin, fakestro por internacia komerco, 1 Rue
Cécile Sauvage. ; s
VD: P. Plotton, entreprenisto, 19 Rue de Firminy.
EG: Adr.: 4 Rue Michel Rondet.ﬁ (2a 1533 4a M. 20).
EG: Laborista esperanto-grupo (S.A.T.). Adr. : Bourse
du Travail. (2a kaj 4a M. 20).
Saint-Leu la Foret (Seine et Oise). 6,000.
D: E. G. Anfroy, lernejestro, 6 Rue de Paris.
Saint-Omer (Pas-de-Calais). 18,000.
D: E. Deligny, bibliotekisto, 4 Rue Allcr}t.
EG: Adr.: & la D. Ejo: Komerca Cambro. (Mk.

19.15). ; ) 4
EG: Licea Grupo. Adr.: ¢e la D. Ejo: Liceo.
(L. 16).

Saint-Quentin (Aisne). 50,000. 5
D: C. Violette, notaria éefoficisto, 52 Boulevard Gam-
betta.
EG:L C‘le la D. Ejo: Societé Industrielle, 48 Rue
Raspail. (2a M. 20.30).
Saint-Raphaél (Var). :
EG: S-ino Rouget, 33 Rue Victor Hugo.
Saint-Saulve (Nord). '
EG: S-ro Saint Aubert, 77 Rue Jean-Jaurgs.
Sanvic (Seine Inf.).
EG: F-ino J. Michel, 5 Rue Angammare.
Savigny-les-Beaune (Sa6ne et Loire).
EG: A. Flammand.
Schiltigheim (Bas-Rhin). et
EG: S-ro Vogel, 7 Rue de Risheim.
Soissons (Aisne). 18,000. i
D: J. Bourniche, emeritulo, 8 Avenue V oltan'e.‘
EG: Adr.: ¢elaD. Ejo: Ecole du Centre (Gargons)
(M. kaj Mk. 20).
Sotteville (Secine Inférieure). hie )
EG: S-ro Robin, 14 Rue Blanqui, Sotteville-les-Rouen.
Strasbourg (Bas-Rhin). 192,000. 3
D: F-ino E. Dietz, podtoficistino, 34 Rue du St. Gothard.
VD: F. Zipfel, fervojisto-desegnisto, 5 Rue Marlenheim.
EG: Asocio Strasburga de Esperanto. Adr.: e la D.
Ejo : Restaurant de la Comédie (Luxhof) apud Place
Broglie, (&iu V. kaj la L. ¢iumonate).
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Franca

Suresnes (Seine).

EG: F-ino Godard, 19 Avenue Jean-Jaures.
Thiers (Puy-de-Dome). 16,383.

EG: S-ro Gonon, 31 Rue Dr. Zamenhof.
Thomery (Seine et Marne). 1,360.

D: E. Tison, pensiulo, 10 Rue Marceau.

Thouars (Deux-Sévres). 10,000.
D: H. Fiez, komercisto, 22 Avenue Victor Leclerc.
EG: F-ino Dardarin, Boulevard Bergeau.

Toulon (Var). 150,000.
D: A. Ricord, §uvendisto, 115 Cours Lafayette.
VD: L. Pauvrchomme, emeritulo, 13 Rue Regimbaud
EG: “ Tulona Espero.” Adr.: ¢ela VD. Ejo: (pro-
vizore) Malnova kazerno ¢ Les Arcades” 3-a etago.
(L. Mk. kaj V. 18).

Toulouse (Hte-Garonne). 194,000.
EG: S-ro Laforgue, 5 Rue Delavigne.

Tours (Indre et Loire). 85,000.

D: M. Poirier, direktoro de kino, 144 Rue Edouard
Vaillant.

EG: Adr.: S-ino Ferrand, 59 Rue Avisseau. Ejo: urb-
domo. (Mk. 20.30).

EG: Laborista Esp. Grupo de Tours kaj St. Pierre-des-
Corps. Adr.: S-ro Masson, 33 Rue Danton. Ejo
Urbdomo. (la M. ¢iumonate 20.30).

Tulle (Corréze). 15,000.
D: F. Soubranne, emerita universitata profesoro, 74
Rue de la Barriere.
EG: &e la D.

Vaires (Seine et Marne). 4,800.
D: M. Cottray, instruisto, 12 Avenue Jean-Jaures.
EG: Groupe espérantiste de Vaires et Brou. Adr.:
ce la D.

Valenciennes (Nord). 40,000.
D: J. Malaquin, 8tatoficisto, 10 Boulevard Carpeaux.
EG: S-ro Canonne, 5 Rue Dadier.

Vallauris (Alpes Maritimes). 10,150.
EG: F-ino L. Espitalier, 11 Rue Clément Bel.

Vanves (Seine). 20,000.
D: L. Cozic, ingeniero, 157 Avenue de Clamart.
EG: ¢ela D.
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Vence (Alpes Maritimes). 5,000. >
D: S-ino C. Alziari-Duclos, sekretariino, Groupe

Scolaire de Gargons. :
EG: F-ino C. Servelle, 2 Avenue de Cagnes.
Vendeuvre-sur-Barse (Aube). 2,000. 3
D: J. Duffaud, fervoja distriktestro, 7 Rue Théophile

Boutiot. et ;
EG: Katolika Grupo. Adr. kaj Ejo: &e la D. (J. 20).

Versailles (Seine et Oise). 65,000,
EG: F-ino Minaud, 3 Rue P. Corneille.

Vienne (Isére). 25,000.
EG: P. Uline, 16 Rue Victor Hugo.

Villefranche-sur-Saéne (Rhone). >
EG: S-ino G. Broussard, 138 Rue Nationale.

Villejuif (Seine). 30,000. ]
D:'J. Marty, publikoficisto, 14 Avenue des Ecoles.

Vire (Calvados). 6,000. . ;
D: A. Legret, helpa profesoro, 26 Cité des Capucins.
EG: ce'la D.

Wallers (Nord).
EG: S-ro Monnier, Wallers.

Warling (Nord). % \
EG: S-ro D. Arpentries, instruisto.

Yzeure (Allier).
vidu Moulins.

GIBRALTARO

Brita Kronkolonio

Gibraltar. 21,372. o
D: C. J. Edwards, 295 Main Street.
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Greka GRE KU]O

Hindo- Hellas
€mna - Peranto: D-ro Anakreon Stamatiadis, Rodou 21, Athenai 8.
: Athenai. 1,000,000.

Syt D: A. Sontinger, arkitekto, Stoa Fexi 149,

EG: Helena Esperantista Asocio (H.E.A.). Adr.: Str.
Rodou 21, Athenai 8. Ejo: Str. Tritis Septemvriou
28 B. (J. 19).

EG: Helena Virina Esperanto-Ligo (H.V.E.L.). (Virina
fako de H.E.A.). Adr.: Str. Rodou 21, Athenai 8.
Ejo: 3 Fbro 28 B. (V. 19).

EG: Atena Studenta Esperanto-Grupo (A.S.E.G.).
(Studenta Fako de H.E.A.). Adr.: Str. Tritis
Septemvriou 28 B. Ejo: 3 Fbro 28 B. (Stoa
Kotzamani). (Mk. 19).

Kavala. 55,000.
D: N. Spaghadhoros, privata oficisto, Str. Kountourioti 1.
Mitylene (Insulo Lesvos). 24,000.

D: Panajoty Katsakuly, kurtagisto, Kurtagskribejo s-ro
Leoni.

EG: Esperanta Klubo Mitilino. Adr. : Advokato Sava-
Sava. Ejo: Skribejo de s-ro Sava. (¢iumonate).

HINDOCINUJO

Indochine

Hanoi (Tonkin). 103,235.
D : S-ro Nguyen Van Nhan, 187 Boulevard Armand
Rousseau.
EG: gela D.
Saigon (Cochinchine). 100,000.
D: Phan-Ba Lan, lernejestro, Institution Chén-Thanh,
54 Rue Marchaise.
LG : S-ro Nguyen Cong Mon, 92 Rue Marcel Richard.

Indian Empire
Ambur (North Arcot Dist.). 30,000.
D: F-ino Anena Christensen, misia instruistino.
Santiniketan (Bengal). 1,000.
D: Lakshmiswar Sinha, instruisto.
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HISPANUJO Hispana

Espafia Kataluna

Peranto: Ferdinand Montserrat, Str. Provenza 75, 20, 3a,
Barcelona.
Pro la nunaj cirkonstancoj en _H‘_is/)(z?zujo, estas neeblq
doni precizan informon pri la Delegitoj kaj Grupoj en multaj
urboj.

Alcira (Valencia). 30,000. o S
D: A. Carbonell Bosque, pensiita telegrafestro, Str.
Miguel Maura 26.
Barcelona (Catalunja). 1,000,000. s
D: Delfi Dalmau, profesoro, Carrer Valéncia, 245.
VD: F. Montserrat, Str. Provenza 75, 20, 3a.
EG: “ Barcelona Stelo,” Aurora 12. :
EG: ““ Paco kaj Amo,” Salmeron, 56. (G.)
Tarragona (Catalunja). 34,000.
D ]g.' Solé(i Granell, komercisto, Rambla de St. Joan 27-
Borsi, carrer Major, 29 pral.
Valencia. 30,000. : L
D: A. Pifié Alegret, advokato, str. (;}olon, 24.1a etago.
EG:“ Grupo Esperantista Valencia.” Adr.: Str. Sangre,
9. (Eiutage 19). 4 g
EG: “ Laborista Esperantista Grupo. Adr. : Str. Mar,
25, teretago (Ciutage 21).
Vic (Barcelona). 15,000.
D: J. Comella, Plassa Major 18.. ; :
’D: ]. Salat, oficisto, Plassa Miquel de Clariana, 6.
B ite la Dl

KATALUNUJO
Catalunja

Atitonoma Regiono en Hispana Respubliko.
Delegitoj en Lokoj Katalunaj :—

Barcelona, Tarragona, Vic.
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Hungara

HUNGARUJO
Magyarorszdg — Magyar Kirdlysdg

C'efdelegito: P. Balkdnyi, Budapest-po§to 507, Kreditbanko.

Adony (Féjer m.). 4,200.
D: L. Balint, direktoro de §parkaso.
Békés (Békésd megye).  30,000.
D: B. Tordk, pensiita profesoro, V. Csabai u. 16 sz.

Budapest. 1,000,000.

CD: P. Balkéanyi, bankoficisto, Kreditbanko, V. Jézsef-
tér 3-4, II. (labortage 9—17). Adreso: posto 507.

FD (Filatelio) : L. Szajka, oficisto, Horthy Miklds-ut.
124., X1. Telefono: 2.685.11.

FD (Instruistaj Aferoj) : A. Pechan, profesoro, Herman-
ut 18 T

FD (Komerco): I. K. Koviérez, impost-oficejestro,
Petofi Sdndor u. 9, IV. 3.

FD (Libro-komerco): L. Kokai, libro-vendisto kaj
eldonisto, Kamermayer Karolystr. No. 3, IV.

FD (Polico) : D-ro V. Toth, polickapitano, Jolsva-u. 5,
ITI. (Dumtage ée policejo en Kispest. Tel.: 1-551-90).

FD (Religiaj Aferoj): F. Zsiros, pastro kaj redaktoro,
Mairia utca 23, Budapest VIII.

FD_(Turismo): S-ino M. de Szabd, bankoficisto,
Ullsi ut. 30, Budapest VIII.

EG: Hungarlanda Esperanto-Societo. Adr. kaj Ejo:
VII., Thoksly-ut 28.11.6. (M. 19).

EG: Esperanto-Rondo Amika. Adr. : VII., Thékély-
UG8 S 2()).

EG: Hungara Katolika Esperanto-Societo. Adr. kaj
Ejo: V., Géza-u. 4. (J. 18).

EG: Skolta Esperanta Rondo. Adr. kaj Ejo: V., Nagy
Séndor u.6. (M. 19).

Vidu ankatr Obuda.

«*x Vizitu la  banejurbon Budapest. 1.a Centra
Komitato de la Varmbanejoj kaj Resanigejoj de Budapest
(kurkommission), Budapest. V., Vigadoter 3, atentigas
la esperantistaron, ke en tiu &i metropolo oni povas dum la
tuta jaro trovi sanigon, rejunifon, vivgojon, pro la mirindaj
radiumhavaj sanigfontoj 96°—162°F., 200 glatibersalaj
fontoj, relimatisma-sanigbanejoj kaj resanigejoj. Por Pengoj
390, trisemajna vivo en la plej luksaj sanighoteloj kun
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plena nutrado, kuracado, banado, aﬁtorondveturq, trxpk-
mono. La kolektiva bileto validas por senpaga limeniro,
50%-a vojagrabato, rabatoj en teatroj, amuzejoj. Pro-
spektfolio en Esperanto. Detala prospektkajero en kelkaj
lingvoj. Rekomendu al malsanaj amikoj.

w*s Turisma oficejo de la Ccfztrlgo Budapest, V. Dedk-
Ferenc-utca 2, Budapest V. Dejoro: 9—1, 16—'—18.
Telefono 1.813-49. Senpage je dispono de la publﬁxk.o:
informoj pri vojagoj, programoj por rigardi vidindajojn,
ekskursoj al la éirkatiajo au famaj 19_1{(_)} de la lando, pasporta
kaj viza aferoj, hoteloj, komercaj rilatoj. Prospektoj kaj
afioj en Esperanto.

« %% Hotelo Continental. VII, Dohany-utca' 41%-4?.
Elektita hotelo por esperantistoj Esperanto uzata ! En la
centro proksime al la stacidomoj. 180 ¢éambroj, mod}grna
komforto, centra hejtado, varma kaj malvarma akvc‘)'. an-
ejo, vaporbanejo, luksa filmteatro, dancejo, restoracio, T\}J;
ziko, frizejo en la domo. Moderaj prezoj. Por turistoj :
Esperantistojn atendas &c stacidomo.

**% Hungara Generala Kreditbanko. N[ag;gr Alltzla-
ldnos Hitelbank, Budapest, V. Dorottya u. 5. Unu e 3
plej gravaj bankoj de Hungarujo, kiu I(?ie :]aro_y estas
entrepreno kaj eldonis ofte prospektojn en .Asplx.rant.o. i
korespondas en Esperanto kun diversaj anng‘M Por
vizitantoj de la Hungara &efurbo §i ebligas per voga_ggeko;_
Sangon de fremda mono je tre favora kurzo. Filioj k?.!_]
korespondantoj sur &iuj enlandaj kaj eksterlandaj ‘merkatoj.
Perado de komerca interrilato inter eksterlando kaj hungaraj
firmaoj. o B b :

*x Internacia Foiro de Budapest. En ciu jaro dum
la u:u: duono de Majo. Fondita en 1906. Arangas la
Komerca kaj Industria Cambljo. Doganhber—g‘epope}?.
25—50% vojagaj kaj transportaj rabatoj enA22 Statoj, lcc;
56 trafikentreprenoj. Senviza }1mtranspaso. La ' p ¢j
eminenta okazo de la eksporto al oriento. 2,300 ek§pozgnt03,
750,000 enlandaj kaj 25,000 fremdlandaj vizitantoj. Esper-
anto-prospektoj.

w*s Pesta Hungara Komerca Banko, Pesti magyar
keresélstes:iclmi bank,g Ferenc Jozsef-ter, Budapest, V.
Telegramadreso : ‘* Commerz.” La plej malr}ova_hun‘gara
banko. Ciuj banknegocoj plej avan‘t‘ag‘e/ arangataj. En lff
tuta mondo korespondantoj. L:} Félforgalmi iroda
(Klient-trafika kontoro) de la instituto volonte kunlaboras
por ebligi rilaton inter en- kaj ekster- landaj firmaoj.
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Hungara Godolls. 15,000.

D: J. Téth, pens. lernejestro, Hunyadi u. 34.
Gyongyos (Heves). 20,000.
D: F. Hugai, lingvo-lernejestro, Hugai nyelviskola.
Hodmezdovasarhely (Csongrad). 70,000.
D: 1. Hajdu, 8uistomastro, II. Sziraz u. 9.
EG: Sekcio de H.E.S. Adr.: &e la D. Ejo: Urba
lernejo por Metiolernantoj. (V. kaj S. 20).
Kalocsa (Pestmegye). 1,300.
D: Prof. D-ro F. Erdey, profesoro, Tanitékhdza.
Kaposvar (Somogy). 36,000.
D: S-ino M. Felszeghy, instruistino, Véréstelek u. 5.
Kecskemét (Pestmegye). 75,000,
D: L. Németh, pastro, Helvécia, via Kecskemét.
Loénya (Szabolcs). 2,050.
D: A. Hagymisy, kuracisto.
Matészalka (Szatmiar vérmegye). 10,000.
D: D-ro J. Fuchs, advokato.
VD: B. Weisz, bankoficisto.
EG: Sekcio de H.E.S. Adr.: ¢ela D. Ejo : Zoldfa-utca
19585, 20);
Miskolce. 70,000.
D: L. Konig, profesoro, Pataky Sandor-tér 8.
VD: ]J. Viri, §tatoficisto, Lévay Jozsef-u. 36-a.
Obuda.
D: R. Wagner, profesoro, Majlith u 26, Budapest I11.
Vidu ankati Budapest.
Pécs (Baranya). 60,000.
: A. Harmat, kuracisto, Szinhar tér 1.
Rakoshegy (Pest vm.). 6,500.
D: E. Kirschbauer, ingeniero, Gr. Cséky u. 23.
Remeterkvaros (Pest vm.). 3,263.
D: G. Némethy, kotizajisto, Mityés kir-ut 14.
Sashalom. 14,300.
D: J. Mihalik, profesoro, Bejczi str. 1, Sashalom, apud
Budapest.
Szeged. 140,000.
D: E. Farkas, profesoro, Kecskeméti u. 12.
Szentes (Csongrad). 32,000.
D: M. Czilozer, lignokomerca oficisto, Postafidk 11.
Szigetvar (Smogy varmegye). 7,000.
D: I. Steiner, bankoficisto, Vasuti ucca 2.
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Ujpest (Pest-Pilis-Solt).  80,000. , i
J%.‘ Dgro J. Reich, advokato, Arp'n}‘d-ut 156. 2
VD: L. Zinner, lignoskulptisto, T'emplom-ucca 4-szam.
FD .(Artd Literaturo) : A. Farkas, skulptartisto, Jokai-
9 52 Ll s
F'l;lc(cirln}ii:‘c/;.io, Komerco): J. Réth, mekanikisto, Tirr
Istvan ucca 22 szam.

IRLANDO
Saorstit Eireann — Irish Free State
Northern Ireland
Belfast (N. Ireland). 450,000. ¥ e {
eD: A.(lR. Cnmpb)cll, oficisto, 15 Delhi Street, Ormeau
Road.

Dublin. 505,719, ! : ¢
‘g): lIl':l R.)A. McCormick, ingeniero, 5 Mount Eden Road.

ISLANDO
Island — Konungsrikid Island

Hafnarfjordur. 3,700. 3 e e
D O.J'Fll, Kristjdnsson, instruisto (porinfana), Tjarnar-
braut 11.

R
[TALUJO
Italia — Regno d’Italia
arita inter srnacia Esperanto-Ligo

Kontrakto estas farita inter Internact cranto-Lig
kaj Itala Esperanto-Federacio pri kunlaboro kf‘J interSango
de servoj inter la delegitoj de LE.L. kaj LE.F.

Pro interna reorganizo en Italujo estas nuntempe neeble
publikigi la liston de la delegitoj. Intcrtcppc}.Iu.L.-aAnf)Jl
skribu lati la kutimaj kondi€oj (vidu pagon 147) nur a
Itala Esperanto-Federacio, kiu transdonos la informpeton
al kompetenta samideano en la koncerna urbo.

Bergamo. 80,000. b s wlak
Eg(’}‘ Bergama Esperanta klubo. Adr. kaj Ejo: Giopi,
Piazzale Adua 17. (Mk. 21).
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Itala

Japana

Firenze. 317,000,

«*x Itala Instituto de Esperanto. Fondo: 1912.
Organizo : Lokaj katedroj kun ordinaraj kaj ekster-
ordinaraj membroj. Membro oni farigas per elekto.
Servoj: kontrolo kaj reguligo de la instruado. Kursoj,
ekzamenoj, diplomoj kvargradaj. Estraro: Direktoro :
Prof. Corrado Grazzini, Via dei Neri 6, Firenze 118,

Mantova. 44,000.
EG: Grupo Esperantista Mantovano. Adr. : presso I,
Zacche, Ponte Molino 33. Ejo: Restoraciejo
“ Gardeno,” Via Carlo Poma 9. (A2

Napoli. 900,000.
EG: Napola Esperanto-Grupo. Adr. kaj Ejo: Hotelo
“Toledo e Regina,” Via Roma 352. (V. 21).

x*x Granda Hotelo Toledo e Regina, Via Roma 352,
eleganta kun pensiono, unuaranga kun moderna komforto,
fluanta varma kaj malvarma akvo, 150 ¢ambroj kun 200
litoj, banejoj, apartaj logejoj, telefonoj en &iuj ¢ambroj
ktp. (Tel. 33204), rabato por ¢iuj Esperantistoj, speciale
por Esperanto-karavanoj.

Trieste. 252,303.

EG: Dopolavoro Esperantista. Adr.: &e la prezidanto
D-ro A. Ghezzo, via Montecucco 671, W Eio kursoj
de Esperanto &e Rega Lernejo, Francisko Rismondo.
(M. kaj V. 20).

JAPANUJO
Nippon

Ni tre bedatiras, ke detaloj pri la Delegitoj en Japanujo
ne alvenis sufi€e frue por enpreso en la jarlibro. Nj
publikigos ilin en la Oficiala Informilo, kaj eventuale en
Jarlibra Suplemento (vidu pagon 143).

Intertempe, membroj kiuj bezonas interrilati kun
delegitoj en Japanujo skribu unue al Japana Esperanto-
Instituto, Hongoo-Motomaéi, Tokio, lat Ia kutimaj
kondioj, kaj tiu transdonos la peton al tatiga delegito.

222

UGOSLAVU]JO Jugo-
J P 5 slava
Jugoslavija — Kraljevina Jugoslavija
Peranto: D-ro 1. Lapenna, DeZeliceva 44-11., Zagreb.
Banja Luka (Vrbaska Banovina). 24,000.
D: F-ino Ana Salaj, Fra Grge Martica 5.
Dubrovnik (Dalmacio). 15,000.
D: D-ro 'T. Velnié, Franciskano.

Jesenice (Slovenio). 6,000. ’ "
D: P. Golobi¢, instruisto, AljaZeva cestas 5 Gorenjs_ 0.
EG: Esperanta klubo, Jesenice. Adr.: Jesenice-

FuZine, Gor. Ejo : “ Kavarna”’ Mencinge_r. (M.20).
EG: Sidejo de Jug. Katolika Ligo Esperantista. Adr. :
ge la D.

Ljubljana (Drava Banusejo). 80,000 :
J%: {[ Ko(zlevéar, oficisto, Mestna Hranilnica, Presernova
ulica. 3 ) 3
VD: ]J. Korentan, jurnalisto, Eoqunskl Nasip 12-?(-6:
EG: Esperanta Klubo en L_]gbljana. Adr. kaj Ejo:
Caukarjevo naberzje 7-1. (. 20). ¥ o
EG: Esperanta socicto < Verda Stelo.” Adr. kaj Ejo:
Hotelo Mikli¢. (Mk.).
Mostar (Primorska banovina). 20,000
D: D. Trkulja, oficisto, Eparhijski savjet.
Pali¢ (Subotica). 4,000. G 77
D: A, Sugar, komercisto, Horgoski put 77.
Sibenik (Dalmacio). 18,000.
D: A. Anweiler, komercisto.
Vukovar (Savska Banovina). 11,000.
D: P. Hideghéthy, agrikulturisto.
VD: St. Metzinger, urba veterinaro. A
EG: Esperantaklubo ¢ La stelo Damlba_ Adr.: tela D.
Ejo: Gastejo Rudika, Ribarska iluca. (Mk. 20).
Zagreb (Sava Banovina). 220,000. i
lg): D-S‘oql. Lapenna, jugista kandidato, DeZeliceva 44-I1.
VD: Fr. Slogar, privata oficisto, Slovenska Ul. 9-I1.
EG: Akademia esperantista klubo. Adr.: &e la D.
Ejo: ‘ Prehrana,” Preradovideva 29 (L. 20).
EG: Esperantista Societo. Adr. kaj Ejo : Primorska 11.
S. 20 i . e .
EG(': Lab)orista esperanto-societo. Adr. kaj Ejo : Hauli-
kova str. 10-II. (S. 20).
Zdengéina (Savska Banovina). 500. i
lg?A. Mt.(lssi, eksperto en lignofako, Zdenéina &e Zagreb.
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Kanada
Kenja

Kolom-
bia

Konga

KANADO

Canada — Dominion of Canada

Esquimalt (British Columbia). 3,000.
D: R. Redhead, civita dungito, 629 Canteen Road.
Hamilton (Ontario). 155,000,

D: E. J. Bengough, universitata registristo, 54 Whitton
Road.

EG: Hamiltona Esperantista Klubo. Adr. :
Hartley, 16 Rosslyn Ave., S. Ejo:
Artgalerio. (la kaj 3a M. 20).

Toronto (Ontario). 869,000.

D: H. S. Boyd, oficisto, 31 Salem Ave. i

BGe Adr, s Ge la D Ejo; 229 College Street. (la J.
Ciumonate 20).

Westmount (Quebec). 22,000.
D:P. L. Pratley, civila ingeniero, 5 Thornhill Avenue.

iff ey

Hamiltona

KENJA KOLONIO

Kenya Colony — Brita Orienta Afriko

Dabida (Voi). 46,030.
D: J. Williamson, misiisto (&efinstruisto de porindigena
lernejo), Church Missionary Society.

KOLOMBIO

Columbia — Reptiblica de Colombia

Sogamoso (Boyacé). 25,000.
D: D-ro A. de J. Rico, kuracisto.

KONGO BELGA

Congo Belge

Costermansville (Kivu).
D: J. Miliares, Boite Postale 36.
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Latvija — Latvijas Republika
Liepaja (Kurzeme). 65,000. ~ ~ °
1Dp: i‘i. I(Erhards, instruisto, Marijas ielda N. 6 s
EG: Liep4ja Esperanta Societo. Adr. kaj Ejo : Helenas
iela N. 2. (Mk. 20).
e 1000: ) W
USB??’. Princis, komunuma sekretario, Usmas pagastnama,
c. Ausekliem.
Zeltini (Vidzeme). 1,500. e ”
Di A.(Lazdir’lé, terkulturisto, ** IKKropas.

LIHTENSTEJNO

Liechtenstein
(Princlando inter Atistrujo kaj Svisujo.)

haan. 1,600. ‘
SCDZ:I?};I_m K. Kaufmann, eldonisto, P.O.B. 17260.

LTG0
Lietuva — Lietuvos Respublika

Cefdelegito: 1.. Alseika, termezuristo’(Oﬁco—inspcktoro)‘
Zemtvark, Ukmergé.

Marijampolé. 18,000.
D: B. Giedra, oficisto. ? 2
VD: 7. Turnevilius, oficisto, (/uk‘r'a.us G i
EG: Litova Esperanto Asocio—LFilio en Marijampolé.

Adr.: éela VD. Ejo: &ela D. (Mk. 19).

Paneveézys. 261,)000. iyt 78
: anas, Past sZuté /9. B : .
3DJ 51—411('11211}’ B::ll;:.lic(!"lé, bibliotekistino, Laisves aik. 40.
iliskis (Siauliai). 7,000.
Rali)j.YlCl;. }IS‘()E{C!'{S, kuracisto, Jankaus g-vé 3. (Tel. 2).
Siauliai._ 32,000. At
Su};l:h]a.l Zmudskis, instruisto, Tilzes g-ve 194.

EG: Ejo © Dvaro g-ve BO(D kayd S20),

. 13,500. i y A Lot
Ta]l)lfag? Opulskis, gimnazia prof. de, fiziko, Prezident-

Smetonos str. 61.
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Madeira

MADEIRA INSULO

Maroka
Wotoika Portugala Posedajo
Monaka Funchal. 60,000.

D: E. Cesar Pereira, desegnisto b joj
Al . ges por brodajoj, Rua das

Prazeres (Calheta). 1,200.

D: M. de Agrela Farinha, komerca oficisto.

MAROKO

Maroc
Casablanca. 230,000.

D: S-ino 1. Finck, 41 Boulevard Moulay Joussef.

MEKSIKO -

Mexico
Mexico. 1,000,000.

D: D-ro A. Vargas Valencia, kuracisto, 7a de Bravo 95.

MONAKO
Princlando de Monako
25,000.

D: J. Gelder, hotelposedanto, Hétel des E
Florestine.

Monaco.
trangers, Rue

VD: 1. A. Vannini, oficisto, Vi ‘lametti 3
o i cisto, Villa Fiametti, Bd. de
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NEDERLANDO
Nederland — Koninkrijk der Nederlanden

Cefdelegito: P. H. Mooij, Teunisbloemlaan 19, Den Haag.
Telefono : 339985.
Vie-Cefdelegito: J. Ravestein, Pomonalaan 55, Den Haag.
Telefono : 393539.

Cio pri la administrado en Nederlando estu
sendata senescepte al la Cefdelegito.
Alkmaar (Noord Holland). 29,000. : :
D: G. Tijalsma, eksdirektoro de instruista lernejo,
Regulierslaan E 6.
Almelo (Overijsel).  33,000.
D: F-ino G. H. Benink, instruistino, NI()Ienkamppark‘ 8.
EG: Almelosche Esperantisten Groep. Adr.: F-ino
J. B. Seckel, Poulinkstraat 60. Ejo: Lernejo A. (L.
20).
Amersfoort (Utrecht). 45,000. et
D: S-ino T'. Koopmans-Nauta, eksinstruistino, Leusder-
weg 215.
EG iSekeiolde SO EIE N AdrE cesla M) i or
Hotel National, Kortegracht 8 (2-a kaj 4-a L. 20).
Amsterdam (Noord Holland). 850,000.
D: H. Bakker, instruisto, Esperanto Instituut, Rokin 57.
FD (Bankaj Aferoj): P. M. Mabesoone, bankoficisto,
Pythagorasstraat 122, Amsterdam O.
FD (Kuracistaj Aferoj): W. M. F. J. Holzhaus, kura-
cisto, Michelangelostr. 34. ; ,
FD (Tekniko): J. Mension, jr., ingeniero, Jasonstraat
30, Amsterdam 7.
FD (Vegetarismo): D. E.
nassusweg 28 II.
EG: Unua Amsterdama Societo Esperantista. Adr. kaj
Ejos cela D. (M. 20:30).
Apeldoorn (Gelderland). 67,000.
D: T. C. Reininga, instruisto, Badhuisweg. 72.
Arnhem (Gelderland). 80,000.
D: S-ino A. M. van der Wal-Brethouwer, instruistino,
Amsterdamseweg 111.
EG: Sekcio de “L.E.EN.” Adr.:
Sansbeeksingel 144a. (M. 20).
Assen (Drente). 20,000.
D: J. de Jonge, cksinstruisto, Emmastraat 19.
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Neder- Baarn (Utrecht). 12,000.
landa D: J. Hartog, jurnalisto, Dalweg. 4.

Bergen (Noord Holland). 7,000.
D: A. Pascha, instruisto, Russenweg 4.
EG: Sekcio de ““ LL.LE.E.N.” Adr.: & la D, Ejo: Dr.
Dekkerdomo. (L. 20).

#*x Elektu la banlokojn Bergen kaj Bergen ann Zee
(Bergen apud maro) kiel viajn libertempajn restadejojn.
Belegaj promenadoj en arbaroj kaj dunoj ; rava marbordo !

Informoj kaj gvidlibro pri pensionoj kaj hoteloj estas
senpage haveblaj ¢e: Bureau V.V.V. en Bergen (N.H.).
Tel. v 17.

Bergen-op-Zoom (Noord Brabant). 22,000.
D: J. V. Holleman, fervojisto, Halsterscheweg 53.

Blijham (Groningen). 2,000.
D: H. J. Jonker, lernejestro, B.137.

Buinen (Drente). 1,500.
D: M. Medema, instruisto, B.191a.

Bussum (Noord Holland). 25,000.
D: J. H. Roosdorp, instruisto de blinduloj, Waltherlaan
18.

EG: Per Esperanto al Mondpaco (F.L..E.). Adr.: H. R.
Sibbing, Spijkerstraat 8. Ejo: Keizer Ottostraat 57.
(J. 20.15).

EG: Forte ni Staru (N.K.L.E.). Adr.: F-ino A.
Muller, Korte Singel 11. Ejo: Kapelstraat 50.
(M. 20.15).

EG:’t Gooi (N.E.G.).. Adr.: H. Sneider, Iepenlaan 7.

EG: Gooise Afd. N.C.E.V. (IN.K . E.UL): PAdr S0 H. G
W. v. Nigtevecht, le Nieuwstraat 64, Hilversum.

EG: Sekcio Bussum de Nosobe (Blinduloj). Adr.: P.
Nieuwenhuysen, Godelindestraat 67.

Coevorden (Drente). 7,000.
D: G. 'T. Knol, dentisto, Van Heutszsingel 7.

Culemborg (Gelderland). 9,500.
D: W. Grolleman, instruisto, Westersingel 9.
EG: Ciam Antatien (LB EN.). Adr.: F-ino G. C. €.,
v. d. Veer, Ridderstr. 13. Ejo: Hotelo Veen. (V.
20,0 5)%
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Den Burg (insulo Texel, Noord Holland). 8,000.

VD: J. M. Duinker, libristo, Parkstraaz: 7-10. .

EG: Teksela E. F., ““ Kune ni venkos.” Adr.: ¢ela D.
Ejo: U.L.O. lernejo. (M. 20). i

EG: Katolika Grupo, © Ciam Antatien.” Adr.: P. de
Graaf Mz, De Cocksdorp C. 65. Ejo: iama Katolika
Lernejo, Molenstraat. (dusemajne L. 20).

ag (Zuid Holland). 480,000.
D%l: I]_I.aRagVugstein, instruist)o de Esperanto, Pomonalaan 55.
Telefono : 393539.

VD: F-ino B. J. Bowier, v. Boetse Laer Laan 18. .

FD (Instruistaj Aferoj): F. Weeke, instruisto de gim-
nastiko, Meezenlaan 41.

FD (Kuracistaj Aferoj) : S-ino P. H. van der Lek-Muns,
flegistino, domo Zamenhof, Kwikstaartlaan 5.

ED(PT.T.) s P. Moen, oficisto, Nunspeetlaﬁn 508. _

EG: Sekcio de L.E.EN. Adr.: P. H. Mpou, Teunis-
bloemlaan 19. Telefono: 339985. Ejo: Vredes-
huis (Pacdomo), Laan van Meerdervoort .19. (M. 20).

EG: Distrikto Hago (F.L.E.) Adr.: J. Nieuwehuyzen,
Laakhof 37. Ejo: van Zeggelenlaan 300. (]. 20).

EG: Por Dio kaj Eklezio (Katolika). Adr.: J. Dijkman,
van Beijcrensjtraat 76.( Ejo: Café Rijnland, Molen-
straat 39. (L. 20).

EG: Inter Paco kaj Amo (K.L.E.A.). Adr.: A. Hans-
wijk, Harderwijkstraat 118. Ejo: Huise Ipema,
Prinsegracht 172. (L. kaj V. 20).

EG: Sekcio Hago (N.K.E.A.). Adr.: W. A. de Boer,
Jacob Hopstraat 8. 2 G

: “Fine §i Venkos.” Adr.: F-ino J. E. Rikkers,

Eintog de Ifhlaenstraat 122. Telefono : 390874. Ejo:
Riouwstraat 172. (M.).

EO: Internacia Cseh-Instituto, Riouwstraat 172.

Den Helder (Noord Holland). 34,000.

D: A. Méls, frizisto, Jan in ’t Veldstraat 72.

EG: Nova Sento. Adr.: ¢e la D. Ejo: Palmstraat.
(L. 20).

Deventer (Overijsel). 39,000. ;
D: A. Bloemendal, dentisto, Binnensingel 6.
VD: R. Koerselman, Brinkgreverweg 3.

Dracht Friesland). 8,000.
r]ﬁ?].e{)l. (De Vrieze, drogisto, Noordkade 19 1.
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Eindhoven (Noord Brabant). 105,000.

D: J. J. H. Teunissen, fervoja masinisto, Mincklerstr. 7.

EG: Sekcio de L.E.E.N. Adr.: &e la D. Ejo: Groote-
Berg 15. (1-a kaj 3-a L. 20).

EG: Sekcio de F.L.E. Adr. kaj Ejo: Gebouw Voor-
waartsch Statumsche-dijk 35." (M. 20).

EG: ““ Suda Kruco,” katolika grupo. Ejo: Wolksbond.
(Mk. 20).

Enschede (Overijsel). 86,000.
DRy [ Kuiper, lernejestro, Lasondersingel 27.
Epe (Gelderland). 14,000.
it

D: K. H. Buschmann, Dellerweg.

2a Exloérmond (Drente). 2,000.

D: J. Hogenkamp, lernejestro, Hoofd der School, 2a
Exloérmond (W.).

EG: Sekcio de L.E.E.N. Adr. : N. de Raaf, Exloérkijl I.
34. Ejo: Lernejo okcidenta. (V. 19).
’s Gravenhage. Vidu Den Haag.

Groningen (Groningen). 110,000.
D: L. de Vries-Kanning, W. de Withstr. 16a.
VD: G. Pot, direktoro de la laborborso, Martinikerkhof
10

Haarlem (Noord Holland). 130,000.

D: E. de Wolf, komunuma oficisto, Joh. de Breukstraat
18.

EG: ““ Komprenado faras Pacon ”’ (L:E.EN.).  Ade.
Aelbertsbergstraat 38. Ejo : Protestantenbond, Ver-
testraat. (dusemajne L. 20).

EG: “ Abbe Richardson ” NGB U Adr S Tem-
pelierstraat 28 rd. Ejo: Restoracio Brinkman,
Groote Markt. (J. 20).

Hengelo (Overijsel). 35,000.
D: F-ino M. Klok, instruistino, Krabbenbosweg 170.
Hilversum (Noord Holland). 60,000.
D: F-ino E. Steinmeijer, mastrumistino, Boomberglaan
15A.
VD: F-ino A. Hellinx, muzikstudentino, Van Olden-
barneveltlaan 25.
Kerkrade (Limburg). 38,000.
D: F. H. Vilain, oficisto, Poststraat 8.
EG: “La Nigra Diamanto.” Adr.: & la D. Ejo:
restoracio Rutten, Markt.
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Koog aan de Zaan (Noord Holland). 5,900.
D: G. Meijer, studanto, Breestraat 80.
EG: Sekcio de F.L.E. Adr.: W. Hartog, Breestr 121.
Ejo : Lernejo kaj Sporttereno (ambat M. 19.30).
L warden (Friesland). 60,000.
el()a?P, chdr(iks, instruisto, Verstolkstraat 7. Telefono:
3292. )
VD: G. Kuperus, Sufaristo, 6e Vegelindwarsstraat No.
1. Telefono: 6082. g
EG: Frisa Experantista Rondo. “Adr. : Van der
Kooystr. 29. Telefono : 6025. Ejo: Bagynestr. 57.
(dusemajne J. 20).

*x Rekomendinda Hotelo: * Amicitia,” kva:{ miflutojn
de lat‘.tacid()mo, Adreso : Wirdumerdijk 45. Tel. : 4041{.
““ Amicitia ”* situas belege, tuj apud la urbocentro. Varrr.n'l
kaj malvarma fluanta akvo ; centra I]C:]tZ.ldO i bancambro_;'2
kompleza servado ; bonegaj mangajoj. Tranoktado kaj
Matenmango : 3.50 ati 4.0 guldenoj.
Leiden (Zuid Holland). 70,000. i
D: P. J. Hoope, pentristo, Homgracht‘ﬁ‘
EG: f Pacen” (L.E.E.N.). Adr.: 5-ro Valkepbur'g,
Kastanjekade 11. Ejo: Gerecht 10, Federatichuis.
15 20)8 R
E((} R KL Klubo, t Adr s " Foino i Bcrna_rd, Vree-
muijkstraat. Ejo: Patronaatsgebaum, Pieterskerk-
koersteen. (Mk.)
Lochem (Gelderland). 5,700. s A
D: F-ino S. W. Bloemendal, *“ De Trekvogels,” Berke-
loord. :
EG: Adr.: ¢ela D.
Nieuwe-Schans (Groningen). 2,000. ;
D: Jac. Feitsma, Esperanto-instruisto, Hoofdstraat 28-1.
Nijmegen (Gelderland). 90,000.
D: J. R. Peters, instruisto, Gerard Noodtstr. 8.
Oisterwijk (Noord Brabant). 7,000.
D: A. C. H. Evers, frizisto, Lind B. 389. sl
EG: ““ La Perlo de Nord-Brabanto.” Adr. kaj Ejo: H.
Vugs, Hotelo Poirters. (3-a M.).
Oude Bildt Zijl (Friesland). 2,400. !
D: 1. Sj. Swart, kontrolisto pri li‘l' sanlaboruloJ.
EG: Sekcio de L.E.E.N. Adr. kaj Ejo : &e la D. (Mk. 19).
Roermond (L.imburg). ‘17,000.’
D: S-ino C. Kater-Treiture, Godsweerderstraat 18.
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Neder- Roosendaal (Noord Brabant). 25,000.
landa D: A. P. Borghouts, fervojisto, Spoorstraat 38.
EG: “ Matenstelo.,” Adr.: A. de Bakker, Langstraat 54.
Ejo: Gildenhuis van Gilsestraat. (D. 11L30),

Rotterdam (Zuid Holland). 650,000.
D: P. Huisman, privatulo, Essenburgsingel 97a.
VD: J. R. Grisnigt, instruisto, Jericholaan 24a, Rotter-
dam O.
VD: ]. P. Verheul, Gaffelstraat 48a.

Scheveningen (Zuid Holland). 50,000.
D: C. H. Bramkamp, Instruisto, 22 Pansierstraat.

Schingen apud Dronrijp (Friesland). 200.
D: H. Ph. Breuker, terkulturisto, Schingen 43 (Bij
Dronrijp).

Sijbrandaburen (Friesland). 300.
D: G. C. Tinkelenberg, lernejestro.

Terneuzen (Zeeland). 12,000.
D: G. ]J. D. Dijselynck-Bral, fervoj-oficisto, Station-
sweg 65.
EG: Sekcio de L.E.E.N. Adr. : &e la D. Ejo : Hotel de
Arend, Korte Kerkstraat 18 (dusemajne, Mk. 20).
EG: “ Libereca Stelo” (F.L.E.). Adr.: R. Meijer,
Doelderstr 14. Ejo: Java-lernejo. (V. 20).

Tilburg (Nord Brabant). 85,000.
D:J. C. van den Elsen, komercisto, Mag : “ De Gunst,”
Besterdplein 37.
EG: ““ Ame kaj Pace.” Adr.: G. Stockermans, Breda-
sc};ewcg 241. Ejo: ‘““Scala” Tuinstraat. (2-a M.
20).

Utrecht (Utrecht). 161,327.
D: W. Baaten, komercisto, Oudegracht 276 tz.
VD: E. A. Koot, instruisto, Johan de Meesterstr. 12.
EG: Utrechta Esperantista Rondo. Adr.: F-ino 1k
Woutersen, 2e Atjehstraat 11. Ejo: Paulus Potter-
straat 16.

EG: " Frateco 22 (ILXE.B.),"Adr. i kai Ejoi: FHI A v
Dijk, Geheelonthouders Koffiehuis, Lijnmarkt. (M.
20).

EG: “ La Kruco en la Verda Stelo ”’ (N.K.L.E.). Adr.:
J. Moll, Begijnekade 2. Ejo: Huize St. Jan Jansker-
hof, angulo Bootstr. (1-a S. 20).
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EG: Grupo de Fervojistoj-Abstinentuloj. Adr.: Cohen,

Boomstr. 15. 4
EG: Sekcio de N.K.E.U. Adr.: A. Westeneng, Rijn-

laan 49 A. i f
EG: S.D.A.P. Esperantistoj.. Adr.: Ce la D.

Valkenswaard (Noord Brabant). 10,000.
D: W. Fransen, direktoro, Schoolstraat 25.

Veendam (Groningen). 14,000. i ) .
D: S-ino A. J. van Dokkum-Bruins, Prins Hendrik-
plein I.

Velsen (Noord Holland). 44,000. )
D: P. van Heyst, konstruisto, Meervlietstraat 6.

Vianen (Zuid Holland). 3,550.
D: S-ino B. J. Blankensteijn Klomp, Voorstraat 11.

Vlissingen (Zeeland). 22,000.
D: J. Davidse, modelisto, Groote Markt 24.
EG: “ La Verda Stelo” (F.L.E.). Adr.: Vert Gakel-
eirstraat 6. Ejo: Openbare School, Gaed wonen.
(M. 20).

Voorburg (Zuid Holland). 20,000.
D: A. Latuner, oficisto, van Halewijnlaan 473.

Voorschoten (Zuid Holland). 6,600.
D: N. de Boer, arkitekto, van Kempenstraat 5.

Vreeswijk (Utrecht). 3,400.
D: M. v. d. Kreeke, impostoficisto, Zuiderstraat 9.
EG: Sekcio de L.E.E.N. Adr.: Zuiderstraat 10. Ejo:
Oude Sluis 15. (1-a kaj 3-a M. 20).

Werkendam (Noord Brabant). 3,500.
D: F-ino B. M. Bresler, Hoogstraat 65.

Wildervank (Groningen).
D: P. Korte, lernejestro, Schoolstraat 13, Veendam.

Wissekerke (Zeecland). 3,700.
D: G. F. Maris, lernejestro, Voorstraat A. 11.

EG: Sekcio Noord-Beveland de L.E.E.N. Adr.: Z.

Salomé Jac. zn. Kortgene. Ejo: la Lernejo.

Zwolle (Overijsel). 40,000.
D: A. N, de Kleine, lunéejestro, Luttekestr. 22.
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NEDERLANDINDIO

Nederlandsch-Indié — Hindia Belanda

D]ok_]akarta (Java). 140,000.

D: C. A. A. Haccou, pensiita §tatoficisto, Willislaan 1.
Malang (Midden-Java). 8,000.

D: Ch. H. Smets, cks-oficiro, Tjelaket 15.
Semarang (Java). 250,000.

D: Liem Tjong Hie, Kranggan kulon 151.
Soerakarta (Java).

D: K. Gorter, instruisto, Villa Henny, Poerwosari.

Tondano (Celebes). 10,000.
D: J. S. Mambu, terkulturisto, H.L.S. weg.

NORVEGUJO

Norge — Kongeriket Norge

Cefdelegito: R. Rian, Box 178, T'rondheim.

Hamar (Hedmark). 6,000.
D: G. Johannesson, masonisto, Skappels gate 3.

Horten (Vestfold). 12,000.
D: S. Boneid, kontoristo, Solligaten 10.
VD: S. Johnsen, Tveten pr. Horten.
Kongsberg (Buskerud). 7,500.
D: F-ino E. Fleischer, jurnalistino, Turista Komisiono.
EG: Adr.: ]. Lagesen, Kongsberg.
Lillestrom (Akershus). 8,000,
D: E. Stjernesund, oficisto, Skedsmogaten 43.
EG: “ La Verda Stelo.” Adr.: &e la D.
Oslo. 270,000.
DR Buggg Patlsen, kapitano de infanterio, Schives-
gt. 4-I. Tel.: 46, 299.
VD G, Ruabc, radio-in[ﬁ:cniero, Gunerius Pettersen,
Storgaten.
FD (Ingenieroj kaj Munl\o) L. Sandberg, ingeniero,
Boks 197, Bekkelaget St. ¢e Oslo
FD (Imtrulstdj Aferoj): M. Bye, altlerneja lektoro,
Teisen-Veien 8, @. Aker.
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FD (Studentoj kaj Sciencoj) : C. Step-Bowitz, studento,
Gjetemyrsnv. 11, Oslo 36.

FD (Tekniko kaj Iurmm()) G. Raabe, radio-ingeniero,
Gunerius Pettersen, Storgaten.

EG: Adr.: é&e S-ro C. Step-Bowitz (FD). Ejo:
Kcysersgt 1, éambro D. (1-a M. 19.30).

Sandefjord (Vestfold). 6,300.
D: J. Berggreen, kontoristo, ‘‘ Soleng,” @. Hasle pr.

Skudeneshavn (insulo Karmgy). 1,300.
D: D. Mjglhus, instruisto.

Stavanger. 50,000.
D: F-ino M. Erichsen, instruistino, Hjelmelandsgaten 65.

Trondheim. 60,000.
D: R. Rian, komercisto, lagmann Dreyers gt. 13.
(PoSta adreso : Box 178).
VD: G. Bjornebo, instruisto, Sorgenfri. (Posta adreso :
Box 403).

NOV-ZELANDO

New Zealand — Dominion of New Zealand

Ashburton (Canterbury).
D: J. A. Hodges, instruisto (popola lernejo), Willowby,
Private Bag.

Wellington. 120,000.
D Wk ng postoficisto, Clerical Branch, Chief
Post Office, Wellington, C.1.
WbVl [,u,l\, oficisto, 189 Vivian Street, Wellington
€2
EG: Adr.: G.P.O. Box 330. Ejo: Nathan’s Building,
Grey Street. (L. 20).
Whangarei (North Land). §,000.
D: D. Tilly, gazeja administranto, 50 Water Street.
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Palestina P ALESTINO

Papua 1 .,do de filistoj; greke: Palaistinoi; biblie: Kanaan;
Pola hebree: Erec Israel

Bethlehem. 7,000.
D: J. Anastas, meblo-komercisto.
Haifa. 100,000.

D: J. Bresler, oficisto, P.O.B. 566.

EG: Societo de la Internacia Mondhelplingvo ¢ Esper-
anto,”  Adr. i ée la. Do Ejo: ' Kafejo " [Fahbr,
Nordau Str. 21. (L. 20).

Jerusalem. 120,000.

D: P. Labhovicki, ingeniero-arkitekto, Kerem Quar.

VD: J. Kohen-Cedek, gimnazia profesoro, Gymnasia
Ivrith, Rehavia Quar.

EG: Paco kaj Frateco. Adr. kaj Ejo: ¢e la D.

Tel-Aviv. 200,000.

D: M. Sapir, agento, Brener St. 2a Corner Allenby Road.

FD (Komerco) : S. Stampfer, &eflibrotenisto, Sderot
Keren Kajemet 8.

EG: “ Verda Stelo.” Adr. kaj Ejo: ¢ela D. (D. 20).

PAPUO
Papua — Territory of Papua

Port Moresby. 400 blankuloj.
D: F. J. Williams, kuracisto. (Forestas gis la fino de
Oktobro, 1937).

POLUJO

Polska — Rzeczpospolita Polska
Cefdelegito: M. Chmielifiski, ingeniero §tatoficisto, Wydzial
Drég Wodnych Urz. Woj., str. Krasinskiego Torun.

Bendzin (Woj Kielce). 46,000.
D: J. Freiberger, komercisto, str. Brovarna 3. (Tel.
71:812),
Brzesé n.B. (Polesie). 54,000.
D: M. Demidowicz, pensiulo, Sienkiewicza 10.
Cieszyn (Silezio). 21,000.
D: S-ino H. Peschke, Str. Stalmacha 30.
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Eoédz. 643,581. Pola

EG: Pola Esperanto-Asocio, Al. KosSciuszki 73. (M. kaj
V. i19).

EG: Lodza Esperanto-Societo.

Milawa (Warszawa). 21,000.
D: R. Sakowicz, juristo, ul. Reymonta 3.
Miynowiecka (Krzemiehiec).

D: W. Doroszenko, instruisto, Wisniowiec Na Wolyniu

Skrz. poczt. N 20 Folwark Milynowiecki.
Nowy Sacz (Woj. Krakdéw). 32,000.

D: J. Migacz, instruisto, Str. Dlugosza 26.

EG: “ Kristana Esperanto-Societo.”” Adr.: ¢e la D.
Ejoiss Pijarskatstr. 1555 (] 17).

Plock (Mazovse). 40,000.

D: S. Guterman, gazetisto, ul. Kwiatka 47.
Tarnéw (Malopolska). 50,000.

D:F-ino Trauméwna, muzikinstruistino, Towarowa 338.
Torun (Pomorze). 67,000

D: D-ro I. Dziedzic, advokato, Rynek Staromiejski 5.
Warszawa. 1,250,000.

D: A. Oberrotman, komerca reprezentanto kaj la jurinta
jugeja tradukisto por Esperanto, Walicow 19. (Tel.
682.41).

FD (Dentistaj aferoj): J. Landman, dentisto, Kepna |
iy 2l |

FD (Gazetaro kaj juro) : H. Gielb, jurnalisto-juristo,
PoStkesto 607, Warszawa 1.

FD (Komerco) : W. Majewski, §tat-oficisto, Zabkowska
27-31 m.25.

EG: Esperanta Klubo “ Vitraj Domoj.”” Adr.: War-
szawa Zoliborz, str. Krasinskiego 10. (Mk. 20).

EG: Esperanta Societo ““ Konkordo.” Adr. : str. Mar-
szatkowska 141. (J. 20).

EG: Pola Esperanto-Societo. Adr.: Str. Jerozolimska
101. (Mk. 20).

EG: Socialista Esperanto Societo (S.E.S.). Adr.: Str.
Zielna 29. (D. kaj Mk. 20).

EG: Varsovia Esperanto-Societo. Adr.: Str. Zielna 29.
(M. 20).

Wilno. 215,000.

FD (Medicino): D-ro E. Epsztejn, kuracisto, W.
Pohulanka 15-30.

EG: “T.ER.A.” Adr.: Kwiatowa 4.

EG: “V.E.R.A.” (Vilna Esp. Rondo Akademia). Adr.:
Ul, Poznanska, por M. London,
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Rodezia

PORTUGALUJO
Portugal — Reptblica Portuguesa

Cefdelegito: J. Saldanha Carreira, Avenida Duque de
Loulé, 50, 3-° Lisboa.
Aljustrel (Alentejo). 8,000.
D:J. F. A. A. Barreto, licea profesoro.
Amadora (Estremadura). 6,000.
D: W. Sacramento, kompostisto, Rua Gongalves Ramos
88.
Barreiro (Estremadura). 20,000.
D:J. dos Santos Prates, fervojisto, Avenida da Republica,
6,010
Lisboa (Estremadura). 896,312.
D: J. Saldanha Carreira, bankoficestro, Avenida Duque
de Loulé, 50, 3-°.
Meda (Guarda). 1,700.
D: A. C. L. Moutinho, terposedanto.
Porto (Dotiro). 400,000.
D: D-ro Jorge S. C. Santos, kuracisto, Rua do Bomfim,
295.
Sabugal (Beira Baixa). 3,000.
D: J. Bigotte d’Almeida, studento.
Sangalhos (Beira Litoral). 3,000.
D: J. Seabra Denis, medicinoscienca studento.
Seixal (Estremadura).
D: P. de Assungiio Bagina, instruisto, Aldeia de Paio-
Pires (Seixal).
Vale de Figueira do Ribatejo (Estremadura). 1,000,
D: A. Barata, tajloro.
Vila Nova de Gaia (Douro Litoral). 51,000.
D: G. F. da Costa Pereira, studento, R. Guilherme
Fernandes, 66.
Vila Real (T'rds-os-Montes). 7,500.
D: C. de Azevédo, licea profesoro kaj advokato, Quinta
da Carreira.

RODEZIO
Rhodesia — South Africa

Nkana Station (Northern Rhodesia). 18,000,
D: H. G. Russell, staciestro,
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RUMANUJO
Romadnia

Clyj (Transilvanio). 85,000. ;
VD: E. Hirsch, dircktoro de la Societo Com. * Inter-
com,” Strada Memorandului 6.

Craiova (Oltenio). 70,000.
D: F. Szemrédi, dent-teknikisto, Calea Unirei 144.

Mangalia (Dobruja). 3,000.
D: D-ro V. Petroff, kuracisto.

Mociu (jud. Cluj). 3,000.
D: D-ro K. Mocsi, advokato.

Salonta (jud. Bihor). 16,000.
D: L. Bordas, urba oficisto, Str. Mihai Viteazul. 35.

Satu Mare (Transilvanio). 50,000. )
D: A. Vajnay, urbestreja oficisto, Primaria.

SOVETUNIO

5.8.5.R.

Leningrad. 3,000,000.
D: L. E. Tregubenko, ingeniero, Post-Box 491, Lenin-
grad 3.

SUD-AFRIKO

South Africa — Union of South Africa

Johannesburg (Transvaal). 502,000.
D: E. C. Mawbey, pensiulo, 7 Orion Street, Kensington.
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Sverige — Konungarike Sverige

Cefdelegito: K. Wistfelt, ingeniero, Lundagatan 44 uppg.

2 IV. Stockholm. PoStéek-konto 151288.

Alby (Medelpad). 1,500.
D: A. Brodin, presisto.

Alfta (Hilsingland). 1,000.
D: S-ino H. Edvall, instruistino.
EG: ‘“ La Tagigo,” Lénghed, Alfta.

Alingsas (Vistergstland). 10,000.
D: P. Embring, instruisto, Box 3,209.

EG: Alingsis Esperantoklubb. Adr.: Villa Bergkulla,

Ejo: 1.LO.G.T. (2a Mk. &umonate 20).

Alunda.
EG: Sédra Oland Esp. klubo.

Aniset.
EG: Esp. klubo, Hertsanger.
Ankarsrum (Smaland). 1,400.
D: H. Nanning, acetestro.

Arboga.
EG: Esp. klubo, Bergstrom Egebo.

Arkosund (Ostergotland). 125.
D: K. Persson, terkulturisto, Lindo.
Arlov (Skane).
EG: Esp. klubo, Lommavig. 14.
Atvidaberg.
EG: Esp. klubo.
Béstad.
EG: Esp. klubo, Bjornehog.
Bergvik.
EG: Vansiter Esp. klubo, Box 505, Bergvik 2.

Billesholm (Skéne). 1,500.
D: N. Welander, komercisto, Billesholms Gruva.
EG: Esp. klubo. Adr.: ¢cela D.

Bodafors.
EG: ““ La Tagigo.”

Boden. 6,517.
EG: Esp. klubo, Postfack 16.

240

Boras (Vistergotland). 45,000.
D: S. Friberg, maSinisto, Ramnalid.
EG: “Verda Rondo.” Ejo: Orjans Hus. 2-ndra
Villegatan 14. (la kaj 3a 7. 20).

Borlinge (Dalarna). 17,800.
D: M. Jansson, leterportisto, Borlinge pk.
EG: Borlinge Esperantoklubb. Adr.: Borlinge. Ejo:
Paroha heyjmo de Domnarvet. (2a L. 19.30).

Brinde (Visterbotten). x
D: S-ino A. Hedlund, instruistino, Brinde, Aniset.

Bredbyn.
EG: “ La Idealo,” Galasjo Anundsjd.
Bredsjo. 1
EG: “Verda Stelo,” Skolan Burea.
Brovallen (Dalarna).
D: E. V. Ahlin, muelisto, Bergshyttan.
Burea.
EG: “ La Matena Stelo.”
Eksjo.
EG: Esp. klubo, Villa Merecia.
Enképing (Uppland). 6,000.
D: K. K. Nystrom, lokomotivisto, Box 330.
EG: Esp. klubo, Kyrkogatan 13.

. Enskede (Stockholm). 20,000.

D: Sune L. Kjellander, kuiristo, De gamlas vig 7,
Enskede 2.

EG: Esperanto-klubo de Enskede. Adr.: &e la D.
Ejo: Ungdomens hem, Pungpinan, Enskede 2.
(M. 20).

Eskilstuna (Sédermanland). 35,'000.
D: A. R. Hertzman, ef-laboristo, Hannelund.
EG: “ La Stelo,” Telegrafstation.

Eslov.

EG: Esp. klubo, Sodergatan 34.

Fagersta.

EG: Esp. klubo, Jarnvigen.

Falkoping. 6,736.

EG: Esp. klubo, St. Olovsgatan 12.

Falun (Dalarna). 13,370.

EG: Lsp. klubo, Asgatan 86.

Fellingsbro.

EG: Esp. klubo.

241



Sveda

Givle.
EG: Esp. klubo, Box 3006, Gavle 3.

Genevad (Halland). 400.
D: B. Zell, komizo.

EG': Esperantista Klubo de Genevad. Adr.: Genevad.

Ejo: La lernejo (somere ¢e la D.). (J. 20).

Gnarp (Hilsingland). 3,500.
D: G. Fors, komercisto, Box 3.

Gnosjo.
EG: Esp. klubo, Fack 77.

Goteborg (Vistergstland). 260,000,

D: O. Svantesson, instruisto (popollerneja), Fagelfinga-
regatan 20. (Tel.: 49343).

VD: E. Ekstrom, Risasgitan 7. (Tel.: 32782).

EG: A.B.F.s Esperantoklubb. Adr.: ée la D. Ejo:
A.B.F. Pusterviksgatan 15. (J. 19.30).

EG: Goteborgs Esperantoforening. Adr.: E. Adams-
son, Virmlandsgatan 18. Ejo: Cafe Bello, Maga-
sinsgatan 5. (la kaj 3a J. 19.30).

EG: S.E.F.s Goteborgsavdelning. Adr.: ée la D. Ejo :
Hotellplatsens Konditori. (M. 19.30).

EG: Esperantista Grupo de la Seminario. Adr.: O.
Olsson, Nordenskisldsg. 19. FEjo: La Seminario.
EG: Esperantoklubo ““La Ondo.” Adr.: F-ino St.
Blomqvist, Hjortg. 10, NYA VARVET. Ejo: Dala

Skola. (L. 19.30).

EG: Goteborgs SLEA-klubb (Laborista klubo). Adr. :
O. Persson, Birger Jarlsgatan 18. Ejo: A.B.F.
Pusterviksgatan 15. (1, 3, 4 L. 19.30).

EG: La Tramista Esperantoklubo (Faka klubo). Adr. :
P. Olausson, Alfsborgsgatan 15. Ejo: Sparvigens
studiechem, Majorna. (M. 19.30).

EG: La Pentrista Esperantoklubo (Faka klubo). Adr. :
E. Jakobsson, O. Skansgatan 18 A. Ejo: A.B.F.,
Pusterviksgatan 15. (V. 19.30).

EG: S.K.F.s Esperantoklubb (globlagrolaboristoj). Adr. :
J. Johansson, Hokegatan 11. Ejo: Stallmistare-
garden. (V. 19.30).

Gotene.
EG: Esp. klubo, Box 43.

Gringesberg (Dalarna).  6,000.
D: S-ino S. Wallenstrém, instruistino, Fack 39.
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Hillekis (Vistergotland). 1,000.
D: E. Andréason, komizo. : o'
EG: La esperanta klubo Harmonio. Adr.: Gronelid.

Ejo : Gymnasiksalen. (M. 19).

Hillevik (Blekinge). 600.
D: H. Ysner, instruisto.
EG: Esp. klubo, Stiby.
Hilsingborg (Skane). : ;
D Gg I—Ierglri(ksson, kontoristo, Réagnvollagatan 81 (Prezi-
danto de Internacia Radio-Komisiono).
EG: “ La Espero,” Vikingsgatan 1.
Harnosand (Visternorrl). 1220()0.___ e
D: E. Osterberg, instruisto, Stigsjévagen 12.
EG: Esp. klubo, Linsstyrelsen.
Hissleholm (Skine). 3,500.
D: S-ino E. Fors, Drottninggatan 16. i
EG: Esperanto-societo de Hissleholm. Adr.: &e la D.
Hagebyhoga (Ostergotland). 547. ;
Dg.' by Egdvzgrdsson, terkultura asistanto, Hagebyhoga
norrgard, Aska.
EG: “ Nova Tago,” e la D.
Hallsberg.
EG: Esp. klubo, Hedbo 1.
Halmstad (Halland). 26,000.
D: A. Djuplin, pentristo, Séder 6. §
EG: Esperantista klubo de Halmstad. Adr.: ¢e la D.
Ejo: Tivolikaféet. (M. 19.30).
Heby. :
EG: Esp. klubo, Stromsvik.
Herrljunga.
EG: “ La Verda Stelo,” Box 21.
Hid. :
EG: “ La Kvinpinta Stelo,” Karlsberg.
Héganis (Skane). 7,100. k k
Dg: A. J(ohanSS())n, industrilaboristo, Stormgatan 7.
Hogsjo.
EG: Esp. klubo.
Hoo6r (Skane). 3,000.
EG: Esp. klubo, Box 506, Holma.
Horby. :
EG: Esp. klubo, Ekeboda.
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Hofors (Gistrikland). 6,800.
D: H. Andersson, mekanikisto, Box 2646.
EG: “La Tagigo.” Adr.: & la D. Ejo: Kafejo
Palladium. (2a Mk. 20).
Hovsta (Nirke).
D: M. Nilson, pentristo, Sommarro.
Huddinge.
EG: Esp. klubo, Bergas.
Husum.
EG: Esp. klubo, Box 5.
Jéttendal.
EG: Esp. klubo, Vallen.

Jonkoping (Smaland). 32,000.
D: K. Jensie, oficisto, Kanalgatan 57.
EG: Jonkdpings Neutrala Esperanto Forening: “La
Konkordo.” Adr.: e la D. Ejo: Kanalgatan 48.
EG: La instruista sekcio de TAGE. Adr.: Instruisto
Hj. Nestor, Viittersnis.

Kavlinge (Skine). 3,000.
D: 1. Malmberg, tipografisto, Box 71.

Karlskoga (Virmland). 19,000.

D: E. R. T. Bonander, meblovendisto.

EG: Karlskoga Esperanto-Societo ““ La Aglo.” Adr. :
Box 1066. Ejo: Kafejo Solbringen. (la kaj 3a V.
¢iumonate 20).

Karlskrona (Blekinge).
EG: Esp. klubo, Ronnebygatan 42.

Kiruna (Laponio). 12,000.
D: G. M. Bengtsson, fervojisto, Box 335, Kiruna C.
EG: Esp. klubo, Kv. 97-9.

Kristianstad (Skéane). 14,000.

D: N. A. Nordlund, gimnazia instruisto, Vasagatan 1.

EG:‘“ Verda Stelo.” Adr.kaj Ejo: A.B.F. (2a V. 19.30).
Kumla (Nerike). 3,500. :

D: F. Strom, Sulaboristo, Elvbro. (Tel. 489).

VD: E. Carlén, industriisto, Yxhult.

EG: Kumla Esperanto-Asocio ““ La Estonto.” Adr. :

Cela D. Ejo: Popola Domo. (la kaj 3a L. 20).

Kungslena.

EG: Esp. klubo, Kavlas.
Kvicksund (Sédermanland).

EG: Esp. klubo, Elsero.
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Langsele. 3
EG: “ La Kamarada Rondo.

Leksand (Dalarna).
EG: ““ La Roko,” Box 308.

Lessebo.
EG: Esp. klubo, Alleborg.

Lidings (Uppland). 11,000. o
lD: g ](ansps?)n, liceestro, Bergsviigen 41, Lidingt 1.

Lidkoping. 9,296.
EG: Esp. klubo.
Lindesberg (Orebro Lin). 3,400.
D: S. Brogren, tenejestro, Iallet.
Linkoping (Ostergotland). 30,Q()O.
EG: “ La Internacia Stelo.” Storgatan 5.
Lund (Skane). 26,000. 5 v
D: G. Laurin, pentristo, Kivlingevigen 24.
VD: H. Petersson, konfitisto, KAlllansgatan 15. ;
EG: Esperanta klubo. Adr.: &ela D. Ejo: Wiesel-
grens Minne. (2a kaj 4a Mk.).

Malmképing (Sédermanland). 1,200.
D: F-ix[:o f\g/[.( Johnsson, estrino, Arbetshemmet.

Malmo (Skéne). 141,322. 4
aD: 15 (Nilsso)n, komercisto, Sodra Forstadsgatan 23 c.
Tel. 15813).
V](): S-ino E.)Andrén, Lyckebogatan 22, Kulladal.
EG: Klubo Esperantista de Malmé. Adr.: Kamrer-
gatan 3, ¢iam vizitebla.
Marnis. 2o
EG: Esp. klubo, Marnis, Enviken.
Morbylanga.
EG: Ventinsulo.
Mora. 3
EG: Esp. klubo, Vika Station.
stergdtland). 7,000.
M%t.?lca. (Ifijaqltltrf)%(,) f;;rrldlnisto, Bispmotala Hfandelstriidgé’xrd.
EG: Motala Esperanto Klubo. Adr.: &ela D.
Nacka. ’
EG: Esp. klubo, Sagalid 3, Ektorp.

Nissjé (Smaland). 10,000.
D: B. F. Jénsson, fervojisto, Koltorpsgatan 13.
EG: Esp. klubo, Hogasagatan 11.
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Nordmaling. (Visterbotten).
FEG: Esp. klubo, Levar.

Norrkoping (Ostergstland). 70,000,

D: C. B. Alf, fervojisto, Kneppingsborgsgatan 26.

VD: C. F. Johansson, automobilriparisto, Palstorp,
Norrképing 4.

EG: “ La Venkonta Stelo.” Adr. : Box 49. Ejo : (vintre)
Hospitalsgatan 50. (Mk. 20). Ejo: (somere) som-
marhem ‘ Framnis > Grymén.

Nossebro.
EG': Esp. klubo, Box 11.

Nybro (Smailand). 4,500.
D: K. F. Lindqvist, homeopato, Fabriksgatan 4.
EG: Esp. klubo, Stationsgatan 3.

Nykoping (Sédermanland). 12,000,
D: O. Lindgren, komerca vojagisto, St. Annegatan 15.
EG: Esp. klubo, Ostra Rundgatan 9.

Nyndshamn (Sodermanland). 4,400,
D: A. Blid, instruisto, Fredsgatan 3. (Tel. 480).
EG: *“ La Espero,” Hamngatan 38.

Orbyhus.
EG: “ La Verda Rondo.”

Orebro. (Nirke). 45,600.
: B. Lavén, tapetisto, Linnégatan 5, Hagaby.
EG: Orebro Esperanto-Societo. Adr.: ¢e la D. Ejo :
Kafejo Rérstrand. (1a kaj 3a M. éiumonate 20).
Ornskéldsvik (Angermanland). 5,000.
LEG: “La Agloildo,” Storgatan 32.
Ostervala (Uppland). 3,500.
D:G.E. K. Ottander, notario, Tallbacken, Pristgarden 1.
EG: ‘“ Nia Ter.”
Orrefors.
EG: Esp. klubo, Grandungen.
Oskarstrom.
EG: Esp. klubo, Bostad 38.
Palsboda.
EG': Esp. klubo, Boda.
Riamshyttan (Dalarna). 500.
D: J. Broman, mekanikisto, Histberg.
EG: Tuna Histbergs Esperantoklubb, Adr.: ée la D.
Ejo : Folkskolan,
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Rodeby. A
EG: Esp. klubo, Inglatorp, Torskors.

Ronneby. 5,774.
EG: Esp. klubo, Augustenborg.

Sandarne.
EG: Esp. klubo, Box 287.

Sandviken (Gestrikland).
EG: Esp. klubo, Box 3,011.

Skara. 7,000. ) A
D: G. Hedert, maS8inisto, Llckt}*xcuetsvcrket.
VD: G. Nykvist, tajloro, Jdrnvigsgatan 12.
EG: Skara Esperanto-Grupo. Adr.: ¢e la D.

Skillingaryd (Smaland). 1,5(2(). 3
D: S-ino M. Thoraecus, aku8istino. 52 5
EG: “La Stelo.” Adr.: Skillingaryd. Ejo: Sjuk-
hemmet.

Skovde (Vistergotland). 12,000. i :
D: L. Aberg, oficisto, G. Kungsvigen 19.
VD: C. E. Grahn, Ostermalm 12. : i
EG: Klubo Esperantista de Skovde. Adr.: Skévde.
Ejo: Café “ Bla Bandet,” Prinsgatan. (V. 20).

Skutskéir (Uppland). 2,700.
B.‘ 155 ((;. }[O{F::idmz)lr, florvendisto, Upplands-Bodarne.

EG: Esp. klubo de Skutskir. Adr.: cela D.

Sloinge. (Halland). 900. A
DX % A(. Nord, fervojoficisto, Villa Solbo.

Smedjebacken.
EG: Esp. klubo, Box 274 B.

Sodertilje (Sodermanland). 15,000.
D: E. Grahn, kemia laboristo, Algatan _23.“ 5 5
EG: Societo Esperantista de Sodertilje Progresado.
Adr.: éelaD. Ejo: Blabandslokalen (Ejo de “ Blua
Rubando”). (2a M. &umonate 19.30).

Sodra Ny. )
EG: ¢ La Fajrero,” Mellgarden.

Stehag.
EG: Esp. klubo, Hasslebro,
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Stockholm. 600,000.

D: R. Pehrsson, ingeniero-komercisto, Kungsgatan 56
Byl

VD: H. Nordkvist, oficisto, Alstensgatan 15, Alsten.

FD (Fervojistaj aferoj): G. Johansson, fervojisto,
Stureparken 13 n. b. h.

FD (Instruistaj aferoj): V. Higglund, instruisto, Pon-
tonjdrgatan 35 II1.

FD (Kemio): J. Kristoferson, ingeniero, Junohélls-
vigen 8, Essingen.

FD (Posto) : B. Akerberg, poStisto, Borgmistaregatan
4V

FD (Presado) : B. Eriksson, presisto, Biblioteksgatan 30.

FD (Religio): F-ino I. Kristoffersson, instruistino,
Sveavigen 107 1 tr.

FD (Socia asekuro): N. Hedgren, $tatoficisto, Nyod-
lingsvigen 16, Alsten.

FD (Telegrafo): F-ino N. Johannesson, telegrafistino,
Skepparegatan 75-6.

FD (Turismo) : F-ino S. Linnander, sekretariino, John
Ericssonsgatan 11, IV.

EG: Grupo Esperantista de Stockholm. Adr.: Box
-698. Ejo: Wallingatan 3, 5a etago. (Mk. 20).

EG: Laborista Esperanto-Klubo. Adr. kaj Ejo : A.B.F.
Bryggaregatan 12 B. (V. 20).

EG: Tramista Esperanto-Klubo. Adr.: J. G. Rosell,
St. Mickelsgat. 117, Milarhojden. Ejo: Brinkyrko-
gat. 82. (M.)

EG: Anarkista Esperantoklubo. Adr.: A. Persson,
Stadshagen 13 A.

EG: Fervojista Esperanto-klubo. Adr. kaj Ejo: Upp-
landsgat. 2 II. (2a L. 20).

EG: “ La Internacia Volo.” Adr.: K. Ormebo, Fagel-
sangsgat. 14, Sundbyberg. (L. 20).

EG: Fervojista Esperanto Klubo Konversacia Rondo.
Adr. kaj Ejo : Barnhusgatan 16-II. (2a J. éumonate
20).

EG: Stokholma Rondo de sveda KELI-sekcio. Adr.
kaj Ejo: ¢e la FD por Religio. (la kaj 3a S. ¢iu-
monate 20).

Striangnis.
EG: Esp. klubo, Tridgardsgatan 14.

Stromsbro (Gefleborg). 1,500,
EG: Esp. klubo.
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Stromsnisbruk (Smaland). 1,200.
D: J. Nilsson, dentisto.
EG : Esperanto-klubo de Stromsnidsbruk. Adr. : Stréms-
nisbruk. Ejo ; A.B.F.s lokal, Folkets. hus. (M. 20).

Sundsvall (Medelpad). 19,000. s
D: G. E. Bjorkstrand, telegrafa oficisto, S. Jarnvigs-
gatan 53. ;
EG: ““ Amika Rondo.” Adr.: celaD. Ejo: D-salono,
Popola Domo. (la kaj 3a J. ¢iumonate 20).
Surte (Vestrogolio). 2,500.
D: G. N. Ellstrém, laboristo. ;
EG: Esperantista Klubo de Surte “Segmo.” Adr. :
éelaD. Ejo: Popola lerncjo. (2a L. ¢iumonate 19).
Svennevad (Nerke). 1,550.
D: K. L. Andrén, instruisto.
Tibro.
EG: Esp. klubo, Bl. 825.
Tierp (Uppland). 1,535.
D: G. L. Eriksson, kolbasfaristo, Box 600.
EG: Esp. klubo, Box 137.
Torskors (Blekinge).
D: F. Ahnfeldt, instruisto, Inglatorp. g
EG: Roédeby Esperantoforening. Adr. : 'Torskors.
Ejo: éela D.
Trialleborg (Skane). 13,500.
D: H. Olsson, ma$inisto, Repslagaregatan 8.
EG: Esp. klubo, Gyllegatan 24.
Tranas.
EG: Esp. klubo, Ydrevigen 8.
Trollhéttan. f
EG: * La Espero,” Sédra Skolan.
Uddevalla (Bohuslin). 15,104. f
EG: “ La Verda Stelo,” Samnerddsvigen 25.
Ulricehamn.
EG: Esp. klubo, Ekhult.
Ulriksdal (Stockholm). .
D: E. Hakansson, ingeniero, Ursvik.
Umed (Visterbotten).
Nordstelo, Telegrafen.
Uppsala (Uppland). 35,000.
D: E. Brink, tipografo, St. Goransgatan 31 B. III.
EG: Uppsala Esperantoforening. Adr.: Uppsala. Ejo:
Bangardsgatar. 13 (2a kaj 4a M. ¢iumonate 20, escepte
dum Junio, Talio kaj Augusto).
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Vistervik.
EG: Esp. klubo, Hagaholm 5.

Vixjo (Smaland). 10,000.
D: P. Jacobsson, instruisto, Fabriksgatan 17.
EG: Esp. klubo, Nygatan 32.

Valdemarsvik.
EG: Esp. klubo, Box 6.

Varan.
EG: Esp. klubo, Hallands Viders, Torekov.

Vargarda.
EG: “ Antatten,” Berghem.

Vattholma.
EG: Esp. klubo.
Vingaker (Sédermanland).  9,000.
D: Hjalmar Kihlberg, instruisto.
EG: Hogsjo esperantoklubo. Adr.: Y. Sjélin, Fab-
riken, Hogsjo.
EG: Nistorps esperantoklubo.  Adr.: S-ro Jansson,
Konsum, Nistorp, Vingéker. Ejo : La popola lernejo.
(1. 20).
Ystad (Skane). 11,149,
VD: F-ino K. Walden, instruistino, Sturegatan 10.
EG: Esp. klubo, Edvinshem.

SVISLANDO

Suisse — Schweiz — Swizzera
Confédération Suisse — Schweizerische Eidgenos-
senchaft — Confederazione Svizzera

Basel. 162,000.
D: W. Kindler, fervojisto, 312 Giiterstrasse.
EG: Adr.: PoStkesto 7541, Basel 2.
Geneve. 140,000.
D: H. Vatré, oficisto, 4 Rue St. Léger.
EG: ““ La Stelo.” Adr. kaj Ejo: 6 Rue de Saussure, I-a
etago. (Mk. 20.30).
EG: “ Grupo Zamenhof.” Adr. kaj Ejo: 6 Rue de
Saussure, teretago. (J. 20.30).
EG: Laborista E-Grupo. Adr. kaj Ejo: 34 Rue des
Pitons, ¢/o S-ro Stakian. (]J. 20.30).

250

*. Hotel de Genéve et du Brésil, 13 Rue du Mont
e < Posed: : F. Ehinger
Blanc, Geneve (Tel. 24.627). los;gi:m_to. F. Ehinger.
Proksime al la stacidomo kaj la enSipigejo. Fluanta akvo
en &uj cambroj. Lifto. Centra hgtadp. Banoj. Unuaranga
man{g—preparo.. Moderaj prezoj. Specialaj arangoj por
Esperantisto].
Kreuzlingen (Thurgati). 10,000.
D: S-ino P. Sing, Blumenweg 12.
EG : Esperanto-Societo. Adr. kaj Ejo : Blumenweg 12.
Montreux (Vaud). 16,000.
. Bel(]ion, komercisto, Avenue des Alpes 70.
Morges (Vaud). 5,000. ! .
D: Ch. Jayet, komercisto, 55 Grand ’Rue.
Zurich. 300,000. : 3
D: E. Wynistorf, komercoficisto, Birmensdorferstr. 222.

(Britaj Okcidentaj Indioj.)

Tunapuna. 387,425. 7 ;
D I\))V Broens, Katolika Pastro, Mount St. Benedict.

TURKUJO

Tiirkia — Tiirkia Dchiimbiiieti

Istanbul. 700,000. i :

D: Ing. H. Celil Giinalp, vicdirektoro de I’cement-
fabriko ASLLAN, Darica ap. Ismnbul.r ;

VD: H. Goemans, vicdirektoro de la Turka Ahgmeda
Monopolo (American Turkish .In\_’cstmcntﬂ Corp.),
Tiirkiye Kibrit ve Cakmak Inhisari, Karakoy Palas,
Galata. Posta Kutusu 1064.

URUGVAJO
Uruguay — Reptblica Oriental del Uruguay
3] soito: P. Casas, jurnalisto, str. San José 1123,
Sl ol o %\/Iontcvidco.

Montevideo (Montevideo). 770,000.
%‘: ?r’échno(cr, restoraciestro, Str. Nueva ‘York 1461.
VD: R. Garcia Lépez, komercisto, Colonia 1300.
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USONO

United States of America

Cefdelegito: Donald E. Parrish, 328 West 46th Street,
Los Angeles (California). Tel. CE 21233.

Altoona (Pennsylvania). 80,000.

D: L. E. McKee, kuracisto, 1104 13th Ave.
Biwabik (Minnesota).

D: F-ino Jessie Kanyid.
Boston (Massachusetts). 800,000.

D: G. W. Lee, bibliotekisto, 486 Boylston Street. Tel. :
Commonwealth 9177. Logas en Concord (Mass.).
‘Tel- s Concord 512.

EG: Boston Esperanto Society. Adr.: & la D. en
Boston. (J. 20).

Brooklyn (New York). 2,000,000.

D: R. Heger, Jr, arb-doktoro kaj lingvo-instruisto, 555
Pacific Street.

VD: E. Lessem, kuracisto, 345 Avenue ¢ O.”

Buffalo (New York). 600,000.
D: J. Gian-Franceschi, kuracisto, 610 Niagara Street.
VD: L. C. Seelbach, kont-kontrolisto, 163 Davidson
Ave., Kensington Station.
Chenoa (Illinois).
D: D-ro G. P. Ferree.
Chicago (Illinois). 3,500,000.
D: J. Osenbaugh, kuracisto, 310 Lake View Bldg., 116
S. Michigan Ave.
Detroit (Michigan). 1,500,000.
D: J. H. Murray, atitomobil-laboristo, 8198 Chamberlain
Avenue.
Elmira (New York). 50,000.
D: E. B. Billings, jr., 351 N. Main Street.
Escondido (California). 10,000.
D: W. W. Carpenter, 516 So. Hickory Street.
Halcyon (California). 60.
D: E. Cheetham, poSt-portisto, Box 12.
Iowa City (Iowa). 16,000.
D: F. H. Battey, magazen-zorganto, 333 South Lucas St.
Logan (Utah). 10,000.
D: D. W. Pittman, Agricultural College.
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Long Beach (California).
Vlg): R. Orr, elektrikisto, 265 E. 57 Street.

Los Angel California). 1,350,000.
OB: B-gr?)e(sih(. ]1 Witt, dentkuracisto, 4474 W. Adams

Blvd. ;

'D: J. R. Scherer, geografia prelegisto, 4474 W. Adams
Blvd. : :

FD (V((}azctservo) . F. L. Wharff, instruisto, 735 Burger
Avenue, Station L. 5

Eé Esperanto-Klubo de Los An‘gclc:s. Adr. : ée IaA D.
Ejo: Clark Hotel, 426 S. Hill Street. (2a S. &iu-
monate 19.30).

Lubbock (Texas). {
‘;): ZC Bzghr‘;l),(a;iofesoro, Texas Technological College.

iami (Florida). 110,637. ; %
M};] m I;-Srignl,.a?l\. De Vilbiss, 314 Florida National Bank
Building. s
VD: F-ino A. J. Kruka, 307 Congress Building.

Minneapolis (Minnesota). 500,000. {5
D ChI.’H. B(riggs, Remiisto, 16 Old Colony Building.
EG: Twin City Esperanto Club. Adr.: 1216 Nicollet
Avenue. Ejo: Minnesota Union, University of
Minn. (la Mk. 18.30).

Montpelier (Vermont). 8,500. ;
D g-ino N(. M. Gill, teatra estrino, 22 Bailey Avenue.

New York (N.Y.). 6,000,000.
Do L Df)rmorzt, lernejestro, 123 East 35th Street,
Brooklyn. Tel.: Defender 3_—0_963. e
VD: S-ino C. L. Fellows, muzik-instruistino, 150 Park
Avenue, Port Richmond, N.Y. ; .
FD (Naturkuracado): F-ino R. S. Davis, naturkura-
cistino, 115 West 16th Street. : ¥ 5
FD (Turismo): G. A. Connor, instruisto, 30 Perry
Street, New York City. .
B fi:;)eranto Society of New York. Adr.: 320 East
42nd Street. Ejo: Hotel New Yorker, 34th Street kaj
renue. (la S. 19.0).

E(S};thH[Z:r;nouxl;o I((h:bo. Adr.: 1254 Sherman Avenue.
Bronx. Ejo: Maison Gerard, 311 West 33rd Street.
3a S. 19.30). gl

E(S‘:‘Bahaa 8cntr<). Adr. kaj Ejo: 119 West 57th
Street. (M. vesp.). :

EG:“i(:abor(ista Grupo. Adr.: R. R. Bonesper, P.O.
Box 100, Station K.
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EG: Skolta Esperantista Trupo. Adr. kaj Ejo: W. H.
Topham, 116 Tapscott Street, Brooklyn (N.Y.).
(Esperanto-Instruado D. 15).

O’Neill (Montana).

D: T. M. O’Neill.
Orange (Texas). 7,913.

D: K. A. Susuki, kontisto, Box 633.
Ostrander (Washington). 223.

D: I. R. Ekstrand, laboristo.
Paterson (New Jersey). 140,000.

D: J. F. Morton, kuratoro, Paterson Museum.
Petrolia (Pennsylvania). 500.

D: F. W. Breth, direktoro de rafinejo.
Philadelphia (Pennsylvania). 2,000,000.

D: H. W. Hetzel, profesoro, 119 South 37th Street.
Phoenix (Arizona). 100,000.

D: Ch. McKinney, farmisto, Route 7, Box 453.
Prairie Farm (Wisconsin).

D: O. J. Lillevold, Route I.
Rockford (Illinois). 90,000.

D: K. Froding, instruisto de Esperanto, 1111 Brooke Rd.
Saint Paul (Minnesota). 300,000.

D: J. A. Forssell, vilagestro, R-2-White Bear Lake.
San Antonio (Texas). 230,000.

D: W. Plampin, sendkomizo, 1032 S. Alamo Street.

VD: J. H. Fazel, pastro retirita, 511 West Woodlawn
Avenue.

Scranton (Pennsylvania). 144,000.

D: A. I. Rogus, instruisto, 522 E. Locust Street.
Springfield (Missouri). 65,000.

D: D-ro A. Rudy, Box 403, Southside Sta.
Washington (Dist. Columbia). 555,000.

D: Jos. Leahy, fotografisto, 1517 H. St., N.W.

EG: Esperanto Ligo de Washington. Adr.: 1301
Mass. Ave., N.W. (M. 19.30).

EG: Bonegularo-Amuza Fako. Adr.: 2433 39 Place,
N.W. (1 M. ¢iumonate 19.30).

Waverley (lowa). 3,877.
D: G. H. Sharpley, pastro, 116-2nd Str.
Winter Park (Florida). 5,000.
D: E. L. Clarke, profesoro de sociologio, Rollins College.
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FAK-DELEGITO]

Fak-delegitoj por la koncernaj fakoj trovigas sub la
indikitaj urboj en la adresaro.

Administraj Aferoj
ehoslovakujo: Brno

Arto
Hungarujo: Ujpest

Asekuro
Britujo: London
Svedujo: Stockholm

Aviado
Britujo: l.ondon

Bankaj Aferoj
Nederlando: Amsterdam

Blinduloj
Belgujo: Bruxelles

Cseh-metoda instruo
choslovakujo: Mlada
Boleslav

Danujo: Aarhus

Dentistaj Aferoj
Polujo: Warszawa

Farmacio
Britujo: London

Fervojistaj Aferoj
Britujo: Watford
Cehoslovakujo: Béhmisch
Leipa
Danujo: Aarhus
Svedujo: Stockholm

Filatelio
Belgujo: Bruxelles
Hungarujo: Budapest

Ingenieraj Aferoj
Norvegujo: Oslo

Instruistaj Aferoj
Belgujo: Bruxelles, Gent
Britujo: Birmingham,

I.ondon, Romford
CeRhoslovakujo: Brno
Hungarujo: Budapest
Nederlando: Den Haag
Norvegujo: Oslo
Svedujo: Stockholm

Juro ) 3
Cehoslovakujo: Reichen-
berg
Francujo: Paris
Polujo: Warszawa

Jurnalismo
Belgujo: Bruxelles
Egiptujo: Fayoum
Francujo: Paris
Polujo: Warszawa
Usono: Los Angeles

Kemio
Britujo: London
Svedujo: Stockholm

Komerco

Argentino: Buenos Aires

Austrujo: Salzburg

Belgujo: Bruxelles, Gent

Brazilo: Rio de Janeiro

Britujo: London

Cehoslovakujo: Olomouc,
Reichenberg

Francujo: Dunkerque,
Paris

Hungarujo: Budapest,
Ujpest

Palestino: Tel Aviv

Polujo: Warszawa
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Konstruajoj
Belgujo: Bruxelles

Kontratalkohola kaj kon-
tratitabaka movado
Austrujo: Wien

Kuracistaj Aferoj
Belgujo: Bruxelles
Francujo: Paris
Nederlando: Amsterdam,
Den Haag
Polujo: Wilno
Usono: New York (natur-)

Libro-komerco
Britujo: London
Hungarujo: Budapest

Logado
Britujo: London

Maklerado
Britujo: London

Muziko
Norvegujo: Oslo

Naturkuracado
Usono: New York

Optiko
Britujo: London

Polico
Hungarujo: Budapest

Posto (P.T.T.)
Britujo: London
Francujo: Paris
Nederlando: Den Haag
Svedujo: Stockholm (2)

Presado
Svedujo: Stockholm

Radio
Britujo: London
Francujo: Paris
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Religiaj Aferoj
Hungarujo: Budapest
Svedujo: Stockholm

Scienco
Britujo: Nottingham
Norvegujo: Oslo

Sporto
Danujo: Aarhus

Studentaj Aferoj
Austrujo: Wien
Norvegujo: Oslo

Taksiistaj Aferoj
Francujo: Paris

Teknika Instruado
Belgujo: Bruxelles

Tekniko
Francujo: Paris
Nederlando: Amsterdam
Norvegujo: Oslo

Trafiko
Danujo: Aarhus

Turismo
Belgujo: Gent
Britujo: London
Francujo: Dunkerque,

Paris

Hungarujo: Budapest
Norvegujo: Oslo
Svedujo: Stockholm
Usono: New York

Universitataj Aferoj
Britujo: Loondon

Urbaj Aferoj
Belgujo: Gent
Vegetarismo
Nederlando: Amsterdam

Virinaj Aferoj
Britujo: Coventry, London

LISTO DE ENTREPRENO]J

[.a anoncetoj trovigas sub la indikitaj urboj en la
adresaro.

Burroughs Wellcome & Co., London, Britujo
Centra Komitato de Varmbanejoj, Budapest, Hungarujo
Clough, J. S., Folkestone, Britujo
Fremduloficejo de Budapest, Hungarujo
Fremdultrafika Asocio, Bergen, Nederlando
Helical Bar & Engineering Co. Ltd., London, Britujo
Hotelo Albany, Hastings, Britujo
“ Amicitia,” Lecuwarden, Nederlando
Cockburn, Edinburgh, Britujo
Continental, Budapest, Hungarujo
de Genéve et du Brésil, Geneve, Svisujo
du Miroir, St. Niklaas, Belgujo
“ Eole,” Malo les Bains, Francujo
Filet de Sole, Malo les Bains, Francujo
Meétropole, Ostende, Belgujo
Royal British, Edinburgh, Britujo
Shaftesbury, London, Britujo
Toledo ¢ Regina, Napoli, Italujo
Hungara Generala Kreditbanko, Budapest, Hungarujo
Internacia Libertempejo, L4zné Bélohrad, Cehoslovakujo
Internacia Foiro de Budapest, Hungarujo
Internacia Foiro de Lyon, Francujo
International Friendship League, London, Britujo
Marlborough, E. & Co. Ltd., London, Britujo
Mouchel, L. G. & Partners Ltd., London, Britujo
Nelson, T. & Sons Ltd., Edinburgh, Britujo
Pesta Hungara Komerca Banko, Budapest, Hungarujo
Stoddart, W. J., Edinburgh, Britujo
Thornton & Co. Ltd., Edinburgh, Britujo
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LISTO DE REKLAMO]J

Pago
Apoteko de Poortere, St. Niklaas, Belgujo . . Sl 59

Appleby, W. M., Cheltenham, Anglujo (postmarkoj).. 63

Belga Esperanto-Instituto, Antverpeno, Belgujo

(presado) .. (! i i 2 sl 38
Edinburgh, Skotlando .. i Ay o an 23
Esperanto Publishing Co. Ltd., Londono, Anglujo

(libroj) ca 3 = o oo .. 40
Hétel du Progres, Antverpeno, Belgujo e s

Imperial Typewriter Co. Ltd., Leicester, Anglujo

(skribmas$inoj) 14

Literatura Mondo, Budapest, Hungarujo (libroj)
96, 99, 111, 123, 200

Londona Esperanto-Klubo, Anglujo . . ak ol

Szapiro, N., Varsovio, Polujo (libroj) . . il .. 100
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LEercestEr Co-OPERATIVE PRINTING Socrery Lrp.
99 Church Gate, Leicester, Anglujo
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